Onnan nézek szertceszéc 1.

LaszIoffy Aladar rovata

folyik a népvandorlas, tdomegek vagnak at a lathatarok hegyélein. Maris ugy

érzem: jo késére valami magaslatot kell valasztanom, ahonnan akar behunyt
szemmel is beldtom a terepet, a tajat. Elég szilard, tehat régi és &llandé. Allandénak
a magyar a mada nyelvébdl faragott kapuzabét, magafajta homlokzatot, sajat gordg
templom-elejét valasztja rendszerint, nyelvébe faragott poézisét. A legkdénnyebb szik-
laalapzat tehat egy szalléige kell hogy legyen. Példaul egy efféle felleg, sokszor, mindig
fel-feldobott k&, amelyik vissza is érkezik. Hat ezért nézek én is ,,onnan” szerteszét. Mi
lehet Istvan tronjanak konkurencidja, a koppanyi valtozat, esetleg még a Zalané vagy
egyéb szKkita, szarmata, turani, khorezumi...? Oda mar nem Ul ki egy néptanitd, egy
vincellér, egy vasutas, egy szarnyvonalarél egyenesen nyuddijba Kkuldoétt kantor vagy
egyéb helység kalapacsa. Onnan mar Vajdabuki Szent Palig, nemhogy Edtvos Karolyig
el lehessen latni, onnan nem lehet a terepasztal varatlan alakulasat, kavarodasat meg-
pillantva indulatosan felugrani és medalljt kidltani, vén zaszlétartoként mégis leballagni
a keresztltig, belekeveredni a valasztasba, igazsagtevésbe, pakozdi, piski, egyre eltor-
puld visszhangu Utkdzetekbe, mégis idejében odaérni, kildkni a cslrszarnyak peckét s
nagy zorgéssel eléguritni Gabor Aron utolsé ellopott dgyujénak talpat, vagy elérantani
az utolsé adu aszt valami magaval az 6rdogi torténelemmel vitt tarokkpartiban. Ez nem
lehet Zach Felician duhével elért valtozas, asszonyok, tatarok, vasas németek valtasai-
ban Kkicsi vagy nagy torokvagasok tatott szaja, ez nem lehet Werbdczi tuzes plattene
se tllsagosan Széphalom, vagy szunyékalasra biztaté karosszék. Ezt csak onnan lehet
tenni, gyakorolni, végrehajtani, és barmely idében, alkalomba csomagolva. Onnan kell
nekunk folyton szerteszét nézni, hUummaogni, idézni, raolvasni, atkozédni, anekdotazni,
osszefoglalni, békiteni és lazitni szerteszét, mint soha be nem fejezheté folyamatba
avatkozva, disztingvalva, szavamat felejtve de torténelmem fonalat nem, ahova Ulni
szokds a magyar poétanak, lehullé naptarlap zizegés alatt. Barki vag at itt lenn a laté-
mezdén, a lapdlyon, legyen az Bessenyei (,Bacsi, messze van még Pusztakovacsi...?”)
vagy mada Széchenyi grof, Vasvari Pal avagy Mikszath — kénytelen vagyok lekiabalni
hozza, hogy hé paraszt, melyik Ut jon Budardl, melyik hir a Buda feldli hir.

Axiéma, alapelv ez: a haza szabad, ha jol vagyok. A haza beteg, ha meghalok.
Mindig ide tér vissza, egy ilyen anteuszi gesztushoz az egész koreografidja. Es sose
gondold, hogy kihalnak a sujtott népek hirtelen... mégpedig azért, mert az 6riasi hibak
haboruk, megrazkddtatasok — madartavlatbdl nem egyebek az emberi nem vitalitasa-
nak szabalyos megnyilvanulasainal. Mormak, észjarasok jatszanak egymas relativita-
sanak mezejében, mint a foszforeszkald képernyd telehold fényében. Fehér hattydk
kara a fekete hattyUk tavan, fekete hattylk kozak kérusa a fehér hattyuk szinpadan.
Vendégjaték. Mi vagyunk a jok, ti vagytok a rosszak — éneklik, allitjak, orgonazzak eay-
mas felé. Szemlélet kérdése, ha valaha valahol egy percre is komolyan vehetnénk a

masként gondolkodast.

| enn a lapalyon allanddan térténik valami. Csatornat asnak, karavanok vonulnak,
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Thuréczy Gergely

~Ha jo az éjszaka, mulatni kell!”
Kuplékavalkad

motto:
Az én rézsam kupléiro,
Mondhatnam, hogy kuplényiro,
Folyton szerez, folyton ir,
Es ki beveszi, mindjart sir.
A kupléi kissé zédek,
A viccei kissé blédek.
Példa ez a kis dalrefrén...
(Weiner Istvan: Te draga bocikam!)

Az alant kovetkezé 15 Kkuplé elbadasara
| 2007. feb. 24-én szombaton keriilt sor a Pe-
téfi Irodalmi Mazeumban (PIM) Budapesten,
a ,Dzsessz te még az én utcamba” — Rag-
time és kupléirodalom a Monarchia utol-
s6 évtizedeiben (1896-1920) c. kiallitashoz
kapcsolod6 ragtime-utéfarsang keretében.
| Zenélt a Bohém Tri6 - Ittzés Tamas vezeté-
sével, kozremukodott Simonyi Krisztina és
Cslre Gabor szinmtivész.

Avalogatasnal elsédleges szempont volt,
hogy tobbségében az 1910-es évekbdl szar-
mazo, jobbara ismeretlen kuplészévegeket
tarjunk a Tisztelt Publikum elé, bizonyitand6
a Monarchia-béli gyorsan avulé slagerek és
a pesti flaszterhumor kapcsolatat. A szévegek tobbnyire szandékoltan blédek,
am egynémelyik atcsap az .olyan rossz, hogy az mar j6” kategoériaba is... Je-
len Osszeallitas szandékaim szerint egyfajta keresztmetszetét nytjtja a boldog
békeid6s szazadforduld pesti éjszakajaban (mulatékban, orfeumokban, kaba-
rékban stb.) eléadott kupléknak.

A Kkuplérdl roviden: parstrofas dalocska konnyed zenére, tréfas refrénnel.
Jellemzdje az idészerti célzasokkal telitett, gyakran pikans, ill. kbzéleti esemé-
nyekre, pletykdkra, az éjszakai élet ismert figuraira stb. utalé széveg, mely al-
talaban lényegesebb a dallamnal. Igazi hatasa az eléadon mulik, fontos eleme
a beszédes arcjaték, esetenként a tanc, vagy akar a pantomim elemeivel egye-
temben. A magyar kuplé legnevesebb el6éad6i a Monarchia idejében Baumann
Karoly és Gyarfas Dezsé voltak.

A Kkuplészovegeket is tartalmazé kottakat a Jazz Oktatasi és Kutatasi Alapit-
vany (JOKA) bocsatotta rendelkezésemre. Kiilon kdszonet illeti Simon Géza Ga-
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bort, akivel egyitt jegyezziik a magyar miivelédéstorténet — a magyar ragtime-
éra — e kevéssé kutatott, am annal érdekesebb fejezetét bemutaté PIM-béli rag-
time-Kiallitas forgatokonyvét (megnyilt 2006. aprilis 27-én). Akit részletesebben
is érdekel a jazz kozvetlen el6zményének tekinthetd ragtime, ill. a pesti kuplé,
annak a www.pannonjazz.hu, a www,jazzkutatas.eu és a www.szineszkonyvtar.hu

honlapokat ajanljuk.

A kupléirodalmat gondozta, ill. a Kuplékavalkadot 6sszallitotta Thuréczy Ger-

gely irodalmi muzeolégus (PIM).

Az alabbi kuplé archiv felvételrdl
hangzott el. A mai szemmel nézve
PC-nek nem igazan nevezhetd Heltai-
szObveg érdekessége, hogy a refrén
- mely egyszersmind a miifaj kigu-
nyolasanak, oOnparédianak, egyfajta
metakuplénak tekintheté — mondhat-
ni irodalomelméleti tanulsagokkal is
bir, s a mindenkori slagerek hatas-
mechanizmusat, a befogadok pszi-
choldgiajat ragadja meg par sorban
(.Mindig a rim a fé! / A néta f6z, a néta
aydz, / Tartalma barmi bamba, bész,
/ Elkabit, mint a géz.”). Ez pedig alig-
hanem 100 esztendd alatt sem val-
tozott — hallgatéi szempontbdl nagy-
jabol ugyanott tartunk, mint annak
idején: bugyuta szoveg+fiilbemaszo
dallam=slagerlistasiker...

A PIM ragtime-kupléirodalmi kialli-
tasanak egyik kulcsfogalma az egzoti-
kum: a XIX. szazad végén a Monarchia-
ban is egyre inkabb igény mutatkozott
a kiilébnleges kultartermékek fogyasz-
tasara, a honi publikum mar nem érte
be feltétleniil a sirvavigad6s-ciganyze-
nés kocsmai mulatozassal. Ekkoriban
jelentek meg Pesten az igényes és
valtozatos szoérakoztatast nyajté mula-
tok — korabeli széval élve az orfeumok
-, ahol az artistakat, allatszamokat,
kuplékat, zenekarokat stb. felvonul-
taté (nemritkan tucatnyi vagy annal is
tobb produkciébdl allé) misor mellé
vacsorat is kapott a szérakozni vagyo
polgarember. Es ekkortajt, Pesten féleg
a millenniumi tnnepségekhez kapcso-
l6déan bukkantak f6l nagyobb szam-

ban az Eurépa-szerte turnézé Kkiilfoldi
tarsulatok, az amerikai zenét, igy idével
ragtime-ot is jatszé muzsikusok, ,néger
kémikusok”, akik részben az 1910-ben
15 évnyi miikddés utan lebontott pesti
mulatévaros, a 70 ezer(!) négyzetméte-
ren épiilt Os-Budavaraban 1éptek fol.

Itt jegyezziik meg, hogy a korabeli,
100 évvel ezelébtti (sajtdé)nyelvben a ,.né-
ger”, .nigger”, .cigany” stb. kifejezések
nem hangzottak pejorativan. Maga Ady
Endre is, parizsi Ujsagiréskodasa alatt
az ottani szérakozéhelyeken ,bolond
nigger noétakat” hallgatott, ami alatt
minden bizonnyal ragtime-ot vagy
cakewalk-ot kell érteni.

Végil még egy magyarazat a
.Hogyha lelkiink dalra szomjas, bis
fulink ha dalt Kkivan: / Néger noétat
faj a banda, négeriill hiz a cigany.”
sorokhoz. J6 100 esztenddvel ez-
el6tt, amikor a ragtime folbukkant
az Ovilagban, Eurépaban és értelem-
szerden Magyarorszagon sem voltak
ragtime-muzsikusok. A Monarchia-
ban két zenészréteg vallalta az Gjmo-
di zene eléadasat — minderrél 90-100
éves gramofonfelvételek is tanuskod-
nak. Egyfel6l a katonazenészek (nagy
létszamu favoszenekar), masfelél a
Monarchia egyik legfébb Kkulturalis
exportcikkének tekintheté, méltan
vilaghiri magyar ciganymuzsikusok
(kislétszamu vonodsegyiittes), akik
hallatlan muzikalitasuk és virtuoz
hangszertudasuk okan akar filhallas”
utan is barmit képesek voltak eljat-
szani.
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Heltai Jen6-Louis A. Hirsch:
Csak négertil*
Enekli Ferenczy Karoly?

Mit nektink a régi modi, finom gavott,
mentiett?

Szebb annal a nigger néta, és a nigger
tancduett.

Es a nigger, hogyha dzsiggel, és ha sikkel
énekel,

Széduiliink a boldogsagtol, a magyarnak
tobb se kell.

Es hozzank az Ujvilaghdl egy-két néta
atkertil,

Ejjel-nappal, lelkesedve, ezt daloljuk, nig-
geruil:

[Refrén:]

Béském az én tidvGském,
Forré szerelmem &6/

Lenkém, te kis mindenkém,
Huncut, de draga nd!
Zsuzskam, te draga fruskam —
Mindig a rim a f6!

A néta féz, a néta gydz,
Tartalma barmi bamba, bész,
Elkabit, mint a goz.

Hogyha lelkiink dalra szomjas, bus fiiltink
ha dalt kivan:

Néger notat fuij a banda, négertil huz a
cigany.

Kintornabdl, gramofonbol nem hallatszik
semmi mas:

Nigger néta, nigger tancok, egyiptomi uj
csapas.

Ettél szédiil minden ember, ettdl gyodtri
szérnyt laz,

Messze kint, a Hortobagyon ezt dalolja a
kanasz.

L Archiv gramofonlemez-felvétel nyoman le-
jeagyzett szoved.

2 ()jabb kiadésa: Ujjé, a ligetben nagyszert. ..
Az Elsé Magyar Hanglemezgyar budapesti
felvételeibél <. CD-n, 7. track; Pannon
Archiv PAG666; Bp., JOKA, 2002

A PIM-béli kiallitas cimadé darabja
1919-bél. Erdekessége, hogy a kotta
cimlapjan elirtak a cimet (a belsejé-
ben mar nem!): ,dzessz” — ,DZ"-vel.
Vélhetéen ez azért nem tiint fol ak-
koriban, mert a ,dzsezz” sz6 egészen
4j volt. Magyarul tudomasunk szerint
elészo6r 1919-ben irtak le, és Kkifeje-
zetten egy uj divattancot jelentett (a
ragtime-zenére jart one-stephez, fox-
trotthoz, macsicshoz stb. hasonléan),
nem pedig a mai értelemben vett atfo-
g6 zenei iranyzatot.

A Kkotta cimlapgrafikajan épp Gyar-
fas Dezsé jarja a dzsesszt egy holgy-
gyel (a PIM-béli kiallitas meghivgjan
is szerepel). Itt fontos megjegyezni,
hogy a korabeli szemgyonyorkodte-
té, olykor muvészi kottak tobbsége
egyedi Kottagrafikaval késziilt, azaz
egy adott eléadémiivész egy adott
szorakoztatohelyen el6adott produk-
cigjat vette meg a vasarlé (mindez a
cimlapon olvashaté is), nem pedig
egy .személytelen” Kkottat, mint az
manapsag divik. Akkoriban ugyanis a
kupléénekesek estérdl estére egyetlen
(siker)szammal léptek fol, szerzédés
kototte Sket abban, hogy azt masutt
nem adhatjak el6 - egészen addig,
mig aztan at nem nyergeltek egy ma-
sik kupléra.

Harmath Imre-Markus Alfréd:
Dzsessz te még az én utcamba!

(Doll Jazz)

Gyarfas Dezs® Oriasi siker(i tancos
szama a Févarosi Orfeumban

Nyugaton Paris, London, Csikagoé

Most egy ujmaodi tancot imadé

Kauboj cipdk is csak ezt ropogjak,
Finom barban topogjak.

Nalunk is 6 de csuda divat lesz,

A neve nem macsicso, hanem: dzsessz!
Mindenki igy dalol majd a parketten,

)



Mikor svungot vesz! Oh!

[Refrén:]

Dzsessz Te még az én utcamba be ba-
bam,

Neved zokogva kantalom,

Dzsessz Te még az én buta cipém utan,

Mint egy orangutan

A majombalon,

Dzsessz Te dadogja minden epernyi szaj,

Gyere cicam riszalj vélem,

Gyertink! Gyertink! Gyertink a ragyogajat,

A padlét ma kikefélem.

[Refr.]

Berlinbe jarja sz6ke porosz lany,

S a Szaharaba minden oroszlany,

Ropjak a Montblank alatt, a csucsan,

S a konyhaban a Julcsam.

Nem lessz blamazs, ha minden magyar
tyuk

Most a darazs derekat, a karcsut

Farsang el6tt a dzsesszre dresszirozza,

S fiiltink ettdl zug. Oh!

[Refr.]

Bocsanat 6, hogy most itt belépek,

De csak ha nézem, akkor elégek,

A karom 6 de nagyon kitarom,

Biz én meginvitalom.

Gyere babam egy dzsesszet kivagunk,

S egy boldog uj dzsessztenddt kivanunk,
Bujjon a bu pokolba, mar tanc kézben

A mennyekbe szallunk.

Dr. Weiner Istvan (?-1940), a .Kup-
1ékiraly”, a kor talan legjobb kuplész6-
vegirdja, emellett kivalé zongorista és
dalszerz6 életérdl szinte semmit sem
lehet tudni: a szazadfordul6 pesti €j-
szakajanak egyik legnépszerdbb figu-
raja nyomtalanul kopott ki a kortarsak
és az utokor emlékezetébdl.

Weiner Istvan-Egbert van Alstyne:
Ha j6 az éjszaka mulatni kell!

A Royal Orfeum miisorabdl QGyarfas
Dezsé oriasi sikerli duhaj nétaja

A nappalt ugy ataluszom,
Mint a mormotér.

De ha leszall az éjszaka,
Felébred a vér.

Elébujok az agyambal,
Megreggelizem.

Mulatni mék, mert hat nekem
Ez az életem!

Igy élek vigan.

Es ez a jelszavam:

[Refrén:]

Ha jé az éjszaka, mulatni kell!
Mulatni kell!

Mulatni kell!

(Na ja, mert)

Révid az élet, hat mulassuk el.
Rovid az élet, mulassuk el!

Bejarom a kabarékat,
Orfeumokat.

Egy-két jo tyuik a szamomra
Mindenitt akad.

Pezsgd mellett, cigany mellett
Fézni jol lehet.

Vagy én f6z6m meg a ndket,
Vagy 6k engemet!

Pezsgd, tyuik és dal!

Igy boldog a magyar!

[Refr.]

Barataim ijesztgetnek,

Hogy révidesen

Hogyha meg nem javulok, hat
Nagy baj lesz velem.

A jo oreg Lip6tmezd

Lesz az otthonom.

Ott jatszom majd dominot és
Fekszem hasamon.

Na hat javulok?

Szépen javulok!

©



A kor szamos ,komoly” koltéjéhez
hasonldan Szép Ernd sem vetette meg
a biztos megélhetést nyjté ,.konnyed”
mutifajt. Az 1918-as A magyar kabaré
tizéves antoldgiaja ciml gydjtemény
elészavaban igy irt a kuplék ihletdsz-
tonzé gazdasagi vonatkozasairol:

A KOIt6 gyonyorkodtetni szeretné
az emberiséget. De nincs emberiség,
hanem kézénség van. Es a kozonség
tobbet kivan a gyonyorkddésnél: jol
akar mulatni. Mar most itt lett ez a
kabaré s tiz forintnal kezdte a fizetést.
Emlékszem, az a vidéki szinész-fia-
talember bejott a szerkesztéségbe s
zaszlaja ala toborzott benniinket, akik
versirasrol voltunk ott nevezetesek.
Szoval a kabaré megnyilt és jol ment,
és tiz, tizendt, huszontt és a vége
felé, a vilagbéke utols6 esztendei-
ben 6tven pengd forintot is kaptunk
mar a Kupléért, vagyis szovegért vagy
még szakszeribben mondva: sza-
mért. Szamnak hivtak a kolteményt a
kabarénal.”

Szép Ermé-Weiner Istvan:

Oh Séri, ne izélj!

A Modern-Szinhaz-Kabaret mtisora-
bol, énekli Voros Ily és Sélyom Mar-
ton

Olvashattak a lapokban Pesten a minap:

Kedve jott kivandorolni Fedak Sarinak.

Hiaba a nagy dics6ség, szerep és va-
gyon,

Unom én mar Budapestet, unom én na-
gyon!

Cunard Lajnnak® nem volt még ily hires
utasa!

Kivandorol Beregszaszbol New-Yorkba
Zsazsa.

Amerikanak is kell mar engem latnia,

Leszek hat ktilféldén €l6 nagy hazank fia.

> Cunard Line — hajézasi tarsasag.
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[A refraint egy ur énekli a nézétéren és
megismétli az egész k6zbnség:]

Oh Sari, 6h Sari!

Ezt nem fogod csinalni!

Na ne légy kegyetlen és kevély,

Ne hagyj el minket, itten élj!

Na Sari ne izé€lj!

Oh Séri ne izélj!

Koszondém a szivhez szoloé szép marasz-
talast,

Tudtam, hogy fenyegetésem tesz majd
bus hatast.

Hiszen faj6é szivvel hagyom a hazamat
itt,

Szeretem a k6zonségem, szeretem Lacit.

Mégis, mégis besziintetem A vig 6zvegyet,

Sok dollarért, milliardért New-Yorkba me-
gyek.

Rockefedak lesz belSlem, sajnalom, de
mék,

Hiv a dollar, itt maradnom lehetetlenség!

[Refrén:]

Oh Sari, 6h Sari!

Ezt nem fogod csinalni!

Lesz hat pénz is, akarmennyi,
Eladjuk az inget, ne félj!

Na Sari ne izé€lj!

Oh Séri ne izélj!

Tudtam, tudtam, hogy marasztal az egész
terem,

Hisz a pesti kb6zonséget én jol ismerem!

Ne féljenek, fojtsak vissza hat a kénnye-
ket,

Hisz van eszem csak prébara tettem

onoket.

Ugy-e? Nagyon megijedtek, hélgyek és
urak,

Elég esze van Zsazsanak, ezt akartam
csak!

Latom ugyse engednének, jo fit vagyok,
Jo lesz hat a magyar pénz is, itthon ma-
radok!




[Refrén:]

Oh Sari, 6h Sari!

Tudtuk, hogy lari-fari

Viccelsz mindig és a jegy elkél,
Nem unsz te meg minket, ne félj!
Na Sari ne izélj!

Oh Séri ne izélj!

A magyar nyelvteriileten Medve-
tanc (németiil Barentanz) néven futd
kuplé nem mas, mint Irving Berlin
(1888-1989) napjainkban is népsze-
ri Alexander’s Ragtime Band cimq,
1911-es Orokzoldje. Idehaza 1912-
ben lett slagerré: nyilvanos el6éadasa
utan egyi hét sem telt bele, és mar
gramofonfelvételt készitettek beldle.
(Ezt par éven beliil még tobb mint egy
tucat kovette!) Az eredeti angol sz6veg
valéban egy ragtime-egyiittesrél szol
(.It's the best band in the land”), am
a pesti valtozatoknak semmi koziik
sincs barminémii zenekarhoz. Ami jel-
zi a Heltai kapcsan mar érintett kora-
beli slagergyartas egyik sajatossagat
(.mindég a rim a f6"): a .forditok” nem
zavartattak magukat, vették az éppen
divatos dallamot, és aktualis sz6veget
irtak hozza. Azonban eléfordult, hogy
honi dalszerzdink a kiilféldi zenemoti-
vumokat csak alapanyagul hasznaltak
(.egy ismert dallam felhasznalasaval
szerzé” — all a kottakon), vagy pedig
Ok irtak a szbveget és a dallamot is
(Weiner Istvan, Zerkovitz Béla stb.).

A ,legdivatosabb pesti néta” nép-
szerliségére az is jellemzd, hogy 1912
tajan rovid idén belil harom kiilonb6zé
szoveg sziiletett Irving Berlin dallama-
ra. A most kovetkez6 valtozat szerzdje
Brédy Istvan (1882-1941) szinigazga-
to, akinek 1940-es, Régi pesti daridok
cimu visszaemlékezése fontos forras a
monarchiabeli Pest éjszakai életének,
a szazadel6 magyar show-business
megismeréséhez. Brody szovege €l6-
ben szinte eléadhatatlan, déc6gds: a

szinkopalt ritmust dallam és a magyar
prozddia sajatossagait tukr6zd szo-
veg szinte koszondviszonyban sincs
egymassal (Ittzés Tamas fébohém be-
csiletére legyen mondva, megpro-
balkozott eléneklésével, de majdnem
beletoérott a nyelve...). Ennek ellenére
a noéta témaja, a nyelvi humor és a
sz@jatékok végsd soron egy jopofa
kuplét eredményeznek.

Brody Istvan-Irving Berlin:
Medve-tanc [Alexander’s Ragtime Band]
Legdivatosabb pesti nota!

Ha jon a tél, aki csak é€l,

Aki csak épp a labat birja

Thaj-csuhaj! Szornyii duhaj,

Van nagy hangulat! Tancol és mulat.

A zsurokon, a balokon,

En vagyok, én az elsétancos,

S légfébb tancom nekem a medve-tanc!

Oh medve-tanc! Oh medve-tanc!
Tancol grof, borbély, financ,

Oh medve-tanc! Oh medve-tanc!
Még tébbet mondd, mit kivanc?
En elé morgok nékik,

S dirmeg-dérmoég mindenik,

S medve-tanc jarja masnap reggelig,
S6t, mind, medve-cukrot eszik,
Jol teszik!

Oh medve-tanc! Oh medve-tanc!
Néha sok bajbdl kiranc!

Oh medve-tanc! Oh medve-tanc!
Te vagy a szerelmi lanc!
Osszekétottél engem,

Meg egy kis lanyt,

Ez lasd a f6!

Oh medve-tanc! Oh medve-tanc!
Mar a tobbi allezanc!*

En meg a lany, ez nem talany,
Mi egylitt medve-tancot jartunk,

4 Alles eines - mindegy (ném.).




Lassan, tunyan, de nem csunyan,
Szinte hidegen, mint két idegen,

.o aranyos — mért oly fagyos?
Hiszen nem jegesmedve-tanc ez,
Nézzen hat ram, ha szeret, melegen!”

Oh medve-tanc! Oh medve-tanc!
Meglibben a szoknyaranc,

Oh medve-tanc! Oh medve-tanc!
»Sz0lj hat szivem mit kivanc?”
e légy draga olyan fad,

Az 6reg Beer a papad, —

Hat a hazat a kéruton hagyja rad
Aztan az aldast adja ram,

S terad!

Oh medve-tanc! Oh medve-tanc!
Minden bajbol most kiranc!

Oh medve-tanc! Oh medve-tanc!
Te vagy a szerelmi lanc!
Osszekotottél engem,

Meg egy kis lanyt,

Ez lasd a f6!

Oh medve-tanc! Oh medve-tanc!
Mar a tébbi allezanc!

Az oreg Beer, szélni nem mer,
Magaban dérmog, mint egy medve,
Mast nem tehet, hat mit tehet,

Itt a hozomany, tied a leany!

De kikétém, hogy éréomém,

Legyen bennetek nemsokara,

Egy kettd, s itt legyen a medvebocs!

Oh medve-tanc! Oh medve-tanc!
Tancol grof, borbély, financ.

Oh medve-tanc! Oh medve-tanc!
Még toébbet mondd, mit kivanc?
Ha lesz egy kis klapectink>
Becscs'szavamra ugy tesziink,
Majd abbdl is medvetancost neveliink,
Es més tancot levertink!
Levertink!

Oh medve-tanc! Oh medve-tanc!
A csavabdl majd kiranc!

5 Klapec (vo. nyoszorgései...): filcska, Kis-
krapek, gyerok (szlav).
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Oh medve-tanc! Oh medve-tanc!
Te vagy a szerelmi lanc!
Osszekétottél engem,

Meg egy kis lanyt,

Ez lasd a f6!

Oh medve-tanc! Oh medve-tanc!
Mar a tébbi allezanc!

Elsé ranézésre furcsanak hat, hogy
Weiner Istvan Medvetancza egqy Gésak
cimi operett tancbetétje. Sydney Jo-
nes operettjének tobbedszeri feldji-
tasa soran a szinreallité ugy gondolta
1912-ben, hogy valamivel fol kellene
dobni az akkor masfél évtizedes szin-
padi mitvet. Az Alexander’s Ragtime
Bandre esett a valasztas, ami folot-
tébb szerencsésnek bizonyult, mivel-
hogy a kuplé pillanatok alatt slagerré
valt Pesten, szamtalan kottakiadasban
jelent meg. Es nem is akarki kettése
tancolta-énekelte az operettben dué-
va alakitott szamot, hanem a kor két
szupersztarja: Fedak Sari és Ratkai
Marton (annak rendje-moédja szerint
— Kimondban). Lam-lam, mibdl lesz a
cserebogar...

Itt hivom f6l a figyelmet arra, hogy
ez a pesti gésa-medvetanc jelenség
egy napjainkban divatos fogalom, a
multikulturalizmus majd évszazados
meglétére figyelmeztet. Mert ugyebar
az eredeti amerikai néger zenére irott
Alexander’s Ragtime Band egy orosz
birodalmi zsid6, Irving Berlin® szerze-

6 QOrosz szérmazdsu amerikai zeneszerzd és
szévegird. Még a cari idékben, Israel Isidor
Baline néven szuletett 1888-ban a szibériai
Tyumenyben, ahonnét a csalad 1893-ban
kivandorolt az USA-ba. S bar tobb mint
101 esztendeig élt és szamos siker flzédik
a nevéhez (hollywoodi filmzenéket irt, a
Broadway Unnepelt szerzéje lett), igaza-
bél nem tanult meg kottat irni-olvasni. Az
Alexander’s Ragtime Band lett a legsikere-
sebb dala. New Yorkban hunyt el 1989-ben.
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ménye, melyet egy angol zeneszerzd,
Sydney Jones japan témaju operettjé-
ben a beregszaszi Fedak Sari vitt sikerre
Pesten... Es hogy még teljesebb legyen
a kép Gésak-iigyben, s ne legyen két-
ségiink a pesti humor életrevalosaga-
rol, még egy érdekesség. Az eredetileg
Gésak, vagy egy japani teahaz torténe-
te (mellesleg Kosztolanyi Pacsirtajaban
is szerepld) operett parédiajaként egy
régi szinlap tantisaga szerint A Gézak,
vagy: egy tabani kavéhaz térténete c.
opus is megsziiletett...

Weiner Istvan-Irving Berlin:
Medvetancz

[Alexander’s Ragtime Band]

A Gésak tanczbetétje. El6adjak: Fedak
Sari és Ratkay Marton

[1.vsz.:]
Vuncsi:
Draga szivem te mindenem,
Nézd csak az én foxterriérom!
Nem vagyok-e rém elegans?
Mimosa:
Micsoda ruha!
Micsoda szabas.
Vuncsi:
Ez a finom redinguta!
Ezek a keztytik!
Mimosa:
Minden rém fess!
Vuncsi:
Erted mindent megteszek csak te szeress!

[Refrén:]

Mimosa:
Cserebogar!
Cserebogar!

Vuncsi:

A szivemben forré nyar!

Mimosa:
Cserebogar,
Cserebogar!

Eleped lelkem mindjar’!

Eszem aztat a te szép kicsi piros ajakad!
Csokolom, édes a fiiled, a nyakad.
Ne varass, hisz minden percért kar.
Vuncsi:
Gyere mar!
Mimosa:
Cserebogar,
Cserebogar!
A szivem mar masra var.
Cserebogar,
Cserebogar!
Mibelbliink nem lesz par.
Vuncsi:
Oregem elkéstél, mert van mar nekem
rég mas babam!
Mimosa:
Cserebogar,
Cserebogar!
Ne kurizalj” mert ugy is kar!

[2. vsz.:]
Mimosa:
Draga szivem te énnekem,
Ne haragudj, de igy sem tetszel.
Vuncsi:
Jaj Istenem, jaj Istenem!
Ugye nem igaz.
Viccelsz te velem!
Mimosa:
Hogyha mozogsz, hogyha forogsz,
Akar a medve, ép ugy ugralsz.
Es a tancod olyan mint a medvetanc!

A Vuncsi-Mimosa-féle Medvetancz
kottaja Rozsavolgyinél jelent meg, s
egyszersmind ebben talalhaté A med-
vetanc parddia szovege is. A parddia
egyértelmtien jelzi egy noéta népsze-
riiségét, hisz a kuplék akkoriban szaz-
szamra teremtek, mondhatni gyorsan
elavultak, s csak a legsikeresebbek
érték meg a kifigurazast. A régi kotta-
kon talalhat6 copyright-dorgedelmek
egyike példaul igy hivja fol a figyelmet a
jogtiszta muiélvezetre: ,Ezen zenét vagy

7 Rurizal — udvarol.
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szbveget nyilvanosan eléadni, utan-
nyomni, leforditani, parodizalni, atirni
és fonograf vagy grammofonra alkal-
mazni csak a szerzé engedélyével sza-
bad!” Nyilvanvalo, hogy a parodizalas a
korabeli gyakorlatban egy kuplé ,iize-
meltetésének” bevett gyakorlata volt.

Jacques Aalbach, nevét megha-
zudtoléan, magyar szarmazasiu szi-
nész-énekes. Az elsd, kilfoldon is
elismert magyar miivészek (korabeli
széval: artistak) egyike. Eletérél nem
sokat lehet tudni: az 1930-as Sziné-
szeti lexikon-ban ez all: ,A haboru
utani években halt meg.”

Weiner Istvan-Irving Berlin:
A medvetanc parddia
Enekli Aalbach a févarosi orfeumban

Van én nekem

Becses nejem

Kitelne tan ot is beldle
Most lefogyott,
Sovanyodott

De még mindig nyom
Szazotven kilot.
Tornazni jar,

Alig zabal,

Végigcsinal szazféle smoncat®
Most a tanccal
Fogyaztana le magat.

[Refrén:]

Gyere ide, gyere ide

A medvetancot jarjuk el.

Oly divatos, oly zamatos

Es engemet ugy érdekel.

Fogd meg a derekamat

Meg a pici kezemet

Razd fiam oOssze jol a beleimet

O ez nékem csak is jot tehet.
Most jobbra rantsz, és balra rantsz

8 Smonca: macera — Ures fecsegés, semmi-
ség, rizsa (ném).
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Es ez a hires medvetanc.

Most jobbra vonsz, most balra vonsz,
Most felemelsz, aztan lenyomsz
Tancolj le husz kilét rélam

Edes medvém!

A medvetanc, a medvetanc

Az csupa baj és eleganc.

Reggelire

Tancolni kezd

Medvetancot jar éhgyomorra
Vigan jarja

Pongyolaba

Amig megdagad

A pici laba.

Ejjel mikor

Még aluszom

Es hortyogok akar egy agyu.
O felébred

Kicsiklandoz az agybu’!

[Refrén]

Lattam hogy ez

Igy nem mehet

Kicsaltam 6t az allatkertbe
Belbktem 6t

A draga nét

A medvék kozé

Be a ketrecbe.

Tudjak mi lett?

Meg sem ijedt,

Odalépett szegény medvéhez:
Nevem - Kleinné,

S arra kérem kegyedet:

[Refrén:]
Ach Herr von Beer, ich bitt’ Sie sehr,
A medvetancot jarjuk el...

Weiner Istvan pajkos szovegének
cimében ismét folbukkan a mar jol
ismert medvetanc terminus. Es, akar-
csak az el6z6 példak esetében, itt is
egy valéban létezé tancrdl van szé.
Ez pedig nem mas, mint a cakewalk
(kalacstanc), a XIX. szazad els6 fe-
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lében az amerikai néger rabszolgak
korében Kialakult, groteszk mozgasu
tanc. Nevének eredete oda vezethet6
vissza, hogy a rabszolgak szérakozas-
képp egymasnak tancoltak, haziver-
senyeket rendeztek, és a legtechni-
kasabb tancos, aki a legmokasabban
jarta, jutalmul egy kalacsot kapott.
A XIX. szazadi szalontancokon, els6-
sorban a keringébn edzédott eurdpai
ko6zonséget valdésaggal sokkolhatta
ez a csiplriszalast, labrazast stb. is
alkalmazo illetlen” parostanc, mely
egyes elemeiben val6ban a medve
mozgéasara emlékeztetett. Es most
ismét Fedak Sarit idézzik meg, ti.
6 volt az els6 magyar muivész, aki
cakewalkot tancolt nyilvanosan. 1929-
es Beszélgetések a baratommal cim(
visszaemlékezésében 1902-es kezde-
ményezésérdl igy ir: ,Akkor tancoltam
eldszor ‘cake-walk’-ot, mindenki rette-
netes megbotrankozasara.”

A Jer ide kicsi szépem... szerze-
mény eredeti cime Grizzly Bear Rag,
tehat valoban egy .medvés” kupléval
van dolgunk. Az viszont némi magya-
razatra szorul, hogy alcimében ,Az
4j medvetanc’-ként emlegetik. Ennek
magyarazata pedig nem mas, mint
hogy akkoriban igencsak divatossa
lettek a ,nigger néta, nigger tancok”,
a ,medvetanc” pedig mondhatni mar-
kanévvé avanzsalt, valésagos ,huzo-
agazattd” nétte ki magat. Igy aztan a
mindenkori kiad6 a siker reményében
a ,medvetanc” hivészéval probalta
meg becserkészni vasarlokdzonsé-
gét. Ugyanakkor meg kell jegyezniink,
hogy a szazadelén szamos kompo-
zici6t illettek ,rag-time”, illetve ,rag”
névvel, holott nem voltak azok, mas
szerzemények nevében viszont nem
szerepelt effajta kitétel, mégis ragti-
me-nak tekinthetdk.

K. Solti Hermin (1889-1966) szi-
nész és kupléénekes, az elsé magyar

diz6zok egyike. Sajatos eléadai stilu-
sanak zamatat a pal6cos tajszolas és
enyhén hisztérikus organuma adja.
Férjével, Kiraly Erné operettszinésszel
egyiitt a harmincas években kivando-
rolt az USA-ba, Hollywoodban hunyt
el.

Weiner Istvan-Geo Botsford:
Jer ide kicsi szépem...

(Az 1j medvetanc)

A Royal-Orfeumban énekli K.
Hermin és Dezs6fy Laszlo

Solti

A vilag most egy uj tancért bolondul,
Tancoljak a parok,

Vidéaman, bolonduil.

Medvetancot jar a falu, a varos.
Furcsa egy tanc,

Hanem nagyon mulatsagos.

Régen szerettem volna mar megtanulni,
Akadet is tanarom: egy csinos kis urfi.
Lakasara hivott,

Kiilonorat adott,

S a tancra igy oktatott.

[Refrén:]

Jer ide, kicsi szépem!

Fond karod a nyakam kortil,
Medve bacsi annak ortil,

Jer ide tidvésségem!

Hajtsd a fejed a keblemre,
Annak Oriil a vén medve.

En vagyok a te medvéd,
Jaj, ne vedd el a kedvét!
Erzed-e hogy odaig van, annyira szeret,
A te medvéd tégedet!

Az én uram mar egy kicsit vénecske,
De azért szerelmes,

Akar egy vén kecske.

Boldog hogyha megérinthet kezével,
Olt6zés nélkiil

Felfalna a két szemével.

Multkor épen toalettet csinalok,
Csipkés kis nadragban, miderben allok.
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Betoppan a férjem,
Cso6kolja a térdem,
S azt lihegi én nekem:

[Refr.]

A jo6 6reg Beer Jakabot ismertem.

Most kint van allasban

Az uj allatkertben.

O és neje medvebdrbe bevarrva,

Ott morognak

Egész nap a barlangba’.

Este vége van a munkaiddnek,

Es méar nem a medvék, csak a jamb6k®
bdégnek.

Igy szdl a Beer Jakob:

~Ha mar medve vagyok,

Medvetancot jarhatok.”

Sajatos megoldas a hul-jél-hé!
Jimkontrak” alkalmazasa a sorok vé-
dén. Az egész szoveqg, témajaval és
minden ,blattolt” rimével egyetemben
olyan hatast kelt, akar egy mai rap-
szam (ellenben hozzaért6k szerint a
dallam széra sem érdemes).

Kovacs Kalman-Grosz Alfréd:
Satana-trott'°

A Kis-Komédia miisoran eléadja: R.
Turk Berta és Sarkadi Vilmos

[Férfi:]

En vagyok a pesti 6rdég!
Rettenetes iszonyu — ,hu”,
Megannyi regény a flortok,
Mit produkal e fiu — ,hu”.
[NG:]

Nincs is e vilagnak kerekén
Ilyen biibdjos csudas alak,

9 Jambd: olasz népénekes; vandor énektar-
sulat tagja, ,kornyikator”.

10 Ordoglépés, satanjaras. Kottajanak cimlap-
arafikgja a 2007. feb. 24-ei ragtime-farsang
szérélapjan szerepelt (emblematikus!..).

NADUT

Es Lipécia kellé kézepén
Még a veréb is ezt zengi csak: Zsakk!

[Refrén:]

Jojj ide Zsakkom,

Ordégi blattom,

Légy mumusom a babam,
Ordégi cséknak nincsen parja,
Angyali nét is az 6rdég varja.
Ordég Zsakkom,

Csoékcsuda blattom,

JO6l szabott zsuradonisz,

Hoci a szad ide szentem,
Cs6kod menten

Mennybeli pokolba visz!

[Férfi:]

Nap, nap utan szaz kaland var,
Szazezeregy randevii — ,hu”,
Hangadé elem a strandnal,

Itt ez a remek fiu - ,hu”.

[N6:]

Szép szeme sugara babonaz,

Mikor a ndre rakacsint,

S az ilyfajta legény nem hadonasz,
Annak beddlnek recept szerint, mind.

[Refrén]

[Férfi:]

Labam az direkte tancos,

Pont a la Nizsinszkyé'' - ,jé”,
Rugkapal akar egy taltos,

Latszik nem pitinszkié — ,hé”.

[N6:]

Tancos kis 6rdoég oly mumusos,
Olyan valédi ,Satana Trott".

Nos, mutassuk be, igy lesz divatos,
Qyere hamar az idét ne lopd, ropd!

Székely Aladar az egyik legjelen-
tdsebb magyar ragtime-zongorista és

1 Vaclav Mizsinszkij (1889-1950), vilaghi-
r orosz balett-tancos, felesége Pulszky
Romola (1891-1978) magyar balett-tan-
cosné.
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-komponista. Eletérél szinte semmit
sem tudhatni: az elsé vilaghabora
utan vandorolt ki az USA-ba, és Chica-
goban halt meg 1928-ban.

Kalmar Tibor-Székely Aladar:
Van nekem egy tucat... (Rag-time)

Van ugyebar sok leanyzo, akinek nehany
JO parthie-ja viragzo,

De nekem nem kell e lanc 6,

Szabadsag a f6.

Mivel a szivem csapongd, ez bizony na-
gyon jo, s igy vagyok amondo:

Egy tucat urat hén imadok én,

Es bolond belém mind szegény;

[Refén:]

Udvarlém van tizenkettd, mindegyiktik
szekiroz és molesztal,

Szivkamracskam igy nem meddd, de
beférnek efféle csekély szamu
szivrokonok.

Ketté-harom volt a nyaron még csupan,

Nincs egy szabad pillanatom

Délutan mind

Randevura var én ram.

Van nekem egy tucat, van nekem egy
tucat, van nekem egy tucat

Roézsam.

Kifiguraztam ma 6ket, a csuf hitszegdket,
akik igy beddltek,

De ujra hozzam szegddtek,

Kovettek tovabb.

Egy mozigépet hozattam s a korzon ka-
cagtam, mikor lekaptam.

Es azéta 6, csupa biiszke vagy

E cso6kos részvénytarsasag:

A Texas-volgyi aranyvirag sem-
mitmondé szdvege szép példaja an-
nak, hogy a tengerentuli tobmegkul-
tara hatott mar a ‘10-es években is:
minden, ami amerikai, csakis j6 és
izgalmas lehet. Igy aztan napjainkban

f6leg a hollywoodi alomgyar hatasara
Eurépaban kialakult hamis Amerika-
kép gyokereibdl is kapunk egy Kis ize-
lit6t, ugy jo kilencven évvel korabbrol.
Hisz a kuplé szerzdje egyebet sem
tett, mint vadnyugati paneleket kom-
binalt a magyaros operettfilinggel: vad
sziklak 6lén cs6kos cowboylany tipegi
tlizes csabtancat. Olyan rossz, hogy az
mar jo...

Partos Jené:

Texasvolgyi aranyvirag (Texas-rag €s
fox-trott)

Szovegét irta és zenéjét szerzé: Partos
Jend

A Royal Orfeumban éneklik és tancol-
jak: Partos Jené és Eleky Anny

[Fiti:]

Nagyvarosban vidam az élet ujjong a nép,

Minden hazban zsibongd ének, ez mar
nem szép!

Mily mesés lehet most tul a tengeren vad
sziklak 6lén.

Hol vagyva és epedve, egy cowbojlany
tipegue jonne felém!

[Refrén]:

Béaby! Baby! Texasvélgyi aranyvirag!
Bomlik érted akarki lat,

Jojj vélem,

Hiszen a tiéd a nagyvilag!

Béaby! Baby! Texasvélgyi ttindérbabam.
Arcod forré tiize éget,

Gyonydrtiket sugok néked:

Hallgass ram:

Béaby! Baby! Texasvdlgyi kicsiny leany!

[Leany:]

Hogyha alkony tertil a tajra s nem zug a
szél,

Texas volgyén egy csokos lanyka vad
tancra kel!

[Fiti]: Es mig ligyesen, ldzasan, tiizesen
csabtancot jar,
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Egy ifjut atkarolva, szerelmesen dalolva
ezt zengi mar:

Ujbol Fedak Séri, aki ezittal csak
mint mellékszereplé bukkan fol, a
primet a manapsag akar .szuper-
sztari asszisztens” terminussal is il-
letheté ratarti szobalany viszi, s a
csipkel6d6 széveget minden bizony-
nyal valds személy(ek) ihlethették.
A kuplé magyarnétas dallamat a kot-
ta cimlapjanak tantsaga szerint bi-
zonyos Imrey Kalman irta. O pedig
nem mas, mint a fiatal Kalman Imre,
a késobbi vilaghirti operettszerzé.
Am ekkoriban még komolyzenei pa-
lyafutasrol almodott, majd zenekKri-
tikus lett, s huszonévesen irta meg
az En vagyok a Fedak Sari szoba-
lanya zenéjét. Sikert aratott, amit
szégyellt, elvégre a Zeneakadémi-
ara jart... A masik rejtézkédo: Elta
— azaz Heltai Jend. 100 év tavolabdl
nehéz elddnteni, hogy ez a fenenagy
mimikri csak egy poén, szerepjaték
vagy némi Onkritika is (hogy azt ne
mondjam: O6nmimikritika) érezhetd
a cselédszemélyiségi jogok cikizése
okan.

Elta [Heltai Jend]-Imrey Kalman
[Kalman Imre]:

En vagyok a Fedak Séari szobalanya
A Cabaret mtsorabdl

Hej, be sok szaz szobalany van Budapes-
ten,

Hanem azért nalam ktilomb nincsen egy
sem,

Nekem van a legszebb bliizom,

Nyakig dicséségben tiszom,

Az allasom kincsesbanya,

[Refrén]:
En vagyok a Fedak Sari, a Fedak Sari
szobalanya.

Ismer engem Budapesten minden szinhaz,
Ahol csak a kisasszonyom este szinjatsz,
Nekem minden szerzé boékol,

A direktor kezet csokol,

S kérmeimet megcsodalja

[Préza — Refrén]:
Egy manikiirtink van a Sarival!

‘Tomobilon ott tilok a soffér mellett,
Ugy suhanunk az iiton mint a lehellet,
Nem csinalunk nagy galibat,
Elgazolunk egy par libat,

Azt megstitém vacsorara...

[Refrén]:
En vagyok a Fedak Sari, a Fedak Sari
szobalanya.

Mikor aztan kimeném van héba-hébe,
Megjelenek a Saphir ur tancztermébe.
Mikor meglat a tanar ur,

Orémébe majd elajul. ..

[Préza — Refrén]:

Elkezd aradozni: ,Polka, valczer, boszton,
kiasszony...”

Drejsritt, szekszsritt,'? hogy kivanja?

Na ja, mert én vagyok a Fedak Sari szo-
balanya.

Hihat engem a czupringer'> gréfi hazhoz,
Nem allok én soha-soha helybe mashoz.
Téle soha el nem megyek,

Legfdljebb ha férjhez megyek,

De azt is csak dutana...

[Préza — Refrén]:
Egy napon lesz az esktivonk,
En vagyok a Fedak Sari szobaldnya.

A (mozdony)széke nék lam, mar
akkoriban is céltablai lettek a paj-
kossagnak (hogy a széke ciklonokrol

2 Harmaslépés, hatoslépés.
13 Cselédkozvetits.
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mar ne is szoljunkl), nemtelen egy-
szerliséggel démonizaltak a férfiszi-
veket. Fontos tudnivalé: a ,.démony”
pestiesch szlengfordulatban megbuvo
.mony” a régi magyar nyelvben ,tojas”
jelentéssel birt, ez pedig a kdzonség-
gel 6sszekacsintva (és némi képzavar-
ral élvén) egy kis szexualis mellékizt
is kolcsonozhetett a szovegnek. Mert
csak ugy nem lehetett malackodni a
szinpadon, mert mint oly sok minden-
re, akadt rendelet és elbiras erre is (ha
ugy tetszik — cenzura). A Renddrségi
lexicon 1903-ban a Mulatok, dalcsar-
nokok stb. elbéadasai. 20. § szocikk-
€ben igy ir: ,El6adhatok tovabba ugy a
mulatékban, mint a dalcsarnokokban
ének-, szavalat- és tanczel6adasok,
vagy mas mutatvanyok, az eléadas
szOvegének vagy tartalmanak azonban
a vallast, a j6 erkolcsoket, a hazafias
érzést, az allami intézményeket, a
kozrendet, egyes személyeket vagy
csaladokat sértenie nem szabad. De
tilos még az is, hogy a szerepl6 tagok
a szinrekeriil6 ének- és szavalati da-
rabok szovegét, vagy a mutatvanyokat
kozszemérmet sértd arczjatékkal vagy
taglejtésekkel kisérjék. (...) Minden
dalnak és darabnak a szOvegét, a
mennyiben azt az ugyeletes tisztviseld
a 20. §-ba litk6zének talalja, koteles
az engedélyes az ligyeletes tisztvisel
kivanatara ennek atadni, sét utébbinak
egyszer(li szobeli betiltasara levenni a
miisorrél addig is, mig a végleges be-
tiltas felett a fékapitany donteni fog.”

Weiner Istvan-L. Johnson:
Mancikam, te sz6ke démon!
Enekli K. Solti Hermin a Royal
Orfeumban

Jol megy én nekem,

Hogy mért, azt alig érthetem.
Mert tény, hogy vagy hét

Ur olvad szét,

Engem ugy szeret.

Alig ébredek,

Beallit hét szép fess gyerek.
Es elkezd bészen

Teljes gbzzel

Fézni engemet:

[Refrén:]

Mancikam, te sz6ke démony!
Mancikam, 6h légy jotékony!

Hadd puszilni ajakadat szazszor.

Az enyém a tiedre ugy passzol.
Mancikam, ha latom draga képed,
Od’adnam az életem teérted!
Mancikam, te cukros, sz6ke nagysam!
Mikor leszel az én macskam?
Mancikam?

Kar, hogy nem lehet
Felparcellazni szivemet.
Mert én ugy éljek

Egy személynek

Hét tan mégis sok.

Kar, hogy nincs nekem
Szerelmi centiméterem.
Az érzelmet én
Megmeérhetném,

Hogy melyik szeret?

[Refrén]

Tudjak mit teszek?
Koénnyelmii né én nem leszek.
Ki kell prébalnom
Mindenaron

Mind a hét szivét.

Majd igy déntom el.

De hatha mind jol megfelel?




Szerelmem szépen
Széjjel tépem.
Zengje mind a hét:

A Kkor egyik legnevesebb Kkuplé-
énekese Qyarfas Dezsé (1882-1921),
akinek puszta megjelenése is (hold-
vilagképli, testalkata nem épp homo-
ra) mar kész félsiker volt. Akar azt is
mondhatnank, hogy a transzvesztita
mtivészek el6futaranak tekinthetjik,
mert nem egy alkalommal Iépett fol
kisminkelve, ndi ruhaba 6lt6zétten és
szOros labbal... A kottagrafika nyoman
valéban sajat nagymamajava maszki-
rozva szerepelt a mulatés magyarnéta
eléadasa soran, mely egyszersmind a
Kupléiras nehéz miivészetérdl is tudod-
sit.

Zerkovitz Béla:

En vagyok a Gyarfas Dezsé nagyma-
maja

Szovegét és zenéjét szerzé: Zerkovitz
Béla

A Fbvarosi Orfeumban énekli: Gyarfas
Dezs6

Munkacs mellett van egy falu, Hajas a
neve,

Ez a hires Gyarfas csalad 6seredete.

A csaladnak minden sarja

Magat magas polcra marja,

Es ez nekem olyan jélesd!

Es hogy miért, hogyha kérdik,

Mindjart azt is majd megértik,

Ha megtudjak, hogy ki ez a nd!..

[Refrén:]

En vagyok a Gyérfas Dezsé nagymamé-
Ja,

Ugy-e, tigy-e hasonlitok nagyon raja?

A szép szeme, a Sz€p orra, a Sz€p szdja,

En vagyok a Gyarfids Dezsé nagy-nagy-
nagy-nagy-nagymamajal

Ha a Salzer kdvéhazban letelepszem én,
Asztalomnal foglal helyet fiatal meg vén,
Iszom kavét, dupla habbal,

Flanczolok a divatlappal,

Unverschrien van is okom mér’.

A Dezsémet magasztaljak,

Mind ortilnek hogyha halljak,

S épp ezért mind potya jegyet kér!

[Refrén]

Amikor a mi Dezsécskénk ij kuplét kreal,
Erdekében az egész mispoche'* 6sszeall,
Dalolnia muszaj kétszer,

Kitapsoljuk hatszor, hétszer,

Erre a Dezs6cském oly hit!

De én nem vagyok oly bamba,

Tudom én azt jol magamba,

Milyen nagy untham ez a fit!

[Refr.]

Az 1910-es években val6sagos né-
dgermania tort ki Pesten, nem csupan
a négeres-amerikaias zenék jottek di-
vatba, de a szines bo6rii emberek is. Er-
rél tudosit Gabor Andor A szerecseny
cimii 1914-es humoreszkje, melyben
véqglil egy tobb néven futd, echte sze-
recsen ad leckét a pestieknek magyar
nyelvhelyességbol.

.Ennek az irasmiinek az elolvasa-
sahoz tudni kell azt, hogy egy magyar
ember négergyereket hozott magaval
Afrikabol. A néger gyerek riporterek
korében, akik nem hitték, hogy csak-
ugyan vannak fekete emberek a vila-
gon, Oriasi feltiinést keltett. Szeren-
csére a néger gyerek rovid idén beliil
eltiint gazdaja hazabdl. Vagyis a riport
korme kozé Keriilt. Megkezd6dott a
szerencsenmosdatas. Amint alabb ol-
vashato:

Mbele Ndong6 szerecsennek lenni,
Dobuccabanbele, Afrikabdél jonni, mert

14 Pereputty, bagazs.
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6tet doktor mukandzsi elhozni maga-
val, konzulnak lenni négerektoltdl.
Budapest gyonyorii varos lenni, szere-
csennek tetszeni, s6t olyannak lenni,
hogy Kizardlag szerecsennek tetsze-
ni, mert itt piszok lenni, por len-
ni, fust lenni, buidds lenni, minden
lenni, aminek jobb lenne nemlenni,
bimbumbele. (...)

Ezenkézben egész Budapest
megbargyulni és szerecsen-nyelven
beszélni és mondani mukandzsi,
ukmukfukandzsi, pindizsipandzsi,
kandzsi, és bandzsi, s emberek egy-
mast nem érteni, mert egyik jobb
szerecsen lenni, mint masik. Egyesek
mar fehérnemiit sem valtani, hogy
annal jobb szerecsennek feltiinni,
cipicupicupp. Altalanos szerecsen-
ségben munkatarsunk felkeresni
Boévele Dongd, aki most mar szallo-
daban lakni, Szerecsenuccaban, mert
homozegzuhalinak nagyszeriien men-
ni, ugyanis ritka néger csemcsemege
romlott pesti dragan medfizetni. (...)

— Mester magyarokat diridongéul
tanitani akarni?

— Ugy van! Magyarul fogom tanitani
e szegény nemzetet. Csak nem ha-
gyom végkép elgiigyiilni e néger fan-
tazmagoria kovetkeztében!”

Véqiil pedig Steinhardt Gézarol
(1873-1944), a ritka repedtfazék-han-
gu, egyéni stilusa komikusrol. Szin-
hazi szinész és mulatdigazgatd, az
egyik legkivalobb magyar kabarému-
vész, utdbb filmkészitéssel, filmirassal
is foglalkozott. Direktortarsaval, Rott
Sandorral egyiitt 1918-t6l tizemeltette
tiz éven at az igen sikeres Steinhardt
Mulat6-Kis Komédia kabarészinhazat.
1942-ben adta kozre Otven vig esz-
tendé cimmel kesernyés-Onironikus
visszaemlékezéseit, melyben szokat-
lan médon egykori nagy sikereinek
szovegét kozli és kommentalja.

Bar a szovegkozlés nem Kkotta
nyoman késziilt, s nem tudhatni, ké-
sziilt-e egyéni grafika az el6éadoérdl, a
szbvegben magaban is tetten érhetd
a kuplé mifajara olyannyira jellemz6
személyre szabottsag. Steinhardt SZO
SZERINT, a szoveges Onreflexioé szint-
jén is része az abszurd humort Kup-
Iénak egy rejtett poén erejéig, hisz né-
met eredetli neve annyit tesz: késziv.
Tehat a rearont6 féltékeny szerecsen
dijbirk6z6n6 nem csupan nevén neve-
zi 6t, am egyszersmind kdsziviiséggel,
érzéketlenséggel is vadolja.

A pesti humorra olyannyira jel-
lemzd jatékossag és széviccelddés a
gramofonfelvételen hangsulyosan ku-
16n ejtett ,vad-likat” prozodiai csiisz-
tatasban virit. Ertsd: egyfelél vadli
—labszarizom -, masfeldl vad-lik, azaz
.vadolo szavakat ont6 szaj”. Végiil (és
utols6sorban) egy ujabb példa a ko-
zonséggel valé O6sszekacsintasbdl fa-
kado elhallgatasbdl és szandékos ,fél-
revezetésbodl” eredé humorhatasra. Az
utolsé két sorban talalhat6 ,levakart”
rimhivéra kapasbol nem a ,rakas bajt”
vagnank ra. No comment...
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Szoke Szakall [Gerd Jend]-
Maurice Scott:

A szeretém egy szerecsen'®
Enekli Steinhardt Géza'®

Meguvert az isten engemet

Mikor részeg fével

Viszonyt kezdtem egy szerecsen dijbir-
koézondvel.

En szakitanék, de nem megy, mert szér-
nytimaod szeret.

Oly ronda, buta meg vén,

Egy fekete tehén,

Es tigy utalom én,

Hogy a galam majd’ kimén.

[Refrén:]

Jaj, az én szeretém egy szerecsen,

Egy szerecsen vén tyuik.

Ha hevesen nem olelem,

Hat diihbe jon é€s rug.

Ha tlizesen nem puszizom,

Ugy pofon lit, hogy zug!

Mért kellett nékem éppen szerecsen
tyuk?

Megrémuiltem, hogy meglattam a rémes
muszklikat,

De még jobban, hogy meglattam a szor-
nyti vad-likat

Es a szajat, mely tatongott — egy ilyen
nagy tireg!

Es ezt csékoljam meg?

Hisz olyan, mint egy heg,

A vesém is remeg,

Hogy a fene egye meg!

[Refrén]

A multkor sz6kni prébaltam,
De porul jartam, mert
Megcsovalta a bal keblét,

S azzal ugy fejbe vert,

Hogy ugy a falnak estem,
Hogy odaragadtam.

Nekem jott és megmart,

Es kiabalt: ,Steindhardt!”

A falrdl levakart,

Mint egy kis rakas — bajt...

15 Archiv gramofonlemez-felvétel nyoman lejegyzett széveg.
16 (Jjabb kiadasa: Ujjé, a ligetben nagyszert... Az Els6 Magyar Hanglemezgyar budapesti felvé-
teleibél c. CD-n, 4. track; Pannon Archiv PA6666; Bp., JOKA, 2002




A Cédrus MUlvészeti Alapitvany 2006. évi nyilt irodalmi pa-
lydzatanak tiz résztvevdjétdl valasztott munkakat kozoljuk
alabb, valamint regényrészletet egyikgjuktdél Mustra rova-
tunkban. Rovetkezd szamainkba helytdl és tématdl fuggden
kertlnek tovabbi cédrusos palyazati irasok.

Dudas Szabolcs

Gondoltam...

— Harom vagy talan négy alkalommal hagytam magam kihasznalni — gondol-
ta Simon -, de mindmaig lelkiismeret-furdalasom van miatta. Dezsé erre azt
mondta, hogy felesleges ilyen dolgokon gondolkodni. Nem tudom. Talan igaza
van, de akkor is valahogy tgy érzem, foglalkozni kell ezzel a témaval. Marmint
hogy az ember foglalkozzon a sajat gondolataival. Nem elég csak gondolkod-
ni, hanem érdemes, sét, tobb mint érdemes elgondolkodni azon, hogy miért
gondolkodunk azon, amin gondolkodunk. Dezsé szerint viszont igy csak kdrbe-
korbe gondolkodunk, de nem lyukadunk ki sehol. — Olyan ez, mint a politika, te
pedig nem vagy politikus, igaz? — De — valaszolta Simon, de mar mashol jart az
esze, mikor a valaszt adta. - Viszont, ha megszakitjuk a gondolatmenetet, ak-
kor... — Mit akarsz megszakitani? Azt nem lehet. Nem tudod. Ha elgondolkodsz
valamin, eszedbe jut, miért is gondolkodsz azon a valamin. Viszont egy pilla-
nattal kés6ébb mar azon elmélkedsz, miért akarsz rajonni a gondolatmeneted
titemére, majd az jut eszedbe, hogy az utdbbi kérdés miért jutott eszedbe. — Si-
monnak kétszer-haromszor visszaolvasva az el6zd sorokat eszébe jutott, mire
is gondolt. Ha elgondolkodik valamin, és eszébe jut, hogy ra akar jonni, miért
gondolt erre, el6bb befejezi azt a gondolatmenetet, és csak aztan jon a gondol-
kodas folotti elmélkedés, majd az elmélkedés befejezte utan jon a kacérkodas
azzal a gondolattal, miért akar rajonni, hogy miért gondolkodik el sajat gondo-
latain. Itt kell megallni, érted? — Igen, de nem tudsz megallni. Egyszeriien nem
lehet. Ez olyan, mint a szotyola vagy a siilt krumpli meg a bonbon. Nem tudod
abbahagyni, ha egyszer elkezdted. S6t! Sokkal 6sszetettebb, mint a szotyi, mert
a szotyirdl nem térsz at egy pillanat alatt a siilt krumplira. — Vagy a mogyorora.
— Pontosan! Errél beszéltem. Maris eltértél a tématol, latod? Nem a gondolat-
meneted megdfejtésével foglalkozol, hanem a s6s-édességgel. — De Géza nem
tudta, mire gondolt Simon. Nem ragadt le a sGs-édességnél. Teljesen masra
gondolt. Arra probalt rajonni, hogy egy ilyen laikus, mint Géza, aki talan soha
nem képzelte el, hogyan futnak agyaban a kis elektromos impulzusok, amik
csodalatos médon gondolatta alakulnak, most miért viselkedik gy, mint a
gondolkodas szakmunkajanak konzultansa.

- Géza, te nagyon eltévedtél. Egyaltalan nem tudod, mire gondolok. Engem
nem igazan érdekelnek a s6s-édességeid. En teljesen masra gondoltam most.
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Mégpedig arra, hogy egy ilyen laikus, mint te, aki valoszintileg soha nem kép-
zelted el, hogy is nézhet ki az, amikor a gondolataid fizikai megtestesiilései, a
Kicsi Kis elektromos impulzusok cikaznak korbe-koérbe az agyadban, most ugy
viselkedsz, mintha a konzultansom lennél egy tudomanyos munka megértésé-
ben. — Géza ezen egy kissé meghokkent, de ebben a pillanatban megértette,
hogy milyen fontos is tulajdonképpen az emberi gondolkodas feletti gondol-
kodas. - Igazad van. A gondolkodas tekintetében talan nincs, sét, biztos, hogy
nincs folosleges torekvés. Ha veszett csatanak is latszik, nem az, mert ez tu-
lajdonképpen nem csata. Itt nincs vesztes oldal, nincs tét, ami elveszhet. — Es
tényleg igy gondolta. De Simon mar masképp vélekedett a témardl. Hiszen
ravett valakit, hogy masképp lassa a dolgot, hogy masképp gondolkodjon. Mas
szbéval megvaltoztatta a gondolatait. — Tudod, azt hiszem, egy embernek sem-
mi kéze a masik gondolataihoz, és nincsen semmi joga ahhoz, hogy megval-
toztassa O6ket. Esetleg nem érthet egyet vele, azt megteheti barmikor, az az 6
sajat dolga, de a masikéhoz semmi koze. — Ahogy erre gondolt Simon, inkabb
nem vette észre Gézat.

Horvath Agnes
Ludek és a jovo

A helyiségben félhomaly volt. Kétkedé narancsfény vilagitott be mindent, a
sarokban halvanyan rajzol6dott egy fotelsziluett, odébb egy szekreterféle kor-
vonalai sejlettek, mellette apré, komodforma valami toltétte be a teret.

Amit pontosan latott, az nem volt egyéb, mint az elétte all6 haromlabui kor-
asztal, karomszerti kormokkel két rancos kéz pihent rajta...

(Ludek mar oly régéta tervezgette, hogy elmegy abba a hazba ahhoz az asz-
szonyhoz. Magaban csak igy emlegette: az a haz, az az asszony. Ludek ugyanis
irtézott kKimondani a sz6t: jésnd.)

...az asszony belebamult Ludek szemébe, igazsag szerint nem is a szemé-
be, hanem valésaggal az agyaba nézett bele, kérdd tekintete végigkurkaszta
koponyajanak uregeit, a pépes veld folyosdin olyan dnkényesen szaguldott vé-
gig, mint a virtu6z informatikus a szamitégép virtualis valésagan. Ludek nem
akarta engedni, hogy egy idegen banyasszon az agyaban. Nem akarta, hogy
lassa ez az asszony, amikor apja nadragszijjal hasitott gyerekhataba, nem akar-
ta, hogy lassa a labszaran végigfolyo vizeletet, nem akarta, hogy lassa az els6
csok izét, azt a sajgé szerelemfélét.

Ludek csak a jovojét akarta tudni.

De az asszony nem tagitott, tekintete forré6 dardaként fiirédott nézésébe,
tudni akarta, mit akar hallani. Tudni akarta, mit nem akar. Ekkor a karomszerti
kéz megragadta csukléjat, satumarokkal tartotta a fény iranyaba, s nézte végig
élete futurum imperfectum passivijat, azt az iranyithatatlan jovét, amit6l annyi-
ra félt. Es elkezdte mondani: beszélt a bélbolyhairdl, a gégéjérdl, figyelmeztette
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egy labtorésre, majd haladt tovabb, boncolta a lelkét, cincalta szivének hirjait,
sz6lt szerelemrdl és kinrdl, némi vagyonkarol és annak elvesztésérol...

(Ludek egyszerre rajott. Csapdaban van. Nem a csukléjat szorité kéz mi-
att, hanem barmikorisaga, felcserélhetéségének érzése ijesztette. Merthogy a
torténetet a bélbolyhairél, a gégéjérdl barkinek mondhatta volna az asszony.
Ludek hallott valamit az Snmagat beteljesitd joslatrol is, meg a tudott atkokral,
melyeknek — mily titok is az emberi 1élek! — tudasa inditja csak el a pusztit6, 6n-
pusztitd folyamatot. Ludek ugy dontott: ez itt most rizsa. Nem hisz benne...)

...az asszony elengedte a kezét, tekintetét visszasiippesztette tekncszem-
héja mogé, mintha valamit mormogott is volna magaban.

Ludek Kilépett a fényre. Arcan mosoly teriilt szét. Ugy déntétt, nem hisz a
joslatokban. Kett6t 1épett elére. Cip6talpa megcsuszott a mohosodé 1€pcsén.
Lassitott felvételként zuhant el. Laba zsibbadon liiktetett. ..

Zebulon groteszkje

Zebulon sercintett egy kiadésat. Ugy, a fogai koziil, aminek a technikajat mar
gyermekkoraban kigyakorolta a korfolyosoés Iépcséhaz legfelsé emeletén. Al-
talaban Rodnicsek Oszkar fejét célozta. Rodnicsek Oszkar buta volt és rossz-
indulati. Alaphelyzetben kivivta a kis Zebulon utalatat. Zebu — akkor még igy
becézték — mar apré gyermekkoraban, igy vagy ugy, de Kinyilvanitotta vélemé-
nyét. Leggyakrabban egy kiados és célzott kopéssel.

Zebulon drasztikusnak mondhaté modszereit éppen ezért nem szerették.
Merthogy sercintenddé mindig akadt, s bizony hasztalan énuralommal, elébb-
utéobb mindig sercintett is.

Szoval Zebulon - immar felnétt fejjel — sercintett egy kiadésat, améba for-
majat, roppenét és kdnnyedet, a napsiitésben szivarvanyszintit, 6romteli habo-
sat. A kopet a kovon csapddott. Csattanasat mar agy ismerte, mint az ebédre
hivé déli harangszo6t. Az éles és tompa kozott egyensulyozé hang egyszerti
LLOtty” volt. A kong6 ilirességi, semmit nem mondd, semmit nem ado 1épcsé-
héz visszhangjat is kiviilrél tudta mar: ,totty-totty-tottottottottottotty. ..”

Erdteljes tottye mindig elhalt a semmiben.

(Zebulon egyébként egy tizemben dolgozott, egy nagyiizemben, ahol fut6-
szalagon gyartottak a kék, zold, piros és lila mlanyag talakat. Zebulon meg-
nyomott eqy gombot, s — csodak csodaja! — mindig eléugrott egy kék, zold, pi-
ros vagy lila mlanyag tal. Az alkotas futdészalagos pillanatai. Csinalas. Zebulon
pedig rendre nyomogatta a gombot, szeme kaprazott a kék, zold, piros és lila
muianyag talaktol... A szivarvanyszin kaprazatban agyagkorsokrol almodozott.)

Zebu még mindig az ajtéban tétovazott. Keze a zsebében matatott, a kulcs
ismerdsen simult ujjai kozé. Megfordult, csukott szemét kinyitotta, a kulcsot a
zarba illesztette. ,Fordit, megfordul, indul” - suttogta magaban. Latéterében
lila vibralt. Lenézett. Kutyaedény, macskatanyér...? Kit érdekel? Ennyit ér! Rag-
ta... (Diszkrét zajjal roppent odébb a lila tal.)

Zebulon felnézett, s elborult tekintettel konstatalta: a kék, zold, piros és lila
mtuianyag talas 1épcs6haz — hat igen — még mindig tele van korlatokkal.
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Kifulladasig

Egész nap ezt a pillanatot varta. Délben mar alig evett egy falatot, idegesen
leste négy el6tt 6t perccel a cammogd 6ramutatét. A Kicsi végre ratapadt a
tizenkettesre, s 6 mar az utcan sietett, majd lihegve vagodott be az ajton.

A helyiségben tompa volt a fény. Korbenézett, a legqutébbi alkalom 6ta sem-
mi nem valtozott. Pézsma- és vadgesztenyeillat keveredett. Lerakta taskajat,
labat Kiszamitott mozdulattal felemelte, Kicsatolta csipke harisnyatartéjat, s a
harisnyat hengerré csavarva tekerte bokajaig. Bliizabdl és szoknyajabdl szinte
egyszerre bujt ki. Harcra kész volt.

A tamadas - félig sem varatlanul — a vadlijanal indult, majd haladt tovabb
combja felé. S6hajtva ddlt hatra. Vart egy pillanatot, probalt egyenletesen I1éle-
gezni. A ranehezedé silytdl felnydgott. Es megkezdédott. Lassan fel, majd le,
fel és le, hosszan, finoman, Kitartéan...

Ajka folott apré verejtékcseppek gombolyddtek. Egy kis idore eliilt a moz-
gas. Csend lett, csak felgyorsult 1élegzete (itott ritmust a némasagba.

A mozgas Ujra indult, Kiszamitottan, fel és le, fel-le, fel-le... Arcara ap-
ré grimaszt helyezett minden egyes mozdulat, egy tincs nedvesen tapadt
homlokara. Lélegzete gyorsult, szaraz ajkait megnedvesitette. Apr6 rekedtes
nyogés szakadt fel torkabdl. Kis sziinet, jotékony ernyedtség, majd egy mély
séhaj.

A sulyzok fémesen csendiiltek az edzéterem padléjan.

Magyar Csaba
Nemlétszam-stop

A Klinikai halalbol visszatért és még mindig az intenziv osztalyon apolt T6th Ja-
nos mozigépész dllitasa szerint a helyhiannyal kiszkd6dé Tualvilag hatarozatlan
ideig zarva tart.

T6th Janos a Harmashatar-hegyen kedvenc hobbijanak, a sarkanyrepi-
lésnek hédolva szenvedett sulyos balesetet. Kérhazba szallitasa kdzben szive
megallt, 6 pedig a Klinikai halal allapotaba Kkeriilt. Elmondasa szerint szive
utols6 dobbanasakor valami addig soha nem érzett lebegd konnytiség fogta el,
majd testébdl kilépve egy liftszerliségben talalta magat. Csupan azon lep8dott
meg, hogy a felvonéban sehol sem lelte az emeleteket jelz6 gombokat.

Mindazonaltal k6zérzete tovabbra is remek maradt, és még az a gondolat
sem bantotta, hogy az (ij szuperprodukcié premier el6tti vetitését mar nem
tekintheti meg. Pedig e szakmajaval jar6 apré elény korabban mindig joles6
biiszkeséggel toltotte el. Most viszont tudta, hogy egy ennél sokkalta fontosabb
esemény kovetkezik, és erre gondolva kiilonos izgalmat érzett. Egy pillanatra
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felidézte élete legfontosabb mozzanatait, melyek koziil a legutolsé mai szeren-
csétleniil végz6dott repulése volt.

— Mennyivel nehezebb élni — gondolta, mikdzben latta magat aléltan fekiid-
ni a mentdautdéban. Ekkor a lift doccent egyet, 6 pedig egy elegans szallodara
emlékeztetd, gyongyhazfényu folyosora lépett. Ez a folyos6 azonban egyetlen
ajtoba torkollott, mely el6tt hosszi sor Kigyozott.

T6th Janost az Gjbdl és 1ijbol végignézett filmek rendkiviil tiirelmessé tet-
ték, igy nyugodtan csatlakozott a sor végéhez. J6 félora is eltelhetett, mikorra
feltiint neki, hogy ez id§ alatt senki nem jutott at a kissé cirkalmasra sikeredett
.Tulvilag” felirata ajton.

— Onok mind ide varnak? — kérdezte a mozigépész, mire kideriilt, tobben is
akadtak, akik napok 6ta ott toporogtak.

— Mar sorszamot sem osztanak! — morgolédott egy életében is gyomorbaj-
tol szenvedd kopasz adéellendr.

T6th Janos elmondasa szerint nem emlékszik pontosan, mennyi id6t tolt-
hetett a sorban acsorogva, egyszerre azonban Kitarult az ajté, és egy furcsa,
fényes koponyegbe burkolt alak 1épett ki rajta.

— Sajnos minden hely megtelt — mondta. — Hatarozatlan ideig zarva tartunk.
Térjetek vissza a testetekbe! Mindenkit idejekoran fogunk értesiteni, ha ismét
fogadni tudunk lelkeket. Elényt fogtok élvezni, legkdzelebb soron Kiviil bocsa-
tunk be benneteket.

Azzal a kopOnyeges alak ismét eltiint a talvilagi ajt6 mogott. Téth Janos
egy kisebb, orrat l16gaté csoporttal egyiitt szallt be a liftbe, majd Kisvartatva
szomoruan biijt vissza a bérébe. Az intenziv osztalyon napokig szo6tlanul fekiidt,
a hihetetlen megmenekiilését tijsagolé orvosok szavaira sem reagalt. Egyes-
egyedill a sarkanyrepiilés gondolata tudta felviditani.

Az orosz hacker
szenzacios felfedezese!

Vlagyimir Grisin orosz hacker szenzacios felfedezése az egész vilagot bejarta.
A NASA szerverét feltorve Grisin az amerikaiak elsé holdutazasa soran késziilt
titkos dokumentumokhoz jutott, melyeket kozétett weboldalan.

Az eqgyik Klasszifikalt irat szerint, amikor Neil Armstrongék Kittizték a Holdon
az amerikai zaszl6t, egy palackra lettek figyelmesek. Mint kideriilt, a palack egy
levelet tartalmazott. Ezt a leszallas utan a NASA kézpontjaban tiizetesen meg-
vizsgaltak.

A szakérték legnagyobb megrokonyddésére a szoveget magyarul fogalmaz-
tak. A 37 évig titokban tartott levél tartalmat Grisin jovoltabol most mindenki
megismerheti.

Kerekes Aladar vagyok Budapestrdl, foglalkozasomra nézve butorkészité
kisiparos. Tizévi hazassag utan megelégeltem feleségem mindennapos meg-
Jegyzéseit, hogy milyen egy tehetségtelen alak vagyok, aki konyhabtitorok
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készitésén kiviil semmihez sem ért, és nem is viszi semmire az életben.
Bezzeg az ismerdseink és a barataink mar hol tartanak: kocsi, haz, ami kell.
Szeretem a feleségem, de ami sok, az sok.

Elhataroztam, hogy bebizonyitom, én is érek annyit, mint a sarki z6ldsé-
ges vagy az unokatestvérem, akibdl jol mend fogasz lett. Vasaroltam néhany
szakkonyuvet, €s beiratkoztam az esti gimnaziumba is. Hétvégenként pedig a
mithelyben barkacsolni kezdtem. Eleinte csak rakétamodelleket, de amikor
aztan ezek mar tokéletesen mvikédtek, nekialltam az igazinak is. Masfél év
kitarté6 munkaval megépitettem a Hétvezér I-et. A szkafanderrel és a megfe-
leld lizemanyaggal akadt egy kis gondom, de végtil az oroszoktol be tudtam
szerezni libamajért és Fa szappanért cserébe.

1968. augusztus 17-én este, a sziiletésnapomon azt mondtam a felesé-
gemnek, hogy bent felejtettem valamit a miihelyben, megdleltem lanyomat,
Ilust, majd izgatottan, am elszantan elindultam otthonrol.

Kevéssel éjfél elbtt begyujtottam a rakétat, és megkezdtem a visszaszam-
lalast. Félelmetes, egyben csodalatos €érzés volt elhagyni a Féldet, s vele
egylitt Pestldrincet és a feleségemet is. Mire a Holdra értem, nagyjabdl el is
fogyott az egyik magammal hozott fiistolt sonka. A paradicsombol mar ha-
marabb kifogytam.

Most, ahogy ezeket a sorokat irom, az oxigénkészletem is fogyoban. Itt
hagyom ezt az lizenetet tanulsagul az utékornak, majd par perc mulva tjra
kilbubm magam az ismeretlenbe.

Mariskam, latod, mégiscsak nagyon messzire jutottam! Lehettél volna
kicsit elnézdbb.

Merényi Krisztian

Jobb lopni, mint nem lopni

Kinn hagyom az utcan az o6tmillios
kocsit. Amig nincs 1ij kér6 és teremga-
razs, addig jol van az ott. Mondjuk a ti-
zennegyediknek elég lepusztult része.
Cascom van, igy hat gond nincs.

Megszolal a kaputelefon, dormog6é
hangot hallok, leszaladok, de senki. A
gyerekeknek nincs ilyen mély hangjuk.
Szarom le. Masnap, amint elindulok,
latom, hogy két sziirke arcu kapucnis
matat a parkolé autok Koriil.

TOkOm se tudja, erre hany napra
- mondjuk, kettére —, nem megyek
haza. Mel6 utan a rokonhoz. Kiilfoldre

utaztak. Macskavigyazas, viraglocso-
las, ja, és vagy Ot perc vicsorgas, miu-
tan megégetem a farkam a zuhanyré-
zsabal Kilovelld forro vizzel.

Masnap este, mondom, kiugrom
a némhoz, vigasztalni kell, korai Kli-
max vagy mi. A jarganyhoz lépek, eqy
autdé mellém fékezi magat. A minap
latott két sziirke pofa. Kérdi az egyik:
.Merre van itt benzinkat?” Elmagya-
razom szépen, ahogy j6 anyam ta-
nitott, majd kulcsot be a zarba. Nem
nyilik. Ujra, de most sem... Hoppa!!!
Megdfartak! A sebességvalto-szoknya
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feltépve az 6sszebarmolt valté Koriil.
Lopni akartak... Az enyémet... El-
lopni! Telefonalok. Baratnd, anyam,
biztositdé, rend6rok, ebben a sor-
rendben.

Létramagas, kalacsarca ujonc
szall ki a rendérautdobol. Ranézésre
koze sincs a biniildozéshez. Ezeket
most helyezték ra a kistigyre, az én
tigyemre. Gyurmabogar-mozgasu tar-
sa a kocsim kortil szaglaszik. K6sz6n-
ni elfelejt, egybdl a lényegre tér. Ugy
érzem magam, mintha eléjaték nélkiil
kiirnanak seggbe.

Kérdi a kalacsarcu:

— On szerint mennyi a kar? Mit ir-
junk be?

- Fogalmam sincs, nem értek hoz-
za, de a karosszéria...

— Legyen mondjuk 6tvenezer.

— De hat a fényezés, a zar... majd-
nem félmillio.

- Nincs jelentésége, formalitas.

A gyurmabogarnak mondom:

— Nem nyultam semmihez, tudja,
az ujjlenyomatok!

Olyan pofat vag, mintha mélysége-
sen megsérteném. Legyint egy kurtat.
Folytatom:

- Es lattam két gyaniis alakot,
felcsengettek hozzam, autéval meg-
alltak, figyelhették...

De az Onbelelkesedéstdl nem ve-
szem észre, hogy mar rég nincsenek
mellettem.

Inditjak autdjukat. A gyurmabogar
Kisz6l az ablakon, hogy varjak, ne

menjek sehova, amig nem jonnek a
technikus kollégak.

J6 két Ora mulva beszolok tele-
fonon, hogy legalabb a kabatomért
hadd ugorjak be. Rovid valasz: ,Mar
elindultak!”

Hamarosan a kocsim elé gordiil
egy doboz formajua auté. Civil ruhas,
dinamikus husember ugrik ki beldle.
Bemutatkozas utan agy htizza vissza
a kezét, mintha szarba nyult volna.
Behajol az autéba. Arca szerelmetes-
sé valik, elérzékenyiilten mondja:

- Jaj, ez a fia... 6 tette... Furfan-
gos egy fazon, félméteres fogokkal
szokta kiiktatni a valtézarat...

Szintelen hangon:

— Megzavarhattak.

Valamivel lelkesebben:

— Tiz perc kellett volna még neki,
hogy elkdsse! Két éve mozog a kor-
nyéken.

Majd hozzam:

— Ne hagyja itt a kocsit! Hallja? Ha
visszajon, akkor...

— Nem fognak jarérézni?

— Ugyan, minek? Milli6 az egy-
hez, hogy elkapjuk! J&jjon, felvesszuk
a jegyzOkonyvet. Marha nagy makja
van!

Miutan letudjuk a formasagokat,
beiil az autoba. Elkdszonok tdle, 6
télem nem. Feltarcsazza ismerdsét.
Ahogy elindul, a lehajtott ablakan at
még hallom: ,Pedig gyonyorden Kki-
bontottal Kevés kellett volna... nem
kezdd a srac, nem am...”
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Prozacska egy versrol
(B. I. kisasszony)

B6 szaz méter gurulas utan jut eszem-
be az tizenet, vagyis hogy kiildhetnél
muianyag katonakat. Nem nekem, a
Zsoltinak! En azokat nem tudom hasz-
nalni. Ja, és Zsolti édesanyja panasz-
kodott, hogy eltorott az 6cska, régi fé-
su. Azt is kiildhetnél. Na és még cipoét,
meleg alsét. Persze csak ha marad
ra pénzed. Sejtheted, az sem nekem,
hm, az oregnek kell. Igen... igen, a
Zsolti nagyapjanak.

Emlitettem mar, hogy vasgoly6
vagyok? Vagy mégsem? Ezt teszi a
tomor, bels6 mozgasra képtelen vas-
intelligencia. Hasznavehetetlen képes-
ségem, nem ugy, mint a vasakaratom.

A kertet csak az ablakon keresztiil
lattam. Messzirdl elég silany, telis-tele
meddd gyiimolcsfakkal.

Még harom év, és elcserélnek,
Zsolti mondta, hogy ha betolti a tizen-
kett6t, szabadon csereberélhet. En-
gem egy DVD-re akar. Hogy milyenre?
Mintha mondta volna, de nem mélt6z-
tatik az eszembe jutni.

A helyedben nem vagyodnék ide.
Igaz, a karacsonyfajuk magas, de elég
gyér. Nem... nem azért, mert hullnak

a ttilevelei, hanem a kopott diszektdl.
Remélem, Zsolti jévére kap valami d6-
gos golyocsajt, és akkor majd begurit
minket a fa ala. Mindketténket ide-
oda, egyszer csak 6sszekoccanunk, és
akkor végre lesznek kisgolyoink.

Almaban mindenkinek kezet cs6-
koltam. Hamarosan elhagyom ezt a
hazat, az ajtérésen fogok Kigordiilni.
Zsoltit sajnalom itt hagyni, bar ugyis
taladna rajtam elébb-utobb. Nem va-
rom meg a karacsonyt. Csapagygolyo-
kat talalhatok az uton, mondjuk elég
lité6dott banda, 6rokos agyrazkodas az
életiik. Es ha leesik valamelyik auto-
mobilbél eqy bombazéd golydcsaj, azt
rogton... Vagy mégsem? Randa nya-
valyakat lehet kapni téliik. Véghez kell
vinnem a kiildetésem. Nincs... nincs
helye a szentimentalizmusnak.

Szoéval eredetileg nem vagyok go-
ly6. Kémkedés a feladatom. Eltaka-
rom a latszatot. Elviselhetetlen igy él-
ni, ezért is megyek. Miutan csendben
tavozom, sajat magam eltiintetésével
eltiintetem a btlint magat.

Holnaptdél ellenallas nélkiil guru-
lok.
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Nagy Ella Bernadette

Invazio

Tortént egyszer, hogy nagyon elszaporodtak a hangyak X. varosban. Minden-
evOk voltak. Az emberek csak bosszankodtak, sehogy sem tudtak megszaba-
dulni téluk. Hasznaltak kiilonféle rovarirtokat, 6lték halomra 6ket, de néhany
napnal hosszabb ideig nem tudtak tavol tartani 6ket a lakasokt6l, majd mind
ujabbak jottek, és egyre tobb mindent megdézsmaltak.

Az embereknek segitettek a pokok is, igyekeztek minél tobb halét széni.
Mar egészen Kitapasztaltak, milyenre kell sz6ni a halét ahhoz, hogy ezek a
paranyi lények fennakadjanak rajta. Dolgoztak a pokok is szorgalmasan, egyre
jobban elhiztak, am a hangyak csak nem hagytak abba a varos ostromlasat.
Nem zavarta 6ket az sem, hogy allandéan 6lik csaladjukat. ,Vagyunk elegen”
- mondtak. Igy aztan tele lett hangyaval a kenyér, a leves, a méz, majd egy idé
utan a ruhasszekrény is, és még a szappant is megkostoltak.

Az eqgyik lakasban — ahol amugy allatvéddk laknak, de mégis megprobaltak
megszabadulni a hangyaktol — arra gondoltak, hogy fel kellene hasznalni 6ket
valamire, mert eddig csak kart okoztak mindenkinek. Ez mar t6bb a soknal -
mondtak. Valahogyan hasznot kellene huzni bel6liik. De hogyan? — tanakodtak.

Mig egy napon egy dokumentumfilmet vetitettek a tévében. Mutattak, aho-
dyan a csimpanzok jé étvaggyal csemegéznek a hangyabolyokbdl. ,Hat ez az!”
- kialtottak fel azok, akik lattak a mtsort. Sz6lunk a majmoknak, hogy jojjenek
hozzank, mert itt van mit enni.

Két nap milva jott is eqy majomcsalad (apuka, anyuka és két gyerek), egyel6-
re csak ennyien jottek, probara - mondtak. Be is csengettek az allatvéd6khoz.

— Mi vagyunk a majmok. Hallottuk, hogy itt sok a hangya.

— Tessék befaradni — mondta a komornyik. — A csomagjaikat beviszem a
vendégszobaba.

- Nincsenek csomagjaink — mondta a majomapuka, az anyuka meg hozza-
tette: — Csak néhany specialis palcikat hoztunk, amivel a hangyakat konnyeb-
ben el6halaszhatjuk.

— Tehat evépalcikak. Honnan jottek? Azsiabol? — érdeklédott a komornyik,
am a majmok nem valaszoltak, hanem rogton keresgélni kezdték a hangyakat.

— Nem kell keresni. Mindenhol vannak - sz6lt ismét a komornyik. — De ta-
lan kezdjék a kenyérrel — és el6hozta a kenyereskosarat a kamrabdl. Csak ugy
nyuzsogtek benne a hangyak. — Ha elfogynak, ajanlhatom a pékséget, itt van
nem messze toliink — mutatott az ablak iranyaba.

- Itt a kenyérben laknak a hangyak? - méltatlankodott a kicsi majom.
— Nalunk sajat hazaik vannak, a hangyabolyok! Onnan kénnyebb is kihalaszni
Oket.

— Megnyugtathatom 6noket, hogy nemcsak a kenyérben vannak. Itt van
példaul a méz. Nézzék csak! Remélem, szeretik a mézet. Van leves is — és mar
nyult is volna a htitészekrénybe, hogy elévegye, mikor a lanymajom a palcikat
a kezében tartva megszolalt:




— A kenyérbdl nem tudjuk a megszokott médszerrel kiszedni a hangyakat.
Nem baj, ha 6sszeszurkaljuk?

— O, nem, dehogy. Ha gondoljak, elé6bb belemaérthatjak a mézbe a palcikat,
és akkor jobban raragadnak a hangyak. Meg is ehetik az egész kenyeret.

— Nem. Nem szeretjiik — felelték kérusban.

A komornyik kdzben észrevette, hogy a falakon is maszkalnak hangyak.

— Magukra hagyom 6nodket. Egy 6ra mulva visszajovok. J6 munkat!

A majmok szorgalmasan nekilattak a ,munkanak”. Eleinte csak izlelgették a
hangyakat. Ezeknek egy kicsit mas iziik volt, mint amihez hozzaszoktak, mert
ezek barna hangyak voltak.

- Hat, gyerekek — mondta az apuka —, tudjatok, hogy én nem vagyok rasz-
szista, de szerintem hiilyeség volt beengedni az orszagba ennyi barna hangyat.
Nem is tudom, honnan johettek.

- Ezeket nem is engedték be — valaszolt az anyuka. Ezek ,feketén jottek”.

- Es atfestették magukat barnara? — poénkodott a kis majom. Majd sz6
nélkiil folytattak a munkat. Nemsokara megérkezett a komornyik.

— Na, hogy megy?

— Nehezen - felelt az apuka. — Telefondalnom kell. — Erdsitést kell hivnom:.
Megoldhat6 lenne a szallas még néhany majomcsalad szamara?

- O, hat persze. Szélok is a polgarmesternek. Ugyanis az egész varos tele
van hangyaval, igazan elkelne a segitség.

Igy is tortént, jottek is a majomcsaladok buszokkal és személygépkocsik-
kal. A végén mar alig talaltak parkoldhelyet, és a forgalmat is megzavartak.
Az emberek bosszankodtak, hogy minek kellett ennyi majmot hivni a varosba,
de aztan nyugtatgattak egymast, hogy valdszintileg ez az egyetlen megoldas a
hangyak ellen. Bizonyos lakasokban vendégszobakat alakitottak ki a majmok
elszallasolasara. Szerencsére 6k nagyon igénytelenek, megelégedtek a han-
gyakkal és néhany gyumolccsel, valamint azzal, hogy nem kell belepo6tolniuk
a kozkoltségbe. Amugy barmit fogyaszthattak kedviikre, cserébe, ha mar ilyen
szorgalmasan segitenek a hangyak irtasaban.

Erdekes médon egy napon hirtelen megsztintek a hangyak, legalabbis
nem mutatkoztak tobbet. Allitélag azért, mert felmérgelédtek, hogy eddig
csak Olték 6ket meg a vériiket szivtak, de most mar eszik is 6ket, és ez mar
tobb a soknal! Lehet, hogy elkoltdztek egy masik varosba, gondoltak az em-
berek.

A majmok is lattak, hogy nincs mar tobb munka szamukra, és apranként
elhagytak a varost, hazautaztak. Sokan kérdezték késdbb a varos lakéit, ho-
gyan tudtak végleg megszabadulni a hangyaktdl, amire az volt a valasz: ,Ven-
dégmunkasokat alkalmaztunk.” Masok meg haborogtak, hogy igy sosem fog
megsziinni a munkanélkiiliség, ha ilyen sok vendégmunkast alkalmaznak a
helybéliek helyett.

— Mi nem szeretjiik a hangyakat — hangzott mindig az egyhangu valasz. Es
a varoska lakéi boldogan éltek stb.

[Epilégus]

Hazatért az a majomcsalad is, amelyik az allatvéddknél segitett a hangyak
Kiirtasaban. Kis pihenés utan rogton hozzalattak az ebédhez. Csendben maj-




szolgattak, de nem hangyakat, hanem valami egyebet... A csendet az apuka

torte meg:

— Nem is volt olyan rossz iziik ezeknek a barna hangyaknak...

(Ez azonban csak mese. A valésagban nem ilyen egyszerd mindez. Megtor-
ténhet, hogy az a sok majom adand6 alkalommal nem kap mind vizumot...)

Pragai Noémi

Orokmeécs

Milyen j6 Gjra itt.

Itt, ahol a gyermekkor artatlan va-
razsa ma is megpihen még a szuette
padok Kozott.

A falakrél az aranykeretbe foglalt
szentek éppugy mosolyognak le ram,
mint rég, amikor még lattam az or-
gona sipjain angyalokat ulni, mikor
még alom és valésag oly tisztan ke-
veredtek.

Ezek a falak, gyertyak és szobrok
elkisértek elsé 1épéseimtdl fogva, hoz-
zatartoztak a vasarnapok naplementé-
inek izéhez, egykor hatalmasak, titok-
zatosak voltak.

Azutan a templomig vezetd utak
egyre gyakrabban vezettek mashova,
ismeretlen vidékekre, ki, az életbe
— és a tomjénfiist s a gyertyak kormos
langjai elmaradtak a tavolbdl felsejlé
harangzuagasban.

Es ahogy mind messzebbre me-
részkedtem a szenteltvizes meden-
cék oltalmabdl, mind tébbet tudtam
meg a vilagrél — és a csodak kongyva,
csOrompolve hulltak ala az elhagyott
ahitatban.

Feln6ttem.

Mégis, id6rdl idére akartam latni,
€rezni a rendithetetlen 6rokkévaldsa-
got, az egekbe magaslé keresztfat,

szobrokat, kelyheket, a talan csak a
mennyekben végz6dd, hatalmas bol-
tozatu, tag teret, mig egy nap elég
batorsagot gytijtéttem, hogy ismét az
Ur szine elé jaruljak.

Varakoz6 csodalattal 1éptem be a
— mara egészen kdzonségesre zsu-
gorodott — nagykapun, s csOppentem
gyermeki emlékeim félhomalyos rej-
tekhelyére.

Az els6 csalddast a hatalmas szen-
tek okoztak.

Kopottak lettek, és az én emlé-
keim magaslatairdl igencsak kozon-
ségesen alacsonyra szalltak — akar
meg is érinthettem volna 6ket, akar-
csak a nalamnal alig magasabb ke-
resztet.

De mert amugy szemre mas sem-
mi sem valtozott, hagytam elragadni
magam a régi énekek, régi misék
egyre ott keringd hangulatatél, még
az sem igen ronthatott a dolgon, hogy
az egyik freskorodl atszellemiilten mo-
solygd Szent Jozsef arca hosszaban
kettérepedt, és egyik dics6 szeme
helyén a vakolat al6l kikacsint6 téglat
viselt.

Nem, addigra mar usztam vissza-
nyert artatlansagomban, Kkoriil6leltek
a his falak, meg-megreccsenve me-
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séltek nekem az évszazados deszkak s
az orgonaszo.

Elkezdddott a mise.

A valaha zeng6 hangu, 6reg plé-
banost egy fiatal valtotta fel — s mikro-
fonba beszélt.

Lehangol6 volt kissé, de igyekez-
tem feliilemelkedni eme vilagi problé-
makon.

Még akkor is ugy éreztem, hogy
immar a legjobb titon haladok a meg-
dicséulés felé, amikor felfedeztem,
hogy a mostani gyertyak bizony nem
kormoznak.

Nem is, mert abrandozoén tancol6
langjukat mara villanyégékre cserél-
lektorok nélkil is eléggé illuzibrom-
bol6 felismerés volt...

De nem baj. Az udvisség boldog
atjarél nem fog holmi technikai hala-
das letaszitani, hisz a templom amugy
a régi.

A régi az oltar, a misekehely, a
térdepldk, a szészék — szinte minden
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a helyén van még. A régi a hit, az
almodoz6 csend, és a régi az oltar
arnyékaban megbujé, végteleniil és
bodlcsen pislakold 6rokmécs is.

Véget ért a mise, s a harangzugas-
sal olyan konnyedén lebegtem kifelé
a templom mégiscsak halhatatlan vi-
lagabdl, olyan szarnyaléan magasan,
hogy onnan volt csak igazan fajdal-
mas a zuhanas.

Kifelé menet gyermekkorom nagy-
Kis kapuja mogott a falon egy csufosan
mezitelen kapcsoldszekrény rantott le
a foldre.

Hofehér kapcsoldi ravicsorogtak a
frissen megtalalt 6rokkévalésagra, és
felirataikkal, azzal a néhany kegyetlen
széval, pozdorjava zuztak a sok lepo-
rolt almot.

Hogy:

~.Harangzugas indul-leall.”

Vagy:

.Qyertyafény fel-le.”

Es az utolsé:

.Orékmécs be-ki.”

Talalt targyak osztalya

— Csak dobja oda a sarokba! — mondta
az iktato Kisasszony —, majd egyszer a
helyére kertil.

- Hogyne, a szeméttelepre — viho-
gott a raktarosfia.

Hatalmas dondiiléssel vagtak be
mogotte az ajtot, sétét, nyirkos csend
ereszkedett ra.

El&szOr batortalanul megkdszoriil-
te a torkat.

Semmi.

Kohintett egy aprot.

Valami megmoccant a sarokban,
de kuldnben semmi.

Nagyot sOhajtott és remegd han-
gon megkérdezte:

— Kérem szépen... Elnézést ké-
rek... de van itt valaki?

Pusmogas minden iranybdl. A fe-
neketlen sotétség lassan félhomalyos
sOtétséggé higult, és mintha itt-ott
mozgolodott volna.

— Kérem... Hmmm - krakogott
egyet —, én igy félek. Tudniuk kell,
hogy igen ijed6s vagyok. A haboruban
egyszer...

Valaki k6zbeorditott:

— Odakinn habort van? — kérdezte
a durva hang.

Megkonnyebbiilt. Nincs egyediil.

— Nem, kérem, odakinn nincs ha-
bora. Ez még régen tortént...
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— Kar — mondta csaloédottan a dur-
va hang.

- Mi kar?

- Hogy nincs haboru.

— De amikor egyszer a haboru-
ban...

— Azt majd elmesélheti késébb
— szakitottak félbe tobben is. — Mi friss
hirekre vagyunk.

Elgondolkodott. Krakogott egyet.

- Mi az, talan megfazott? — kérdez-
te a durva hang.

- Feltételezem — mondta 6 -, oda-
Kinn ugyanis esik.

Erre ziigolddas tamadt.

- Esik? Bamulatos! Meséljen még
rélal

— A haborurél? — kérdezte remény-
kedve.

— Dehogy. Az esérol!

— Aha - mondta némileg megle-
pdédve. — Hat, kérem, az ugy volt, hogy
ma reggel sotét felhdk takartak el a
napot.

— SzenzaciOs - hiiledeztek a tob-
biek.

Erre Kicsit batrabban folytatta.

— Es dérgott is! — tette hozza biisz-
kén.

Ahitatos morajlés.

- Es egyszer csak a gazdam el6-
hazott az eserny6tartobol — régi csa-
ladi emlék, még a haboru el6ttrdl...
Széval sétalni vitt, mert Kilatasban
volt, hogy esetleg esni fog.

— Es aztan esett? — kérdezte valaki
sévarogva.

- O, hogyne kérem, mi az hogy!
Csak ugy szakadt az esd!

— On egészen biztos ebben? — kér-
dezte egy bizonytalan, nyikorgé han-
gocska.

— Természetesen, hiszen ez a
szakmam. Eserny$ vagyok.

— Persze, majd elfelejtettem. Tud-
ja, mi, egérfogdk, nem sokat értiink
az ilyesmihez.

— Megértem - biccentett az eser-
nyé.

- Es pocsolyak is voltak? — kérdez-
te eqgy fél par sarga gumicsizma.

— Hogyne, kész arviz van odakinn!

- Lenylgo6z6! - zugtak a tobbiek.
— Meséljen még!

— Az esordl?

— Arr6l. Meg a naprol.

— Kérem, ma a napot nem lehetett
latni.

— Nem arrél a naprél. A mai nap-
rol. Tudja, hogy hétfé van-e, meg mi-
lyen honap és ilyesmik.

- Ertem. Es esetleg a habortrél?

— Arrél majd késobb.

- Kérem, ma péntek van. Es no-
vember.

— Hihetetlen. Mar november!
Mondjuk gondoltam, mert sok a fél
par kesztyli mostanaban. Tudja, ilyen-
kor nagyon elszaporodnak.

Erre szipogas tamadt a sarokban.

- En igazan nem tehetek réla. Pe-
dig milyen gyonyori volt a parom, ha
lattak volna! Finom bérkesztyti! Es igy
elvalni!

- Ondk hogyan Kkeriiltek ide? —
kérdezte az esernyo.

Erre mindenki egyszerre kezdett
mesélni, végil a durva hang ragadta
magahoz a sz6t.

—Velem fat hasogattak. Olyan
élem volt am! De egy napon a gazda
megvadult. Fura dolgokat vagdostam
aznap.

— Példaul?

— Példaul a gazdasszonyt.

Az eserny6 Kicsit tavolabb huzoé-
dott, de azért megkérdezte.

- Es aztan?

— Azutan bevittek a renddrségre.

— Egy fejszét? — amult el az eser-
nyé. — Talan odabenn 6nnel vagtak a
fat?

— Nem, kérem, tanunak vittek.

— Kihallgattak?

230)



- Kivizsgaltak, de ez majdnem
ugyanaz. Azutan idehoztak.

— Es mikor viszik el? - kérdezte
felvillanyozva az esernyd. Csak ugy
csattogtak a Kiill6i.

- Kérem, O6vatosabban, minden
csupa viz lesz!

- Bocsanat - nyugodott meg az
esernyd. — De mikor viszik el?

Mindenki mélyen hallgatott. Végiil
az egérfogo felelt.

- Innen nem visznek el.
szeméttelepre.

Sulyos csend ereszkedett rajuk.

- De engem elvesztettek — prébal-
kozott az eserny6 —, nélkiillem meg-
azik a gazdam...

— Naiv! — mondta a fél par kesztyti.
— Mind pétolhatéak vagyunk.

- De kérem - rokony6dott meg az
esernyd. — Ezt a hangot kikérem ma-
gamnak! Nekem faragott cseresznyefa
a nyelem!

- Nekem meg barsonyhuzatom van
- recsegte egy szaraz hangu szék.

- Nekem meg svéd acél a rugém!
- vinnyogta az egérfogo.

— Te csak hallgass! — torkollta le
a kalap. — Mégiscsak nevetséges, egy
egérfogo, akit elveszitettek! Nézd meg
az esernyot! Az legalabb még érthetd.
De egy egérfogo!

— De én szolgalatteljesités koz-
ben... — védekezett az egérfogo.

— Ah! - folényeskedett a sétapalca.
- Hogyne, ram meg maga Napdleon
tamaszkodott! Elhallgass, balga gyer-
mek! Kérdezzilk meg inkabb az (j
jovevényt.

Az eserny® meglepetten kihazta
magat.

Csak a
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- Hogyan, kérem? Engem?

— Igen, mondja el, hogyan Kkeriilt
ide.

- Ordmmel. Széval az ugy volt,
hogy esett. Es amikor a gazdam fel-
szallt a villamosra és leiilt, engem
felakasztott a kapaszkodéra. Es ami-
kor leszallt, ottfelejtett. Hiaba himba-
lédztam kétségbeesetten, egy Oreg
holgynek még bele is akadtam a kon-
tyaba...

— On verekedett? — kérdezte a sé-
tapalca.

— Nem, kérem, csak hadonasztam.
Véletlen volt.

— Az mas.

— De kérem, az lehetetlen, hogy
esetleg megkeresnek engem?...

— Verje ki a fejébél. On is felejthetd
— mondta egy manko.

— Gondolja?

— Tudom. Na hallja! Ha engem ide
juttattak, fontolja csak meg! A gaz-
damnak fél laba volt, mégsem hiany-
zom neki!

— Fantasztikus — mondta az eser-
nyé —, hogy az emberek mi mindent
el nem veszitenek!

— Meghiszem azt - csattogta iz-
dgatottan egy miifogsor —, elképesztd
dolgokat hagynak el. Egyszer hallot-
tam, hogy valaki elveszitette az artat-
lansagat!

— Ne vicceljen! — csodalkozott az
esernyd. — Es azt sem kereste senki?

— Nem hiszem. Vagy talan keres-
ték ont?

— Nem, nem igazan - mondta az
artatlansag, és csendesen beljebb hu-
zédott egy régi, kopott jaték macko
mogé.
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Zsirai Laszlo

Rendes ember az asztalos

Haldokl6 sarga és piros levelek az almos 6szi utcan. Mozdulatlan auték sorfala
el6tt ballag Gézavary a baratja kihizott, Bécsben vasarolt télikabatjaban. Alka-
lomhoz 06lt6z6tt. Sziirke kabat a sziirke kodben. Szabadsagra mehetett a nap,
egyetlen arva sugarat sem latni. Tantorogva ballag Gézavary, de ki torédik vele,
hogy tizenot éves csizmaja nyomja a labat és a bal szaranak cipzara szétnyilik.
Evek 6ta tervezi, hogy tj csizméat vasarol a télre, aztan ez a terve terv is marad
rendszeresen. A nyomor rendszere Oleli a lehetéségek hazajaban. Nem csupan
az anyagi nélkilozésé, a szabadsag szellemi bezarultsaganak nyomora is.

Egykedviien és megszokasbodl nyitja ki a naponta huszonnégy orat vara-
koz6 telefonfiilke ajtajat. A késziilék tetején arvalkodé mini palinkasiiveg is a
nyomorrol beszél. Leemeli a rézsaszin kagyl6t, mikdzben a masik kezével hisz
forintot dob a nyilasba. Fejb6l nyomkodja be a szamokat a billentytizetbe, és a
radi6 atszilir6dé hireit hallgatva varakozik.

— Hallé! - veszi fel a kagylot a hivott.

— Weissmanfréd — mondja k6szonés helyett Gézavary.

— Az meg Ki? — hallatszik a kérdés a vonal tils6 végérdl.

— Gézavary. Csak tudod, mi6ta egy német vadasz ,Waldmannscheil” k6sz6-
nését nem tudtak megjegyezni az eqyik vadasztarsasagnal, és igy viszonoztak,
hogy Wiessmanfréd, azéta atvettem ezt a format. Visszahivnal, ha irodalmilag
képes vagy valami biztat6t mondani, Kun Pista?

— En képes volnék, de nem torténik szinte semmi, mert ami toérténik, az is
a semmivel egyenld.

— Mi a helyzet a foly6iratok frontjan?

— Tegnap jartam az irék Boltjaban. A nyari szamokat lehet kapni. Az egyik
kozolte egy novellamat, azéta sem fizették ki. A tobbiek meg sem koszonik a
kéziratot.

- Palyazat?

- Figyeltem, de azt sem irtak ki, amelyiken tavalyel6tt nyertink szazezer ko-
riili 6sszeget. Nevezési dijas palyazatok vannak, rohejes dijakkal. ZOmmel amat6-
roknek. Ha igy megy tovabb, nekink is érdemes volna visszafejlédni amatdSrré.

— Konyvkiad6k?

— Nem valaszolnak. Ahol megjelent négy konyvem, az a kiadd juniusban
indult és szeptemberben ment tonkre. Honorariumot nem fizetett, de megen-
dgedte, hogy példanyonként kétezer forintért vasarolhassak a sajat konyveim-
bdl. Hasz példanyt vettem, de kértem kedvezményt, s egy hét alatt el is adtam,
illetve elajandékoztam a haveroknak.

— Ez a profizmus? Van értelme itt masnak lenni, mint analfabétanak?

— Aruhazi rabszolganak példaul, vagy arulhatsz kozmetikumokat is.

— A minisztérium féosztalyvezetdje javasolta, hogy regisztraltassam maga-
mat a szakagi szakszervezetbe, és palyazzak az alapitvanynal, meg féleg keres-
sek kiad6t magamnak, s ez javitani fog az életkoriilményeimen.
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— En talaltam kiadét, javitottam is az életkoriilményeimen azzal, hogy meg-
vehettem a konyveimet. A szakszervezetben tagdijat kell fizetni. Szerencsés
esetben kaphatsz 6tezer forint segélyt, ha jo fiua leszel, de azt sem havonta, ha-
nem évente, vagy ritkdabban. Az alapitvanynal sem righatsz labdaba, ha nincs
ismerdsod a zstriben, bar egy ismerds ott kevésnek bizonyul. Tehat, micsoda
a micsodajukba?!

- Es az ir6-olvasé talalkozokkal mi a helyzet?

— Ezeket inkabb nemir6-nemolvasé talalkozéknak lehet nevezni. Néhany
dilettans felolvassa a muveit a k6zonség alnéven megjelené haverjainak, aztan
annyi. A lapok meg még be is szamolnak réla, hogy mekkora kulturalis éiményt
jelentett ez a kiilonleges alkalom. Arrél kevésbé szamolnak be, hogy a kdnyvta-
rak egy igazi mtivészt alig tudnak megfizetni, legfeljebb évente egyszer-kétszer.
Program pedig azért legalabb tiz kell egy évben. Van ra igény, a tiz dilettansbol
legalabb nyolc megtolti a kistermet a haverjaival, aztan jol elvannak, s ki lehet
pipalni...

— AKkor mit kellene tenni?

— Mit? Fogalmam sincs. En mar é&jjeliér is voltam, r4 is ment az egészségem.

— Most akkor mid van, ha egészséged nincsen? Feleséged, mi!?

— Az van. A doktoroktdl fel is fordulhattam volna. A nejem szemének csillo-
g6 mosolya gyogyitott ki a panikbetegségbol.

— Irok egy verset és j6 esetben évek miilva kézlik, aztan az érte kapott ho-
norariumbol meg egyetlen ebédre telik. A lakotarsaim és a barataim pedig jol
Kirohognek, ha elarulom nekik.

— Ez van. Megyek hecsedlit eltenni.

— AKkor hat ingyom-bingyom!

— Tutaliber!

Gézavary leemelte sovanyka szatyrat a fiilke polcardl és ballagott tovabb,
elére a kutyaszaros uton, arccal a vastt felé. Még hogy jobboldaliak meg balol-
daliak! - fortyant fel magaban. Hiilyeség! Féloldali ember nincsen, nem létezik,
csak bedumaltak maguknak. Bepillantott az egyik tarsashaz livegkapujan, s
annak homalyos tiikrében sziirke kabatos 6dnmagat latta beleolvadni a kodbe.
Latta, hogy mindkét oldala megvan. Még megvan, mert nem fogyott le teljesen
a nélkiilozéstodl. Tartasa gornyedt ugyan, néha érzi, hogy faj a gerince, de ez a
fajdalom annak a jele, hogy neki még van gerince. A kabat viszont piszkos lett a
telefonfiilkében. Jobbrdl is, meg balrdl is. Bicegve ballagott Gézavary, szatyraban
a kil6és kenyérrel. Masfél éve képtelen volt megoperaltatni lagyéksérvét, mert
id6kozonként felbukkané 6sszevisszasagban, hivatasszertien olvasnia kellett Kii-
16nféle zsenik kiilénféle témaju agymenéseit. Altalaban egyben voltak azonosak
ezek a szerzék. Abban, hogy az altaluk felgdbmbolyitett pénzért a kiadok barmit
hajlandéak voltak megjelentetni téliik, de azért irasaik stilaris fésiilgetésére fel-
kérték Gézavaryt. Az ugyan utdélagos szempont, de hatha mégis elolvassa valaki
a kényvet, s nehogy tulzottan sz6 érje a haz elejét. Am ez csak alca volt, hiszen
az egész kiadasi buliban egyetlen értékméro jutott fészerephez, még csak nem is
az olvasOktol remélt bevétel (az a legkevesebb), hanem az innen-onnan kiénekelt
pénz. Gézavary hetekig gérnyedt a levonatok felett. Javitotta az ipszilonokat el-
ipszilonokra és forditva, egyeztette az alanyokat az allitmanyokkal, s gyomlalta a
kozpontozasokat, mint parlagfiivet a r6zsakertben.
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No persze, hiszen a r6zsa csak szép, a parlagfti viszont Kitermeli az aller-
giaellenes gyogyszerek fokozta gazdasagi hasznot. R6zsakert? Hol van az mar
a sz€ép nyaraival egyiitt... Most k6dos, fullaszté, almos &8sz van és haldoklo fa-
levelek és kussol6 kutyaszar a jardan.

Sehol egy lélek.

Gézavary bicegve ballagott és lassan. Arca beesett. Kezeletlen fogai miatt
ritkan mert mosolyogni. Két éve elment ugyan a szakrendel6be, allt is a szaj-
sebész féorvos ajtaja eldtt két orat tet6tdl talpig stresszben leizzadva. Aztan
négy 6raval hamarabb befejezddott a rendelés, a féorvos lelépett a hatsé ajton.
Gézavary felhaborodva ment haza akkor, és eltdprengett, hogy mi a francnak
fizeti az egészségbiztositasi jarulékot, ha tulajdonképpen Istenen mulik, hogy
a betegség meggyégyul-e magatél. Utkdzben bedobott egy hiiszast a templom
perselyébe és a vegyesboltban vett egy mini liveg konyakot, kizarélag gyogy-
kezelés céljabol. Oblogetett vele. Egykori olvasészerkesztéjére gondolt, aki
azért szédelgett a szerkesztdség folyosoin, mert a fogorvos annyit javasolt neki,
hogy 6blogesse a fogait konyakkal. De az nem kopte ki, befelé folyt el a draga
nedd. Akkor a fokhagyma és egy doboz Algopyrin még segitett megszabadulni
a fajdalmaitol és a duzzanattdl, meg az iras. Ahogyan irta élete regényét, meg
is feledkezett a fajdalomrdl. Most pedig arca beesett. A mellényzsebében 1év6
pénztarcaja is sovany, nem dagadt a kabat, mert senkinek sem kellett az a
regény. A konyvesboltok polcai roskadoztak az idegen nevii és nyelvii szerzok
csicsas konyveitél. Azokat nem nagyon vette senki... Hazai foldon jonatanal-
mat és ne névényvédbszeres idegen paprikat! Osdi, elavult jelsz6. Egészség?
Kutyaszar! Azt nektek, meg plazat, ahova utazhattok j6 sokat, és cipelhetitek a
nehéz szatyrokban a Kiilf6ldi tejet meg a fétt kenyeret. Olcsén. Ha ratok nem
rogy a raktararuhaz, vagy nem rogytok 6ssze benne a fobias félelmeitek nyo-
masara, mert ott csak a rendész vizslaté tekintete koszon, s pénztaros rabszol-
gak pergetik a szamitégép agyat, mikdzben a vasarlé szorgalmas hangyaként
hordja az arut, a pénztaros pedig szorgalmas méhként gytijtogeti a forintokat.
Gézavary inkabb a csaladi garazsbolt eladéinak mosolyaban firdik, s beszélget
veliik, egy jot nevetgél, ami hasznosabb mindenfajta meditacional.

Sehol egy lélek, tapasztalta Gézavary hazafelé ballagtaban. Hova lettek a
munkanélkiiliek? Fel6tlott benne egy régebbi kép, amikor azt hitte, hogy min-
denféle protekcio nélkiil lehet itt allast keriteni. Bevonatozott a Munkatigyi Koz-
pontba, ahol meglepetésére szombati linnepledolgozas 1évén hatalmas csend
fogadta. Eqy recepcional allé alkalmazott megkérdezte téle, hogy mi jaratban
ette be ide a fene pont most. Gézavary elmesélte, hogy tizenkét éve szabad-
foglalkozasu ir6, Gjsagird, irodalmi szerkeszté, de pont most, hogy egyediil
maradt, ebbdl a tiszteletdijnak becézett konydéradomanybol lehetetlen megélni.
Még hogy ir6, kolté, meg ujsagird, meg irodalmi szerkeszté! Az mi? Gézavary
bizott a hivatalban. Biztosan ajanlanak majd szamara jol fizet6, de mindenféle
kiilbndsebb megerdltetés nélkiil elvégezhetd munkat. Akkor még lagyéksérve
sem volt, csak munkakedve, s azt sem tudta még, hogy e két jelenség forditot-
tan aranyos.

— Maganak valé munkat nem tudunk adni - tarta szét kezét a holgy. - Még
pénz sem jar, mert az apolas el6tt nem volt elég munkaviszonya. Azért regiszt-
raltatja magat?




- Igen - jelentette ki Gézavary, elvégre az tetszeleg a cégtablan odakint,
hogy ez a munkaugy hivatala, s azért is vonatozott ide, mert remélte a re-
mélhetetlent. De késébb Kideriilt, hogy ebben a hivatalban csak munkaiigy
van, munka nincs. Egyébként is, ezek szerint az, amit harminc éven keresztiil
végzett, az nem munka. A muvészet lemindsitve. Az nem munka. Michelangelo
vajon Kisvallalkozasban végezte-e alkototevékenységét, s milyen szamlat adott
a Medicieknek? Miivészet? Ugyan! Hobbi... Még a vagyonor is tobb elismerést
kap. Persze, a gazdikak a szépen csahol6, farkukat 6rommel csévalé kutyakat
etetik szivesen. Amelyik hivatastudatbél 6hajt ugatni s nem a betanitott sz6-
veget nyomja, az csontot nem kap. Miivész? Eb ura faké. Egyetlen hirdetés
hazodott meg szerényen a hatalmas, falnyi hirdetétablan. Vagohid hasbonté
szakmunkast keres. Tarsadalmi jelenségeket és depresszids sorsokat élve
boncolénak még elmehetne a végzettsége révén, de a bardot — mint egykor
tornabdl felmentett — nem birta volna rendszeresen felemelni. Egyébként is
sajnalta az allatokat. Ot viszont szintén sajnaltak.

— Hany 6ra? - hajolt at a pulton a holgy.

- Tizenkett6 — mondta Gézavary, aki nemcsak jobban ismerte, hanem job-
ban is latta az orat.

- Ja, ma egyig vagyunk nyitva. Majdnem elkiildtem. Ezeket a papirokat szi-
veskedjék kitolteni — tajékoztatta a holgy, s eqy csomo papirt tolt Gézavary elé
a pulton.

Gézavary az lizemi ebédlbasztalhoz hasonlité alkalmatossaghoz lépett, ki-
hazott egy faszéket, helyet foglalt a kong6 elécsarnokban, és a nyomtatvanyok
tanulmanyozasaba kezdett. Eltelt fél 6ra. A hivatalnokok egyre gyakrabban
tintek fel a kétszarnya ulvegajté mogott, s egyre striibben hallott egy érces
férfihangot:

— Még tolti az ar! Még tolti...

Nem fogtok hamarabb lelépni — gondolta magaban Gézavary. A munka az
munka, a munkaidé az munkaidé. Ha ezt a tlizolt6sagilag is veszélyes mértékii
papirfelhalmozast itt munkanak is nevezik, egy biztos, a munkaid6t most be
fogjak tartani a holgyek és az urak. Gézavary felkelt a székrdl, erre fellélegez-
tek odabent, majd visszaiilt, mert nem forditott, s felkeltében észlelte, hogy az
utols6 nyomtatvany hatuljan is vannak még kérdések. Kozben egy férfi 1épett
be a hivatalba. Hangosan veszekedett a hivatalnokkal, hogy beteg és csak egy
hete van a felmondasi idejébdl, és dolgozni szeretne, mert éhen doglik a csa-
ladja. A legalis bankrablas biztosabb jévedelem — gondolta magaban Gézavary,
mikozben komoétosan firkalgatott a kérddivekre, aztan a férfi dith6sen tavozott.
Minek jott ide egyaltalan? Azt gondolhatta tan, hogy itt gyogyitjak a gyomorfe-
kélyét? Itt még a nyomorfekélyét sem! Gézavary a pulthoz Iépett.

- Na végre! - sugta maga elé végtelentiil udvariasan az elegans 6ltonyt vise-
16 hivatalnok, azzal a biztos tudattal a hata mogo6tt, hogy amig az embereknek
nincs munkajuk, addig neki van, legalabbis addig, amig az a part van spiccen,
amelyiknek partfogoltjaként belebiijhatott ebbe a nem éppen idegnyugtaté
allasba és az elegans 6ltényébe. Atvette Gézavary papirjait. Szélesen és mélyet
s6hajtva, mint a palyaudvar miisork6zlgje, egy szuszra, hatarozottan dalolta el
az unos-untig ismert széveget: — On regisztralt munkanélkiili. Kedden reggel
fél nyolckor altalanos tajékoztaté a nagyteremben. Viszontlatasra! — bucsu-
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zott, és azzal, mint aki jol végezte dolgat, bement az irodaba. Gézavary pedig
magara maradt a hatalmas, kongé el6écsarnokban. A mellékhelyiség ajtajara
pillantott, de gondolta, hogy inkabb majd a vasutallomason megy ki. Es gyors
léptekkel kiment az épiiletbdl.

Sitott a nap. Munkahelylikr6l ebédidében lelépé emberek rohangaltak
koriilotte az utcan. Intézték szigorian maganteenddiket. Mire lakéhelyének al-
lomasahoz érkezett a vonat, megtett vagy tiz kilométert, Gézavary elhatarozta,
hogy egy fraszt kel kedden fél hatkor, hogy meghallgassa a hivatali siiketelést.
Pénz ugysem jar, meg vonatjegyre sem nagyon telik. Feleslegesen ne s6hajtoz-
zanak neki! Elvégre 6 egy regisztralt munkanélkiili, amit a hivatalban is tudnak,
és lesirt r6luk, mennyire sajnaljak, és a nyakukat torik igyekezetiikben, hogy
segitsenek rajta. Majd csak akad valami haver, amelyik beszerzi valamelyik
laphoz vagy konyvkiadéhoz.

Nem akadt. A korzeti csaladsegit6soknél ketten is tiisténkedtek azért, hogy
szakképesitésének megdfeleld allast talaljanak, am egyik szerkeszt6ségtél sem
érkezett valasz, mert nem sz6ke és nem palyakezdd és nem né, hanem inkabb
Osszemegy. A sokat tapasztalt Gjsagird, irodalmar arrél ismerszik meg, hogy gor-
be a hata a rengeteg irastdl, s gondok halmaza kopasztja tarra a fejét. Most itt
ballag hazafelé, egy kil6 kenyérrel a szatyraban, az §szben, és sehol egy lélek.

Mindenki dolgozni ment? Vagy mar annyira nagy a jolét, hogy azt felesle-
ges is, és a j6 meleg lakasaikban a televiziok agyalagyult mtisoraival k6zostilve
toltik az id6t, meg a feleségiiket vagy a szeretdjiiket.

Ni csak! Az egyik garazs koril jarkal valaki. Nézegeti a viragokat. Az asz-
talos, aki a rokkantositasi almairél mesélt tavasszal. Aznap loptak el a frissen
vizsgaztatott autgjat. Azoéta motorral jar az asztalos, s az ir6 sokaig meg sem
ismerte, hogy ki lehet az a bukdsisakban boélintgato férfi. Pedig rendes ember-
nek ismerte ezt az asztalost. Nyar végén is emlitette a boltban, amig a tobbiek
a sOroket meg a palinkas livegeket szorongattak a kezeik kozott, hogy krumplit
azt nem vesz, mert voltak otthon, s hoztak a palécfalusi kertb6l. Azzal htuzott
egyet az udit6s palackbol.

- Kertészkedsz? — szodlitotta meg a kdzépkort férfit. — Mit termelsz? Koviro-
zsat? Miért nem paprikat és paradicsomot? Szevasz!

- Szia! — nyujtotta a kezét az asztalos. — Azért nem, mert ezeket is kihtizkod-
tak, el is vittek beldle.

- Igaz is. Minek etetnél masokat, amikor etetnek minket elegen a siiket
dumajukkal. Hogy allsz a rokkantnyugdijjal? Végiil is sikeriilt a hatvanhét sza-
zalék?

- Igen, hatvanhét szazalékos vagyok, de nem végleg. J6vére kell mennem
fellilvizsgalatra.

- Ugye, mennyivel konnyebb igy, mint gerendakat cipelni!?

— Az biztos. Te? Szintén?

— Egy fraszt. En dolgozom. J6l is keresek a szerkesztésekkel. Négyszazezret
tizenkét hénapra elosztva.

— A statisztalast nem prébaltad még? - kérdezte az asztalos. — En azt csi-
nalom. Forgatasokra jarok. Benn voltam a Bacso-filmben, meg Szabo Istvan (ij
filmjében. Nemsokara lesz a bemutaté. Benne vagyok a Ménikaban is a tévé-
ben.




- En meg benne vagyok, nyakig... - Gézavary triember lévén nem mondta
ki, hogy miben. — Nekem aztan mondhatod. Nincs tévém.

— Hogyhogy nincs?

— Amit anyam haldla 6ta kerestem, az szinte mind a kézjegyzdre ment, meg
az illetékhivatalnak, és koézmiiszamlakra meg addéssagok torlesztésére. Egy
darabig rokonok, baratok etettek. A tévét ki kellett dobni, mert a szerel$ olyan
hibat allapitott meg, aminek a javitasa tobbe keriilne, mint az qj tévé.

- Igaz is. Huiszezerért mar lehet kapni.

— Majd meglepem magamat eggyel.

- Karacsonyra.

- Vagy inkabb husvétra... Még sok kolcsoOnt kellene ledolgozni, meg élni is
kellene valamibdl addig.

- Meddig? Husvétig?

- Nem. Pilinkdsdig, amig visszafizeti az APEH a feleslegesen levont éves
adobelblegemet.

— Qyere be egy felesre! — keresgélte a garazskulcsot az asztalos a zsebében.
Gézavary meglepddott az ajanlaton, mert ugyan sejtette, hogy a garazsokban
jelent6s Klubélet folyik, de az asztalos kezében még sorosuiveget is ritkan latott.
- Vagy te nem iszol?

- Nem - jelentette ki Gézavary. Kbozben a kutyaval érkez6 nyugdijas kdszon-
totte, aki szintén klubéletet folytatni igyekezett.

— Miért nem?

- Nyugodt életméd. Bekapok egy-egy nyugtatét és alszom. Ahhoz pedig
nem szabad inni, ha valaki ragaszkodik ehhez a kurva élethez.

Elbucsuzott alkalmi ismerdseitdl. S ahogy atvagott a parkon, latta, hogy a
vizvezeték-szereld is a garazs felé kacsingat. Eszébe jutott édesanyja egykori
jellemzése: Az asztalos az rendes ember, fiam.

Az. Hatvanhét szazalékig?

Otthon bekapcsolta a radiét. Politikusok beszéltek a jolétr6l meg a szoci-
alisan raszorultak ellatasair6l. Gézavary is szokott pénzt adni a koldusoknak,
a piacgazdasagi fejlédés biztos mutatéinak. Amikor az dnkormanyzatnal ér-
dekl6dott segélyrdl, javasoltak, hogy inkabb az 6tvenszazalékos rokkantsagit
célozza meg. Nem célozta meg. JOlét van, meg kiildbnben is. Szazszazalékos
novellakat irt, amiket szOkimondo6 realitasuk miatt nem kozoltek az 6tven-
szazalékos ujsagok. Elvégre a szerkesztdk is tartottak a szazalékolastol, s
fogalmuk sem volt arrél, hogy rendes ember az asztalos. Nem is érdekelte
6ket, mert rendes emberekrol legeslegujabb korilag nem illett irni a lapok-
ban.

Gézavary este felhivta vidéken €16 baratngjét, akivel a so6tét telefonfiilkébdl
beszélgetve nagyon jol érezte magat. Talan nem is az volt szamukra fontos,
hogy jol érezzék magukat, hanem inkabb az, hogy jol érezzék egymast. Nem
zavarta 6ket senki. A jolétben csak Gézavarynak nem volt privat telefonja, ezért
a telefonfiilkét tekinthette annak, ahonnét nem telefonalt mas, mint 6. El6fize-
tési és késziilékbérleti dijat nem fizetve.

- Az tGjsagok nem kozlik a cikkeimet, a folyodiratok alig fizetnek valamit a
verseimért, novellaimért, Kkritikaimért, a kdnyvkiadok sorra befuccsolnak. Mit
tegyek, Violetta?
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- Interneten kellene arusitanod valami olyant, ami még nem volt. Ahhoz
persze nem elég egy jofajta honlap, hanem az sziikséges, hogy masok honlap-
jan is jelen legyen a te hirdetésed, igy minél tobben megismerhetik a vallalko-
z6i szolgaltatasodat — hangzott a j6 szandéku tanacs.

Igen, korszerl otlet — gondolta Gézavary. Kés6bb a barataival kozdsen
kezdtek toprengeni, hogy mi legyen az a kreativ kukac, ami még nem volt. Nem
talaltak ki semmit. Az mar fel sem vet6édott benne, hogy a fiokban 1évé kéz-
iratabdl olyan konyvet lehetne késziteni, amilyen még nem volt, hiszen maga
irta, a téma és a cime is eredeti. Am a konyv, mint hirlik, eladhatatlan.

Ebben a hitben szenvedett mindaddig, amig meg nem latogatta Vénlaky
Balint, a neves ir6, aki harminc konyvét adta ki szerzéileg és adta el ezer-ezer
példanyban néhany 6cska millioeskaért, s azok olvasdi nem is talalkoztak még
a Gézavary névvel, de Vénlakyt igen sokra becsiilték, hiszen mar vagy harminc
konyvet olvastak téle. Fel sem tlint nekik, hogy ezekben a konyvekben senki
nem javitotta ki az ipszilonokat elipszilonokra és forditva, nem egyeztette az
alanyokat az allitmanyokkal, s nem gyomlalta ki a parlagfiivet a r6zsakertbol.
Fel sem tlint nekik, hogy Gézavarynak esetleg nem sokaig tart el az egy kil
kenyér. Viszont a fiokban maradé novellabdl azt sem tudhatjak meg soha, hogy
rendes ember az asztalos. Ugyan ki kivancsi itt ma mar a rendes emberek-
re? Vannak még rendes emberek egyaltalan, igy tobbes szamban, vagy csak
egyedill az asztalos lenne az? Mibdl tudhatnak meg, hogy boldogabb emberre
vidamabban siit a nap? Talan egyszer majd, ha visszatér a nap a szabadsagrol,
s talal még boldog embert, de igy hogyan is tlinne fel az almos 6szi utcan,
amikor haldokl6 sarga és piros levelekre tapos a kod.

Kerekes Tamas

Bohémvilag Berlinben

.Olvastam egy szorakozott turista lapjat, amelyen ez allt: iidvozlém Schaff-
hausenbdl, itt van Eurépa legnagyobb éraja és a vilag legpontosabb
vizesése. Tyutyu”

Apro alakjaval belesiippedt a paholyba, labait viszont magasra feltette az el6tte
allé szék tamlajara, mialtal lathatéva valt a voros kiraly, amint a cipgjén egy
lyukon mélabusan kitekint, mint eqy Héttoronyba bortdnzétt rab szultan. Mert
esOs id6ben Lajos egy kvart majort rakott a cipébe talpbélésnek, és ma a voros
Kiralyt arccal a fold felé helyezte el a sorrendben, és legalul. Vele fordult eld,
hogy egész nap santitott, €s mint Pola Negri kideritette, renonsz volt a cip§jé-
ben. Nagyon megdobbentiink egy este, ijedten, néman az ajtéra meredtiink,
ahol megjelent Sir Lajos, aki kolté volt. Akkor lattuk el6szor. Pola Negri, aki
szerette a rossz szévicceket masok rovasara, azt mondta késébb, hogy a kolté
siri latvany volt. Valéban volt valami Kisérteties Lajos début-jében. Télviz idején
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teniszcip6ben, patentharisnyasan, egy pepita lovaglonadragban, gyermekre
szabott, szlik és rovid ujju kiskabatban, amely ratapadt Kiszogell6 csontjaira,
és négynapos szakallaban volt valami apostoli, mely félig szent, félig Oriilt be-
nyomasat keltette benniink. Kiilseje éhtifuszrol beszélt, kival6 modell lehetett
volna egy tuberkuldzis elleni propagandareklamhoz, arca livegszertien, halova-
nyan atlatszo6 volt és sovanysaga egyenesen valoszertitlen. Sz6 nélkiil megette
az utolsoé fél vekni kenyeret, negyed kil6 margarint, és eltulajdonitotta az utolsé
csikket, csak ezutan szoélalt meg. — Sir Lajos vagyok, kolté. Szeretnék aludni.
— Miutan kijeloltiink a szamara egy helyet az asztalon, feje ala tett eqy megfor-
ditott tanyért és mély alomba meriilt. Masnap tortént, hogy Elek Richard, allas
nélkiili langész biciklin jott szembe veliink a Markgraffe Strassén. Az 1927-es
berlini tél volt a leghidegebb abban az évszazadban Eurépaban, az albérletben
mar tavaly be kellett volna fateni, hogy az idén meleg legyen. Szédiiletes kez-
deményezések fakadtak tettvagyunkbdl. Itt alakult meg az Uj Szinpad, amelyen
a probak alatt a szerz6, a rendezé és a szinész rogtonzéseibdl épiilt volna a
darab, azaz a szerz6 a premier utan irta volna meg a darabot.

A neves ir6 tapétaragaszto-anyagot f6z és spachtlizik. E nagyszerti artis-
taprodukciét comb kozé szoritott létraval (zi, egy lapos, fanyeli szerszam
segitségével, célja a régi tapéta levakarasa. Ezt minden karpitos az emberben
rejt6zé alantas 6sztonok kovetkeztében, bizonyos kéjjel csinalja: megsemmi-
siteni egy masik ember faradsdgos munkéajat. Am a karpitosipar legfontosabb
része a villanykortelopas. E tekintetben az 6reg Herc (bortdnviselt ember 1évén)
pehelysulykez(i vilagrekorder a téren. A berlini szobalanyok nagyon kedvesek
és rendkiviil kacérok. Egy ligyes karpitosinas mindenféle elény6khoz jut, liba-
combok és mas j6 falatok tekintetében. Legtdobbszoér 6k maguk teszik meg a
szerelmi ajanlatot egy falat sult csirke formajaban. Ha az inas azt mondja, kell,
kész a szerelem. Nem Orokos, de nagy és Oszinte, szép és komoly, révid, de
intenziv.

Este a kavéhazban Kissé részegek vagyunk. Félix teszi fel a kérdést: — Miért
nem tudunk szép nyugodtan élni, kielégiilés utan Kkielégiilést hajszolva. — Vizfej
vagy — mondja Pola Negri. — Régi véleményem rolad, hogy egy szatécs lappang
benned. Mit megalkudni? Hogy mondta Kolbrich, aki a vilag legnagyobb embe-
re: amit veszitiink kvantitasban, nyerjiik kvalitasban... Erted? Ha kevesebb, ha
kiizdelmesebb is ez, de ,amulni lehet”, mint Ady mondana Kolbrich helyében.
Hat mit akarsz?

Az Erbanbdl atsziremlett a jazz és a cip6k kopogasa, a politikus mesterem-
berek a konyokiikon aludtak, és én megkockaztattam a kérdést: — Hat mi lesz
ennek a vége?

Es egy hang, amely eddig nem szélalt meg, felkialtott hirtelen. — Fizetni
— Sir Lajos kialtotta, aki kolt6 volt.

(Rejté Jend é€letrajza alapjan)
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A honorarium

Azt mesélik (mar tudniillik Ortega Y Gasset) — a torténet hitelessége persze
bizonytalan -, hogy amikor az iré fél évszazados palyajat iinnepelték, az Elysée-
palotaban rendezett nagy estélyen minden nemzet kdvete megjelent, hogy
kdszéntse a nagy koltét. O a nagy fogadéteremben allt, szoborszer(i, mélté-
sagteljes pézban, a konyokét a kandall6 peremén nyugtatta. Sorra elhaladtak
a Kiildbnb6zd orszagok képviseldi az tinneplé kdzonség elbtt, és kdszontotték a
francia vateszt. Egy ajtonallé érces hangon jelentette be Sket:

.Monsieur le Représentant de I'Angleterre!”, mire 6 dramai tremoléval s
égre emelt szemmel ezt felelte: ,L’Angleterre! Ah, Shakespeare!” Az ajtonallé
folytatta: ,Monsieur le Représentant de I'Espagne!” Mire az ir6: ,L'Espagne! Ah,
Cervantes!” Az ajténallé: ,Monsieur le Représentant de I'Allemagne!” O pedig?
.L’Allemagne! Ah, Goethe!”

Ekkor azonban egy aproé termetti, tdmzsi, bicegé emberkére kertiilt a sor. Fel-
harsant az ajténallé hangja: ,Monsieur le Représentant de la Mésopotamie!”

Az ir6 — mindeddig rezzenésteleniil, magabiztosan allt ott — erre lathatéan
elbizonytalanodott. A szeme egy tiirelmetlen pillantassal jokora kort irt le, mint-
ha az egész vildgegyetemet fiirkészve keresne valamit. Am hamar jelét adta,
hogy meglelte, amit keresett, és ismét ura lett a helyzetnek. S a korabbihoz
hasonl6 patetikus hangon és semmivel sem kisebb meggyéz6déssel igy felelt
a gdmboc kovetnek: ,La Mésopotamie! Ah, 'Humanité!”

*

Yersey. Angol fennhat6sag alatt €16 sziget, a La Manche csatorna teriile-
tén. Anglia és Franciaorszag kozt, ahonnan szabad szemmel latni a Whigt-
szigeteket. Itt élt a romantika legnagyobb 6nkéntes emigransa. A szamuzott
14 évesen szindarabot irt, negyvenévesen a Francia Akadémia tagja, majd
férendi tag és szamiizott. En a vizigét valutareform utan kévettem a szam-
uzetésbe, melyet egy voluntarista realistanak, egy exhibicionista irrealistanak
tartott, de jelentésége vetekedett Aladdin csodalampajanak kikialtasi araval.
A mester, Garibaldi baratja, alkotott egy tengerre néz6é kavéhaz teraszan,
nagy muvét kis hijan husz éve irta, benne szociolégia, filozoéfia, torténelem
keveredett egy nagy, az emberiség jelenét és jovgjét is megidéz6 szerelmi
szal segitségével, oly irodalmi vadirat volt, mely megdonthette volna III.
Napodleon uralmat. EqQy most érkezé hajoérdl, napernyd alatt, két franciaul
beszéld, fiatal né bamul rank.

— Nézd azt a szakallas, oreg férfit. Azt a bléd, angol alakot. Hogy bamul és
milyen suta.

Ugy érzem, otthon vagyunk. Dudak, kereplSk, trombiték feleselnek a vijjogd
siralyokkal. A mellékutcakbol a hordarok most érkeznek vissza, a postahajot
varjak. A kavéhaz személyzete fehér szakacsruhaban szolgal ki, a teret kifogott
tarszekerek, gyaloghintok ovezik. Divatos volt a tejfroccs, az angolok inkabb
kaldriakat ettek, mint ételeket, az emigransok spiritisztak voltak. Nekik lelkese-
dés kellett. Abban azonban nem volt hiany.
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Irodalmi sikerek eddig is akadtak. Hisz a vallas, szakallas Mester mar fia-
talon Aranyliliom-dijat nyert, ha jol emlékszem, a toulouse-i Viragjatékokon,
ahol viraggal jutalmaztak a legszebb kolteményeket. 1862-t irtunk. Irrealisan
vastag kéziratcsomoé hever koztiink a kavéhazi asztalon. Mellette bouillon
(francia husleves). A muvészi kérdésekrdl beszél6 Oriilteket és emigransokat
mar elvitte a komphajo, szlikszavy, racionalis borzeszakérték azonban béven
akadtak. A Sturm und Drang volt a témajuk. En a halhatatlan Amour cimt
austro-neo-subanarchista operakompoziciém szinrevitelét vartam. Kissé unat-
koztam. A postahajét vartuk. Tegnap tudtuk meg, hogy a marokkéi szultan
Kiutasitotta Abd el Kadert, német bevandorld, marxista csoportok telepedtek
meg Marylandban, és Lincoln hiaba kisérelte meg a polgarhaboru elharitasat.
Lényegében arra szamitottam, hogy Franciaorszag Ausztria felett aratott qys-
zelme utan amnesztiat hirdet. A krimi habortnak is vége volt. Am sehol egy
Kiraly, mint 1822-ben, amikor az ir6 2000 frankos kegydijat kapott. Befut a
postahajé. Jon a kiildonc.

Mar kezében is az utalvany. A kiad6 eldlege.

Victor Hugo felugrik az 6sszeget meglatvan:

- Nyomorultak! - Kialtja, s ezt irja kéziratkbtegére, cim gyanant.

Csik Monika

A teremtés macso koronaja
Kis magyar férfitipologia

Holgykorokben ismeretes egy ordkbecsti axioma, mely szerint szinte minden
férfi tehetséges valamilyen téren, legfeljebb az adott dologra a vilagon senki
sem kivancsi. Eme tény azonban nem riaszt vissza egyetlen tavkdpésben, b6fo-
gésben, célba vizelésben és ki tudja, még hanyféle rettenetesen fontos és kii-
l6nleges tevékenységben jeleskedd himet sem, hogy a ra jellemz6 adottsaggal
kérkedjék — napszaktdl, helytdl, a hallgatésag vallasatol, nemétdl, érdeklédési
korétdl (...) fiiggetleniil! Ok képezik a tehetséges férfiak legnépesebb csoport-
jat, vagyis ATLAGPASIK. Egy atlagpasiba minden &atlagos helyen belébotolha-
tunk, melynek megvan az az elénye, hogy az id6jarasrol szerzett ismereteink
barmikor béviilhetnek néhany ajabb izgalmas adattal...

A kovetkezd csapat a zseniké. Ok az OKOSTOJASOK. Tudomanyos vagy
technikai teriileteken dominal6, szakbarbar, tobbnyire jelentéktelen kiilsé je-
gyekkel megaldott hapsik kompaniaja ez, melynek tagjai oly mértékben hijan
vannak a nék szamara roppantul fontos romantikanak, mint egy fejlett néstény-
vizil6 a kecsességnek. Csondes, elhagyatott, s6tét zugokban bukkanhatnak a
nyomukra a legelszantabb leanyzok, kiket nem riaszt vissza a muszaki kutytlik
és a legkiilonfélébb alkatrészek dus taptalajan burjanzé elektromos vezetékek
athatolhatatlannak t(iné dzsungele...
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A MUVESZLELKEK kissé dekadens gondolkodasmaédija, s az erre utal6 kiilsé-
ségek: abrandos szempar, egyedi hajviselet, kiilonc 6ltozkddési stilus, valamint
a rajongas képességének birtoklasa — mint Kivanatos belsé érték — rengeteg
holgyet nyligo6z le, bar a racionalisabb felfogasuakat tobbnyire csak atmeneti
jelleggel... Egy igazi miivészlélek szereti, ha elragadtatjak. O az, kit egy kubista
festmény-lenyomat, Mahler elveszettnek hitt, kézzel irott kottafecnije vagy né-
hany frissen leforditott haiku-versike szinte extatikus allapotba hozhat...

A LOVEHAJHASZOK egész 1ényébdl arad a magabiztossag, mely oly mérték-
ben stimulalja a né6nemtiek érzékszerveit, miként borimadoéra hat egy palack
joféle Tokaji — szin, illat, iz és eré egyvelege. Ennél a csoportnal az anyagi téren
szerzett siker koros dnbizalom-tultengést eredményez, egyszersmind annak a
végsd konklizidonak a levonasara 6sztonzi valamennyiliket, hogy szaz négyzet-
kilométeres korzeten beliil 6k a testi, lelki és szellemi abszoliitumok, kovet-
kezésképpen a ,legpartiképesebb” dominans himek. Aprélékos gonddal meg-
tervezett imidzsiik elmaradhatatlan kelléke a megfeleléen draga és koltséges
fenntartasu szolgalati kocsi, amely j6 esetben egzotikus kiilsejui sof6rrel egé-
szul Ki, valamint az utés-, por-, viz- és h6éallé6 mobiltelefon — vagyis bunkofon —,
melyet Kivanatos jol lathat6 helyen (pl. nyakba akasztva) hordani, s6t a kavéhazi
asztalokhoz letelepedve a slusszkulccsal egyiitt ildomos az abroszra pakolni.
S ha mindehhez még draganak és mindséginek ttind, bar elénytelen szabast
oltony, valamint Kilonyi fuksz is tarsul — maris kész a holgyeket almatlan éjsza-
kakba taszité triember prototipusa!

Az ERO-MEROK képezik a tehetséges férfiak utolsé alaptipusat. A tekintélyt
parancsol6 izomtodmegek mellett a vaganysagra és magas fajdalomkiiszobre
utal6 tetovalasok arzenaljardl, illetve a kabatzsebbdl kikandikalo fitness-bérlet-
rél ismerhetd fel minden Er6-merd, akar egy elhagyatott sikator homalyaban
is... Talan ez az egyetlen férfitipus, melynek tagjai még véletleniil sem tapé-
taznak ki Popularis Pamela plakatjaival a hal6szobaik falat. Rajuk reggelente az
Isteni Arnold egész alakos képe mosolyog a fehérjekoncentratumot tartalmazé
konyhai tégelyek Kkoziil...

A fent emlitett, és minden nénemu lény altal jol ismert 6t &stipus mel-
lett az egyedfejlédés folyaman szinte észrevétleniil alakult ki a tehetséges
férfiak kiilonleges alfaja: a BICSKANYITOGATO BALKANI MACSO, a tovébbi-
akban BBM. A kozelmultban tobb oknyomozé tanulmany latott napvilagot e
szokatlan jelenséggel kapcsolatban. A témaval foglalkozé kutaték minden
tudomanyos lehetéséget megvizsgalva — egybehangzéan arra a végkovet-
keztetésre jutottak, hogy feltehetdleg kiilonleges kornyezeti feltételek altal
eléidézett bizarr genetikai mutacié végterméke ez az evoluciés Kkuriézum.
Egy, a Balkanon &shonos alfajrél van tehat sz6, melynek egyedei zOmmel az
emlitett félsziget teriiletén tenyésznek, de a szélr6zsa minden iranyabdl érkez-
tek visszajelzések, melyek a BBM varatlan felbukkanasarél tuddsitanak.

Hogyan ismerhet6 fel egy igazi BBM? Elsé pillantasra is konnyen megkiilon-
boztethetd a tehetséges férfiak alaptipusaitol, ugyanis egyetlen rajuk jellemzé
ismertetéjeggyel sem rendelkezik. Oltozékét tekintve rendkiviil igényes. Valoédi
macsad! Esetében gyakran talalkozunk a bdérdzseki-tréningnadrag-makkoscip6
izléses kombinacidjaval, melyhez 6tletes kiegészitéként vidam, tarka ing dukal.
Miként egy zenész hangszer hijan csak félember, a BBM is esetlen és sebezhet6
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figura lenne a tenyerében lapul6é bicska nélkiil, mely vaganysagot és maga-
biztossagot hivatott szimbolizalni. Egy igazi bicskanyitogaté soha, semmilyen
koriilmények ko6zott nem indul el sehova a bokdje nélkiil, mellyel a legkisebb
vélt vagy val6s sérelem okan revansot vehet. Emellett igazi sportrajongd! A foci
iranti rokonszenvét hajviseletének kialakitasakor is érvényre juttatja: stilusos
Bundesliga-frizura formajaban, ezenkiviil a sportfogadd-irodak lelkes latogato-
ja és tamogatdéja.

A munkaval szemben tamasztott passziv rezisztencia hive, tehat szisztema-
tikusan keriil minden olyan helyzetet, ahol a megerélteté fizikai tevékenység
legkisebb veszélye is fennall. El6szeretettel siitteti a hasat a Legkodzkedvel-
tebb Vendéglatoipari Létesitmény (nevezziik egyszertien kocsmanak) egy-egy
kényelmes sarokpadjan, s kedves fajtarsai korében Kkivirulva és felbatorodva,
rendkKiviil nagy és okos dolgokrol képes tarsalogni. Cimborai észinte csoda-
lataban tobzédva olyan szavakat foglal mondatba jatszi konnyedséggel, mint:
LATVANYPEKSEG' meg ORGANIZMUS?.,

Macsonk legfé6bb erénye az allhatatossag. Olyan szelid kitartassal képes
sorban allni a munkanélkiili segélyért, mintha a jé6 magaviseletre kiilon felarat
fizetnének.

Eme tulajdonsagat a parvalasztas terén is kamatoztatja, ugyanis csiigge-
dés nélkiil képes kutatni a tokéletes tars utan. Elete asszonya csakis az a né
lehet, aki hitvestarsi szeretetbdl hajland6 a férjeura helyett is elvégezni min-
den haztartasi feladatot, az utédnevelés nytigeit is vidaman magara vallalja,
s6t kényelmes és baratsagos otthont tud teremteni. Otthont, ahova a haz ura
az egész napos faraszté munkakeriilést kbvetéen 6érommel tér meg, kedvenc
karosszékébe siipped, majd hondurasi, kubai, tadzsikisztani és lizbegisztani
szappanoperak vitriolos varazsatél megigézve varja, hogy csiszolédjon, fé-
nyesedjen az elméje, tisztuljon a latasmaddja, tokéletesedjen a vilagképe, és a
tobboras, mozdulatlan egy helyben valo iilés hatasara, alulrél befulladjanak a
bolhai...

Ha egy szemfiiles riporter mikrofon elé tudna citalni egy igazi balkani
macsoét, és a mellének szegezné a kérdést, hogyan tudna jellemezni 6nmagat
egy mondatban, valami hasonlé valaszt kapna:

- Jellemezni 6nmagam? Sehogy! Att6l még meghivhatnal egy sorre...

' Komam, a hazassag egy rohadt latvanypékség!
2 A feleségemnek szex utdn soha nincs organizmusa!




NADUT

Korpa Tamas

Bornemissza Péter lazalma

Huszt varaban

Urdiing praktikdi nyakamat vagdossdk
hullafolt-felh8n tdl van-e még egy orszag?
sz€l kele most majd elzuhan és mészik
kézen fogva jarjuk a feltdimadésig
dérdahegyen méra bevérzett a hangszal
6ntorkd estén szopran hangon sz4lj raim:
gubbindi farkas Ferenc kezét tépte

ott csiing azon most is kripta-kelepcébe
szegény Janus kacag medve-tappancs nyomja
mérges furia szall mandulafa-lombra
téblabolunk tétlen erds varunk délsz-e
repedezik lassan Kelemenné kérme
Valentinom h{ tirs tdncolj be a sor(s)ba
labszéraid felkapdossa

esztergomi portya

diiledékeidnek bor csorog sz4jabél
fdrészpor lesz csupdn a holnapi mabdl
villamos csengdének rozsdas torka lettem
barsonykabitomban ezredvégi Pesten
Urdiing pusztasigon viola mez8ben
Uvegszilank-vigta alkony-lepeddben
dgyban temet8ben lelem meg haldlom
siralmas énnékem tdled mégis vilnom.
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Molovdban jart a Kaszas

Lérem, lérem! utolérem!
Szdz kutydval dsszetépem!
(Moldvai népdal)

Kert tetején 16koponydk
odvas szemén fiist lobog at:
pata-zorgds lesz az &jel. ..
csutakos vihart sz6r széjjel. ..
Maissz pajtdsom gerendéral
Felkopott a Holdnak alla:
bolény bédit, 6rdog szarva

a felh8kbe flzve-varrval
Kasza tiget, hédol a rét,

fak torzse bevérzett hétrét!
Koddel leszek 6sszekstve:
szaraz szalma ézes rogbe...
Ordas tépte kérget ragok,
csonttd fagynak a virdgok
zug a sz€l! Forr6 gyehenna
csapasain kormét hizzal
Sz€l s6zza, vagy megporkolje!
Réka-szem éj ne fodje!
Déordil bé s dllkapcesa bombdol
tépett his 16g gerincedbdl!

(a ztizmarit izzadt holtak
homlokan az ég kopogtat)
Utdna futnék, bar messze

jir mar gyilkos kaszahegye:
Lérem, lérem, utolérem!
Szaz kutyaval 6sszetépem!
Mért nem szabad utolérnem?
Séarkénytovis ég szivében...

1 lére (csdngd) -sdgor
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Ezra Pound-n

monoo ey kév?ei

Ezra Pound-nak mondd meg kérlek
Kant dissza 4t az Al-Duniét
jakobson-i titkosrendér
interpretal megallj kialt!
konfesszi6: konfesszorok
ujjbegye a féldben ropog

a vadlott megszo6lal de hat

az éji vandorok dalat

a harmadnapja nem eszek
tézispontja rigja meg
labirintus-tégla-omlas
torokiilésben hullimzas

csak szeptemberi atirat

ami minket is atitat:

Gocthe a kordbarsony éjbél
egy cérnat nyakara kotott
nyugat-keleti Divinon

figg még ma is ég s f6ld kozote
Radnéti a fold alatt is

dorzsoli agancsa nyomat

nem tudhatom nem tudhatom
tzparancsok mint l6vik 4t
mig Hoélderlin toronyablak
figgonyébe beleszédiil

és Edgar Poe Bacchus vallin
hollétollal irni késziil
bekormozdédott a tiikdr
papirsarkanyt harap a Nap
Charon részeg 8sz fejével
evezgvel a vizbe csap

mondd meg kérlek Ezra Pound-nak
Kant dissza 4t az Al-Dunit:

és a szatir a sarokban

ketrecbe zarja 6nmagit.

8



Lacza Eva

Malacka palyakezdése

Szinopszis. A szerzd do-

kumentumok, Kutatasi
anyagok  felhasznalasa-
val fiktiv regényt ir, amely
(cseh)szlovakiai  magyar
térfélen — kuldonbozd tarsa-
dalmi kozegben és foldrajzi
helyen — jatszddik. Témaja
a ,sarga épulet” korul fo-
rog. Az épulet, s ami ben-
ne rejlik, az Intézmény egy
tomegtajakoztatasi  intéz-
mény. Ennek a kozel 80
esztendejét mutatnd be a
regény mind felul-, mind
alulnézetbdl. A fejezetek
nem idérendi sorrendben
kovetik egymast, de min-
denképpen ¢sszefuggenek.

(Regényrészlet)

Rovid életrajz. Szulettem Gomor vadregényes tdjan, a Sa-
j6 menti Pels6c kozségben, 1951. szeptember 11-én egy
olyan paraszti vildgba, amely nem volt igazan elmaradott
sem dazdasagilag, sem Kkulturalisan, mégis elbotozta leendd
értelmiségjjeit, akik mas tajakon probdltak szerencsét. Apam
is felpakolta kis csaladjat, s igy kerultem én egyévesen, alig
hat évvel a habord utdn, Pozsony varosdba, annak is egy
Kulvarosi lakotelepére, ahonnan a belvarosi magyar iskolaba
bizony nagyon nehézkes volt a beutazas, féleg az 6tvenes
évek végén, a hatvanas évek elején. A tavolsag tobb mint
tiz kilométer volt, amit nekunk, gyerekeknek gyakran gyalog
Kellett megtennunk, mert a kozlekedés sokszor ledllt. Ugy
gyalogoltunk, akar a tanyasi gyerekek. Ugyanennek az is-
koldnak a gimnaziumaban érettségiztem 1970-ben, s mivel
helysziike miatt nem vettek fel az egyetemre, az akkor még
Csehszlovak Radié Magyar Adasanal kaptam dallast, és szer-
kesztéként, riporterként itt dolgoztam, itt toltottem el az éle-
temet mostanaig, s lehet, hogy a négy év mulva bekovetkezé
nyuddijazadsom is itt ér. De addig sok minden térténhet.

Levelezd didkként a pozsonyi Komensky Egyetem tor-
ténelem-filozéfia szakan csaknem négy évig tanultam, de
abbahagytam, mert nem volt ra idém. Sokat dolgoztam,
szamos cikket megirtam a pozsonyi lapokba, de kotetem
(Dusik Eva név alatt) csak 1985-ben jelent meg a pozsonyi
Madach Riadénal Viszonzatlan hliség cimmel. Ezt kovetden
sokaig csak a létfenntartast biztosité munkaval tudtam fog-
lalkozni, mignem az egyik kiadd dsztonzésére, nagyon révid
id6 alatt megirtam egy interjukotetet, amelynek elsé része
tavaly jelent meg a dunaszerdahelyi NAP Riadénal Jelek a
porban cimmel, s ebben az évben taldan a masodik kotet is
napvilagot Iat.
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Az Otvenes évek kozepe felé haladt a naptar. A haborit, a pincét, az éhezést
lassan kezdték elfelejteni az emberek, mert nem szerettek ra még gondolni
sem, ha nem kellett. Pedig a k6z6s gazdasagok nem mtikodtek, az ugynevezett
kulakokat taccsra tették, s bizony sokszor még a padlast is lesoporték, ha a be-
szolgaland6é mezégazdasagi javakrol volt sz6. Minden és mindenki mindenhol
.fel volt jegyezve”.

T. Andras rokonai egyszer ,létszamon felul” suttyomban szereztek egy ma-
lacocskat, amelyet elkiilonitve tartottak nem a nagyobbik 6lban, hanem mo-
gotte, a kicsiben, ahova nem nagyon lehetett belatni, ugy el volt dugva az a
hely. A malacka kicsi volt és gyenge. El6szor tejen nevelték, de bizony néhany
napig fosott az ebadta, farkincaja banataban kiegyenesedve légott, akar egy kis
darab szaritokotél. Ugy latszott, nem éri meg a holnapot, pedig milyen j6 kol-
baszt lehetett volna beldle késziteni egy esztendd multan! Kint hiivds volt még,
ezért a gazdasszony gyakran benézett hozza, mert sajnalta, s az is el6fordult,
hogy egy 6cska pokrocba bugyolalva az 6lébe fektette, s testével melegitette,
vagy este titokban belopta a konyhaba, s ott melengette eqy darabig, mond-
hatni dajkalta, talan ha teje lett volna, meg is szoptatja. Malacka ilyenkor
behunyta a szemét, s nagyon vékony hangon csak ennyit mondott: rof, rof.

A valsagos napok utan azonban kezdett magahoz térni, mar megismerte
a gazdasszonyt, a gyerekeket, akik gyakran bejartak hozza a hatat vakargatni
vagy csak jatszani a kdzelében. Mar nemcsak tejet kapott, hanem finom mos-
Iékot is, amelyet a gazdaasszony nagy eldvigyazatossaggal kevergetett egy
Kiszolgalt fazékban. El8szOr tejben aztatta a kenyérmaradékot, késébb kevert
hozza egy kis korpat és testmelegre langyitotta, nehogy megfajduljon téle ma-
lacka hasa, mert ha megbetegszik, oda a dugiszalonna meg a zsir.

Malacka figyelt. Szeme okos volt, néha merengve bamult az 6lajtén tulra.
Vagyakozott valamerre, érezte, benne tobb van, mint az atlagban. S ez igaz is
volt.

A postas hdérihorgas ember volt, egyenruhaban jart, oldalan mi mas is
l6ghatott, mint egy nagy postastaska, amely féleg T. Istvanék gyermekeinek a
barna bértaskaba! Vajon mi minden lehet benne? Csak levelek? Ujsagok, pénz,
vagy valami mas is? Vagyuk sohasem teljesiilt, mert kozben felnéttek, a posta-
nal (j taskak jottek divatba, a postas is elhunyt hirtelen, és 6si magyar szokas
szerint a taskat és a biciklijét is mellé temették. No de ne vagjunk a dolgok
elébe!

A kdzségben az 6tvenes évek kdzepén csak néhanyan nem beszéltek tajszo-
lassal: a borbély, az orvos meg a postas. Ez feltlint malackanak, akinek nagyon
tetszett, hogy nem mondjak olyan csuinya paloc a-val azt, hogy madar, meg azt,
hogy malacka. Pontosabban nem mondjak agy, mint a falubeli parasztok alta-
laban, mint a gazda is, hogy madar, hanem szépen, ,pestiesen” ejtik ki az a-t,
mint a Kossuth Radié bemonddi. Tudniillik malacka tudta, hogyan beszélnek
6k, a bemondok, mert ha délrdl fajt a sz€l, akkor egészen kivaléan hallhatta az
adast. Kivalt a hirek érdekelték, az, hogy lesz-e habort, mert tudta, a haboru-
ban kevés az élelem, s olyankor még arra sincs idd, hogy a malac meghizzon,
rogton levagjak, mert ha nagyon éhesek az emberek, nem varhatnak egy évig,
amig a malacbdl diszné lesz. Egyébként malackat nem rettentette meg a disz-
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néva valas tudata, mert érezte, vele mas fog torténni, 6t masra predesztinalta
sorsa, képességei.

Szoéval hallgatta 6 is a Kossuth Radiot, annal is inkabb, mivel a gazda, T. Ist-
van apjat, a haboruat, a Don-kanyart megjart veteran T. Szamel bacsit is a hirek
érdekelték. Kizardlag a hirek. Ez malackanak is feltlint. Az 6reg kellemes id6-
ben alland6an kint matatott az udvaron, vagy a gangon uldogélve sodorgatta
maganak a cigarettat, olykor a haz mogotti szinben kotoraszott, talan a tegnapi
napot keresve, de amint meghallotta a bemonddk selymes hangjat, azt, hogy
~hireket mondunk”, csapot-papot otthagyva rohant be a nyari konyhaba, még
jobban meghangositotta a bizony gyakran recsegd radiot, és hallgatta, mi (j-
sag a nagyvilagban. Malacka el6sz6r nem értette, hogy miért teszi ezt. KéEsébb,
amikor néhany elejtett sz6bol megtudta, hogy T. Szamel bacsi veteran katona
és majdnem elesett a fronton, mindent megértett, nevezetesen azt, hogy T.
Szamel bacsi jo elére tudni szeretné, haborus veszély fenyeget-e megint, kell-e
gyertyat, gyufat, olajat venni a boltban, be kell-e ismét késziteni a kamraba a
tartalékot lisztbdl, zsirboél, szalonnabdl és egyebekbdl.

Malacka e felismerés nyoman humanus eszmék csirait vélte Kisarjadni lel-
kében.

A hérihorgas postas intelligens ember volt, 6 olvasta el a maganyosan €16
oregek leveleit, 6 toltotte ki a hivatalos nyomtatvanyokat, s ami meglepd, 6t
még a kutyak is szerették. Lobog6 sziirke nadragjat — amelynek egyik szarat
a kerékpar miatt csiptetével fogta 6ssze — nagyon nagy tiszteletben tartottak a
kozség kutyai. Ezt malacka is jol tudta, bar nem értett a kutyak nyelvén.

A postas mindig sietett, ami nem esett nehezére, hiszen kerékparon kozle-
kedett, bar a falu kaptatoin tolnia kellett a bringat. Egyébként ilyenkor is gyor-
san haladt, mert igen hosszu laba volt neki, amellyel hatalmasakat tudott 1épni.
Ugy jott, mint a szélvész, sziirke malaclopdja — amely szintén kincstari volt, s
amelyet hlivosebb idékben viselt — lobogott utana a szélben. Malacka sokszor
azt gondolta, egyszer felkapja egy hirtelen jott vihar, s mint a gyerekek sarka-
nya, folropiil az égig. A postas mindig ugyanazon az ttvonalon kozlekedett, s
mindenki, akihez aznap betért, hozza igazithatta volna az 6rajat, ha lett volna
a haboru utan, mert, ugye, erre is athaladt a front. T. Szamel bacsiékhoz — ha
dolga akadt naluk — pontban 12 6ra 03 perckor toppant be, az 6éreg banatara
mindig a legnagyobb hirhallgatas kozepette. Hogy ezt hogy csinalta, malacka
sem tudott rajonni, de tény, hogy amikor a radiéban véget ért a déli harang-
sz6, s malacka kett6t rofogott az ebéd utan, mar csapédott is be a kapu, s mar
hallotta is a postas lépteit.

Egy szép napon azonban tortént valami. A kézbesit6 elkésett. Mint kés6ébb
Kideriilt, a helyi vasuti csomépontra nem érkezett meg idében a postat szallité
szerelvény, s ez okozta a nemkivanatos késedelmet. Raadasul azon a napon
valami hiba folytan a csomag- és levélszallitmany sem érkezett meg a kozponti
elosztéhelyrdl, igy a postas csak az Uj Sz6 legfrissebb szamat tudta széthor-
dani. Az Ujsag mindenkinek jart, mert a kdzség minden szovetkezeti tagnak
megrendelte fels6bb utasitasra, mondvan, a partsajtét napjainkban kotelez6
olvasni. A parasztok jobb hijan, meg féleg mivel ingyen volt, el is olvastak min-
den betiijét, pedig nem volt abban semmi. Malacka gyakran latta T. Szamel
bacsit, az 6reg veterant, amint valami zizegé dolgot tart maga elé6tt, s bamul
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bele. Malacka azt is latta az 6l deszkai mogiil, hogy valami jelek, fekete bogarak
lathatok azon a dolgon, amit nézni szoktak. Ugyan mi lehet az?

Nos, azon a napon, amikor a postas késésben volt, s csak az tijsag érkezett
meg, az elveszett idét behozandé a biciklirdl le sem szallva dobalta be a kapuk
folott az aznapi sajtoét. Amikor T. Istvan portajahoz ért, ott is altalhajitotta az
olvasnival6t a kapu folott. EKkor hirtelen szél tamadt, s az Gjsag lapjait szét-
szoérta a szélr6zsa minden iranyaba. Egy ujsaglapot malackahoz is beftijt, pont
azt, amelynek fécimében ez allt: Jugoszlavia kommunistai Tito, a lancos kutya
befolyasa alatt. Persze malacka ezt nem tudta, de figyelmét igencsak leko6tot-
ték a fehér papirlapon lathaté kisebb-nagyobb fekete bogarak. Ilyeneket latott
6 mar az Olajté résein keresztiilnézve a szemkozti temet6 keritésén is, csak az
ott lathaté bogarak nagyobbak voltak. Erezte, itt valami titok van, amit meg kell
fejtenie, vagy meg kell tanulnia okosan nézni ezeket a bogarakat, ugy, mint a
gyerekek, akik gyakran bejarnak hozza a hatat vakargatni. Igen, legk6zelebb el
is rofogi nekik, hogy magyarazzak mar meg, mit jelentenek a fehér papirlapon
ezek a fekete &kombakomok. Erzett magaban annyi intelligenciat, hogy 6 is ér-
telmezni, vagy ahogy a gyerekek mondjak, olvasni tudja a jeleket. Ormanyaval
a valyu ala dofkodte az ujsaglapot, hogy legyen mibdl tanulnia.

Eltelt néhany hét, malacka megyvalésitotta tervét, s a gyerekek nagy csodal-
kozasara mar a temetSkapu folotti felirat néhany betujét is el tudta olvasni: F
lta ad nk, rofogte egyre érthetébben. No, még egy kicsit azért gyakorolni kell,
mondtak a gyerekek nevetve. S 6 gyakorolt, a Tito, a lancos kutya-t mar elég
folyékonyan olvasta, de a Lenin elvtars és a gyerekek sort sehogy sem tudta
egybeolvasni. Mindig 6sszekeverte a betiiket, s csak nem haladt elére. Egyszer
beléhasitott a felismerés: ,Biztosan diszlexias vagyok. De akkor hogyan kellene
olvasni tanulnom?” ,J6 lenne egy pedagogiai szakkonyv”, gondolta. A legkdze-
lebbi hatvakaras alkalmaval el6 is hozakodott a gyerekeknek a kéréssel, hogy
jo lenne, ha a jarasi konyvtarbol kikolcsbndznének neki egy olyan szakkodnyvet,
amely a diszlexiaval foglalkozik. Persze sejtette, hogy ezt a tanulasi zavart még
nem ismerte fel a pedagégia és a pszicholégia, de reménykedett. S — mit ad
isten! — a gyerekek megszerezték neki a Diszlexia és egyéb tanulasi zavarok
cimii konyvet, amelyet szovjet szerzégarda irt, am a forditas Kit(iné volt. Ma-
lacka két nap alatt elolvasta, s megnyugodott: mégsem diszlexias. Az olvasas
azonban tovabbra sem ment neki. Végiil rajott, hogy valdszintleg rovidlato.
A szakkonyv kicsi volt, ezért kozel tartotta magahoz, s igy két nap alatt meg-
emésztett vagy haromszaz oldalt, mig az Gjsag lepedényi nagysagu, amit tavol
kell tartani, ezért keveredtek 6ssze a bettk.

Malacka jol haladt az olvasasban, a csalad, a k6zség csodajara jart.

Jo6 lenne beiratni az iskolaba — mondtak a gyerekek.

Igy is tértént, de malacka nem birta a lassti temp6t, amikor a gyerekek még
csak a Pal utcai fiuk-nal tartottak, 6 mar V. 1. Lenin Eqy lépés elbre, két lépés
hatra cimli munkajan is tal volt. Kezdte unni az iskolat, arra gondolt vagyakoz-
va, hogy 6 egyszer mikrofon elé il és hireket olvas majd, Gigy, mint a Kossuth
Radié6 bemondéi. ,Az 6zdi acélmiivek dolgozdéi 116 szazalékra teljesitették
az elbiranyzott tervet. A munkaban eldl jartak az acélhengermi munkasai,
€llikén Pintér Laszlo elvtarssal, aki mar két esztendeje a munka hése kittin-
tetés viseldje. Az 6zdi elvtarsak altal eléallitott j6 mindségui acélt Kinaba, a
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Szoyjetunioba szallitjak majd, valamint egyes szallitmanyok Csehszlovakiaba,
a Skoda Miivekbe utaznak vonatszerelvényeken.” Tudta, a szdéveg nem tul ér-
dekes, de maga az aktus, maga az olvasas, az érzés, hogy 6t barki, mindenki
hallhatja, az azért nem akarmi! Malacka mar a gondolatra is szinte elalélt. Ha
egyszer 6 olvashatna igy, barmit! Eqyébként elég jol olvasott mar, szép tisztan
artikulalt; igaz, hogy volt egy kis angol akcentusa, mert a vér nem valik vizzé,
ugye, hiszen 6sei a cornwall-sertéstél szarmaztak, de ezt le lehet gy6zni. Ro-
zsaszinu orrocskaja alig érezhetd, leheletnyi nazalis ,szint” adott barna bariton-
janak, de ez egyaltalan nem volt zavarod, s6t, egyénivé tette a hangjat. Minden
rendben volt tehat, csak gyakorolni kellett. A tanitas és a délutani tanulas utan
malacka kijart az iskola melletti folydpartra, ahol egyediil lehetett, s nyugodtan
megzengethette hangjat. Nadragja zsebébdl elékotorta az aznapi Uj Szét, s
hangosan olvasta a hireket. Szigora volt bnmagahoz, az az egy biztos.

Lorél — Léra!
Lovak, lovasok, lovagok

A Cédrus Alapitvany kettés irodalmi palyazata

Lovak, lovasok, lovagok... témamegjelolés-
sel a Cédrus Muvészeti Alapitvany (Buda-
pest) nyilt palydzatot hirdet:

a/ sz6vegek gyljtésére a Napkut Kiado lovas
antolégidjahoz; illetve

b/ lovas témaju szépirodalmi alkotasok létre-
hozasara a Naput folydirat részére.

Ember és 16 nagy multd, életmddban, élet-
stilusban, életeszményekben is Kultdrtorté-
neti jelentéségli egyUttélésére szeretnénk
figyelmeztetni ilyen médon.

MUfaji megkotottség nincs. A palyamun-
kak felsd terjedelmi korlatjia 36-40 ezer ka-
rakter. Gépelt vagy elektronikus valtozatban
2007. szeptember 1-jéig adhatdk be.

Mindkét kategéridban 2007 Karacsonya-
ig eredményt hirdettnk.

A/ LOROL - Széveggylijtemény

Egyedi javaslatokat varunk olyan, 2000 el&tt
magyar nyelven megjelent irésokra (novella,
vers, drama, mese, esszé, vallomas, naplo-
és tanulmanyrészlet, interju), amelyek eagy
lovas témaju szévedgyljteménybe illené-
nek. A javaslattevd teljes nevén és elérhe-
téségét megadva flzzon roévid személyes
és/vagy szakmai indoklast a bekuldott (vagy

legaldbbis a leléhely pontos adatait megadva
azonosithato) idézethez. A szovegekbdl vaagy
szemelvényekbdl szakmai zsUri allit dssze lo-
vas szovedayljteményt a Cédrus MUlvészeti
Alapitvany elektronikus tarhelyén és varhato-
an nyomtatasban is, feltlntetve a javaslatuk-
kal kozremU(koddk névsorat. A kotetbe valo-
datott szévegek felkutatoit a szerkesztéség
lehetéségeihez mérten honoralja.

B/ LORA! — Eredeti alkotasok
Nyomtatasban Kkorabban kbzzé nem tett,
a témaba vagd eredeti muvel vagy alkotéi
tervvel-Otlettel és mdforditassal részt ve-
hetnek rajta mindazok, akik magyar nyelven
alkotnak. Bemutatkozd levelet és a pa-
lyamunkak esetleges elézetes elektronikus
kozzétételérdl tajékoztatast kérunk, valamint
nevezési dijként igazolészelvényt a Naputra
valé egyévi eléfizetésrél. Az elfogadott mU-
vek kozzétételét az alapitvany megbizasabdl
a Naput folydirat 2008. évi évfolyamaban az
alapitvany a létrehozott palyazati alapbdl 6sz-
tonzi. Bekuldhetd novella, vers, drama, me-
se, esszé, vallomas, naplé- és tanulmany-
részlet, interju, 6sszefuggésben a megadott
témaval. A Cédrus Alapitvany nivédijat ad.

A palyamunkdkat a Cédrus Mlvészeti Ala-
pitvany cimére postdn (Budapest, 1014,
Szenthdromség tér 6. 3/14) vagy elektroni-
Kus Uton (napkut@gmail.com) varjuk. Kérjuk
palyazataban jelolie meg, melyik alkategoria-
ra nyljtjia be munkajat.
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Rutszegi Csaba

Titkosiigynok pirszingfényben

Rovid életrajz. Kutszegi Csaba
Budapesten szuletett 1957-

ben. Balettmlvésznek ta-
nult, 1979-2006-ig a Magyar
Allami Operahézban tancolt.
Roreografilt is, darabjait bemu-
tattdk az Uj Szinhazban, az Erkel
Szinhazban, az Operahazban
és az Urania Filmszinhazban.
Megtervezte a 2006-0s film-
szemlén bemutatott Magyar
pieta <md rovidfilm balett-
jeleneteit. Balettszinpadra irta
lyet 2000-ben mutatott be az
Operahaz.

1983-ban levelezé tagoza-
ton végzett a pesti bolcsészkar
magyar—népmuvelés szakan.
1999 6ta a Szinhaz cimd folyo-
irat rovatszerkesztéje. Publikal
a Szinhazban, az Irodalmi
Jelenben, a Pannon Tukorben,
a Naputban, a Magyar Hirlapban
és a Szabad Foldben.

Regénye a 2007-es
kényvhéten jelenik meg a
PONT Kiadd gondozasaban.

Szinopszis. A groteszk, abszurd humorl regény olyan
vilagban jatszédik, ahol mindenki ugyndk. Az Ugynok-
multjat senki sem takargatja, hiszen az mindenkirdl
koztudott. A Kuldnbdzd ugyeket intézd ugyndkodk nem
a multjukkal, hanem az ugyndkjelentkkel vannak elfog-
lalva, és az ugynokjovéjuket épitgetik.

A tobb foldi testben éI6, gondolkodd és érzd
ugynokféhdés a Kkarrierje érdekében mindenre képes.
Befolyasos szeretéket tart, akiket szivesen atenged
munkahelyi f6ugynokének, az elébbre jutasért atgazol
mindenkin, kollégaitdl gondolatokat és titkos jelentése-
elégedetlen. Tobbre vagyik. Mivel nem ért semmihez,
és életében mar szamos alkalormnmal kudarcot vallott,
radébben: egyetlen lehetésége a Karrierre, hogy politi-
Kus lesz.

Az Ugynokféhds sokszor megundorodik dnmaga-
tél. Olyankor mdvelt, erkolcsds énjét veszi eld, amely
leginkabb kozvetlen munkahelyi kollégajaban lakozik.
Egyetlen normalis emberi kapcsolatat Laura ugynokné-
vel tartja fenn, aki egy lakételepi szupermarket egysze-
ri pénztarosndje.

Az ugyndkhdést intrikak hatasara kirdgjak a munka-
helyérél. Bar ott akarta hagyni a céget, elbocsatasat
ugy éli meg, mint a halalat. Kézben nyakig benne van a
partszervezésben, de arra szakit id6t, hogy féugyndkét
a kirugasért bosszibdl megolje.

Az ugynokféhdst gyakran ,megdlatogatja” a vagyait
és félelmeit megtestesitd idedlis 1ény: a korszerd, csi-
nos, jol képzett gyonyodrl ugynok, a Koldoknd. A lany
mindig szabadon hagyott koéldokében pirszing ragyod.
A tobb kozlekedési baleset dldozataként éppen haldok-
16 ugynokféhds a regényben végig koztes allapotban
van, és szeme elbtt pereg élete filmje. A RoIdOknd a
végén megmenti (vagy megbuUnteti): visszahozza az
életbe.

S



MUSTRA NADUT

Reggelente furcsa neszezést hallok
az agytekervényeimben. Lehet, mégis
megkaptam az tigynokbetegséget. Ré-
den az embereket gutautés keriilgette,
aztan tulhajtottak magukat az ugyért,
manapsag pedig ligynokbetegek lesz-
nek. Ez utébbi gyorsan terjed, mint
Boccaccio koraban a pestis. Egy ugy-
nok-termékbemutaton letiisszentem
az el6ttem il topligynokot. Elnézést
kérek, ennek ellenére haragosan néz
ram. Bant a dolog. A sziinetben még
egyszer bocsanatot kérek. Hogy old-
jam a hangulatot, elsiitok egy poént.

- Nem fertéz az ligynOkbetegsé-
dem - mondom, és hahotazni kez-
dek.

A topugynok arcan dobbenet lat-
szik. Majd - nyilvan lassan esik le
nala a tantusz — elneveti magat. Nem
ugyanolyan harsany, kitor6 jokedvvel,
mint én. Van benne udvariaskodas
is. De mar nem haragos, hanem cso-
dalkozva néz ram. Latom, zavarban
van. Nem tudja, hogyan folytassa a
beszélgetést. Megértem: a szellemes
beszdlasomra nem talal szinvonalas
riposztot. Uriember vagyok. A segitsé-
dgére sietek: bemutatkozom, és el6ka-
pok egy névjegykartyat. Atadom.

— Ha barmilyen uzleti kérdésben
szilksége van rank, jomagam és cé-
dem szivesen all a rendelkezésére.

Elteszi a névjegyet. Firkészon,
érdeklédve vizsgal. El6adok néhany
Ujabb szoviccet. Aztan elegansan, de
hatarozottan elbucsuzom.

— Megbocsat?

Magabiztosan elindulok a lazacos
svédasztal felé.

Ilyen fogadasokon mindig kell la-
zacnak lennie. Ez a minimum. Azért
jottem el ide is, mert tudtam: lesz
lazac. Gyorsan tanyért szerzek. Meg-
probéalok a lazac kozelébe férkézni.
Utalom a finomkodo, toporg6 helyez-
kedést, amelyben mindenki igyekszik

a masikkal rém figyelmes lenni, koz-
ben értelmének minden észlelését
a szendvicses tal megkozelitésének
cseles lehetéségei kotik le. Valésa-
gos muvészet jokor jo helyen lenni. A
szendvicsekhez vezetd it hossza min-
dig egyenes aranyban all a szendvi-
csek szamaval: ahogy fogy a tavolsag,
fogy a kinalat mennyisége is. Odaérni
és lres talat talalni elmondhatatla-
nul szar érzés. Eléfordul az is, hogy
utanpoétlast hoznak, és a reménytelen
helyzetben levék a szendvicsharcban
betoltott pozicidjuk révén egy csapas-
ra a hierarchia csucsara keriilnek. Ez
mamorité érzés. Az ember mozga-
sa olyankor lelassul, kényelmes lesz,
esetleg nagyvonaliian eléreenged va-
lakit. Minden olyan megoldas Kkit(ind,
amely tirelmetlenebbé teszi a sorban
hatrabb allékat. En ritkdn hagyatko-
zom szerencsevarasra. Lehet, nincs
bennem Kiildetéstudat vagy elegendd
magabiztossag. Szerintem jobb az
elején jo6 pozicidba keriilni, hatha nem
lesz utanpoétlas. Mindig vannak olyan
igynokok, akiknek biztos informaci6-
juk van az Gijabb adagok érkezésérdl.
Az sem ritka, hogy azt is tudjak: a
masodik hullamban szinesebb, kiilon-
legesebb lesz a valaszték. Ez egyszer(
ligynoki haland6é szamara felfoghatat-
lan. Ehhez minimum Zoévarnak kell
lenni.

Nincs okom elégedetlenkedni. J6
poziciébdl startolok. A célba érésem
biztonsagos. Alaposan megpakolom
a tanyéromat, és vidaman falatozom:.
Elégedetten gondolok a letiisszentett
topmenedzserre is. J6l elrendeztem a
galibat. Lehet, nemsokara megkeres
egy jo ajanlattal. Nala van a néyje-
gyem.

A neszezésre az agyamban azért
figyelek. Olvastam: legtobbszor reg-
gel nyolc és tiz kozo6tt tamad a stroke.
Minden délel6tt alig varom, hogy el-
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muiljon tiz. Ujabban kiszirok vele: fél
11-kor ébredek. Figyelnem kell. Koz-
tudott: a tdlhajszoltsag kovetkezmé-
nye gyakran agyvérzés. Nalam ezt igy
kell megfogalmazni: az elhanyagolt
uigyndkbetegség sokszor stroke-hoz
vezet. igy mégis mas. Igaz, a végered-
mény igen hasonlo.

Bizonyos jelek arra mutatnak,
hogy a féligyn6kdmnek néugyei van-
nak. Iszonyatos belegondolni. Vala-
mi azt stgja nekem, hogy ZsOka és
Anténia ligyn6kok a féugynok trral
kapcsolatban nem teljesen artatla-
nok. Ez felfoghatatlan. A féligynok
csaladcentrikus, harom gyereke van.
Boldog hazassagban él, mélyen valla-
sos, minden vasarnap templomba jar.
A felesége fiatal, tOkéletes alaku, szép
és értelmes. Osszehasonlitva a Zsoka
— Anténia tgynokkettéssel, a Kiilébnb-
ség szavakkal nem leirhat6. Mintha
a torzsfejlédés mas-mas szakaszan
mondott volna ament rajuk az intel-
ligens teremtd. A joisten nevét ebben
az ugyben nem vehetem a szamra.
O nem lett volna képes Széki Zsokat
teremteni. Alig néhany ezer évvel az
6zOnviz utan?

Utalt kollégam kikottyantja, hogy
a féugynoknek mindig is voltak né-
uigyei. Szerinte a féugynok Onbiza-
lom-hianyos és személyiségzavaros.
Skalpgyujtéssel igyekszik kompenzal-
ni. Egyes Ugynokok szerint van né-
hany becses trofedaja, masok szerint
csak a neje skalpja l6ghatna jogosan
az O6vén. Azt mégsem tizi ki az ugy-
nok. A féugynok a konnyli ellenallas
iranyaba nyomul. Kollégam szerint
eddig csak egy ugynoknét vett le a
labarél. Az sem volt tal nehéz préda.
A torténet hiteles. Maga az érintett,
Széki ugynok szamolt be buszkén a
féligynok és kozte lezajlott akciorol.
Munkaidd utan mar csak ketten voltak

az emeleten. Széki ligyndk kopogta-
tott a féligynok ajtajan.

— Miszter prezident, beléphetek az
ovalis irodaba?

Miutan megkapta az engedélyt,
hatarozott léptekkel az iréasztalnak
tamaszkodo6 fénok elé sietett. Letér-
delt, és az ovalis iroda sugallta hely-
szellemnek megfelel6 gyongéd oralis
akciéba kezdett. A csticsponton a f6-
igynok az ég felé nézett, és lavaként
tort eld beldle a magikus kialtas.

— M666nika!

Szerepjatékrol volt sz6. A félugy-
noknek sziiksége volt ra. Az akcio
utan az tigynékné a féiigynok fiilébe
duruzsolta:

— Ilyen élményben egész luigynok-
multam alatt egyszer sem volt ré-
szem. Eddig nem hittem el, de most
megbizonyosodtam roéla: nemcsak a
szillécsatorna belsé falan van G pont.
Erds hatasra a szajpadlas kozepén is
meg tud jelenni. Persze ahhoz, hogy
ez a transzferabilis csoda létrej6jjon,
kiilbnleges tigynokre van sziikség.

A késobbi oralis talalkozok alkal-
maval az egyszerre atélt csucspont
el6tt Széki tigynok halk sikolyokat
hallatott litemesen. A praktikus lele-
mény lerdviditette a befejezésig csi-
dgatempoban vanszorgd percek sekély
unalmat. Raadasul elégedett, mennyei
abrazatot varazsolt az ég felé nézé
féligynok intelligens arcara. Egy ilyen
eset utan a féugynok is duruzsolt Szé-
ki tigynoKk fiilébe:

— Régen zavarban voltam, és fél-
szegen viselkedtem az ugynokndkkel.
Ugy latszik, késén éré tipus vagyok.
Ugy hat-nyolc éve, kabé midta féiigy-
nok vagyok, sokkal konnyebben te-
remtek kapcsolatot a gyengébb nem-
hez tartozé ugynokokkel. Az ligynok-
noék is évrdl évre kedvesebbek velem.
A vilag nem valtozhatott ekkorat. Er-
zem, a kor haladtaval én lettem mas.
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Erettebb, kivanatosabb és vonzébb
vagyok. Orokké halas leszek neked,
mert visszaadtad az Onbizalmamat.
Eletre keltetted iigynoknéket babona-
z6 Kiilbnleges varazserémet.

Aztan bejott a képbe Antodnia.
ZsOka megnyugodva tapasztalta, hogy
jol muikodik az egyszemélyes kont-
rollcsoport. A féligynok tr nem széle-
sithette volna ki a megfigyeléseit, ha
nem lett volna egy masik ugynoknd,
akiben Széki ugynokhdz hasonléan
vandorutra kél a huncut kis G pont.
Anténia rovid hangképz6é Kkurzuson
vett részt, hogy a megdfelel$ tempoban
eléadott rovid sikolyokat teli szajjal is
hitelesen tudja tolmacsolni.

Munkanapjaim egyhanguan tel-
nek. Némi valtozatossagot hoz, hogy
megjelent a folyosbnkon egy fiatal
ugynok. Amikor el6szor meglatjuk,
arra tippeliink, hogy igynokrevizor ér-
kezett. Vannak, akik isteni kuldottnek
vélik. Furfangos Hermésznek, az utaz6
ugynokok, a kereskedd ligynokok és a
tolvaj ligynokok istenének. Ez utdbbi
révén a minden id6k legtobb hivével
biliszkélked6 isten megtisztelé cime
illeti meg. Magabiztos. Befolyasos ta-
mogdatoi lehetnek. Nagyon is torekvd,
Kicsit se tehetséges. Szellemi szin-
vonalarél elmondhat6: mélyen alul-
mulja egy atlagos zaszl6égetd értelmi
nivéjat. Mindig fején talalja a szoget.
Halalbiztosan el tudja donteni, hogy ki
mit csinaljon, kinek mi a jo6.

A bemutatkozast kovetd kézfo-
das utan halkan, tagolt mondatokkal
felvilagosit arrél, mi lesz a dolga.
Elmondja, mire van sziiksége. Udva-
riasan kijeloli a hataridejét, mikorra
kell a jelentéseimet, valamint minden
eddigi tevékenységem irasos doku-
Hihetetlen. Pofatlansaganal jobban
megdobbent, hogy udvariasan, egyet-

értéen boélogatva, végighallgatom. Mi-
ért nem kiildém el a francba? Alig ve-
szem észre: magamban mérlegelem,
mennyi idére van sziikségem, hogy a
kivansagait teljesitsem:.

A jelentéseimmel problémam van.
Kiméletlen késztetést érzek, hogy mi-
el6tt atadom, legalabb magamban
tisztazzam: melyik a sajatom, és me-
lyik a mas ligynoktoél szerzett szellemi
termék. Ha mindenki valaszt varna
e kérdésre, az orszag évekig csak
szortirozna. Kétséges, rendet lehet-e
teremteni a kolcsOnvett, és utana rog-
ton sajatunknak tekintett gondolatok
kaoszaban. Dekadens érzés kerit ha-
talmaba. Ez a hideg tekintetti jovevény
végezni fog velem. Sotét Oltonyt és
napszemiiveget visel. Karcsu és kor-
szerl. Mozdulatlanul fekszem el6tte,
mint a 16rél lekopjazott pancélos lo-
vag. Varom a nyakrésen at behatol6
vasat. Remélem, halalom el6tt meg-
tudom legy6zém nevét. Régen az tigy-
nokvilagban még volt lovagiassag. Ma-
dammal szemben is tisztazhatnékom
tamad. Ki vagyok én? ToObbet érek,
mint az ifja tgynokkollégam? Ki ez a
nyalas képti Fortinbras-Hermész tigy-
nok?

from az Alternativ energiahordo-
z6k cimu jelentésemet. Kezem a Kla-
viataran, fogalmazok. Ki-kinézek az
ablakon, de az a panorama nem az én
ablakombal nyilik, hanem az utalt kol-
légamébol. A Klaviatara és az iréasztal
sem olyan, mint az enyém. A kezem is
jobban hasonlit a kollégaéra. Anténia
sem csodalkozott, amikor az irodaja-
ban talalt. O vagyok én?

Anténia ugynok elcipel egy ren-
dezvényre. Azzal csabitgat, hogy allit-
ja: nem szokvanyos tigynoktalalkozé-
rél van sz6. Termékbemutatéra szol
a meghivo. A rendezdje a varos egyik
felkapott dizajnere. A hosszu hajq,

651/
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angyalarcu fiatalember magabiztos
és megkozelithetetlen. Ha valaki az
imélcimét kéri, foghegyrdél valaszolja:
kérd el barkitél, mindenki tudja. Ertsd:
aki nem tudja, az senki. Az angyalarct
igynok igazgatoi irodaban bazsalyog-
va tarsalog. Masnap az utcan nem is-
mer megd. Ott mar nincs sziiksége rad.
A termék, amit propagalnak, a hata-
sos ugynoktajékoztaté. A rendezvény
szokatlansaga abbdl fakad, hogy ilyen
terméket nem szoktak termékbemuta-
ton bemutatni. Valéban: az tigynokta-
jékoztaté nem fogvajora feltlizott sajt-
kiilbnlegesség. Nem is plaza-center
nevére keresztelt konnyti fehér rozé.
Ettdl eltekintve semmi torvénytelen
nincs a gondolatban. Ha minden el-
ado6, minden kinalhat6 is. A munkaival
az alkotomtivészet és a kereskedelmi
marketing hatarmezsgyéin szteppeld
fiatal dizajner az ligynoktajékoztatas
piacat igyekszik megkaparintani. Ter-
ve szerint gyorsan monopolizalna a
tevékenységet. Ars poeticaként vallja:
nincsen eladhatatlan termék, és nem
létezik olyan hir, amelyikb6l ne lehet-
ne orszagos szenzacioét csinalni.

A rendezvény els6 részében el-
rettentd példaként demonstraljak a
régi idok hatastalan tigyndkbemutato-
jat. Faradt, hatvanas ligynok koszonti
az egybegyllteket. A tandramaban
a vendégek széksorai kozott alig 1é-
zeng néhany meghivott. A kopott tigy-
nok megkdszoni, hogy azért ennyien
eljottek. Elkezd hosszasan magarol
beszélni. ElImondja, hogy életét a kol-
tészet és a komolyzene népszertsi-
tésének szenteli. Ma nagyon boldog,
mert bejelentheti: hala a nagylelkd
szponzoroknak, a jové héten elkezdd-
dik a Jelentés és tigynékritmus cimu
Osszmtuivészeti fesztival. Az eldada-
sokra kortdl és nemtdl fliggetlentil el-
varnak minden olyan tigynokot, aki a
kultara irant érdeklédik. A jelenet ha-

tasos. Az utolsé bejelentés valosaggal
sokkolja a demonstracié kozonségét.
Nem Kkell Kiilbn magyarazatot flzni
hozza, mindenki érti: ilyen elavult
modszerekkel nem lehet eredményt
elérni. Az lugynoktajékoztaté témajat
korultekintéssel kell megvalasztani:
kultaraval eleve jobb nem foglalkoz-
ni.

Ha valaki sikeres uigynokszervez6
akar lenni, foglalkozzon médiasztar és
politikus tigyn6kok maganéletével. Jo
a szakacskonyv, a bundzés és a szex
is. Maffiaval a hirhattérben biztos si-
kerre lehet menni. A gondolatokat de-
monstralando, tanyérsapkas, félmez-
telen rendérnék szalljak meg a termet.
Pisztolytaskaikbdl alkoholmentes sort
rantanak eld. Egyik-masikuk kacéran
beleiil néhany meglepett férfi iigynok
Olébe. A vendégek sorrel itatasa utan
korusban balesetmentes vezetést ki-
vannak, majd menetoszlopba sora-
koznak, és masirozva elhagyjak a he-
lyiséget. A jelenet végén mar nem két-
séges: a kovetkezd ugynoktajékoztatd
témaja a biinuldozés lesz. Rabruhas
fegyencek csajkaban babgulyast szer-
viroznak, desszertként medvecukorbol
késziilt gumibotot lehet szopogatni.
A diszasztalhoz bevonul harom magas
rangua rendortiszt. Helyet foglalnak.
A rangidds intésére gurulds koérhazi
agyon betoljak a kozelmult neveze-
tes gyilkossagi kisérletének élet-halal
kozott lebegd aldozatat. A beteg an-
ginas sokkot kap. Az orvosok divatos
defibrillatorral kiizdenek az életéért.
A férangu rangidds részletekre Kkiter-
jed6 alapossaggal elkezdi ismertetni
a buneset lefolyasanak izgalmas tor-
ténetét.

Az elsd mondat hallatan leesik az
allam: az aldozat a Batthyany téri met-
réallomason a sinek kozé esett. ElStte
szévaltasba keveredett egy ismeretlen
nészeméllyel. Osszenéziink Anténia-
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val. Cinkosan kacsint ram. Mutatdujjat
pajkosan az ajkamra helyezi.

— Csitt, csitt, buta fia.

A f6ézsaru szemtanuk vallomasa-
ra hivatkozva elmondja: az aldozatot
egy negyvenot-6tven év korili ugy-
nok lokte a beérkezd szerelvény elé.
Amulok: témeghisztériat okozott a
sajat halalomrol sz6l6, még le sem
adott jelentésem. Kiszivarogtattak a
tartalmat. Most mindenki a Batthyany
téren akar leszamolni az ellenfelével.
A feltételezett elkdvetd arcara huzott
fekete sisapkat viselt. Készilt rdla
személyleiras. Renddrtiszti akadémia
hallgat6i 6zonlenek be a helyiségbe.
A vendégek fejére szemnél kivagott
sisapkat hiuiznak.

- Képzeljék el, holgyeim és uraim,
prédara lesve, mint lebegé rémalak
bujkalnak a metréallomas oszlopai
kozt — folytatja a meglep6en muvelt
fészerv.

A betegnek ujra lesz pulzusa, a le-
zuhant vérnyomasa is emelkedni kezd.
A vendégek igen jol szérakoznak, csak
néhanyan hianyoljak turelmetleniil a
tejszines kavét. Egyre kivancsibb va-
gyok a sisapkas gyilkosra. Nem tu-
dom, melyik jelentésemet fogjak vé-
gul elfogadni. Lehet, hogy mégis a
metrés verzio az igaz? Akarmilyen lesz
is a multam, el kell fogadnom a doén-
tést. A Kiils6é és belsé parancsokat a
legmostohabb Kkoriilmények kozott is
teljesiteni kell. Az masodlagos, hogy
az ugynok ligynokiességi szempon-
toknak is megdfelel-e. A legnagyobb
cél e foldi 1étben, iigyndknek maradni
minden Kkoriilményben.

A renddrfénok atadja a szot eqy fia-
tal szakértének, aki bejelenti: amerikai
szoftver segitségével elemzik a sze-
mélyleirasokat. A kiilbnleges program
képes ra, hogy a sisapkat utélag leha-
mozza a fejrél: a maszk kiils6 dom-
borulatai alapjan felépiti a satyek alatt

rejt6z6 elkovetd képmasat. A szakér-
t6 megkéri a segitéket, hogy hozzak
be az igy késziilt, oriasplakat mérett
fantomképeket. Majd beszdlitja a te-
hetséges, de inkabb tévészereplések-
kel kacérkodo6 fiatal szinész ligynokot.
Az el6addmiivész ismerteti a szava-
zas eredményét. A legszimpatikusabb
fantomkép alapjan megtalalt elkévetd
egy évig kiilon cellat kap extra prics-
csel. Hazank uni6érettségét bizonyit-
ja, hogy a legtobb szavazatot nem
kisebbséghez tartoz6 egyén kapja. Az
amerikai szoftver a vallomasok alapjan
Ot, egymastal eliité arcképet készitett.
Kivancsi vagyok az elkovetdre. Pedig
azt sem tudom, ki az aldozat. Le kéne
rantanom a haldokl6é arcat eltakar6
fehér fliggonyt. Azonnal megtudnam,
hogy a metrdés vagy a kanyaros val-
tozatrol kell befejeznem a jelentést.
Nagy a kisértés, de az ligynoktajékoz-
tatok menetét nem illik megzavarni.
Antoénia tigynok is szemmel tart. Azt
gondolom, megakadalyozna az akcio-
mat. Ennyi tigynok kozott 16voldozés-
sel sem érnék célt: él6 tigynok itt nem
jut el a haldokl6 kollégahoz.

A nyalas képu Fortinbras-Hermész
kétszer megloki a vallamat:

— Munkaidében nem haldoklunk.

Nagyon szellemes. Elém tartja a
markat.

Még tart az ebéd utani szieszta.
Reluxa résein at bamulok kifelé. Ar-
comra van irva: mi a francot akarsz
itt? Mintha szavak nélkiil is értene,
ravagja:

— A lemezt.

Ez komolyan gondolta, hogy oda-
adom. ROhogok. Kozben elkezdem
torni a fejemet, mirdl allitsak Ossze
egy smafu cédét. Csak hogy megnyu-
godjon.

— Az alternativ energiahordozék-
rol szolé jelentést akarom. A teljes
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anyagot. Illusztraciokat, tablazatokat,
szamitasokat.

Nyugodt. En rohadt ideges leszek.

Honnan a fenébdl tudja? Belelat
az agyamba? Meg akarom kérdezni:
miért gondolja, hogy csak ugy oda-
adom... Udvariatlanul a gondolatom-
ba vag, és foghegyrdl kozli:

— Fels6 utasitas.

Mennyire fels¢? Itt minden tokals6
felsbnek hiszi magat. Csak te még
nem tudod.

- Leg-fel-s6 — mondja lassan, ta-
goltan, mint egy szoftverhibas kiborg.

Nem akarmilyen a mutatvanya.
Illyet még életemben nem lattam.

- Ne csudalkozz, adjad ma’!

Ma’ meg sem lep vele.

Mit csinaljak? Akarmire gondolok,
Kitalalja. Megproébalok nyitott szem-
mel ulni, és kdzben nem gondolni
semmire. Nem megy. Allitélag vannak
ugynoknok, akik képesek erre. Ha én

nem gondolok semmire, akkor arra
gondolok, hogy nem gondolok sem-
mire. De miért kdveteli télem a jelen-
tést? Elég lenne csak figyelnie, amikor
a témarél gondolkodom...

— Csak nem képzeled, hogy le
fogom gépelni az egészet? Amikor
neked megvan lemezen? Ezt nem var-
tam téled.

Mindjart rakezd arra, hogy ,nekem
azt mondtak, teamben fogunk dolgoz-
ni”... Ahogy atsuhan az agyamon, mar
nyitja a szajat:

— Nekem azt mondtak, teamben
fogunk...

Nem mondja végig, zavarba jon.

Latod-latod: én meg tudom eldre,
hogy mit fogsz mondani. Még nem
is sejted, mit akarsz, én meg mar
Kitalaltam. Te akarsz az én fejembdl
€lni?

Végig sem gondolhatom. Sért6-
dotten megfordul, és tavozik.

Naput Kava Téka mellékletében.

Pesti Rornél korut
Amatoér novellapalyazat

A szaz évvel ezeldtti Budapesten jatszddnak Kosztolanyi Dezsd Esti Kornél elbe-
szélései, melyben az elismert prézaird arnyékat, baratjat, altereggjat — legismer-
tebb hését — teremtette meg. Esti most Ujabb alakot 6ltétt — félébredt, leporolta
szalonkabatjat. Ha kérdezik, Pesti Kornél néven mutatkozik be.

Kiadonk 2007 kényvhetére jelenteti meg a Jozsef Attila-dijas iré, Pragai
Tamas Pesti Kornél ciml elbeszéléskotetét. Pesti nem nyugszik bele, hogy
konyvbe zarjak. 2007. junius 1. és 17-e kozott felolvasasok keretében felkeresi
a varos kulénbdzé helyszineit, és ismerdseit kreativ egyuttalkotasra invitalja. ..

Amennyiben kedvet érez a jatékhoz, ija meg — novella formaban — Pesti
Kornél egy, napjainkban jatszédd kalandjat (maximum 8000 leutés terjede-
lemben), és kuldje el 2007. aprilis 15-ig a Napkut Kiadé cimére. A kiemelkedd
munkak elhangzanak Pesti Kornél korutjianak allomasain, és megjelennek a
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Csepregi Janos
Négy dl-limerick

Felndtt dolgok

Ez itt nem gyermekvers de nem 4m

Nem akad itt latnivald, izgalmas talany

Az életr6l Holmban Jahn azt mondja: mesés
De e szerfeletti 6romhoz azért még kevés
Ha liangra kap egy gazdatlan faldb

A selyemcukor

Ha e nyalanksag elveszi a karli Korson eszét
Ttustént édes nyillal frissiti hervadé kedvét
Orriban sziintelen érzi a mennyel, dradé szagot
Zsebében celofint zorgetve egyre csak nyammog
S szdjdban hallgatnak mind az erjedd fogak

Feleltetés

Mikor a neustadti Borg tr egeret majszol
Sz4jabol rendre kihull a pompds porcelan fogsor
Lgy hidba rdgcsil az 6regur, rigesal csak egyre
Ehsége nem csokken, szemében csillogé kénnyek
Bolcs Mestere a parkanyr6l mérgesen nyavog

Utravalo

Az ulmi ékszerészt dicsérte sdpatag néje
Remekmivek sziilettek hataridére

Jorg hirnevén lustasdg nem ejtett foltot
Ilyen kollekciéja még Lucifernek sem volt
Kar hogy a megrendel§ par hete elhunyt

NADUT
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Now’lk Valentin

Igazi maszRok

Harminchat 4larcot téptél le mar,
mit koponyadra varrt Octobrius.
Hany lesz, mig jon életfarsang farka,
s a haldl viaszgrimaszos arca...

Hatvan-hetven maszk arccsontod folott:

tide b8r, majd smirgli, rincos szattyan.
Sér-naiv és fa-hazug és k§-boles —
tied e slirgd karneval-magény...

Sose tudjik aktualis arcod

mi furcsat takar — Istent, 1élek-falcot,
bolond-kiraly vagy éppen ez évben,
netdn magad csak dlarc-idényben?

Azott papirmasé, folvarrt mosoly.
Gabonaszaron konkoly-jelmezben
fojtod az életet, vagy indiszkrét
oroszlanként a ng-virdgos rét

kiralyi tereped. Hol s6rényben
1zzad szalma vitézség, badog sziv...
S a felfordult vilag karitativ

veled, mert kincset lel a szegényben...

Harminchat magad-arca ledzott...
Mogotted az életfar sallangja.
Ulep-tiikér ez — tincvigalomnak.
Al-arcok, igazi maszkok farsangja...
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Szauer Agoston

Vegyeskereskedés

Ez itt a cég torténete.
Weiss tr s az évszamok sora,

adat, levél, ahogy soha.
Csaladfa is kertilt bele.

Lajstromban minden név, szerep,
nem is lehetne teljesebb —
szakdolgozat, szépen tagolt.

A barna drnyékok pedig
maguknak élnek reggelig,
mint akkortéjt, ha zart a bolt.

Alle

A sz€l a fakrdl hord havat.
Té6csaba fagyva nagy levél —
tenyér, ha mindjart foldet ér,
egy konzervalt kis mozzanat.

Fondkjan mennyi mives ér!
A jégiiveg lassan fehér,
s ¢ kéz, akar egy szellemé.

Poéta erre nem lakik,
nem is jon senki holnapig,
hogy bélcs szonettbe mentené.
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Wehner Tibor

Csipeszek

Nincs siilyfelesleg
(v. j. hatvanadik sziiletésnapjara)

jollehet a szituacio Kissé életszerttlen
— ugyan ki és miért mérne le egy mér-
leget egy masik mérleggel —, de azért
mint minden ténykedésiinkre, erre is
Osszpontositanunk kell, vigyazva arra,
hogy ne keriiljiik meg a szigoru ténye-
ket és ne mindsitsiik feleslegessé a
konkrétumokat s nehogy nagyvonald-
an mell6zziik a koriilményeket s kiilo-
ndsen ne az 6rdog-bijta részleteket,
de amikor kissé tanacstalanul és elbi-
zonytalanodva két teljesen egyforma
mérleg mérlegelésével foglalatosko-
dunk, akkor aztan — habar erre csabit
a kilendiild és a mozdulatlan mutat6
kozo6tt fennalld, korantsem meggy6z6,
am azért mégiscsak evidensnek tiné
divergencia — valéban nem lankadhat
és nem kalandozhat el figyelmink,
és ha nem vétettiink hibat, ezutan
megprobalhatjuk a mérést forditott
eszkO6zhasznalattal is megismételni,
de (teljesen feleslegesen Osszevet-
ve a mérési eredményeket) kdzben
azért tapintatosan ugyeljink bensék-
re is (végs® soron ebben a fazisban
mar bevallhatjuk 6nmagunknak, hogy
medfigyel6 helyett mindig szerettiink
volna inkabb megfigyeltnek lenni)

a hajdani 4-es autébusz
(koncept m. doktor ur emlékére)

visszafordithatatlan, varatlan esemé-
nyek a 4-es autébusz vezetdjének a
4-es autébusz vonalat bejaré vasarna-
pi kirandulasan

a latvany onfeledt félreértelmezési
kisérlete
(g. j. filmrendezd sziiletésnapjara)

csak egy varatlanul lecsap6 6szi kod-
ben leledzd, elhagyatott kert csene-
vész fai kozott kihtizott, de mar lazan
16g6, iires, miianyag bevonati szari-
tokotelet lat, holott valgjaban a nyers
fehérséggel a képbe olvadé, a kotélen
himbal6z6é fa ruhacsipeszek megké-
sett, serény szaritasa zajlik

Feltehetéen

méltan éled fel bensénkben valami-
féle megfoghatatlan gyana, ha azt
latjuk, hogy a férfivécé piszoarjainal
két n6é szerencsétlenkedik, ezért ha-
tarozottan hessegessiik el elménkbdl
a Marcel Duchamp-ra vonatkoztathaté
miivészettorténeti asszociaciokat, és
forduljunk batran szembe a kor val6-
sagos mivészeti problémaival.

A szolid baj

Van valami szolid baj abban, hogy az
ismeretlen tartotiszt emlékmiuvére ki-
irt nyilvanos palyazat — egyébirant ho-
malyban rejtez6, de mégiscsak meg-
magyarazhaté okok miatt — rendre
meddének bizonyul.
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XI. magyar karikatura miuvészeti fesztival
2007. marcius 19-aprilis 15.

A Magyar Kultara Alapitvany rendezvényeivel, a Budai Varban, a személyes
magyar-magyar parbeszédet szolgalja. .Régiok talalkozasa” gondolat jegyében
szervezziik a Magyar Kultara Napjat, a Karikatira Muvészeti Fesztivalt, a Buda-
vari Mosolynapokat, a Koltészet Napjat, a Karpat-medencei Napokat, a Budavari
Mézesnapokat, szamos konyvbemutatot, eléadoi estet, hangversenyt, képzést
és Kiallitast.

2007-ben mar 11. alkalommal rendezziik meg a Magyar Karikatara Muvé-
szeti Fesztivalt, ,Merre van el6ére?” cimmel, lehetéséget nytjtva a kortars hazai
és kiilhoni szatirikus mitivészeknek, karikaturistaknak és a vallalkozé kedvii
diakoknak, tanaroknak muveik bemutatasara.

Az események szinhelye a Magyar Kultira Alapitvany székhaza (1014 Bu-
dapest, Szentharomsag tér 6.), am a rendezvényt ez alkalommal is lehet az
Interneten (www.mka.hu) kovetni.

.Merre van elére?” a Fesztival kotott témaja, amelyre 131 alkotas érkezett.
A mellékletben az ebben a témakorben sziiletett mtivekbdl lathatnak valoga-
tast. A szabadon valasztott kategériaban 59 palyazatot kaptunk. Idén 26 kari-
katurista és 6 vallalkoz6 kedvi diak vett részt a Fesztivalon.

A zstliri a Magyar Kultara Alapitvany altal felkért elismert kommunikacios
szakemberekbdl allt.

A legjobb alkotasokbdl szinvonalas, szignalt masolatot készitiink, ame-
lyeket kamara-kiallitas keretében tobb hazai és kiilfoldi helyszinen mutatunk
be. Az elmult években a sikeres Kiallitasoknak tobbek kozott Parizs, Praga,
Grenoble, Lyon, Debrecen, Nyiregyhaza, Eger adott otthont.

Eddigi hagyomanyainkhoz hiven ismét szines rendezvények is kapcsolod-
nak a Fesztivalhoz, igy aprilis 15.-én musical koncert varja az érdekl6doket.

KoOszdnjlik a Fesztival meg-

A D rendezéséhez nyujtott tamo-
1 MUS'CAL \/AR gatast az American-Hungarian
; ; Panorama Magazinnak, az
2007. APRILIS 15. 19:30 ORA Apetito Etteremnek, a Civil
Radiénak, a 2Zsiraf Kft.-nek,
Musical koncert — ismert dallamok, kozelrdl a Magyar Ujsagirék Orszagos
Szovetsége Karikatura Szak-
Fellépbék: Nadasi Veronika, Feke Pal és Serban osztalyanak, a Napkut Ki-

Attila adonak, a Papyrus Hungaria
Zrt.-nek, a Polytex Kft.-nek, a
Jeagyek 3.000,- és 2.500,- Ft-os aron a Tokaj Hills Kft.-nek!

Ticket Express jegyirodaiban kaphatok.

Baba Szilvia
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MELTO HELYSZIN
FELUIITOTT HELYISEGEK
Kongresszus, konferencia, fogadas,

szeminarium, eskivé, tanacskozas, bal,
kiallitas, bemutato, parti, vetités. ..

Szallas: az éptletben 1évé Hotel Kulturinnovban.

SZAKSZERD SZERVEZES
MERVADO REFERENCIAK

MAGYAR KULTURA

ALAPITVANY

HOTEL KULTURINNOV

1014 Budapest, Szentharomsag tér 6.
Tel: (36-1) 224-8100 Fax: (36-1) 375-1886

mka@mail.datanet.hu, hotel@mka.hu

www.mka.hu

MAGYAR-MAGYAR PARBESZED

Régiok talalkozasa, Karpat-medencei Napok, Ausztralia Magyar
Barati Kore, Magyar Emlékekért a Vilagban Egyesiilet, Hazatérék
Panorama Vilagklubja, Dél-Afrikai Magyar Kapcsolatok Klubja...

Magyar Borok Hiza, Apetito Etterem, Mityéds Vendéglé,

Fortuna Etterem, Galéridk, Fortuna udvari iizletek...
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Berek

Eletmindség

Pesty Laszlonak Sebedk Janos valaszol

Eletminéség? En onnét inditanék,
hogy gazdagabb ember vagyok, mint
a Vilagbank elndke, mert a zoknim
legalabb nem lyukas, igaz, késziiltem
erre a beszélgetésre. A torténet a ko-
vetkezd: roviden arrél van sz6, hogy
a Vilagbank elndke, bizonyos Paul
Wolfowitz Gr latogatast tett Torokor-
szagban, és nem szamitott arra a va-
ratlan helyzetre, hogy ott le kell vetnie
a cipét. Mi a templomba is cipében
lépiink be, a mohamedan emberek
viszont a mecsetbe nem. Bizony-bi-
zony mondom néktek, a zokni a cipd
nagy titka, és Wolfowitz ar e titka egy
mecsetlatogatas alkalmaval leleplezd-
dott. Kajolta is a bulvarsajto, ez aztan
csak a hirl A pénzvilag fejedelme, a
nagy, vilagméreti kartyalehtiz6 lyukas
zokniban!

Mint ir6, mint publicista, mint fi-
loz6fus azéta is prébalom ennek a
torténetnek a hagymahéjait lefejteni.
Megérteni ezt a szimbélumot, peda-
dgogiai szinten értelmezni ezt a mesét,
igen, mesét, hisz van benne valami
az alruhas kiralymesékbdl, népmesei
jellegli a torténet kétségteleniil. De
mi a tanulsag? A sorok kozotti olva-
sat? Lehetséges egy olyan egyszer(
olvasat, hogy ez az ember talan agg-
legény, onellatd, nem gondoskodott
réla nénemti lény. Lam, mily szeren-
csétlenek is a férfiak. Aztan elképzel-
het6é egy olyan olvasat is, hogy: lam,
mindannyian emberek vagyunk. Ez a
holbeini megoldas: mindenki egyenld
a haldl - és az élet el6tt. Apro-cseprd
csetld-botlok vagyunk valamennyien.
A leggazdagabb is sebezhetd, barmi-

kor elbukhat, barki leleplezheti, csak
az Achilles-sarkat, jelesiil a lyukas
zoknijat kell megtalalni. Csak a fejét,
hogy meg ne santuljon. Olvasat az is,
hogy egy eur6pai mennyire kulturalat-
lan, ha mas koézegbe csoppentik. Vélt
kulturalis folénytink: illazio.

Sz6 ami sz6, nem rossz olvasatok
ezek, de ha 6szinte akarok lenni, ak-
kor még nem allt 6ssze bennem az a
megszentelt esztétikaji szodsszenet,
ami ténylegesen dekoédolta volna ezt
a torténetet. Egyelére még csak azt
érzem, hogy szellemileg és publicisz-
tikailag provokalva vagyok. Miikodik
az agyam és keres, de ,talalt, siillyedt”
élmény még nincs, egyelére még csak
olyan mondatokig jutottam el, hogy
semmi sem az, aminek latszik, fecseg
a felszin, hallgat a mély, mindent
a visszdjara lehet forditani. Akar a
zoknit. Forditsuk ki sarkaibdl a zok-
nit, ez lesz csak az igazi forradalom,
hé! Jbmagam is szituaciéforditoként
kezdtem tiindokletesen tobbértelmii
metakommunikativ karrieremet, anno
a parducketrecbe bevonulva, némi-
képp a normalitasbdl kivonulva, hisz
ott is visszajara fordult a ,ki van bent,
Ki van Kint” szituaci6. Szituacios jaték:
kinn a barany, benn a farkas — avagy
egy sima, egy forditott. A labda pedig,
ami fel van dobva: még mindig az
életmindség.

Eletminéség? Ha &szinte akarok
lenni, akkor tartozom egy vallomassal,
ez a sz6 engem untat. Mar is elalmo-
sodtam, mennék haza. Furcsa dolog
ez, és nemcsak én vagyok vele igy. Az
igazan huasba vagé témak tobbnyire
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unalmasak, érzelmileg nem igazan
felkavardak, legfoljebb diihitéek. Fi-
gyeld meg, a nyugdij-kerekasztalnal
a néz6 tovabbkapcsol, még a nyug-
dijasok, az érintettek is. A politikaban
az igazi botrany, az igazi érdekesség
mindig elvont, szimbolikus jellegg, le-
dyen sz6 akar a kordonbontasrol, akar
az Arpad-savos z&szl6 jelent6ségérol.

Talan a Kiszolgaltatottsag teszi,
hogy a szociologiai zsargon Kulcs-
szavait csak elidegenedve tudjuk ér-
telmezni. Eletminéség? En se tudom
ennek a szénak a jelentését igazan
vonatkoztatni magamra. Mivel az én
életminéségemrol mindig masok be-
szélnek, mivel az én életminéségem
egy magyar konstellacié és egy glo-
balis konstellacié szenveddleges Kko-
vetkezménye, ezért érzelmileg, men-
talisan sohase lehet az enyém. Kisaja-
titjak azok, akik abbdl élnek, hogy az
én életmindségemrdl beszélnek.

A konzervativ, jobboldali hagyo-
many szerint rajtad mulik minden.
Esélyeket kapsz, am a személyes fe-
leldsség a meghataroz6. A baloldali
hagyomany inkabb azt mondja, hogy
bar tehetsz sok mindent a sajat élet-
mindségedért, ehhez mindenképp
kiils6 segitség sziikségeltetik. Nos,
ezek a hagyomanyok ma Magyaror-
szagon nem érvényesek, a magyar
politika is Kifordult zokni: a baloldal
neoliberalis és aszocialis, mig a jobb-
oldal szolidaris és szocialis, de ha
mar életminéségrdél beszéliink, nyil-
van nem keriilheté meg a globalizacio
és a kornyezetvédelem ligye sem.

Sajnos, még mindig ott tartunk,
hogy ami a gazdasagnak j6, az a
kornyezetnek tobbnyire rossz. Ezen a
fejlédd 6ko-ipar és a permetként min-
dent athat6é kérnyezetvédelmi retorika
sem tudott érdemben valtoztatni. Az
ember és a bioszféra, mondhatnok az
ember és a nagybetlis e foldi élet val-

tozatlanul ellenérdekelt felek. Erdek-
egyeztetési kisérlet sem tortént eled-
dig, mit tobb: kapcsolatfelvételi Kisér-
let sem a két ellenérdekelt er6é kozott.
Az antiglobalista retorika szemet huny
e folott az érdekellentét folott, avagy
diplomatikusabban fogalmazva nem
néz szembe az érdekellentét mélysé-
gével, a mélységbdl Kialtok hozzad,
Uram, ugy allitja be, hogy ha elkiildjiik
a multikat a fenébe, akkor minden
oké. No plaza, no problem. A Kibicnek
semmi se draga alapon azt sugalljak,
mintha a globalizaciéért mindig ma-
sok volnanak felelések. Miikodik a pi-
latusi kézmosoda — mosom kezeimet.
Mintha mindig csak masok vennének
részt a globalizaciéban, masok btne,
nem az én hibam: a bevasarlokocsit,
a fogyasztéi tarsadalom eme izom-
ereju tankjat mindig mas tolja maga
el6tt, pedig hat a plaza mi magunk
vagyunk.

Még mindig nem hevertem ki 2006
karacsonyat. EgyfelSl ugyebar itt volt a
Gyurcsany-beszéd, itt volt a Gyurcsany-
csomag, itt voltak az oktober 23-i
események, a beigért aremelések, az
egész orszag megszoritasokrol, elvo-
nasokrol, nyomorrol, létminimumrol
szOlt és beszélt, am a plazak tele
voltak, az istenadta nép akar hitelb6l
is, de koltekezni akart. Szazmilliar-
dokat hagytak ott a plazakban azok,
akik amugy a globalizaci6 ellenségei,
akik amugy kis boltokban vasarolna-
nak, akik amugy szerencsétlenek és
aldozatok. Bizony-bizony, a plaza mi
magunk vagyunk, mert az egy dolog,
hogy globalizaci6, az meg egy masik
dolog, hogy az unoka nagyhatalom és
oOrulnie kell, ha j6 a nap. A Barbie ba-
banak ortil6 Kislanyunoka és a Ninten-
dénak oriild fitlunoka, 6k a bizonyiték
val6sagos akaratunkra. Hogy miképp
is akarunk élni val6jaban. A sz6 el-
szall, a Barbie megmarad. Egy tomeg-
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kultara nem tarthatd fenn a tdbmegek
egyuttmiikddése nélkiil. Kooperativi-
tas nélkul az ilyesfajta rendszereket
képtelenség mtikodtetni.

Afrikdban mindmaig tabutéma,
hogy miért s miként sikertlt olyan jol
és zokkendmentesen mukodtetni a
rabszolgasagot mint rendszert. Miképp
tudhatta néhany telepes kontinensnyi
teruletrél begytjteni a rabszolgakat?
Nyilvan egyittmikodoé torzsek segit-
ségével, az oszd meg és uralkodj elve
alapjan. Errdl a fiiggetlen fekete Afri-
kaban jobb hallgatni. Az ott hivatalos
narrativa szerint az aldozat mindig te-
hetetlen, sajat sorsaért részfelelésség
viktimoloégiai értelemben nem terhel-
heti. A média ugyanigy gondolkodik a
fogyasztoi tarsadalomrol: mindig csak
mas fogyaszt, aki pedig fogyaszt, az a
multik magatehetetlen aldozata.

Hat tessék oOnreviziot tartani. A
fogyaszto te vagy. Tartsunk lelki 6nre-
viziot. Azok, akik folyamatosan 6nallé
magyar utrél beszélnek, akik folya-

matosan arrél beszélnek, hogy al-
ternativa meg antiglobalizacié, hogy
Kiot6i egyezmény meg fenntarthatd
fejlédés, nézzenek végre korul. Néz-
zenek be a sajat fészkiikbe, nézzenek
a karacsonyfa ala. Tekintsék meg, mit
vettek, mert amit vettek, azt tették a
vilaggal. A kollaboracié konkrét, az
ellenallas 16zungjai puszta szalloigék.

Nemcsak az az ugynok, aki az aj-
ton kopogtat és porszivot ajanl vétel-
re. Arthur Miller és az ligyn6k mar rég
halott, a porszivoligynokok kipusztul-
tak. Az igyn6k ma mar nem hazhoz
jon, hanem mi magunk megyiink be
a hazba, mi magunk megyiink be
a fogyasztas livegpalotaiba, s ha a
pénztartél reklamacié nélkiil tavozva
bdségszarunk tele van, akkor tudhat-
juk, hogy akarcsak masok, mi is egy
nagy és mukodd rendszer ugynokei
vagyunk.

Az interju videovaltozata megte-
Kinthet6 a www.jovonk.hu portalon.

Kezében tartja lapunkat, Kedves Olvasé — hadd higgyuk, hogy ,nyert ugyunk van” igy,
mert térekvéseinket megitélheti, s hatarozhat arra, hogy addjanak eqgy szazalékat
alapitvanyunknak ajanlja fol.

Ezt megteheti, ha kedvezményezettként

a Cédrus Mlvészeti Alapitvanyt

nevezi meg, adészamunk pedig:

18110661-1-41.

Roszonjuk.

O
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Ebert Tibor
Uber alles

vagyis mindenekf6l6tt
hatalmas leghatalmasabb
legesleghatalmasabb
okos legokosabb
legeslegokosabb
legesleglegeslegokosabb
legesleglegesleghatalmasabb
O Ok Azok

a kivalasztottak

az elit

a legkivalasztottabb

a legelitebb
legesleglegkivilasztottabb
legesleglegelitebb

O Ok

iiber alles

mert iber mert alles

mert alles mert iiber

és minden-mindenkif6l6tt
legeslegfolottiink
legeslegmindenen
legeslegmindenkin

Ok 6 Azok

a hatalmas leghatalmasabb
okos legokosabb

legd leg8k legazok

a legkivalasztottabbak

a legelittebbek

a legiiberallesabbak

legek legeslegek
legeslesleglegek
legeslegleg8k

legesleglegd
legesleglegazok

iiber alles

mert iber mert, alles

mert alles mert iiber

mert mert

mert O mert Ok mert Azok
hatalmas elit

hatalmas O
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hatalmas Ok

hatalmas Azok

azokdgdkelit

azokékbokosak
azokdé6khatalmasok
azokdgkgelitek

okos legokosabb
legeslegokosabb

elitebbnél elit

okosabbnal okosabb
hatalmasaknal hatalmasabb
Azokéssk

O6k azok.

Ok&azok

a legkivalasztottabbak
legeslegleg

legiiberallesabb

legmindenebb

legmindenkibb
legeslegfolottébb

iiber alles tiber alles

mert iber mert alles

mert alles mert iiber

mert mert

mert és

mert ropkods

legrépkodébb
legeslegropkodébb

mert madaras

legmadarasabb
legeslegmadarasabb
legeslegiiberallesabb

cinikus pimasz hazug arrogins
gatlastalan elvtelen
legcinikusabb legpimaszabb
leghazugabb legarrogansabb
leggatlastalanabb legelvtelenebb
legeslegcinikusabb-pimaszabb-
hazugabb-arroginsabb-gitlistala-
nabb-elvtelenebb szabad
legszabadabb legeslegszabadabb

szavak dmokfutdsiba gongyolt
szavak dmokfutasabél kihullott
bettik... it betd... ...

//1]
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BEST — ZELLER
( - still — parokik - )

AGH ISTVAN

KOVETKEZO MASNAP

Labamnal egy pohar bor,
belebotlok homalykor.

LAKODALOM

Bollérkésem szivem alatt,
alattam meg nincsen fapad.

PIHENO

Lesben 4llok szalmaszélon,
elaluszom meggyfadgon.

ARATAS

Orangyalt képzelek kaldszbél,
kenyeret kérek a kanasztdl.

SZERELEM

Ropkodok korstted serényen,
vigyazod torékeny erényem.
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BALASKO JENO

SZETLOTT HEZAG

Felszentelt bizalmam piramis.
Hulldimz6 homlokom barikad.
Gyomromban kulturélt hinta ring,
nyakamban kelttészta-karikak.

Ne btgasd szivemet sorokkel! —
Csiirhefi mészaros ottrohadsz! —
Annullilt eskiimhoz kotozlek,
stilizalt tébolyod mocskosabb!

Avésbél rebellis-tarhonya? —
Sarlébél kiszottyant kalapacs? —
Szalonnat nem tragyaz szalonnal
Nékem mair kijar... az apandzs!

BELLA ISTVAN
LOTTY

itt zsibbadok szigligeten
sakkozgatok kicsi helyen
nem kell nékem ¢él8-tabla
bemattollak vérz8 hérfa

illyés poharabdl iszom

— egyvaganyu ez a viszony —
agh pistaval j6l megvagyok
én diinnyogék 6 meg makog

nagy laszléra emlékezem
derest veszek lovam verem
apr6 —magam székre allok
onnét aztin mennybe szillok

magyar vagyok! kolt§ vagyok!
elhiggyétek!  cseprék nagyok
mindhét kavics  bennem kotyog
strapds dolog! strapds dolog!
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GECZI JANOS

TAMPON-ALMA VIRIT

margds kezemmel markolom a sziksé6t
gatydm szarat a bakancsomhoz varrom
korcat pediglen ingemhez ragasztom
igy is  dgy is  elkerilom sziksz6t

pecimat bedobom  kihdzom a pontyot
kulin feri elment  aszd-dfjam sincsen
bekrepalt a MOZGO  belterjes az ISTEN
nincsen valasztdsom  hénom alatt horgony

tampon-almat veszek hogyha berekedek

kamillat rdgesalok  nyelvemen zsardtnok
kikopom a répalevet elvisznek zsandarok

de ha kiengednek  tokot szeletelek

szociriport  képvers  préza vagy poéma
mindegy nekem tegnap ma meg végleg mindegy
tiszatdjam  szegedem  ah te érted kincsem
olyan vildg volt nekem  mdsodik T-s éra

ALMAFAVA ZALANULOK ALLUNK MAJD KAREJBA

7z



Hetedhét

Anzselika Jelfimova

A magam ura akartam lenni,

S egy hajnalon

Falumbdl a nagyvarosba szoktem,
Orosz lettem.

Engem 1j szeretd olel immir,
Gazdag vagyok.

Am sziiléfoldem 6roméhez
Nem elég ez...

X >k %

Sziktivkar’

Neked én csak egy vagyok
a sok koziil.

Te nem tudod mikor jovok,
mikor megyek,

Milyen ruha, milyen kabat
van épp rajtam,

Teljesen mindegy.

Személyem a te szemedben
ismeretlen.

Bar mar beszélgettiink
nemegyszer,
Hang bel6led soha
nem fakadt.
Utdnam te soha
nem rohansz,

Talalk4inkon el

nem pirulsz...

X >k %

' A Romi Roztarsasag févarosa
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Elni vdgyom, €lni,

Friss leveg6t szivni,
Senkitdl sem félni,
Fenn az égen jarni,
Reggelig csak veled
Fecsegni-csacsogni.
Téli blint nem rejtve
Tavasz-hangon szélni...

Tillinger Gébor forditdsai

Anzselika Jelfimova (1970) komi kotdnd. A Sziktivkari
MUvészképzé Tanintézetben kérusvezetdként végzett, majd
a moszkvai Gorkij Irodalomtudomanyi Intézetben folytatta
tanulmanyait. Eqy komi Ujsag tudositéjaként dolgozik. Onalld
kotete mellett tobb antolégidban is megjelentek mar versei.
Az itt szerepld forditasok komi-zurjén eredetibdl készultek.

Szergej] Matuejev

# (Reménységjel)

En, # — nem a Lagy vagyok.
_ Shbar kiilsére hasonlitok,
En nem Inmar' térvényének élek —
En Albasztiit’ tudom enyémnek!

Elveszem a Liagysagjelet,
(micsoda paros, micsoda térs!)
_ Birtoklom a Lagysigjelet —
Es nem kérdem, ki & vagy mas!

Szaladok, rohanok — keményen, En,
Az bsszes €16t felnyarsalom,
_ Az én nevem — a becsiiletem:
En # vagyok — s ezt reklimozom!

1 Az udmurt hiedelemvildgban az ég istene
2 Mitoldgiai alak, gonosz szellem
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En # vagyok — ez van, és passz!
Mintha Kiilcsin,® a kiforditott,
Vagy mds azt signa: légy makacs!
Nekem konnyd, igy hiszi biztos,

S hogy majd egyszer 4tszalad rajtam is
Haragvé Sorsom hegyes fullinkja,
Hogy egyiitt vagy egyediil — nem szamit
Ki térs a temetSt meglatva.

En vagyok # — Ez a szerepem.
Vajon Sajtan* Ligy sopredéke,
Vagy Inmar Kemény koveként élek?
En porra égek szerepemben.

En vagyok #! —
Mondtam, mint aki csak azt
Stgja mosolyogva: kapj észbe!

_ Ne képzeld magad mdsnak! —
Es az emberek hirtelen elcsitultak.

Sdndorfi Veronika forditdsa

Szergej Matvejev Kkortars udmurt etnofuturista koltd, iro,
szerkesztd. Irodalmi palyajat az 1990-es évek elején lirai kol-
teményekkel kezdte (Hangulat, 1991). Leghiresebb prézai
mdve a Bolond (1995). A fenti vers az 1999-ben megjelent
azonos, Keménységjel cimU kotetének cimaddé darabja.

Januari szamunkban Rafit Min Olykor kezdetl versének lab-
jegyzete sajnalatos hibat rejt: Inmar nem a satan, hanem az
ég istene az udmurt mitoldgiaban — kozoélte utédlag a fordito,
olvasoink szives elnézését kérve egyuttal.

> Az udmurt hiedelemvildgban a fold és a jé termés istene

4 Satan
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Jean Baudrillard

A politikai ordoguizésrol
avagy a hulyék 6sszeeskiivésérol

Két egymashoz hasonl6 kritikus és megoldhatatlan helyzet el6tt allunk: a mai
mtivészet teljes értéktelenségének helyzete és a Le Pennel szembeni politikai
tehetetlenség helyzete el6tt. Egymas tiikorképének tekintheték és kolcsdno-
sen athatjak egymast: a Le Pennel szembeni politikai tehetetlenség athatol a
kultara és a Kulturalis Szentszovetség teriiletére. Ha valaki megtamadja a mai
mtivészetet, akkor szembe kell néznie azzal, hogy gondolkodasat 6hatatlanul
reakcidosnak és irracionalisnak, s6t fasisztanak bélyegzik...

Mit is allithatnank szembe a hiilyék e tiszteletre mélté Osszeeskiivésével?
Sajnos semmi sem segithet az értelmiségi perverzié e mechanizmusan, mivel ez
a rossz lelkiismeretbdl és ,demokratikus” elitiink tehetetlenségébdl taplalkozik,
amely abban all, hogy éppen ugy képtelen kirangatni a mtivészetet a zsakutcabol,
mint felvenni a harcot a Nemzeti Fronttal. A legegyszertibb megoldas, ha 6ssze-
keverjuk a két problémat ugyanabban a moralizal6 pocskondiazasban. Ekkor az
igazi kérdés a kovetkezd: nem lehet mar ,nyitni” barmilyen szokatlan, arcatlan,
tobbértelmu vagy paradox étlettel anélkiil, hogy automatikusan szélsdjobbolda-
linak bélyegezzék az embert (ami, koztiink szélva, elismerés a szélsGjobbnak)?
Mi az oka annak, hogy most minden moralis, konformista és konzervativ érték a
baloldalon talalhat, amelyek pedig hagyomanyosan a jobboldalon alltak?

Fajdalmas revizié: mig régebben a jobboldal testesitette meg a moralis ér-
tékeket és ezzel szemben a bal bizonyos torténelmi és ellentmondasos politikai
kovetelményt, ma a baloldal mar mindennemti politikai energiat nélkiiloz, a tisz-
ta moralis megitélés képviselgje lett, univerzalis értékek megtestesitdje, az Erény
birodalmanak bajnoka, a J6 és az Igaz muiizeumi értékeinek letéteményese,
amolyan igazsagszolgaltatas, amely mindenkit6l mindent szamon kér, de senki-
nek semmirél nem ad szamot. A francia baloldal politikai illazi¢ja abban all, hogy
miutan husz évre lefagyott ellenzékiségben, majd amikor hatalomra keriilt, nem
a torténelem értelmének letéteményese lett, hanem a torténelem moraljanak
letéteményese. Az Igazsag és a Jog moraljanak, valamint a jé lelkiismeretnek a
letéteményese — ami nem egyéb a politika nulla fokanal, s6t talan éppen ez a
moral genealégidajanak abszolut mélypontja. A baloldal (és a baloldali gondolko-
das) torténelmi veresége nem egyéb, mint az értékek agyonmoralizalasa: vagyis
csak moralis fogalmak szerint itélhetd meg ennek és ennek az eseménynek a
torténelmi igazsaga, ennek és ennek a mtinek az esztétikai minésége, ennek és
ennek a hipotézisnek a tudomanyos alkalmassaga. Még a valésag, a val6sagelv
is a hitnek tartozik elszamolni. Kérdgjelezziik csak meg egy haboru valosagat, és
mindjart a moralis torvény aruldjaként kezelnek minket.

De ha a baloldal ugyanolyan erétlen lett politikailag, mint a jobboldal, ak-
kor hol talalhat6 a politika? Hat a szélsGjobbnal! Amint Bruno Latour nagyon
helyesen mondta a Le Monde-ban, ma Franciaorszagban az egyetlen politikai
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diskurzus Le Pen diskurzusa. Az 6sszes tobbi moralis és pedagodgiai diskurzus,
tanit6 bacsik okoskodasa, erkolcsprédikatorok lelkifroccs-osztogatasa, igaz-
dgatasi leckéztetések, programnyilatkozatok stb. Le Pen, akit a rosszra és az
immoralitasra karhoztattak, magara veszi az egész politikai kacatot, a J6 és
a Felvilagosodas minden visszamaradt vagy kerek perec elutasitott arujanak
szaldgjat atvallalja. Minél keményebb ellene a moralis koalicié — ami mar 6n-
magaban is a politikai tehetetlenség jele —, annal nagyobb hasznot hauz az im-
moralitas politikajabol, meg abbdl, hogy egyediil all a rossz oldalan. Amikor a
jobboldal allt a moralis értékek és a fennall6 rend oldalan, a bal habozas nélkiil
lerombolta ugyanezeket a moralis értékeket a politikai értékek nevében. Ma a
baloldal ugyanennek a megcsuszasnak, ugyanennek a talajvesztésnek az aldo-
zata: a moralis rend birtokaban végignézheti, hogyan kristalyosodik ki masutt
az elfojtott politikai energia és mi médon kristalyosodik ki ellene. Es kénytelen
taplalni a Rosszat, az Erény uralmat megtestesitve, amely ugyanakkor a legna-
gyobb képmutatas uralma is.

Ha Le Pen nem lenne, fél kellene talalni. O szabadit meg minket énmagunk
leggonoszabb részétdl, mindannak kvintesszenciajatél, ami a legrosszabb ben-
nink. Ekképp kiatkozhato, de ha eltlinne, jaj lenne nekiink, mert magunkra
maradnank rasszista, szexista, nacionalista virusainkkal (mindannyiunk sorsa
ez) vagy egyszerlien a tarsadalmi létezés gyilkos negativitasaval. Ennyiben a
politikai osztaly tiikre, amely Le Penbe Uizi sajat rossz oldalait, ahogy mi Gziink
a politikai osztalyba a tarsadalom mtikodésébe gyokerezett minden korrupciot.
A Korrupcié mtikodése vonja maga utan a katarzis mikodését. Ha a korrupci-
ot ki akarjuk irtani, megtisztitani a tarsadalmat és a kozéletet, ha tokéletesen
likvidalni akarjuk a rosszat, akkor a rossz mechanizmusai teljes félreértésérol,
tehat az egész politikai forma félreértésérol tesziink tantbizonysagot.

Le Pen ellenségei, akik az egyoldalu leleplezést gyakoroljak, nem vesznek
tudomast a rossz e megdfordithatésagarél, ekképp meghagytak Le Pennek a
monopodliumot, aki éppen kizarasanak koszonhetéen orvend bevehetetlen po-
zicidonak. A politikai osztaly az Erény nevében bélyegzi meg 6t, ezzel a legké-
nyelmesebb poziciét biztositja neki, mert igy nincs egyéb teenddje, csak fol kell
vallalnia a tobbértelmi(i szimbolikus tehertételt, a rossz és a képmutatas tagadé
eregjét, amely spontan médon van hasznara, mintegy zsoldjaul szolgal, és amely-
re ellenségei okkal s joggal hivatkoznak. Le Pen energiaja tulajdon ellenségeit6l
szarmazik, akik sajat tévedéseikbdl termelik ki Le Pen hasznat. Nem értették
meg, hogy a j6 sohasem a rossz Kiszoritasabol kovetkezik, mert a rossz igy min-
dig keményen visszavag, hanem a rossznak a rosszal val6 finom kezelésébdl.

Tehat ha azt allitjuk, hogy Le Pen az ostobasag és az értéktelenség megtes-
tesitGje, akkor ez igaz, de azt is flizziik hozza, hogy a masok ostobasagaé is,
akik 6t leleplezve sajat tehetetlenségiiket és ostobasagukat is leleplezik, ahogy
abszurd dolog frontalisan szembeszallni vele — mit sem értve e blivos székek
varazserejébdl —, ezzel is taplalva tulajdon fantomjat, sajat negativ kettésségét
a vilagossag rémit6 hianyaban.

Mi vezérli e perverz hatast, mi az oka, hogy a baloldal beleragadt a le-
leplezésbe, mig Le Pen megdrizte a Kijelentés monopdliumat? Az egyik fél
a bilin minden hasznat élvezi, mig a masik a viszontvad minden negativ ko-
vetkezményét viseli, Le Pen tiindokol a rosszban, mig a baloldal beleszaladt
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az aldozatisag zsakutcajaba. A magyarazat roppant egyszer(i igazsag: a de-
mokratikus baloldal gettoba zarta Le Pent, 6 maga pedig a kizar6 hatalom
megyvilagitasaba helyezkedik és ekképp szamtizi Snmagat e megszallottsagba.
Automatikusan adja at a masik félnek az igazsagszolgaltatas megtagadasanak
kivaltsagat. Es Le Pen nem is téveszti szem eldl e lehetéséget, iigyesen fordit-
va a sajat hasznara e koztarsasagi legalitast, de kiillbnodsen az ild6z6tt ember
illegalis, elképzelt, de nagyon mély tekintélyébe rendezkedik be olyan j6 érzék-
kel, hogy egyidejtileg élvezheti a legalitas és az illegalitas hasznat is. Ebbdl az
osztracizmusbol (térvénytelen szamtizetés — a ford.) nyeri nyelvi szabadsagat, a
megitélés arcatlansagat, amelyet a baloldal megtilt 5Gnmaganak.

Bemutatjuk e mesébe ill6 gondolkodas egy példajat, amely ma a politikai
gondolkodast pétolja. Le Pennek szemére vetik a bevandorlok elutasitasat
és kizarasat. De ez csak csOpp a tengerben: a tarsadalmi kizaras folyamata
minden szinten miikédik és kimutathaté (magat a kizarast, mint tarsadalmi
torést, szintén kizarta a nemzetgytilés feloszlatasi dekrétuma). Es e bonyolult
folyamatnak, amelyet nehéz levalasztani a kollektiv felel6sségrél, mindannyian
cinkosai és aldozatai vagyunk. Tipikusan mesébe ill§ volna Kitizni ezt a virust,
amely mar mindentitt felutotte fejét tarsadalmi és miiszaki ,haladasunkban”,
Kilizni a kizarasnak ezt az atkat és tehetetlenségiinket vele szemben egy em-
berbe, intézménybe vagy barmilyen szanalmas csoportba, kioperalni e rakos
daganatot, amikor attétele mar jelen van mindentiitt. A Nemzeti Front semmi
egyebet nem tesz, csupan koveti az attétel nyomvonalait, mégpedig olyan ve-
hemenciaval, hogy azt hihetnénk, sikertilt eltavolitani a fekélyt, amikor pedig
a rakos sejtek mar az egész szervezetet elarasztottak. Nem is emlitve, hogy
e mesébe ill§ Kivetités a NF-ra ugyanaz az eljaras, amelyet a NF alkalmaz a
bevandorlokkal szemben. Gyanakodjunk az elfert6z6désnek e cselvetésére,
amely a rossz egyszeru atlatszésaga révén el6idézi, hogy a pozitiv negativ
virussa valtozik, a szabadsag kovetelménye pedig ,.demokratikus zsarnoksag-
ga”. Mindig ez a megfordithatésag, a rossznak ez a finom és ellenallhatatlan
térhoditasa, amelynek racionalis megértése nem gyanakvo (jollehet az egész
modern patolégia hangsulyozottan erre tanit minket a fizikai test szintjén, és
amit a tarsadalom testét tekintve figyelmen Kiviil hagyunk).

De maradjunk a politikanal: érizkedjiink az ideoldgiatol és tekintsiik a dol-
gokat a tarsadalmi fizika szerint. Demokratikus tarsadalmunk - ez a sztazis — Le
Pen pedig a metasztazis (orvosi metaforak: pangas és attétel — a ford.). A glo-
balis tarsadalom belepusztul a tehetetlenségbe és az immunhianyba. Le Pen
e fert6zott allapotnak a lathato atirasa, latvanyos kivetiilése. Olyan ez, akar az
almokban: 6 ennek a lappang6 allapotnak, ennek az egyenlé d6zisokban szisz-
tematikus kizarasbol és erdltetett integralasbdl allé csondes tehetetlenségnek
a burleszk és lazalombéli megjelenitése. Miutan tarsadalmunk reménye, hogy
csOkkenti a tarsadalmi egyenlétlenségeket, (majdnem) teljesen szertefoszlott,
nem csoda, hogy a neheztelés a fajok egyenl6tlenségére terelédik. Ez a tar-
sadalmisag csédje, amelybdl a rasszizmus sikere taplalkozik (meg az Osszes
tobbi végzetes stratégia formajaé). Ebben az értelemben Le Pen e tarsadalom
egyetlen ,vad” elemzéje. Es hogy 6 éppen a szélséjobboldalon all, csupan
annak a szomoru kovetkezménye, hogy a baloldalon vagy a széls6balon mar
régéta nincs senki. Es egyaltaldn nem a birdk vagy az értelmiségiek vannak
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elemzd pozicibban, hanem a masik véglet, csak a bevandorlok, de bizonyos
j6 gondolkodas 6ket messzemenden megnyerte maganak. Le Pen az egyet-
len, aki végrehajtja a jobb/bal megkiilonbdztetés radikalis redukcidjat, amely
redukcié persze hibas, de a megdfellebbezhetetlen kritika, amely a hatvanas
években és 1968-ban még mukoddott, sajnos mara mar eltiint a politikai élet-
bél. EKképp megnyer maganak egy tényalladékot, amellyel a politikai osztaly
nem akar szembeszallni (s6t mindent elkbvet, hogy szavazas utjan Kikiiszo-
bolje), am amelynek kovetkezményeivel eqy sz€p napon igenis szamolni kell.
Ha egy nap a politikai képzelet, a kdvetelmény és akarat majd gjra feltamad,
akkor ez csak ezen asatag megkiilonboztetés radikalis elpusztitasanak talajan
képzelhet6 el, amely az évtizedek soran maga is megsemmisult, meghitsult,
és mar csak a korrupciéban gytkerezé cinkossagnak koszonhetden létezik.
E megkiilonboztetés mar eltlint a tényekben, de csak egy gyogyithatatlan revi-
zionizmus segitségével, amelyet fel akarnak tamasztani, ekképp alkotva meg
Le Penbdl az 4j politikai szintér egyetlen megépitéjét. Mintha mindenki cinkos
lenne a maradék demokracia szabotalasaban, ekképp keltve azt a retrospektiv
illuziét, hogy valaha igenis 1étezett. Ma nagyon sok dolognak nincs egyéb léte,
mint eltlinésiiknek ez a szinrevitele. A jovébe vetitett gyasz el6késziileteivel bi-
zonyitjak a demokracia l1étezését — Le Pen ennek a szertartasnak a mestere és
a .szerz6dés” végrehaijtdja.

Lehet-e masképp tanulsagot levonni e széls6séges (de eredeti) helyzetbdl,
mint Le Pen hallucinal6 médiuman keresztiil, vagyis masként, mint mesébe ill6
Osszeeskiivés utjan, amelyben kimeriil minden energia? Hogyan is ne esnénk
aldozatul tulajdon démonaink e sejtburjanzasanak, ha csak ugy nem, hogy a mo-
ralis renden és a demokratikus revizionizmuson tul (jbol szemiigyre vessziik ezt
a ,vad” elemzést, amelyt6l Le Pen és a NF valami médon megfosztott minket.

Romhanyi Térok Gabor forditasa

Jean Baudrillard (1929. junius 20-2007. mércius 6.) francia
szociolégus és filozéfus az dtvenes évek elején szerzett diplo-
mat filozéfidbdl és német irodalombdl. 1968-ban szocioldgiai
tanszéket kapott az Uj Parizs-Nanterre egyetemen. Nemzetkozi
hirnevét 1976-ban kiadott, roppant kemény Foucault-Kritika-
jénak koszonheti (Oublier Foucault). Erdeklédése a hagyo-
manyos szociolégia felél egyre inkabb a filozédfia, az irodalom
és a Koltészet felé fordul. A nyolcvanas évek kozepétdl szinte
halalaig az USA nagy egyetemein tanitott.

Baudrillard forradalmasitotta a filozéfia nyelvét, a kézépszert
és terméketlen marxista szocioldgiai elemzéstél eljutott a filo-
z6fia Koltészetéig, a Koltsi filozofidig. Otkotetes Cool Memories
cimU aforizmmagyUjteménye ismeretében kijelenthetjuk, hogy
Nietzsche utan ¢ az aforizma Koltészetének legnagyobb
mestere (francia Marshall MacLuhannak is hivtak). Tébb mint
harmincot konyvet és megszamlalhatatlan tanulmanyt adott
kozre (Két konyve és szdmos cikke magyarul is megjelent).
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Vincenzo Belano!

A kurtizan eskiivoje

A meghivottak a ravatalozé kapolna
eléterében varakoztak. A fal melletti
marvanypadon uldoégélt jobbrol a Ta-
bornok és a Bankar, balrél az Ujsagiré
és a Feltalalo. Csak a Hentes nem
ult le, mivel feszélyez-
te az el6keld tarsasag.
Egyébirant vének vol-
tak mar mind, s ha
akadt is koztuk napvi-
lagnal barmi Kiilénb-
ség, az alkonyat most
kegyesen Osszemosta.

A rozetta csonka
livegablakan at viola-
szin abrak vetiiltek a
homalyba. Lassu vo-
nulasukat bamultak
szétlanul, mig az Uj-
sagir6 krakogva meg
nem torte a csendet.

— Szivart, uraim?

A reszketeg vén ke-
zek a blnbeesés mo-
hésagaval nyudltak a
feléjiik Kinalt tarca utan. A Feltalalo
hosszas probalkozas utan sikerrel tiizet
adott a maga konstrualta gazgyujtoval.

— Hiaba, kopott a ttizkbvem mar.
Ujat meg nem Kkapni bele...

A Hentes megértéen himmogott. A
fiisttel egyutt lassanként kinos érzései-
ket is kifajtak magukbdl, s a cinkossag
docogd, oreges tarsalgasra birta 6ket.

— Maga mikor latta utoljara? - for-
dult padtarsahoz a Feltalalé.

— A Donnat? Talan még segéd-
szerkeszt® koromban... Azt mondjak,

régoéta él itt elzarkézva. Csak ezt a
néma lanyt tiiri meg maga koriil, aki
az imént beengedett.

A Hentes a meghivgjaval babralt,
latsz6lag egykedviien, bar alig varta,
hogy sz6éhoz jusson.

i - Nekem itt bzlik
valami, kérném tiszte-
lettel, hogy ilyen he-
lyen is lehessen lakni...
| Urasagtok kartyaja is
ide sz41?

A Feltalalo elbvette

a magaét, és vaksin
d hunyorogva Osszemér-
# te a Hentesével. Név,
4 cim, datum, minden
Wl egyezett.
— Tévedés Kkizart - je-
M gyezte meg az Ujsagiro
magabiztosan.
a Biboros hagyta ra,
hogy Oreg napijaira le-
i gyen hol meghtizhassa
8 magat.

A Hentes eltatotta nagy harcsasza-
jat, és anélkiil, hogy észrevette volna,
belehamuzott a kalapjaba.

— Csak nem tan... vele is?

— Ugyan mar, baratom! Kivel nem?

A szemkozti padon a Tabornok és
a Bankar o6raikat egyeztették, kedé-
lyesen konstatalva, hogy bar sok éve
nem lattak egymast, alig par masod-
perc a kiilbnbség.

— Csak tudnam, mire varunk még
— dohogott a Tabornok. — Ez a nyirkos
hideg maris kikezdte a reumam.

! Belano, Vincenzo 1856-1917. Festd, komponista és dramaird, a ravennai szimbolistédk vezér-
alakja. Leghiresebb muve, az Il viaggio infinito (Végtelen utazas) szdmos nyelven megjelent.
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- En is inkabb a kandall6t vi-
dyaznam - probalta folénnyel alcazni
nyugtalansagat a Bankar. — Csak hat
a tisztesség, ugye... Ha mar az ember
egy ilyen helyre meghivast kap!

*

A Kiszaradt szenteltviztartokban
mar jocskan meggytilt a hamu, mikor
az el6tér ajtaja résnyire megnyilt. A
Néma Lany intett, hogy bejohetnek.
Elnyomtak szivarjaikat, és illemtudén
sorra beléptek: elébb a Tabornok,
utdna a Bankar, az Ujsagiré, a Feltala-
16, s legvégiil a Hentes.

A kapolna els6 latasra egészen
tiresnek tlnt. Idebenn még so6tétebb
volt, s igy j6 id6be telt, amig a halyo-
dgos, vén szemek folfedezték a fekete
baldachinos agyat az oltar helyén.
Els6ként a Hentes térdelt le, majd
recsegd inakkal, kényszeredetten a
tobbiek is mind fél térdre ereszked-
tek. Utoljara a Bankar, aki el6bb zseb-
kendét teritett a padlora.

A Néma Lany megrantotta a csen-
ddszalagot, mire az agyon szertarta-
sos, lassi mozdulattal feliilt Donna
Art, a Kkurtizan... Biborszin kontose
hoénaljig felcstiszott, ahogy aszott kar-
jat vendégei felé tarta.

- Jojjenek csak batran! Hadd la-
tom, kiket kdszonthetek régi hédolo-
im kozul!

Az aggok batortalanul kozelebb
jottek, motyogtak valami koszonésfé-
1ét, és megalltak az agy el6tt haromlé-
pésnyire. Ahogy szemuk mindinkabb
hozzaszokott a sotéthez, borzongva
lattak viszont a Donna eltorzult, csupa
fekély arcat.

— A, hadnagyom! - kezdte a mustrat
a haziasszony, kezét csdkra nytjtva.

- Hm, tabornok... ha megenge-
di... — helyesbitett amaz, hogy a kéz-
csok kinjatdl mentesiiljon. Donna Art
fanyar grimasszal engedte le kezét.

- No persze, ketténk szolgalati
ideje masként jutalmaz.

A Tabornok biccentett, és feszesen
oldalt l1épve atadta helyét.

- Oszinte... — kezdte a Bankar.

— Mit nem mond! - vagott szava-
ba a Donna. — Legdfeljebb részvétérdl
biztosithat, ha nem tal megerdltetd
onnek ekkora képmutatas!

— Cseppet sem - felelte a Bankar,
s azzal 6 is félreallt.

Az Ujsagir6 mér készen vart so-
rara:

— Ha Ohajtja, a hétvégi szamban
még Kiszorithatok egy hazassaghirde-
tésnyi helyet...

— Ne faradjon, mar jegyben jarok.

- Ez 4m az ujsag! Es ki a boldog
varomanyos? - firtatta a hivatasos
hircsinal6, fejét oldalt dontve, mintha
maris jegyzetelne.

— Nem hiszem, hogy ismeri...

— Hirbdl se?

— Tartok téle.

— Legalabb vagyonos?

— Van haza elég. Tobbek kozt ez is
az ové.

— Ez? Itt?

Az Ujsagirét kissé zavarba ejtették
e rejtélyes valaszok, am azért ugy tett,
mint aki mindent ért. Tekintetét elis-
merden koriljaratta a kapolna félig
romos falain, majd igy szolt:

— Nem rossz parti! Azért csak le-
dgyen O6vatos... Ritkan nyer, aki egy
lapra tesz fel mindent.

— Megérti, ugye, ha a tanacsaibol
nem kérek? — mondta a Donna, s a
kovetkez6 latogatéhoz fordult. — Hat
magda kicsoda?

A Feltalal6 lekapta szemiivegét,
alla ala fogta borzas, sz szakallat, és
jamboran pislogva varta, hogy felis-
merjék.

— Na, tlritse csak ki a zsebeit, de
hamar! - szdlitotta fel a Donna, s az
agya aldl egy éjjeliedényt huzott eld.
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A Feltalal6 engedelmesen Kipa-
kolt, a sok kacat cs6rompolve hullott
a bilibe.

— Ez minden?

- Igen.

Donna Art megkoénnyebbiilten tol-
ta vissza az edényt a helyére.

- Igérje meg, hogy ittléte alatt
nem kezd semmi mesterkedésbe!

- Pedig épp lenne egy szenza-
cios...

- Konyorgdm, kiméljen meg a ta-
lalmanyait6l! Hat vénségére sem jott
meqg az esze?

A Feltalalé 16g6 orral odébb Allt,
atadva helyét a Hentesnek.

— Halaval a régi szép... — rebegte
az bumfordi hévvel, mik6zben kabatja
belsé zsebébdl egy lapos csomagot
hazott elé. — Borjumaj, friss vagas...
ha meg nem sértem...

— Kar volt, mar nem élek vele.

- Neeem? - amult a Hentes, oly-
annyira, hogy a csomag is kihullott
kezébdl. (Az Ujsagiré sietve érte nytilt,
s j6 pénzért maris tovabbadta a Ban-
karnak, aki viszont busas felarral a
Tabornokkal csinalt még jobb uzle-
tet.)

— Min él hat kegyed, ha meg nem
sértem?

— Hogy min? - ismételte a Donna,
aztan mintha nem is neki felelne: — Az
emlékeimen.

— No‘iszen... — kuncogott a Hentes
sz bajszat tobbszor is végigsimitva —,
azok jo Kiaddsak lehetnek!

- O, hogyne! Akarja tudni, mind
koziil melyik a legmocsingosabb?

— Hat, ha kegyed elarulja...

— Nézzen csak egyszer jol a tiikor-
be! - felelte a Donna fogatlan inyét
Kivillantva.

Most, hogy a szemlét megejtette,
és mindenkivel szolt néhany szé6t, elé-
gedetten nézett végig a tarsasagon.

- Ugy latom, senki nem mert a
meghivas eldl Kitérni. Ennyi gyavasa-
got el is vartam 6noktdl! A vendég-
latas ugyan mostoha kissé, s aligha
kecsegtet a régi kellemekkel, azért
unatkozni, remélem, nem fognak...
Most pedig fel6ltéznék, ha megenge-
dik! Kérem, forduljanak a falnak.

Azzal leszallt az agyrdl, s a Néma
Lany kiséretében a sekrestyébe vonult.

— Addig is érezzék magukat ott-
hon! — szélt vissza az ajtoébol glinyos-
nyajasan.

Odabenn biborszin halékontosét
lesegitve a Néma Lany el6bb fehér in-
get, majd sotét selyemstolat adott ra.
Amikor elkésziiltek, a Donna maga-
ba szallva, hosszan fohaszkodott egy
csorba és kivakult tiikor el6tt.

A kapolnaban kozben egészen so-
tét lett. Az 6t vénember skatulyaba
zart bogarként maszkalt fol-ala ben-
ne, egymas utjait keresztezve. Mar
nem széltak egymashoz, az ujabb
varakozas tiirelmilk maradékat is ki-
kezdte.

A Bankar keze mar épp a kilincsen
volt, mikor Donna Art visszatért, el6tte
a Néma Lannyal, aki két ég6 gyertyat
tartott kezében.

— Miféle merénylet készil itt? -
prébélta zavarat az Ujsagir6 tréfaval
eliitni. - Csak nem akar mindjart meg-
gyontatni?!

- Azt éppen nem... Kiildbnben is,
maganak van a legkisebb oka félni,
hisz tgysem lenne O&szinte. Legye-
nek nyugodtak: annyi év utan nem
vagyom viszontlatni szennyes also6-
nemtiiket. Nem sévargok megkésett
végkielégitésre sem, s bevallom, in-
kabb bosszant, mint mulattat, ha arra
gondolok, hogy e latogatas utan ismét
sz6ba hozhatnak majd 6nokkel. Egyet
kivanok csak, megtudni, melyikiik volt
az elsé, aki...
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— Mar megbocsasson — szOlt kbzbe
a Bankar —, de ezt inkabb kegyednek
illenék szamon tartania!

Donna Art megtantorodott egy pil-
lanatra.

— Igen, talan nekem... De ifjakorom
megdannyi kinzoé és léha emléke mara
egyetlen kusza forgatagga valt, és mint
onoKk is tudjak, sosem vezettem ,lizlet-
konyvet”. Kés6bbrél ugyan mar vannak
papirjaim: diagnézisok, latleletek, de
ezek nem sokat segitenek...

—Igaz is, a Doktor! O talan nem
élvezte a kegyeit?! — csapott le ra a
Tabornok.

— Es a Biboros?

- ...és a Tanit6?

- ...6s a Csillagasz? - toldottak
meg a tobbiek.

— Mintha hianyos lenne Kissé a
tarsasag — nyugtazta oOnelégiilten az
Ujsagiro.

— Ok rég halottak - felelte a hirte-
len lerohant Donna Art —, nem kérdez-
hetem Oket.

— Ha hihetink a szdébeszédnek
— kapott vérszemet az Ujsagiré —, ke-
gyed mar a tulajdon apjaval is...

- O, hogyne! — vagott szavaba a
megragalmazott. — S6t, mar a kol-
dokzsinérom csonkjaval is! Mintha
nem tudna az egész vilag, hogy talalt
dyerek vagyok, apam, anyam, nem
sokkal sziiletésem utan a sorsomra
hagyott...

— Hat azok a dévaj utcabalok?
— firtatta kajanul a Hentes. — Vagy a
névtelen hésokre mar nem emléke-
zunk?

- Higgyék el: aki él és szamitasba
johet, mind itt van.

— Persze, a balekok — morogta a
Tabornok. — Akik koziil kénye-kedvére
valaszthat maganak btinbakot.

- De uraim - fogta nyajasabbra
a Donna. — Higgyék el, mindez csak
nekem fontos, 6ndknek semmiség!

Apro szivességet kérek csupan. S egy
magamfajta, bukott, 6reg és maga-
nyos néd ki mashoz is fordulhat, mint
akivel valaha egyiitt halt. Persze jol
tudom, nem varhatom, hogy barki is
magara vallalja az elsé éjszaka kétes
dics6ségét. De talan ha megyvitatnak
egymas kozt, nyiltan, férfiasan, ahogy
illik... En addig fol is megyek a torony-
szobamba.

— Donna Art! — sugta kontose ujjat
elkapva a Feltalal6. — Mi lenne az a
kérés?

— Ha elég okos, ugyis Kitalalja!
— tért ki a valasz eldl, s azzal folfelé
indult. A Néma Lany kovette, majd
nesztelenill a harmadik lépcs6fokra
telepedett.

Ez mar tényleg sok volt. Az Gjabb,
immar harmadik megvaratas végképp
prébara tette a vendégek idegeit.

— Hisztis vén szajha! — fakadt ki a
Tabornok, ahogy odafent a toronyszo-
ba ajtaja bezarult. - Mit képzel, med-
dig jarathatja veliink a bolondjat?!

— Agy6, uraim! - koOszOnt el az
Ujsagiro, kalapjat konnyedén meglen-
getve.

— Varjon csak! — toppant elé a Ban-
kar, ki az imént maga is szokni proé-
balt. — Gyanus ez a sietség nekem!

— Eresszen! Azt hiszi, nem tudom,
hany ,angyalcsinalason” esett at a
Donna maga miatt! Ha élne a Doktor,
most lenne mit mesélnie...

— Mit akarhat vajon? — probalta a
Hentes tanacstalansagat megosztani
a Feltalaloval. — Gondolja, hogy még
most is azt?

— Ugyan! Melyikiinket kivanta vol-
na meg? - felelte amaz, és elvonult
toprengeni egy csondes sarokba.

A magara hagyott Hentes most a
Tabornokot kornyékezte meg. Meg-
szolitani ugyan nem merte, csak jam-
bor tekintetével faggatta.

359

N



NAPUT

— Arcatlan zsarolas! - dorgott a
Tabornok. — Itt nem segit mas, csak
az er6szak!

E harcias sz6zat hallatan az Ujsag-
ir6 és a Bankar kozott tizsziinet allt
be. A Hentes is javaban valami erépar-
ti nyilatkozatra késziilt, de a Bankar
kozbeszolt.

— En azt hiszem, mégiscsak holmi
banatpénzt prébal kicsalni beldliink.

Ekkor a Feltaldlé toppant a kor
kozepére. Kozelebb intette a tobbit,
és strtin pislogva elsuttogta a varazs-
szot:

— A lany!

Az 6t vénember szétlanul kiildott-
ségbe allt, s élén az Otletmesterrel
megindult a Néma Lany felé. Az ri-
adtan kelt fel a 1épcsordl, s Karjait a
falnak feszitve elallta a foljaratot.

A Feltalald6 hosszas hokusz-
poOkuszolasba fogott, tobbféle jelbe-
széddel is megprobalt szo6t érteni vele,
de hirtelen gesztusaival csak még
inkabb megrémitette.

— Majd ez megoldja a nyelvét! —
mondta a Bankar, s egy erszényt ve-
tett a labai elé.

A Néma Lany meg se mozdult.

A Tabornok ekkor pisztolyt fogott
ra.

- Ki vele, mit akar t6liink! — rivallt
a szoborra, de latva, hogy annak sze-
me se rebben, védiil is lehanyatlott a
keze.

— A, hagyjuk! - sz6lt bossztisan az
Ujsagir6. — Hagyjuk el egyiitt a tere-
pet!

- Elment az esze?! Egy ilyen lé-
pésnek belathatatlan kovetkezményei
lehetnek. Ki tudja, miféle bosszura ké-
pes... — intett a Bankar a toronyszoba
felé.

— Ugy van! — helyeselt a Tabornok.
— Allitsuk élire a dolgot. Vagy mi, vagy
6! Neviink becsiilete, utddaink sorsa
a tét!

— Amondé vagyok én is — batoro-
dott szdélasra a Hentes —, intézziik el
férfi médra a dolgot...

A Tabornok parolara nyujtotta ke-
zét, s a Hentes sietve elfogadta. Most
mar ketten akartak egyet, és Kkihi-
von deklaralt szoévetségiik nyomban
atrendezte az erdviszonyokat. Veliik
szemben a félszeg Feltalal6, a tavozni
gyava Ujsagir6 és a megoldéasban bi-
zonytalan Bankar nem képviselhetett
mar kell6 ellensulyt.

Els6ként a Bankar kapitulalt.

— Hat, ha nincs mas megoldas...
— sOhajtotta, jobbjat a két masikéra
téve.

Csakhamar rakeriilt a negyedik,
majd az 6todik kéz is. A szOvetség
immar teljes volt, csak a haditerv hi-
anyzott.

— Ha lejon, az agyaba vonszoljuk,
és a parnait az arcara szoritjuk... A
nyomozas elsimitasarél magam gon-
doskodom, a sajtékdzleményt on ir-
ja meg - rendelkezett fojtott han-
gon a Tabornok, az Ujsagiréra nézve.
— Sziikség esetén maga is latba veti
majd kapcsolatait! — fordult végiil a
Bankarhoz.

- Es a lany? - aggalyoskodott a
Feltalalo.

— O nem arthat, hiszen néma. Ket-
ten majd lefogjak, amig mi az agynal
végziink.

Minden részletben megallapodtak,
mikor Donna Art — ki ezalatt a végren-
deletét irta — letette a tollat. Folallt,
aprora Osszehajtotta a lapot, utoljara
még egyszer korulkémlelt, majd Kkilé-
pett az ajton.

— Végeztek? — szOlt le szokatlan
szeliden.

- Igen - felelt a Tabornok, mire a
Donna faradt méltésaggal megindult
lefelé a 1épcsén. Ahogy a Néma Lany
mellett elhaladt, lopva homlokon csé6-




kolta, és kezébe adta testamentumat.
Odalenn hatat egy oszlopnak vetette,
s megaddan tlirte, hogy hajdani sze-
ret6i kortlalljak.

—Varom a dontést. Barmi legyen
is az, elfogadom.

— DOntésiinket nem egy botra-
nyos életli szajha szeszélye, hanem
a kozérdek vezérelte. Eszerint mind-
oOrokre el kell tlinnie. S amint meg-
szepldbsitésében, Ugy a vesztében
sem tudhatja meg soha senki, hogy
Ki volt a vétkes — hangzott az itélet, s
az ot férfi egyszerre mozdult az aldo-
zat felé.

Donna Art behunyt szemmel, resz-
ketve varta a végét.

- Legyen aldott a gaztett! — Kialtot-
ta. — Egyet kivantam csak, s lam, most
mind készen all arra, hogy jegyesem
karjaba segitsen.

— Ez volt hat, amit kivant volna...
— débbent ra a Feltalalo.

— Oho! - fogta vissza tarsait a Ban-
kar. — Igy mar méasként all a dolog! Aki
halni vagyik, elég buntetés annak az
élet!

- Ugy van - helyeselt a Tabornok.
— Miért tennénk neki szivességet?

A fojté félkor egyszerre fellazult,
az aggokon mar-mar dertis nyugalom
aradt szét.

- Legfébb ideje tavozni végre. Az
efféle kései vizitek miatt még a végén
sz6 éri a haz elegjét — talalt bele régi
modoraba az Ujsagiro.

Donna Art csak most eszmélt ma-
gara.

- Hat itt hagynatok a gyalazat-
ban?!

Beléjik csimpaszkodott, a labuk
elé vetette magat — am hiaba, azok
szenvtelen arccal kifelé igyekeztek.
Utévégre lefoszlott roluk, és kabultan
nézte, ahogy maguk el6tt 16kdosik
a Néma Lanyt, hogy a temetSkaput
Kinyissa. Maradék erejével még el-

tantorgott a kapolna ajtajaig, hogy
utanuk Kialtsa atkait:

— Ne lassatok tobb napot, mely
orommel aldott! Legyen az enyésze-
té mindenetek! Apadjon ki utddaitok
Ole! Vesszetek mind vakon vergddve,
vigasztalanul!

*

Elfulladtak atkai. Zihalt az €élni se,
halni se biras kinjai kozt, iires tekin-
tettel meredve a csillagtalan éjsza-
kaba. Csupan hata mogiil derengett
még a gyertyak gyonge langja, esett
alakjat gonoszul tancoltatva arnyéka-
iban. Aztan, mintha a magaébdl, egy
arnyék lobbant elébe.

- Ki vagy?

— A Nasznagy.

- Ertem jottél? — kérdezte a Don-
na, remegd 6rommel.

— Erted. Mar varnak.

— Vesd hatra a csuklyad, hadd las-
sam arcodat...

— Hagyd ezt most. Varnak.

— A hangod, a szemed... olyan is-
merds vagy...

— Ha nem volnék az, mast kiilde-
nek eléd.

— Dereng egy fénylé szempar, egy
ifjié, ki egykor arnyékként kovetett...

- ...s akit te elunvan, magadtoél
eltiztél, és latrok mulatsagara rutul
meggyalaztal!

- Es te itt vagy most mégis! Hadd
legyek hat én arnyékod arnya most.
Kovetlek, vezess!

A két gyertyalang koziill az egyik
halkan ellobbant, s vele lobbant el
Donna Art lelke is.

A Néma Lany futva tért vissza a kert-
kaputdl. A kapolna kiiszobén élettelentil
heverd test lattan lehajolt, és torkarol
szlinni nem akar¢ sikoly tort fel.

A Nasznagy arnyalakja helyén mar
jO ideje egy eleven ifji varakozott,
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csondben meghuzédva egy oszlop
tovében. A lany még mindig hangosan
zokogott. A férfi most hozzalépett, fol-
emelte, s arcat gybngéden a mellére
vonta.

Mélységes csend tamadt ujra.

— Anyam! - szélalt meg aztan nagy
sokara a lany.

—Te voltal a mindene, és most
mindenét rad hagyta...

— Tudom - mondta halkan a lany,
markaba zarva egy élesre hajtogatott
papirlapot.

Novecento, 1907/1.

Forditotta és illusztalta: Névé Béla

Bathori Csaba

Bestiarium literaricum
(Részletek)

A mandyivan. Szakmai koérokben nevezik még nagy godaszalonkanak vagy
feketefarka pocsalynak vagy loty6sneffnek is. Horihorgas, karcsu nyaka madar.
Gazlélabaival bantalom nélkiil 1éptet at veszélyes, ingovanyos posvanyokon;
s6t éppen ezekben keres taplalékot. Ez a keresés amolyan motozasszeru, sze-
szélyes, szunyogsurrogasra emlékeztetd. A Rakosi-vizen az esztenddk soran
tobben is megfigyelhették — szabad szemmel vagy tavcsével — inyenckedését:
éteknek lomha férgeket huzigal ki a nyirkos talajbdl, retkes puhanyokat, trafik-
maradékokat, fiirdégilisztat, futballpalyaposzléket, harisnyavattat, kiralymadza-
got, és szamtalan mas beléndeket. Ezeket megvagdalja, aprigatja, vékonyitja,
beliiket kigézoli, majd bedugja a torkaba. Csak nemes taplalékot hajland6
magahoz venni, megemészteni, kivalasztani. Siksagok, piacok, szallodai budik,
szagos tapétak, gorbe utcak, mellékvaganyok madara. Természetesen kedveli
a frissen tatarozott varosi hazereszeket, sziik mellékutcakat, kopott bérhazfo-
lyosokat, rogyadozo6 sezlonokat, dohos liftaknakat, sziirke lichthofokat, aporo-
dott levegd@jli belsbudvarokat, temetéfalak zegzugait fejmagassagban. Vadasz-
teruleteihez makacsul ragaszkodik: onnan még ismételt iildozéssel is bajos 6t
elkergetni, vagy akarcsak Kiszoritani. Szemét a hatan viseli, ennélfogva csak
fonakul lat élesen. Ovatos, tartézkodé allat. Boldogsaga nem abbdl ered, hogy
atél valamit, hanem abbdl, hogy emlékezik valamire. Cikcakkos jarasa 6nké-
nyes alom- és rémalomregiszterekre utal. Csak hébe-héba tekint az égre, tobb-
nyire csak akkor, ha ivott a toécsak vizébdl. Hitetlensége hovatovabb biologikus
eredetl: apro hitaldozatokbol allo ritusai folytan olyannyira lesovanyodott, hogy
mar-mar kitapinthatja az ember a gyomrat a gerincén keresztiil. Osszes bel-
sOsége koziil erre, a gerincére a legeslegbiiszkébb. Gerincén legfeljebb sziilei
vagy matuzsalemkoru szallodatulajdonosok tudnanak apré pottyoket felfe-
dezni. Hangjat ugy képzi, mint egy sziszegé korall: nyilik-csukédik. Roptében
olyannak rémlik, mint egy izgaga nyilvesszd: a nyil hurjat azonban senki se lat-




ta. Idénként el-elbujik aludni egy nemes sas levele moégé. Késébb persze Kisiil:
csak tojatan gubbasztott. Ilyenkor ,teljesit”, ahogy a szakkdnyvek mondjak. Ma
mar egyre ritkdabban kelteget. Ahogy tolla — a str(i 6lmos es6tdl — lassanként
Kihullt, sejthette az ember: a lotyosneff egyre tobbet sir, de egyre kevesebbet
ri. Parja ma mar egyenesen azt allitja: mindent megsirat. Ebben all a loty6sneff
bolcsessége. Sétain, ezt is megtapasztalhatjak kovetdi, gyakorta Kiterjedt feke-
te foltokat hint laba koré. Van, aki ugy hivja e foltokat: angyalok. Van, aki igy:
libak. A pocsaly, talanyos mosollyal, csak ennyit mond, foghegyrdl: angyalikak.
Muveit alighanem minden pesti Kisallat olvasta, noha nem személyesen.

Nekem egy izben - egy fiilledt majusi estén — eldudolt valamit. Elgjét-végét
hasztalan kerestem. A godaszalonka ugyanis éppen azt a mondatot olvasta az
égben a Teremtés napjanak huszonnegyedik Orajaban: sem befejezned nem
adatik meg, sem abbahagynod.

Dudolmanyat lejegyeztem a jelenkornak:

A Sara. Puffanas a lépcs6hazban, harmadik. Ahogy felnéztek szemiik fehér-
jével. Es utana semmi, csak a puffanas utéhangja. Siri csend, mint a fiirdében
éjszaka. Egy divany a folyosén. Egy emberi féllab. P6khalé. Uriiléke egy barany-
felnének, vagy mi. Sara abba léphetett bele. De most mar a masodikon cso-
szog. Csosszan. Seprlit tart a kezében, talan takarit. Vagy csak repiil a pokolba,
Cédula Karcsihoz, akit6l gyereket akar. De hat!

Zsuzsa a pincébdl. Kitette a htitét. Katt! Arrél kdédul ez a beszari Tikornya
Tamas. Nem is nehéz lehuzni a harisnyat, csak korom kell hozza. De aztan
szalad a szem! Szalad, rohan, teper, puffl Totya is beszall, kiszedi a nyilasbol
a szényegporol6t, és Sara vizesvodre mellé helyezi. Eqy sunyitas alulrdl, egy
locsoldkocsi kedvesssége. Nedvessége. De emberek nem szallnak ki beldle,
csak néhany bagyadt puli. Zsuzsa haja is olyan sz6ros-szalkas, mint Totya puli
haja. Egy Kis csont is Kiall belSle. Olyan suhogas, viznyaldosas, nyelvcsapasok
hangja a hats6-alsé pincelyukbol.

Kezek, a combon, lenn a pincében. Sara elzarkézik Totya eldl, Zsuzsa is
betoppan fekve a lépcsd aljan. Mar mindannyian négyen vannak. Csobbanas.
Talan a vizvezeték gyomra korog. Vagy buggyano fakad itt a Totya fiilénél. Nem
kavalkad, de lutri. Ribillié se j6, az majd kés6bb jon, a sziilészoban. Vagy a
szulék faggatasakor. Nem is marad egymasba gyomldédni. Kuss. Eld6l a seprd a
negyediken. Hajas néni kilépett a rokkant sezlonyt leporolni. Hogy pont délutan
négykor! Kancsit. Hajas néni kancsitasa. Ahogy Kiszall a kadbdél, megfésiili a
combjat, megcsurcsalja a keblét, mellét, pacsijat.

Nyulacska ébred a harmadikon. O is jénne a mélybe szenet hozni, fat apri-
tani. De ott most sziik a hely. Totya meg se mukkan. Zsuzsa lélegzése mar-mar
felér egy maglyaval. Eg minden, a hazfal, a kémény, a htité. Most megrebben
a seprlinyél. A proféta a szivét mutatja. Cédulat Zsuzsa egyszer igy nevezte.
Gurulnak kék kopenyben, piros szalaggal a derekukon.

Totya csak csahol egyre, csinnadrattaz, kopul, hempereg, kirazza humo-
rat a fejébdl. Cédula fogja Zsuzsa testkozepét. Sara fogja Totya horpaszat.
Zsuzsa fogja Cédula lagyrészét, és az egésznek: ,Rangas!” Kis nyiiszité hang
a haztet6rdl. Vagy a padlardl. Ott is egymassal takar6znak kamaszok. Zeng a
lépcséhaz.
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Verdéfény. Lenn a foldon apro tizfilléresek gurulnak. Peng! Totya vakkant
egyet. Pammm! Hurih6rgések, hampolasok, fankar és pumpum. Cédula la-
gyan horkant az orraval. Mintha orrot fajna. Zsuzsa hasos szaja brakkol egyet,
s rangas kozben kantal, komporicsol, kuttyol. De a harsinya lenn tekerg6zik
a foldon. Senki nem figyel erre. Eqy harisnya. Benne egy ndi lab. Eqy kormos
ndi karom. Lagysag! Horkantas, hammantas, kandarkummantas. Ejakulata est.
Zsuzsa és Sara lihhennek, hdmbolyodnek a vaslétra felé. A sezlony moccan
egyet, tidvozlégyet mormog, és a teremtd joisten most tapsol a szaporulatot
hoz6 emberiség aktiv el66rseinek. Szép a délutan, délelétt is vert a fény.

Samoé jon az uszodabdl. De kormos az orra. — Mi ez, Samoéka? — Semmi
valasz, semmi kartyogas. Egyszerden csak varakozas.

— Kormos koéltével taldlkoztam a vizben, képzeld. Es bekormozott. Mert 6 a
vizben Kormos. Ki hinné? Fdjta ram a viz alatt, dosztra. Aztan titiz! Mire meg-
ébredtem, mar (jra kellett volna fiirdenem. De kétszer nem tudtam belelépni
ugyanabba az uszodaba.

Jon fel a faradt banda a pincébdl. Fényes, Kipirult, csattogds arcok. Pozsga
Kiléra. Mind egyiitt vannak.

Most kortyant Totyi az aszfalt asztalarol.

A darvasi. Az ures-szarvaak csaladjaba tartozo, hengeres nyakszirtnyalvany-
nyal rendelkezd, zergeszakallt nem visel6 evetke vagy muflon-fiok dél-magyar
példanya. Fluggoblegesen, fakra akasztott fejjel jar, hazankat keriilgetve vette
be, mert nem szereti a tulpaprikazott perkeltet és a kotelezd flievést sima me-
z6kon. Szeme jaratos, orra zOmok, szimata két nembeli, és feltinéen magas
gerincvonallal él. Valésagos izomfejlesztést a téglalap alakua legel6kon végez,
egy-egy guruldé bdérgolyd érintésével, amelyet egy négyszogletes, gerendakbol
acsolt, haléval védett takolmany felé terelget. ElGszeretettel lengeti a karjat, a
combjat, és kiilbndsen bicepszeit mutogatja biliszkén a néstényeknek. Szarvat
nem visel, inkabb leberetvalja minden Kiugré mellékletét; a sima irha a min-
dene, meg a néstények labaszara. Kampdjat nem zsakmanyszerzésre, hanem
oromszerzésre hasznalja, és ezzel is hozzajarul a vilag vigyorhanyadosanak
emeléséhez. Magaban jarkal, de hegymagasrél olykor letelefonal. Az év nagy
részében remetének nevezi magat; ilyenkor vagy porontyaval rendelkezik, vagy
messzi lakott telepiilésekre megy, hogy ott kbrmével, erdsségeivel és hitetlen-
ségével foglalkozzék. Szereti a zamatos beszédet, hangja ezért a valasztékosan
priittydgé Kisorrszarviira emlékeztet, amely k6gorgetegek kozott énekét harom
részre szokta torni. Az evetke nem jar feny6fakra, novényklubokba, taplalékrak-
tarakba, ugyanis valtakoz6 néstényei az orra elé rakjak a magvakat, cicomahust,
nagyregényeket. Oltézéke és haj alatti része szegényesnek tiinik, de csak kdzel-
rél. Az allat bundaja sz6rszalai k6zé nedves fliszalat, szaraz zuzmot és z6rgd sza-
kallfonadékot gyomoszol, hogy védje magat a vilag viszontagsagai ellen. Szeret
magasan boklaszni, kdltekezni, vendégséget rendezni fajtarsainak, és motoros
jarmtivek tetején is lattak mar, amint tireget vajt a levegébe. Furcsa érdekessé-
de, hogy laba megtiizesedik a foldtdl jaras kézben, s az allat ugrandozni kezd;
virradat felé ez a szeszélye lankad, és ha gazdag az alma, jésolni kezd maganak
sajat tenyerébdl. Ami taplalékat illeti: a darvasi mindenevé. Magaba fogad kocos
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lI6citromot, bulvarlap-uiriléket, sorosdoboz-zorrenést, berlini mirigyet, amerikai
kajtarmogyoré6t. Gyomra kiilonlegesen képz&dott: jobb falaban mogyoré nagysa-
gua gumok talalhatok, azok feliilete alatt kisujjkorom mérettii bérkeményedések
tilnek, azok alatt pedig bolha nagysagu pettyecskék lapulnak, megemésztetlen
és sOtétld eledelgubacsokkal teletomve. Ezek az allat legértékesebb részei. Az
un. evetkegolyokért a tavol-keleti érdekl6dok és érdekeltek busas pénzeket haj-
landok fizetni, az eredeti, két hénaposnal nem idésebb darabokért pedig még
az eszkimok is dollart fizetnek. Természetét tekintve az evetke joindulatii, inkabb
Onveszélyes allat. Folytonosan a féld kdzelében jar, de varazslatos éjszakakon,
sajat papiroddjanak kozelében lebegni, szallni, s6t mennybe menni is képes.
Miiveletek végzésekor halkan hebegd, esetleg bajosan refegd hangot fejleszt bal
ir6tomlgjében; ilyenkor vagy anyjat keresi, vagy a ndstények tizparancsolatarol
ir, vagy a halott evetkéket keresi. Szivjdsaga a néstények évgytirtiinek apolasa-
ban, az alsé6 irharészek tiszteletében és a hideg emberbdr elviselésében mutat-
kozik meg a leger6sebben. Szépségét a sziklamaszasnak, a hatatforditasnak és
a kétlabuakkal valo keresztez6désnek koszonheti. Néha szinte emberi arcban
végzodik, csiilkét olléval meg-megtisztitja, és tartézkodasi helyét satorlapokkal
fedi, mik6zben agytakaritast végez. Agya szép, szeme szép, tarasa szép, csupan
napkozbeni magaviselete kiilonds. Folytonos tartézkodasi helye a papirlegeld: itt
tar, fetreng és szaporaz. Nincsen élete, mert 6rok élete van.

Talajaprit6 miveleteinek muzsikajat grof Kamorra-Zamorra irta le. Az 6
muvébdl idézunk:

Jusztina Monyinka szerette a bogy6 alakii farkasketrecet, a tiz langbdl lo-
bog6 férfisziv hajnali réviileteit, a h6ézentrager hordasat megel6z6 korban ta-
picskol6 bakok rimankodoé kopogtatasat, és ha teste maradt ra, tobbnyire fekve
adott valaszt ellenfajanak. Kis majomzold kardigant viselt, leszdlitotta virradat-
kor a napot, s megbeszélte a zorrend levelekkel, vajon miért 6zvegyult meg
ilyen koran, még halala napja el6tt. Szallt-szalldogalt Monyinkaval a feje, meg
se latszott, hogy mar az este felh6i gylilekeztek redés homloka felett. — Hopp,
a kolibri! Megint bejétt a konyhaba! Es Monyinka rogténdzve raboritott egy sii-
ri racsot meg egy kukkert a kisbalhat szér6 kolibri testére. Innen csak a kolni
doémot lehetett latni, meg Péter apostolt, ahogy elarulja Monyinka férjét a tulvi-
lagon, Szegeden és Tiirkengrossnikolaus egyik kiirtés utcajaban. Haj, a halal!
Milyen gorbe dolog az. El8szor begorbiil az ujjunk, és alig latjuk a kdrmiinket.
Aztan kiné a pocakunk, és alig latjuk a nemiinket. Aztan a szemiink eresztékei
lazulnak meg, s akkor betoppan hozzank Brandenstein Hugovics Hugonka
ndorvos, és finoman Kipuhatolja belsénk ahitasait. Még mi van? Labunkon is
visszér litkozik, orrunk beletorkoll a patakokba, sipcsontunk a sziklakat fogadja
testvériil, és tarisznyas arcunk Istent fogadja vendégiil. De nem am egy elha-
gyott fotbalpalyan, hanem egy siigérszomorti hal szemében, aki éppen lenyelt
egy blikket, vett két doboz sort, és most kimegy imadkozni az 6cskapiacra.
Senki nem marad egyediil a halal utan, ah, nyd6szoérogte Monyinka reggel hat
felé, amikor feltlirte pizsamaalsdja déli szegélyét, hogy majd megleckéztesse
Brandenstein Hugovics Hugonkat a lélekvizsgalatnal. Mert Monyinka egytitt
nézett at az apacaracson a derekaval, toredezett gydngyhazszin kdrmeivel,
szarkalabas szemével és szaz6tven kildés buntudataval. Haj. Hugonka nem jott,
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nem jott, nem jott. De ebbdl még nem szarmazott ribillié. Meztelenul nyujtoz-
kodni a sajat pizsamankban férfitekintet nélkiil, ez mar csak nem btin, gondolta
Monyinka a teremtés el6tti artatlansaggal, és kicsit lejjebb sodorta sipcsontjan
az aranyharisnyat. Eqy csengetés, eqgy fotballdriilt, eqy berugas vagy egy pa-
radés védés segitett volna most a helyzeten, a megstrlis6dott fiilledtségen, a
remeg0 vallfalatok bizonytalansagan.

De nem tortént semmi attorés vagy becstelen nyomulas. Monyinka teme-
tének, kriptanak, pengé kalickanak is gondolhatta volna agyat, hiszen a ket-
recfokokat nemrég szerelte le Sztojanovics Baka Orvezetd, aki a hatarbiztosito
bukott angyalok szazadaban szaporitotta az emberiség hasznos végtermékeit.
Megdermedt a levegd a harisnya henfereiben, mindkettében, amint Hugonka
belépett. Szép szal darabka volt, embernek se akarki. Karjat l6balta, mint a
propellereket, Osszecsattantotta bokajat, és harsany haptakban ennyit adott

sajat egyéniségébol:
- Hajra, Monyinka!

Erre az id6s6d6 asszony megrezzentette belsé combfalait, gondolt eqy me-
részet, és Kipenderult a dunyha katlanabél.

— Kipuhatolna engem, Hugonka?

Csak ennyit mondott, és mindketten eltiintek a tapéta rézsaszin puttoi,
malacorrlyuka angyalkafigurai és szél6kacsos mintai k6zott. Ah, nekik most

kezd6dott a teremtés.

Gyarfas Endre

Mobilos Odusszeusz

Szeretjik a jelent a multba vetiteni, a
multat a jelenbe, hogy a jovét mar ne
is emlitsem.

Képzeljiik el, hogy Odiisszeusz ko-
raban ismeretes a mobiltelefon! Tro-
jabdl indulvan a klasszikus hajés nem
bolyong a vilagban — minek strapalna
magat? —, hanem az uti és iddjarasi
infékra figyelve egyenesen hazatalal.

Igen am, mondhatnank, de akkor
nem sziletik meg a nagy eposz, az
Odiisszeia. Dehogynem! Csak a cse-
lekmény kissé masképp alakul.

Odahaza Ithakaban, Pénelopé-
ja blivkorében a hds faradhatatlanul
mobilozik. Mialatt az asszony egy tu-
cat orsot telefon s egy széket teleszé,

a férj — kezében telefon - virtualis
viszonyt sz egy varazsléndvel. Az ere-
deti mtiben Kirké sertéssé varazsolja a
matrézokat. A mi valtozatunkbdl sem
maradhat ki ez a részlet: a buibajos
holgy beszamol kuncsaftjainak tzleti
és politikai diszn6-sagairol.

A phaiakok nemes jellemérdl
Odiisszeuszt a kimeritd csetelések
ay6zik meg. Sziintelen Kkiildozgetik
egymasnak az sms-eket és mms-eket.
Egyetlen visszahivast sem mulaszta-
nak el.

Bonyolultabb a dolog Szkiilla és
Khariibdisz esetében. Itt valdjaban
jatékprogramrol van szé: virtualis ten-
gerszoroson kell athaladni olymédon,
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hogy hdésiink hajgjat se a maffia ne
nyelje el, se a buniild6zé szervek ne
zazzak szét. Odiisszeusz a karosszék-
hez nyligbzve navigal, és megfontolja,
mit mondjon a mobiljaba. Legyen

a szbveg egyértelmi, hiszen el-
képzelhetd, hogy a két csabité monst-
rum kozott athallas van.

No, aztan a szirének!

Tilink6z6, fuvolazé, csilingeld
szignalokkal jelentkeznek, és nem ad-
jak fel, amig Odiisszeusz nem megy
ra a WAP-ra. Akkor aztan rakezdik:
kossél biztositast, nemes bajnok, va-
sarolj apartmant az Etna vulkanon,
vedd igénybe bankunk, brokerhazunk,
kolcsOnzénk, irodank, O6rz6-védo
egyesiletiink szolgaltatasait! Kirkét,
Kaliipszét is feledteté forré kapcsola-
tokat teremthetsz leanyvallalatainkkal,
természetesen csak az éteren at.

Vilagjar6 hésiink, mivel e veszede-
lemben sem Ohaijtja sziineteltetni mo-
bil-eléfizetését, tarsainak fiilét paranyi
hangszorokkal dugaszolja be: hallgas-
sanak technoét siiketiilésig, csak hogy
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megusszak a sok-sok siiketelést. O
maga arbochoz kétozve allja ki a ki-
sértéseket.

Hatravan még az eposz csucsjele-
nete.

Bizonyos vallalkoz6i korok, ponto-
sabban a Pénelopé hitvesi hliségének
prébatételére vallalkozé urak egybe-
gyulnek, és a ,Hosszu az Ithaka, nem
megylink még haza” kezdetd slagert
énekelve komoly kihivast jelentenek a
férjnek.

Hogyan lesz tirra a mobilos Odiisz-
szeusz a szorongaté helyzeten? Egy-
szerlien. Konferenciabeszélgetést ren-
del, s igy a vallalkozas esélyeit min-
denki mindenkivel megtargyalhatja.

Miutan a konfliktus elsimul, az
eposzi bajnok leszamol azzal a pimasz
dalnokkal is, aki hdstetteit, multjanak
feddhetetlenségét vonja kétségbe egy
internetes graffiton, mondvan:

,SOHASEM VETTED BE TROJAT TE
VALOBAN:

UNTAUGLICH HARCOSOK VOLTAK
A FALOBAN.”

Verraszté Gabor

A padlo

Mint minden aldott reggel, ezen a szép tavaszi napon is mobiltelefonjanak
dallamos ciripelésére ébredt hét érakor Boros Agnes bolti eladé, budapesti
lakasanak kényelmes agyaban. A magas ablakok gondosan tisztitott tlivegeit
gyenge, sirokkoszeru szé€l razta, de azért meleg volt, és a Nap mar halkan bon-
togatta fénybe kotott sugarait.

Agnes kéjesen nydgdécselve nyujtézott még néhanyszor, és akar egy kis-
cica, apr6 oklével megdorzsolte leragadt szemét, majd Kidugta formas labat a
meleg paplan aldl, és ahogyan Isten az ember lanyat megteremtette: ruhatlanul
andalgott a zuhany ala felfrissiilni.

A viz éppen hogy vékony patakként érte a fiatal né biiszkén gobmbolyodo
keblét, amikor Kialudt a lampa. De nem az izz6 égett ki, egyszertien elillant az
aram. Qyorsan maga elé kapta torolkozéjét a fiirdé paratelt homalyaban, és
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indult volna megnézni a biztositékot. EKkor azonban stilyos léptek alatt szaraz
recsegéssel Kialtott fel az 6reg padlo.

Boros Agnes 6sszeszedte hat minden lanykoraban belészorult batorsagat,
és hirtelen mozdulattal benyitott a szobaba. De nem latott senkit. A folyoson
is csupan macskaja, Sipirc gubbasztott kimeredt szemmel, felborzolt szérrel a
bejarati ajtd mogott. A lany lenyomta a Kilincset. Ebben a pillanatban felgyulladt
a villany, a 1épcs6hazban pedig félelmetes csend honolt.

Lidércnyomastol remeg6 kézzel kapkodta magara divatos ruhait, kocos haj-
jal sietett ki, ki az utcara. Egy elegans 6raszalonban dolgozott, és még az liz-
letben is hevesen kalapalt a szive, mert biztosra vette: valaki jart a lakasban.

Kozben Bogdan Janos alhadnagy, a Szibériabol hazatért orosz hadifogoly
megszabadult az arulkodé hangokat kivalté nehéz katonacsizmatoél, kidobta
elkoszlott ruhait, és oly hosszu idd utan végre megfiirdétt abban a kadban,
amiben a haboru elétt ult utoljara.

Mire Boros Agnes este hazaért, Janos az dgytakarét megigazitotta, nehogy
latsz6djék rajta teste korvonala, majd a sarokba kuporodott. Meglesznek itt
szépen mind a ketten, gondolta, nem akar 6 semmit ettél a szemreval6 lanytdl,
hiszen egyébként is kereken hatvan6t éve, hogy halott.

Vermes doktor felesége

A hull6é vadgesztenye megbarnult, szurés burkat igyekezett Péter, a Goliat-ter-
meti fiatal utcasepr6é a faagakbol 6sszedrotozott Greg sepriivel egy kupacba
kotorni, amikor Vermes Mikl6s kilépett az almos fasorra a fajdalmasan csikorgé
kertkapun.

- J6 reggelt, doktor ur! — kdszOntette tisztelettel Vermest, fel sem nézve a
harmatfoltos jardarél a szellemileg kicsit ugyan visszamaradt, de emellett j6
lelkt koztisztasagi alkalmazott, mert az 6 szemében doktor volt mindenki, aki
valamilyen hivatalt viselt.

Marpedig a negyvenes éveiben jar6, magas, Kissé szikar és szigoru tekin-
teti Vermes Mikl6s az ad6hivatalnal dolgozott, igaz, csupan a keriileti ligyfél-
szolgalati irodaban emelgette a telefont, persze nem is biiszkélkedett vele utca
hosszat.

- Reggelt... - mormolta vissza Vermes fogai k6zo6tt, és gondolataiba réved-
ve, lassu léptekkel ment tovabb a kozeli villamosmegall6 felé, mert szerette az
avarillati csendet.

Nagynénje 6rokségébdl, a zsugori vénasszony jobb napokra sporolt pénzé-
bdl vette ezt a pasaréti villalakast, hogy szabad idejében a kertben iilve figyel-
hesse a vadsz6lében fészkeld rigok naszat, néha ellesse egy-egy mokus farol
fara surranasat.

A szerelvény is szinte hangtalanul gordiilt be a csinosan rendbe hozott, a
mult szazad elejének hangulatat idézé megalléba, és Vermes szérakozottan,
mar-mar jokedviien hagyta maga mogott a peront. De rossz kocsit valasztott,
az egyre szaporodo utasok sz6 szerint rapréselték egy meglehetésen dekorativ,
fiatal nére. Szemlesiitve kapaszkodott.
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— Ebben a boltban dolgozom - kozolte egyszer csak nagy hirtelen a lany,
és kecses mozdulattal az ablakra bokve mosolygott, bocsanatkéréleg nyomva
arrébb Vermest, hogy idejében a Kitarul6 ajtéhoz érjen.

Valami megdfoghatatlanul érzéki illatfelné vette koriil, amelyet mint egy
kondenzcsikot hiizott maga utan a szerelvényen. Vermes Miklos egész nap ugy
vélte, orraba kolt6zott a parfiimillat.

— J6 napot! Segithetek valamiben? — kérdezte boldogan masnap, késé délutan
Amarillisz, mert sziilei ilyen ritka szép nevet adtak ennek a szép arcu lanynak.

- Koszondém, egyelére csak nézel6dom... — felelte Vermes, aki szeretett
volna egy macska ugyességével, feltiinés nélkiil a drogériaba lopakodni, pedig
hivatkozhatott volna akar ropke ismeretségiikre immar.

- De, talan mégis. A feleségemnek szeretnék valami kiilénleges parfiimot
vasarolni. A Kisasszony mit ajanlana?

A kedvesen és cseppet sem rutinbdl mosolygé leanyzé Vermes megleheto-
sen hosszu orra ala tartott egy liveget, és mint palackbdl az éppen kiszabadult
szellem, ugy aradt beldle kifelé a villamosrdl ismerds, citrus-fanyar, és mégis
édes illat.

- Elviszem! — nézett hatarozottan a fiatal né tengerkék szemébe, és elége-
detten sétalt haza aznap.

A Kkovetkezd hétre kifinomult szaglasu névére sziiletésnapjat iddézitette,
majd kollégandje érdemelt ki nyugdijazasa alkalmabdl egy ujabb draga illat-
szert. Persze a legtobb ajandékot azért mégis a felesége kapta. Vermes Mik-
l6snak igy szép lassan elvékonyodott elegans pénztarcaja, amit jelen esetben a
legkevésbé sem sajnalt.

Otthon pedig, mint egy valédi orvos rendeldjében a hasznos patikaszerek,
ugy sorakoztak vitrines szekrénye polcan nagysag szerinti sorrendben a muta-
tos livegek, mert nemhogy névére, de felesége is csak élénk fantaziajaban lé-
tezett, nem tudott 6 udvarolni, félénksége tavol tartotta mindoérokre a szamara
igy elérhetetlen néktol.

Vermes Miklos hajnalonként megszagolta az egyszeriség kedvéért Mediterran
nyarnak elkeresztelt parfliimoét, miel6tt kilépett a rozsdatdl oly fajdalmasan csikor-
a6 kertkapun a békés fasorra, és gondolatban a lany kezét fogva indult a megall6
felé, amikor Péter, a Goliat-termet(i utcaseprd tiszteletteljesen rakdszont:

- Jo6 reggelt, doktor ar!
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Péter Péter

Patkaobdsaim

Dé'bi’fﬂlf,i Kornél
HOLDEVOK SORSA
Dobbenetes Kornél

A hold szarva kozt a vilag tGgye,

konok vetésekben elfiistol a vég,
meggornyedt éjszakdk tespednek az égen

a kialkudott krumplibokrok pardzé arnyaiban,
ahol a csondet legelik le a felcserek tehenei,
ahol lazglérids birkik merednek a hegyre,
és a kecskeldbu asztalok mekegésében
rekedten bégetnek a baranyfelhdk,
meghd8kolt vériink kiméri az Isten,

és lyukas cip6ink kihunyt talpan 4t
kicsordul lassan létiink vak reménye,
csillagokat sorjaz a masnapos nap,
koponyank tireges termeiben

fuldokol az ész zsibbadt bavarharangja,
elmaldsunk bugyborgé konyhéiban

istenek merik ki sorsunk torz pocsolyiit,
félelmeinkbe fakanalat 6ltoztetve

lobog az elbitangolt zaszl6k pelenkija,
horzsolt agyunk himnuszokat pasztiz,

a kék labasokban maginyunk serceg,

mig kentaurok adnak inni azoknak blazirtan,
akik megértik azt, hogy itt mit irtam.

Oravecz Imre
Maddrnaplojibél (Cinkehaldl)
Sorra Vesz Imre

CINKET INHALAL
Banyasznap-16 részlet

Megingott egy id6re a banyaszokba vetett hitem.

A cinket termel8 bénydsz a f6ld felett
nem ismeri a vizet.

Mindennap nekibtsul a szervetlen anyaga tivegnek,
és beleszédiil az etilalkoholba.

¢
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Mindig kiszalad egy-egy feles céljabél,

hidba szedik fel testét este a kovezetrdl.

O, my blue miner, why do you hate the mineral water?
Keep smilling. Happy Miner’s Day, happy New Year!

A detoxikaléban kérdik: Mért iszik?

The miner knows it: Feledni akarok!

What do you want to forget? Mit akar feledni?
Hat csak annyit, hogy annyit iszok...

Tat’s all, guys!

Karafidth Orsolya
) VIGYAZZ!
OVJON TOLEM ISTEN!
Karvalyfia Orséja

Torvény a jaj is — szétkécolt zoménc.
Okos fejed most milyen egytigy!
Vigyazz! — lehull a vakolat rélam;
Gszi oltalmam megnytivi a nyd.

Na j6, hat kdrtydn nyertem szerelmed.
Ne felejtsd el — vagy marjon szét a mész!
Védjen Isten ott a stidiéban —

ahova kiildlek, mindig odamész...

Tiindérkék ebem vagy — én a gazdi.
Osziilés tortént. Kell a hely nekem.
Lopott gonoszsdg habzik csak, persze,
akdrcsak sorom, a Heineken — — — —

Persze, kizarlak, csakhogy magamra
hagyj néha, s ne tudd: tril a krigli.

Ha tudsz, akkor menj, duplin csocs6zzal,
és ne vard ki, hogy rozsdul a rigli!

Egy lény vagyok, 6tvenkét kilés.
Tudd meg: még hatvan kil6t leadok —
és ha nem csal meg tudatalattim,
akkor mar minusz nyolc kilé vagyok!

1/
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Gydrffy Al{os )
AMIKOR A TEHEN
Gy6ri Mékos

Mile Zsiga teraszdra

Taldn még legelhetek egyet, gondolta magiban

a kinnfelejtett bika, az egyetlen him, koroskoriil

a sok-sok tarkafoltos kér6dzg tehén kozote

csakigy dtmenetileg a fdvel fedett rét feliletén,
amikor legelgetés kozben hirtelen felfigyelt

egy eldobott ndi, krémszind fél par kesztydre,
amely kométosan ott fekiidt a rét kiilénés sikjan,
akdrcsak egy leszakitott és letaposott néi kéz,
amikor konkrétan megpillantotta maga mellett

a tejjel telt t8gyl csendesen legeld bus tehenet,

és hirtelen késztetést érzett arra, hogy megkérdezze
a maga mellett fiivet tépdess méla kolleginit:
Mondja, holgyem, nem kiskegyed veszitette el

itt a fiivon, ezen a sima, z6ldftivd réten a melltart6jac?

Buda Ferenc
LIMERICK VALCER
Pir tételben felcimkézve
Buddha Ferenc

(Prolégus pornogrdf)
Im4dom a hiivelyeseket:
a borsét, a babot, s a néket,
kik kedvem kimerik,
mert ez a limerick
rohogtet avagy j61 megb8get.

(Poszt fizetés 1.)
Szélok is én: Hello, mixer,
itt vagyok a havi fixxel!
Csakuagy ivjak,
vagy beszivjak,
mig otthon a nejem vixel?

(Poszt fizetés 2.)
Banyészbéka alatt vagyok,
mint pénzbeli bis magyarok.
le is tort az eke szarva.
jaj, de le vagyok én torve!

(Akarcsak egy kerti torpe.)
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Varré Diniel
T4l a Maszat-hegyen
(részletek)

Amelyben a torténet végre kezdetét veszi

A MOCSADEK FOLYONAL
Ahol a vers vége kezdetét veszi
Fércelé Daniel

A vizben ott Gszott az aszat,
nézték piszkos medvebocsok,

a viz teteje csupa maszat,

és a part is tiszta mocsok.

A parton bdzlstt egy borz alom,
és oly biidgs volt, hogy borzalom!
Mindenki fut onnét maris,
tenyeriikben kalamdris.

Am kozben folydogil a foly6,
csak a b8re ami pére,

csurog és foly egyeldre,

és szutyok fedi be — az a 6!
Hat most: Szia! Hej, uramfia,
az egész foly6 szennyes pial

Nézd, fiirdik benne egy j6 bula,
csupa kosz lesz, latod? Nicsak,
a vizben Gszik egy nagy kula,
benne egy nagy rozsdas bicsak.
Begyullad a petefészek —

hagyd ott, csajszi, az egészet!

BAL ES JOBB
Bolondos nyelvész-eszmefuttatas
Ajdnlva szeretettel nagyrabecsiilt
Ddéra Zoltin Lérincze-dijas nyelvész bardtomnak

Hogyha van balfék, miért nincs jobbfék?
Ha van balficdn, mért nincs jobbficin?
Ha van jobbagy, balagy is illenék,

s ha van Balkdn, hol marad a Jobbkéin?

Balta, jobbta; ballada, jobblada;
balog és jobbog; Balzac és Jobbzac;
és balalajka és jobbalajka;

balin vagy jobbin; ballag és jobblag;
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baltacim, jobbtacim; balett, jobbett;
Balaton, Jobbaton; ballaszt, jobblaszt;
Balassi Balint is Jobblassi lett;

Balazs, Jobbazs, ki mindent elhalaszt.

Balmazajvaros, Jobbmazajvaros;

a Balti-tenger és Jobbti-tenger;
Baltazar, Jobbtazar, ami saros;

ballon, jobblon — nézze meg az ember!

Jobbulas, balulas; balga, jobbga;

balhé és jobbhé; balkon és jobbkon;

a ballisztika és jobblisztika;

balzsam és jobbzsam minden homlokon!

Jobbéra, balara; jobban, balan;
jobbik, balik; balsiker, jobbsiker;
jobbkor, balkor; elmondhatod halkan:

jobbméd, balméd — és ez mar tétziher!

Baltimor, Jobbtimor; Bali, Jobbi;

s itt a balerina, jobberina;

balek, jobbek — hd, micsoda lobbi:
jobbért, balért, s nincs mar aki rina,
csak a digé chiacchierinal

Utassy J6zsef
Oregek évidése

Kutass Ki J6zsi
MENEKULES

_ avagy
Oregek tévézése

Nem szedek Cavingtont,
mert 16tidSt sem ér!
Bevettem? Nem vettem?
Sz4m a filemig ér.

Tévében sorozat!

Most megszokom. Nahit!
Férfi nem nézi meg

a szappanoperat.
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Délamerikai:

valami Vak angyal,
inkabb etessenck

meg engem varanggyal!

Menekiilsz otthonrél,
mint mérgezett egér:
Nézd, Szivem, egyediil —
egy petdkot sem ér!

Inkdbb a kocsmdban
kotok ki, Edesem,
amig ezt tévézed,
busulok részegen.

Nem kell a Cavington,
ne szérakozz velem!

— a bargyt sorozat
6rjit meg, Edesem!

Lewis Carrol
Szajkéhukky
(Webres Sandor)

LVolt egy brillds csuszbugo
gimbelt és galt tdviengibe”

Lewisz Karola
a pincébe
CSUKLOHUKK
(Wérveres Sindor)

Elt egy horpogss horbosls,
nyeldeklett, csuklédott, csikkant,
csehés pohrantd, sz6rbols,
csak csukkant és nyikkant.

»Figyelj, torgédik Csukléhukk,
morrant, zsebrent, hasa hordé!
Elnyekdeli a pincelyuk —

orra lila s bordé.”

Léttyent, korsint, vedeliszi;
tesved, panyvad, szeme veres,
s ha nem I4bland, hazaviszi
majd a fidkeres!
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Kapu elé csukol, sekken,
korhos neje, ha, ritall:
sodroz6fa — a fej reccsen,
idugrint a hal4l.

Elt egy horpogss horbosls,
nyeldeklett, csuklédott, csikkant,
csehés pohrantd, sz6rbols,
csukkant és kinyiffant.

SZONETT LOWY ARPADHOZ

Mosolyra hizhatod ginyol6dé szadat,
nagymestere voltdl a kimondott szénak;
hablatyolhatnak a nagyokosok rélad:
megdrizte neved mégis ez a szdzad!

Sose t6r6dj azzal, mit a prid banda mond!
Aldasunk kisérjen égi utaidon!

Ma is j6t deriiliink pikdns soraidon —

nem dugjuk f6ld ald fejiink, mint a vakond.

Mizsad sem tudta a nevetéstdl birni
sokdig s elment a bokorba pisilni.
Ne t6rédj senkivel, nem arthatnak neked:

neved 6rokzold mar és nincsen visszaftt,
az élett8l kaptad a babérkoszorat
— ki is térolheted vele a feneked!

(2006.)

Deutsch Péter Borzsony
(Németh Péter Mikola)
NO MEGIS

(,, Poézis”)

Félrészegen

neved pisiltem a hébe-héba,
Infantilista OSneved. Az 4m!
Pedig nem is tudok irni!

— de te vezetted a ceruzim...

102



NADUT
Ega Tilla
} (Végh Attila) ) B
OSSZEROGGYANT KINAI VENDEGLO
(,,Lerombolt kinai templom” — Végh-kollizs)

esztek bart fél kék szE€k szdrny comb ling leng nyers szalmonella

Kukorékolé Bandy
(Kukorelly Endre)
»HAMUNADRAG”
(, Samunadrig”)

Szép

Szép még lehetek, ha kisltézom,
de okos miér a fejem nem lehetne,
mert tdl sokat kéne vesz8dni vele.

Lev

Le vagyok én, le bizony!

ugyanis le mért ne lennék?

Ilyen vagyok, és be vagyok sézva,
hogy elélljak tavaszig, mint az emlék.

Fex

Fexem a Manci mellett,

nem akarom, de musz4j!

Ez most itt egy felnétt szigor,
legk6zelebb is lesz legk6zelebb!
OK minden! Amde mikor?

Vor

Voros kutya vagyok és milyen mérges!
Nem dlmodom? — verj pofin, kérlek, édes!

Na sz

Na szivem csiicske!
ez volt a Samu nadragjar
még fél 6ra, és a moly szétrigjal
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Ballab Ime J6zsi
) (Baldzs Imre J6zsef), .
KINYILT A TEHEN OLDALAN AZ AJTO
(,A vidra testén az ablakok”)

Kinyilt a tehén oldaldn az ajté,

és belépett rajta a techén 6nmagaba,
és az ablakon 4t kinézett 6nmagabdl,
majd kilépett a balkonra, hogy lassa,
mikor jon meg a legel8rél sajat maga.

Kezében megremegett a véredény,

mert magit scholsem latta,

csak egy lireges pasztor baktatott

sajat testéhez simulva — a tarisznydban sitt,

feliiletén halak liiktettek OTP részletekben

tiid8zve szét tiis, csatornds szerveit.

Pé6t Hisztina
(Téth Krisztina)
OSZISEG

(,Oszi kék”)
1.

Félrepisil most az oktéber a sarkon.

A fakrél mazsolat, aszalt szilvat szedek.
Fekete retek hull, tartom érte markom.
A siilt t6k izesen kékl§ sdrban remeg.

2.
Gombben forog a fogfijos sparga,
az Grmadar labara kotve.
A Tejut tort tojdsoktdl sirga,
egy abrosszal az dgyba lokve.

3.
Bolond beszéd. Jobb lesz elhallgatni.
A sajat hangom mar engem is zavar.
Nem j6 vizes dlomba ragadni.
J6 lesz, ha valaki menten kicsavar.
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Talan Téboly
(Zaldn Tibor)

A ZUR-REALISTA BAL KOHN
egy nyitilhatatlan posztalga bogincsai

(,A sziirrealista balkon”)
egy miilhatatlan nosztalgia forgdcsai

atyaisten z6ld k6débdl

aldhullt a Aéilyeség virdga

bégets halak nyalkas szdrnyai

a kavargé moslék

bukéjiban

a megafonbdl el@settenkedik
a bdlnatyitk piritok imaja
a lapitott halélrdl
kék mozdonyok z4ld tokgyaluk
legelik
a felboritott pirkadatot
az
almos lavérbél
fiiggony emelkedik
vekkerek ragyognak a Klauzdl téren
ahova a borongés denevércsontok is
elderengnek .
meghalunk mint a bdlnatyitk piritgk O
a halal sokat art az egészségnek O

a bdlnatyik piritok izenték

az életnek is 4rt .
o

copfodba fizve részeg libacomb

melledben riihellt nescafé

a bdlnatyikok kézigrindtot legelnek

dohogva zimmog

a méhed

a tenger kézepén tlsz

varod az alvé vardnuszok

ciripelésének sikdtort cs6rrentd

nyers szeges aszpikjait

hogy megsiithesd az eszed tokjabdl

kilottyant Aig anyag &jjelét

a lobogva langolé

fekete havon
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Balazs Géza

Mai szolasok

Humor szélasokban. Szélasok nem-
csak a régiségben léteztek, hanem
ma is élnek, sét folyamatosan ke-
letkeznek. J6 okunk van foltételezni
azt, hogy a nyelvi frazeolégia hagyo-
manyo6rz6, egyszersmind folyamato-
san megujul.

A mai szoélasok tobbek kozott azt
bizonyitjak, hogy elevenen él a nyelvi
humor, a nyelvi képalkoté fantazia.
Ezeknek a szdlasoknak a ,maisagat”
szemléletiikon tal a nagyon is korunk-
beli jelenségek: a televizi6, a mobil-
telefon, a szépségszalon, vagy éppen
tudomanyos, esetleg tudomanyosko-
do6 nyelvezetiik mutatjak.! Lassuk rog-
ton a tévét: ,Olyan vagy, mint az 6reg-
anyam tévéje: nagyképu és homa-
lyos...” A szélashasonlatban (hiszen
benne van a hasonlatot bevezeté mint
sz0) a hatvanas évek elsé tévéinek
képe sejlik fel: a kis képernyds utan
a nagy képernyds, de még mindig
fekete-fehér, s a sugarzasi feltételek
miatt: homalyos. Valészintlleg a nagy
képerny6bdl ered a nagyképtiség fo-
dalma. Akarcsak a szélesvasznu film
mintdjara alkottak megq: ,szélesvasznu
fiatalember”. Nyilvan a széles vallira
gondoltak.

1Az irasban szerepld szdlasokat az 1990-
2006 kozotti idészakban a magyar médi-
dban (sajtd, radio, televizid) gyljtottem.
Néhany szélast tartalmaz kozUluk a Miért
jobb a sor a néknél? (Baldzs 2001.) cimU
munkadm is. Az iras radiés valtozata elhang-
zott a Magyar Radié A magyar nyelv hete
mUsorsorozataban is (Kossuth radié, 2006.
méjus 2. 20.35).

A televizié6 utan: mobiltelefon:
.Olyan béna vagy, hogy orra esel
a mobiltelefon kabelében.” A sz6-
lashasonlat egy allandosult beveze-
té formulaval kezdddik: ,olyan vagy,
olyan béna vagy...” A mai szolasokban
gyakori a masik ember csipkedése,
lekicsinylése. A humor vilagos: a mo-
biltelefonnak nincs kabele...

Egy tjabb szélasban a szépségsza-
lon bukkan el6: ,Olyan ronda, mintha
a szépségszalonban rajta hagytak vol-
na a pakolast.”

Hihetetleniil gazdag az efféle, ne-
dativ mindsitéseket tartalmazé mai
sz6lasok szama. Szinte egész szoblas-
csaladok jottek létre, s jol jelzik, hogy
a szolasok ott (olyan koézosségekben,
olyan beszédhelyzetekben) virulnak,
ahol a szébeliség elevenen él. Példaul
a diakok kozott. Mert diakoknak kellett
kitalalniuk a kovetkezd, matematikai
fogalmakat szerepeltet6, pontosabban
integralé szolast: ,0gy bederivallak,
hogy senki sem integral ki.”

Van azutan olyan szdlas, amely-
ben megjelenik a nemzetkozi kor-
nyezetvédd szervezet: ,Olyan kovér
vagy, hogy a Greenpeace vissza-
hiizna az 6ceanba a partrdl...” Bi-
zonyara nem Kkell magyarazni, itt a
balnaval vont parhuzamot az elmés
szOlasalkot6. Ezeket a szolasokat
egyébként részben mar folfedezték
a nyelvészek és az irok. A kiilonféle
szlengszo6tarakban talalunk beldliik
mutatokat, sok irodalmi alkotasban
pedig a jellemzés fontos eszkozei.
Tehat nemcsak diakkoézoésségben
hallhat6 ez a mondas: ,Ha Oreg-
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anyamnak kereke lett volna, nyilvan
omnibusz lett volna.”?

Vagy egy kicsit modernebb eszkdz-
zel: ,Ha 6regapamnak aramszedgje lett
volna, nyilvan 6 lett volna a villamos.”

Azt igértem, hogy mai, s6t az el-
mult masfél évtized szdlasait mutatom
be. Ugy is van: a radiételefon, a szép-
ségszalon kétségtelenil nagyon mai
jelenség. Am ezeknek a szélasoknak
az el6képe ott él a magyar folklérban,
egyes szojatékok pedig felbukkannak
Karinthy Frigyesnél is. Egyik, erre a
jelenségre rimel6 paradoxonat a Talal-
kozas egy fiatalemberrel ciml novel-
lajabol idézem: A varkastély leszallt a
hegyrél, és ostrommal bevette a vol-
gyet... A télgy meghdditotta a folyon-
dart és szerelmesen koriilcsavarta.”

Ezek utan nyilvan sokan elmond-
hatjak — talan rolam is: .,Annyi benned
az eredetiség, mint egy fénymasolat-
ban.” A fénymasold, a fénymasolat
ugyancsak modern eszkoz és eljaras.

A szabad szdokapcsolatoktol a ké-
tottekig. A nyelvekben a szokapcso-
latoknak tobb tipusa talalhaté meg.
El&szOr is vannak a teljesen alkalom-
szerl, szabad székapcsolatok. Vannak
azutan a szerkezetileg és jelentésta-
nilag teljesen Kkotott, csak egyutte-
sen értelmezhetd, erés metaforikus
értékkel és nyelvi hagyomanyokkal
bir6é, kozkeletli, allandésult székap-
csolatok. Ezek kozé tartoznak a mar
emlitett szolasok, valamint a szolas-
hasonlatok, az un. helyzetmondatok,
és a nagyobb, mar-mar folklérnak
tekintheté beszédmiivek.

Vegylink el6szor egy hagyoma-
nyos szélast: ,Felkapja a vizet”.

Az a jelentése, hogy felidegesedik.
Valtozatai, amelyeket az ideges, ideges-

2 Temesi Ferenc Por <im( munkdjaban is
eléfordul (1986).

kedés, idegeskedik, idegesség fogalmi
korben a Magyar szolastarbol® gyujtot-
tem Ossze: ,Felmegy benne a pumpa,
Felmegy a vércukra, Csupa ideg, Elfogja
a harctéri idegesség, Ideget kap tdle,
Kiutést kap téle, Lila lesz a haja tdle,
Szétpattannak az idegei, Rajon a bo-
londora, Rosszul birja a gylir6dést”.

Ezeknek is az a jelentésiik, hogy
felidegesedik. Mivel a szélasok kelet-
kezését csak ritkan tudjuk megragad-
ni, sokr6l nem tudhaté, hogy mikor
keletkezett. Am kétségtelen, hogy a
.pumpas” szoélas egyik Ujabb valtozata
egészen 0j, és immar nem is szélas,
inkabb beszolas vagy vicc: ,Reggel a
vécé mellé lltem, és felment bennem
a pumpa.”

Hagyomany. Az allandésult székap-
csolatok meghatarozasanal az egyik
dontd szempont a nyelvi hagyomany.
A hagyomany pedig ismétléssel rogziil
és adodik at nemzedékrél nemzedék-
re. A szolasokon és kdézmondasokon
kivill vannak tovabbi elére megfor-
malt, sokszor ismételt, megszokott
mondatok, amelyek készen illeszked-
nek bele kozléseinkbe. Ezek a kis
beszédmiivek a folkl6r, az irodalom,
a tomegkultira segitségével kertilnek
mindennapi nyelvhasznalatunkba.
Korabban a templomban, iskolaban
hallott, olvasott szovegek, memori-
terek segitették e formak rogziilését,
Ujabban a tdbmegkommunikacié koz-
vetitdereje felfokozta e jelenségeket.
Az irodalmi eredetii elemek forrasai
minden eurdpai nyelvben azonosak:
a Biblia, a Klasszikus irodalom, a vi-
lagirodalom és természetesen a sajat
nemzeti irodalom. Es a maiak?
.Rajzoljon koriil téged a Doszpot
Péter!” A széblas egy kdzismert szemé-

> Magyar szolastar. Fészerk.: Bardosi Vilmos.
Tinta Konyvkiadd, Budapest, 2003.
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lyiségre, a gyilkossagi ligyekben nyo-
moz6 renddrtisztre utal. Vajon mikor
lesz a kozismert Doszpot Péterbdl is-
meretlen szolasfigura, mint mondjuk
Deakné vagy Marci?

.Hordassa el a Gellért-hegyet, mert
arnyékot vet a jogi karra!”

Mondta egyszer allitdlag egy jo-
gi kari professzor. A lehetetlenséget,
a hasztalan probalkozast jol mutatja
szolasunk.

.Finom vagyok, mint egy raspoly,
és érzékeny, mint egy vécécsésze.”

Ismét a lehetetlenségeknél va-
gyunk, raadasul meglehetésen érdekes
képi fordulatokkal (a raspoly ,finomsa-
da”, a vécécsésze ,érzékenysége”).

.Megkapta Magyarorszag Osszes
orszagutjat.”

Azaz: munkanélkiili lett.

.Kicsit nem lehet valakit megdlni.”

Bolcs, filozofikus mondas.

.Ha van egy magyar ismerésod,
akkor nincs sziikséged ellenségre.”

Egy korabbi valtozata még ez volt:

.A barataimt6l ments meg, uram, az
ellenségeimmel magam is elbanok.”

Helyek, helyzetek. Ha esik, a buda-
pestiek autéba iilnek, s megsziiletik a
kézmondas: ,A budapestiek az aut6t
eserny6 helyett hasznaljak.”

Ha valakinek hianyos a fogsora:
.A fogai kozé litdttek néhany space-t.”
Nyilvan szamitégépes hatasrél tanas-
kodik a szélasmondas.

Kismama-mondas: ,A Kisgyerek-
ben az a j6, hogy moshaté és hogy
felnd.”

Orvosi mondas: ,A hossza élet
titka egy jol gondozott szivbaj.” Vagy
egy masik: ,Nincs egészséges ember,
csak rosszul Kivizsgalt.”

A talzott idegensz6-hasznalatot Ki-
figuraz6 mondas: ,A vadkacsa nem
a regionalis biocentrumra szall le,
hanem a pocsolyara.” Magam egy

konferencian hallottam, igy talan szal-
16igének is folfoghato.

A rendszervaltozas utani idészak
szomoru mérlege — szélasban: ,A ma-
gyar oktatas tobbet adott a gazdasag-
nak, mint a gazdasag az oktatasnak.”

A muvelddés, a miiveltség fontos-
sagara figyelmeztet6 szélas: ,A kulti-
ra onmagaban érték, és olcsdbb, mint
egy Jamaha!”

Nagyon rosszul néz Ki valaki:
.A Titanic 6ta te vagy a legnagyobb
roncs.”

A fels6oktatas levelezd tagozatat
gunyol6é szolasmondas: ,A veréb is
énekesmadar, csak a levelezd tagoza-
ton végzett.”

Filozofikus mondasokbdl igen sok
van, ezek tekinthet6k a frazeoldgia
legnagyobb értékeinek: ,Annyi a ku-
l6nbség, hogy amikor megsziiletiink,
a keziinkre kotnek egy cédulat, ami-
kor meghalunk, a nagy labujjunkra.”

Megint egy filozofikus mondas:
L.Amikor megsziilettem, annyira meg-
lep6dtem, hogy masfél évig nem tud-
tam megszolalni.”

A Kiilbnb6z6é hazassagboél szar-
mazd gyermekek megkiilbnboztetése:
Az én fiam meg a te fiad uti a mi fiun-
kat.”

Valaki belehajt a piros jelzésbe:
.Az érett szineket kedveli.”

Egy a szamos internetes mondas
kozul: ,Az internet nyitott mondat.
Barki, barmikor hozzairhat.”

Aranyszamok: ,Bolygénkon a
meglévd intelligenciahanyados allan-
dé, csak a népesség folyton né.”

Az infantilis beszédmaodot utanzé
mondat: ,Depi vagyok, ongyi leszek”.

Vagyis depresszios vagyok, ongyil-
kos leszek. Es mi torténik azzal, aki
manapsag nagyon meglepddik: ,Dob
egy hatast.”

Térjunk vissza a rendszervaltas-
hoz: ,En se megyek toplessbarba tan-
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cosnének, marxista se legyen filozo-
fus.”

Véqiil pedig egy jellemzd elszolas:
.En csak az iigyészem jelenlétében
vagyok hajlandé nyilatkoznil”

Hogyan oOroklédnek, hogyan ke-
letkeznek a szélasok? A kdzmon-
dastudasrol a magyar néprajzkutatok
feljegyezték, hogy elsésorban a csalad
és az iskola a szodlastanulas terepe. Az
iskolai olvas6konyvekben a fogalmi
gondolkodas fejlesztése miatt szere-
peltetik a kd6zmondasokat. Egy husz
évvel ezel6tt, eqy budapesti altalanos
iskolaban végzett felmérés szerint az
olvas6koényvben szerepld szélasoknak
32%-at ismerték csak a diakok. Azéta
a kép foltehetéen romlott. A hagyo-
manyos, muvelddéstorténeti, példaul
irodalmi hatterti szoélaskincs helyett
azonban a varosi gyerekek egyre tobb
Uj szolast, szélashasonlatot és koz-
mondast ismernek, s foltehetéleg al-
kotnak.

Kevés vagy... Hihetetlen gazdagsagu
pl. a Kevés vagy...-gyal kezd6dd, a
masik leértékelését mutatd szolas-
féleség. Szinte mar sportot tiznek az
Ujabb és az tjabb formakbol:

- Kevés vagy, mint Balaton szelet-
ben a hullamverés.

- Kevés vagy, mint BKV-nal a ké-
nyelem.

- Kevés vagy, mint bortbnben a
vészkijarat.

- Kevés vagy, mint diszndsajtban
a rofogés.

- Kevés vagy, mint dobostortaban
az utemérzék.

- Kevés vagy, mint erdétliznél a
vizipisztoly.

- Kevés vagy, mint Kemping saijt-
ban a satorfelszerelés.

- Kevés vagy, mint kompon a vész-
fék.

— Kevés vagy, mint langolt kol-
baszban a langolas.

— Kevés vagy, mint 1épes mézben
a zimmoggés.

— Kevés vagy, mint ludtalpbetét-
ben a gagogas.

— Kevés vagy, mint macskanyelv-
ben a nyavogas.

— Kevés vagy, mint madartejben a
csipogas.

— Kevés vagy, mint Medve sajtban
(Mackoé sajtban) a brummogas.

— Kevés vagy, mint 6nos esében a
hajszarito.

— Kevés vagy, mint sivatagban a
dgémeskut.

— Kevés vagy, mint t6kés récében
a dollar.

A humor olykor csak egy egyszeri
szembeallitas, példaul: ,Kevés vagy,
mint tanyan a villanyszamla”, mas-
kor azonban egy nyelvi paradoxon:
a Balaton szelet kapcsolatba hozasa
a Balatonnal és a hullamveréssel, a
diszndsajt kapcsolatba hozasa maga-
val a disznéval és a rofogéssel. Azt is
mondhatjuk, hogy ezek a szdlasha-
sonlatok kis nyelvi tréfak.

Nehogy mar... Vagy egy masik szo6-
lastipus, amely ugyancsak a masik
ember figyelmeztetését szolgalja, és
ugyancsak paradoxonra, lehetetlen-
ségre épit:

— Nehogy mar a befétt rakja el a
nagymamat.

— Nehogy mar a bogy6 egye meg a
madarat.

— Nehogy mar a cipd huzza fel az
embert.

— Nehogy mar a csbérgd razza a
gyereket.

— Nehogy mar a fa tekeredjen a
kigyora.

— Nehogy mar a fagyi visszanyaljon.

— Nehogy mar a farok razza a ku-
tyat.
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— Nehogy mar a Lanchid folyjon a
Duna alatt.

- Nehogy mar a lekvar keverje a
nagymamat.

— Nehogy mar a levél razza a fat.

— Nehogy mar a 16 mondja meg,
merre szantson az eke.

- Nehogy mar a malna mondja
meg a medvének, hogy mikor legyen
a szuret.

— Nehogy mar a nyul vigye a pus-
kat.

Ezeknek a szllasoknak az alapja
talan egy elszolas lehetett: valaki ahe-
lyett, hogy a gyerek razza a csorgoét,
azt mondta, a cs6rgd razza a gyereket.
S ettdl kezdve nem volt megallas.

Szolas és életkor. A medfigyelések
szerint a szoélaskincs hasznalata az
életkor gyarapodasaval né. De van
egy masik megfigyelés is: a szdlas,
sz6lashasonlat hasznalata az igényes,
a valasztékos nyelvhasznalat velejaro-
ja. Ahogy csokken ennek jelentdsége,
szerepe, ugy csOkken a hasznalt sz6-
lasok szama is. De van a szoélashasz-
nalatnak egyéni sajatossaga is. Akad-
nak emberek, akik nagyon sok szolast
hasznalnak, ,sz6lasmod-tarisznyanak”
nevezi 6ket egy néprajzkutatd, masok
keveset.

Szolasalakitas. A nyelvi részletekre
nemcsak a szavak, hanem a szola-
sok, k6zmondasok esetében is ligyel-
ni kell. Mondhatnam mai szélassal:
e keverjiik 0ssze a harcsa majat a
Marcsa hajaval”! vagy: ..... a boka tajat
a toka bajaval”, ..... a fart6t a tar fével”,
... a jO bor Kkulcsat a kébor Julcsaval”,
.... @ csokorban adott bokot a bokor-
ban adott csokkal”.

Ezek a mesteri fOlcserélések
egyébként a kiazmusnak nevezett je-
lenséget, vagyis a keresztez$ szo-, il-
letve mondatalakzatot valdsitjak meg.

SZOVAR

Lassunk csak néhany bonyolultabb
format:

— Nem mindegy, hogy egyoOntetu,
vagy On egy tetu.

— Nem mindegy, hogy mogottem,
vagy nem ottem mog.

— Nem mindegy, hogy G6don van
szobrod, vagy Szobon van godrod.

Bizony nem mindegy, sét lathat-
juk, hogy ezekben a szélasokban ben-
ne vannak a nyelvjarasi humorlehe-
téségek: moégottem vagy nem ottem
mog, sét még az igen mesteri hely-
cserés tamadas GoOd és Szob kozott!
Innen mar csak egy ugras a viccé valt
szolas:

— Na de Jdézsi bacsil Nem széklet-
bdl sormintat végig az ajtéra, hanem
a székletmintaval a sor végére az ajto-
hoz!

A részletek olykor egyetlen ma-
ganhangzoéban, s6t annak idétartama-
ban rejlenek. Mar az iskolaban is tanit-
jak, de talan nem art megismételni a
kozismert szolast: ,K6z0s l6nak taros
a hata.” Tehat nem tards, hanem ta-
ros. A Kkiilbnbség az o hang révid vagy
hosszu volta. K6zmondasunknak az a
jelentése, hogy: .amit tobben is hasz-
nalnak, az rendszerint hamar tonkre-
megy, mert a lelkiismeretlen emberek
kevésbé ligyelne a k6zosre, mint arra,
ami csak az 6vék”. A kdzmondas el-
vétésének oka az, hogy a tur sz6 ma
mar nem koznyelvi sz6, nem ismerik
a jelentését. A tur valgjaban egy réqi,
ugy mondjuk, elavult szavunk. Jelen-
tése ez volt: .emberen lovaglastdl,
allaton ham, iga, nyereg dorzsolésétol
keletkezett seb”. A k6z6s I6nak bizony
sebes lesz a hata. Aki azonban nem
ismeri a tar szonak ezt a jelentését, az
értelmesit, vagyis a tar helyett taréra
gondol. S igy lesz a kdzds 16 hata nem
taros, hanem turés. De hogy ennek
.mi a taré” az értelme, azt nem talal-
gatom...
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Persze ha mar a tejtermékeknél
vagyunk, emlitsiik meg rogtoén a vaj
van a fején szoélasunkat is. Jelenté-
se: ,hibas, elmarasztalhat6 valamilyen
tigyben, bar még nem bizonyitottak ra
a blindsségét”.

Ahhoz, hogy megértsiik a szoélast,
teljes valtozatat kell segitségiil hiv-
nunk. Bizony egy szép képes kdzmon-
das pattan ki elénk: ,Akinek vaj van a
fején, ne menjen a napral”

Tehat aki vétkes, bilinds, az jobb,
ha nem Kkérkedik tisztességével, hi-
szen ugy jarhat, mint a vajjal a fején
a napra mend ember... Szoélasunk
azonban ujabban gyakran ebben a
formaban bukkan fol: vaj van a fiile
mogott. De annak mi az értelme?
Ha valaki vajjal a fille mogott megy a
napra, az nem annyira szemléletes,
mintha a fején lenne az a bizonyos
vaj. Ebben az esetben egy masik sz6-
las hatasat fedezhetjik fol: Valami van
a fille mogott. Ugyeljiink a részletekre,
mondjuk azt, hogy valami van a fiile
mogott, illetve vaj van a fején, de a
kett6t ne probaljuk meg 6sszegytrni!

A hosszu hasznalatban megvalto-
zott az eredetileg ,0sszeruigja a pat-
Kko6t” szélasunk is. Az Osszeragja a pat-
kot jelentése: ,0sszevész valakivel”.
S mar latjuk is a rugdal6z6 lovakat! De
mikozben a lovak rugdossak egymast,
por is keletkezik. Ezért a szélas ma
mar inkabb igy fordul el6: ,0sszeragja
a port”.

Ez a szoOlas bar megvaltozott, a
képisége megmaradt, vagyis Kifejezd,
értelmes szolas ez is, az is.

Egészen mai keletd szélasunk az,
hogy: .elteriil, mint az 4lajt6é”. Akkor
mondjak, amikor valaki hatalmasat
esik. Jatékbol megkérdezték tolem,
vajon van-e koze az 6lajtonak az olaj-
tohoz. Vagyis a disznddl ajtajanak az
olajtartalma téhoz. Persze tréfa, de
tény, hogy egy olajfolt, egy olajt6 is

terjedhet. Hogy itt mégis az 6lajté a
helyes, indoka a magyar népéletben
val6 el6fordulasa. Az olajfolt 4j jelen-
ség, az Olajté viszont régi. Raadasul
ez utébbira mas szolas is vonatkozik:
.akkora, mint egy 6lajt6”. A nagy erds,
magas emberre mondjak. Biharban
inkabb igy mondanak, nem banto él-
lel: ,nagy marha ember”.

Tehat az ,0sszerugja a patkot”
helyett lehet ,0sszerugja a port” is, de
a kozos 16 hata maradjon taros, a vaj
inkabb a fejen legyen, és az 6lajt6, a
disznoddlajté pedig teriiljon el, ha ki-
rugja a diszné.

Elhalvanyulo, kiveszé szolasok.
Allandésult székapcsolatok nemcsak
keletkeznek, hanem sokszor meg is
sziinnek. Az egyik tjsagcikk cimében
ezt olvasom: ,Gyurinak bekototték a
fejét.” Nos, mi torténhetett Gyurival?
Olvassuk tovabb a cikket, s megtud-
juk: ,Kollégank, T. Gyorgy gondolt
egyet, és megndsiilt. Azaz bekototték
a fejét, s mint a képen is lathato...”
Nos, ha Gyurinak bekototték a fejét,
amelyet csak lanyok esetében szoktak
cselekedni, hazassagkotéskor, akkor
talan ,alljon meg a faklyas menet...”

Es még néhany szélds, amelyet
lassan eltemethetiink: ,Probal a hats6
Kisajtokon bemenni.” Nos, vagy a kis-
kapun, vagy a hatsé ajton. S ez sem
kutya, vagyis ez sem semmi, Hoéd-
mezdvasarhelyen egyébként fokozati
kiilbnbség van a nem semmi, a nem
sémmi, és a nem sOmmi jelentése
kozott.

~.Ennek megissza a bojtjét.” Vagyis
ennek megissza a levét, vagy meglesz
ennek a bdjtje. Az mar csak egy régi
emlék: ,Egy cip6ben eveziink.”

J6 nagy cip6 lehet! Szinte latom
lelki szemeimmel, ahogy benne va-
gyunk, s evezunk. Persze az lenne
a hagyomanyos, hogy egy cipdben
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jarunk, vagy egy csénakban eveziink.
Tessék csak patikamérlegre vagy a
mérleg serpenydjére tenni a kérdést:
.Van az életnek mas serpenydje is.”
Ezt az ,életserpeny6t” azért meg kel-
lene hatarozni! Es mi van akkor a
mérleg serpenydjével? Maradjunk ta-
lan az evezésnél, raadasul a Tiszanal:
.Karaszéleti”. Most mar nem tudom,
hogy kérész vagy karasz szeretnék-e
lenni! De bizzunk benne, hogy minden
rendbe jon: ,Kialakul az eredeti kerék-
vagas szerint.” Nos, inkabb zo6ttyen-
jlink vissza az eredeti kerékvagasba,
hallgassunk még egy furcsa szolast:
.Félkara orias voltam mobil nélkul.”
Hat akkor mi a nemzet, ha mar egy
ember is félkara o6rias lehet, raadasul
mobil nélkiil. Még bizom magamban,
vagyis nem szeretném elénekelni a
hattyiidalomat. De mire gondolt az,
aki ezt mondta: ,Hattytidalként fogok
visszavonulni.”

Irodalom:

Nem tudom, miért, de minderrdl a
szoOlaskeveredésrdl nekem a kovetkezé
mondas jut eszembe: ,Az igazi kolléga
nemcsak segit, hanem be is tart.”

Mit mondjunk ezek utan a kollegi-
alitasrél? Semmit, csak egy kis nyelvi
emlék idézdédik fel a kozelmultbol:
A lomnici csucs igen magas. De a szo-
cializmus csucsai még magasabbak.”

S vannak nemcsak magas, hanem
hatartalan dolgok is. Ilyen példaul: a
hilyeség.

Ezek utan most mar - hattyudal-
ként — visszavonulok, de megfogalma-
zom reményemet: ,Van ugyebar szo-
lasszabadsag, de remélhetdleg van
szoblas utani szabadsag is.”

S ide kivankozik a vicc az 6tvenes
évekbdl:

— Mi a kiulénbség maga és a ha-
mutarté kozott?

_7

— Az, hogy a hamutarté itt marad.

Balazs Géza, 2001. Miért jobb a sér a néknél? Kocsmafilozéfia,
aszfaltkoltészet, internetfolklér. Fekete Sas, Budapest
Bardosi Vilmos fészerk., 2003. Magyar szodlastar. Tinta

Rényvkiadd, Budapest
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Eszes Maté

Flori

Ektelen csorompéléssel 6zonviz elétti Skoda kanyarodik a tanacshaza elé.
Rendszama nincs, sem elél, sem hatul, ecsettel van raméazolva: MUNKAGEP.
A lemezzel levalasztott fiilkébdl — a hatso rész rakfeliilet — nagydarab, bozontos
alak kaszalodik el6. Megcélozza a bejaratot, mar a folyosén elbddiil:

— Mi az uristen ez, Kazikdm? — Az utolsé pillanatban sapadt, madarcsontu
asszonyka toppan elé, széttart karjaval tartéztatja fel az elndk irodaja felé nyo-
mulé huastornyot. — Az elnok elvtars targyal, a megyétdl vannak nala. Senkit
nem fogad!

— Miéta levelez velem az elndk elvtars... mi? Es miéta hoz hatarozatot a
foldbérletem megsziintetésérél — megkérdezésem nélkul? — Az Oriast az indulat
majd szétveti, kiugré pofacsontjan megfesziil s6tét bére. — Mondja meg neki,
aranyoskam, hogy Daku Flori van itt. J6jjon ki, mert ratorém az ajtot!

A larmara z6mok, csupa izom ember 1€p Ki az irodabdl, megfogja a leveg6-
ben Flori pecsétes hatarozattal hadonaszo kezét, és fojtott hangon mondja:

— Menj haza, Flori.

Az orias megfesziti karjat, nyaka kivorosodik, de nem birja Kiszabaditani
magat Vallyon Kazi tanacselndk vasmarkanak szoritasabol.

— Tépd szét! Most azonnal. Kiilonben megkesertildd! — tor ki a mellébdl.

- Nem tehetem. A testiilet donto6tt igy.

— Szarok a testiiletre. Tépd szét — mondja kissé megjuhaszkodva Fl6ri. Mar
nem allja tovabb az elndk pillantasat, vesztett.

— Délutan Kikildobm hozzad a muszaki ligyintéz6t, mindent elmagyaraz
részletesen. — Az elnok elengedi Flori karjat, sarkon fordult, és eltlinik a parna-
zott ajté mogott.

Daku Flori elgy6tort arccal néz az elndk utan, és mintha hipnézisbol ébred-
ne, almos mozdulattal 6sszehajtja a hatarozatot, zsebébe siillyeszti, €s lomhan
Iépdel végig a visszhangos folyoson.

Az épiilet el6tt belil az 6cska batarba és elhajt a tanyajara. Amig a ,voros nyil”
— igy hivja a vedlett tragacsot — végigzotykolédik a hepehupas makadamiuton,
van ideje tiin6dni a malton. Otvenegyben kezdédott a viszalykodas kozottiik,
amikor Vallyon Kazi mint gjdonsiilt tanacselnok elfoglalta a falu kdzigazgatasat
egyedill intéz6 jegyz6 helyét. Rendet csinalni kiildték. Ettl kezdve Kazi lépten-
nyomon keresztezte az utjat. Abban az idében 6 vezette a mészarszéket, és
hamarosan feltlint az eln6knek, hogy olyan gazdag a valaszték kiulénb6zé hu-
sokbol, mint sehol a kdrnyéken. Minden hétre esett két-harom kényszervagott
birka, egy borji, de még marha is. Tehetett 6 réla, hogy a tehenek felfavodtak a
z06ld herétdl, a birkak laba pedig beszorult és eltort az aszalytél megrepedezett
legelén? Az allatorvos kiadta a kényszervagasra az engedélyt — ment minden
siman.

Tett 6 tobbet is a faluért. A szigora vagasi tilalom ellenére 6t hivtak hazak-
hoz is ledlni a disznét, rendszerint éjszaka. Ugy kifinomodott a technikdja, hogy
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meg sem nyikkant az allat a kezében. Feketevagasnal ennél nem volt semmi
fontosabb. Gyertyafénynél dolgozta fel a hast, 6rdongds gyorsasaggal.

Sorra keriilt a jegyzé és a falumegbizott rend6r diszndja is. Mindenki tu-
dott mindent. Ez a titkolddzas és cinkossag, a torvény Kijatszasanak ez a népi
tarsasjatéka, elsimitotta a korabbi ellentéteket is a faluban. Ravasz talalékony-
saggal keresték a rejtekhelyeket a felfiistolt sonkanak és szalonnanak. Ha a
financok megvesztegethetetlenek voltak, mert ez is megesett, megkezdddott
a bujoécska. Lévai llka vessz6kosarba dugta a husvéti sonkat, a tetejére meg
kotlost lltetett petroleumlampaval valogatott csiraképes tojasokra. Farag6ék a
tragyadombba astak el ponyvaba bebugyolalva a fiistolt szalonnat és oldalast.
Nem sokra ment a begytijtébiztos, ha naponta bekukucskalt a kemenceké-
ménybe is, mert a beliilrdl lathatatlan oldaljaratban fiist6l6do6tt a hus.

A falu még ki sem aludta a husvéti locsolkodas mamorat, amikor hire jott,
hogy a jegyz6 és a korzeti megbizott feljelentette Daku Florit feketevagasért.
Most akadt id6 erre is boven, amig a kdvetkez6 vagasig a szalmakazal ala rej-
tett siildd kés ala hizott. De a feljelentés a masfél, kétszaz diszno6 leblése helyett
csak egyetlen jelképpé emelkedett feketevagast rétt fel Florinak. A birésagi
targyalason Flori derekasan viselkedett. Az itélet Polcz bir6 ur hangulatatol
fuggott, ha jé kedve volt, harminc napot, ha rossz, negyvenet kapott.

Flori, miutan letilte a kiszabott biintetést a jarasbir6sag tomloécében, a marti-
az emberek halajat. A pillantasukbél, egy kézszoritasbol. O mindenkit megelézve
a faluban, eljutott a kommunizmusba. Sarossy ingyen borotvalta, nyirta a hajat
egész évben, a piacon nem kértek téle pénzt a kofaasszonyok, mikor 6ssze-
szedte a sziikségletéhez nélkiil6zhetetlen arut. Ami azutan példa nélkiil allé volt:
Vona Bori kocsmajaban ihatott, mint a nadgyokér — csak tgy gratisz.

Aranyélet volt ez, de nem tartott sokaig. Vallyon Kazi addig szaglasztatott
Flori utan, amig tetten nem érték. Engedély nélkiili vagas, rendszerellenes
izgatas, hivatalos személy elleni erdszak voltak a vadpontok ellene. Két és fél
évet kapott, amibdl egy évet le is iilt. Szabadulasa utan boértonben Osszesze-
dett nyavalyaja mestersége feladasara kényszeritette. Egyik naprol a masikra
mindkét kezét Kitlitések lepték el. A bortdonorvos az ekcémak kdzé sorolta a bajt.
Sajat szavaival olyan csapas volt ez rajta, mint amikor a csillagasz megvakul.

Flori életében nyugtalan hénapok kovetkeztek. A bortonben elszenvedett
megalaztatasok nem torték meg. A kényszerliség hatasara béklyoba vert, fék-
telen természete, mint a vulkan robbant ki. EI6bb felvasarlé lett az allatforgalmi
vallalatnal. Hamarosan ra kellett dobbennie, hogy a kesztylis kéz — az ekcéma
miatt télen-nyaron keszty(it hordott — nem elény0s az uzleti életben. — Ja, ké-
rem! — panaszolta Sarossynak, a borbélyszékben iilve —, a kézszoritasnak, a
kézmelegnek még mindig jelentésége van a bizalom felkeltésében, az alku
megpecsételésében.

Hamarosan mas munka utan nézett, mert a félsikert nem szivelhette. Em-
berkereskedo lett. Munkasokat toborzott az allami gazdasagnak idénymunkara,
gyapotszedésre és rizsaratasra. Mivel ez szamara is idénymunka volt, idejét
egyszerre tobb vallalkozas ko6zott osztotta meg. Megvasarolta a falu hataraban
a Végessy-féle romkastélyt. Kilenc hold foldet vett haszonbérbe a kozség tulaj-
donaban 1év6 tartalék foldbdl. Silany parlagfold volt ez a kastély koriil, senkinek
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sem kellett a foldosztaskor. Libafarmot akart 1étesiteni. Elsé teend6ként a kas-
tély parkjaban all6 kut tisztitasahoz kezdett, s hogy b6ségesen legyen vize, Sapi
Ferivel szOvetkezett, a falu egyetlen kutfiré mesterével. Tizenhat, tizenhét mé-
terre farhattak le, amikor csoda tortént. A szokatlanul finom iszap el6bb kénes
buzt arasztott, majd a kut fenekén rotyogni kezdett, mint az tistben a lekvar.

- Ferikém, a keservit, megfogtuk az Isten labat! Gyogyvizet talaltunk! — Flori
bakkecske moédra szokdécselt, 6sszecsapkodta nagy csontu, kesztylis kezét.
— Tarsak lesziink, meggazdagodunk, gilt?

- Fellegekben jarsz. Még ha igaz is, amit allitasz, mire elhiszik ezt neked,
megosziilsz.

- Te meg a magad asta lukakbdl nem latsz a vilagb6l egyebet a korhadt
kutkavanal. Nincs képzeleted. Ide figyelj! — Flori felugrott a kiitbol kikotort sa-
ros foldkupac tetejére, és veszettiil taposni kezdte. — Aranyat leltiink, cimbora!
Ennek a hirére még Kiilfoldrdl is idejonnek az emberek. Zarandokhely lesz ez
itt. A bénak eldobaljak mankdikat. Ez a diiledezé urasagi kastély tivegbeton
gyogyszalléva épiil at, a silany bekotéut kétsavos muittta lesz.

Sapi Feri csak hiimmogott, belatta, hogy nincs helye a jézan beszédnek.
Beleegyezett abba is, hogy a kutflir6 szerszamaival betarsul a vallalkozasba,
ha lesz a dologbdl valami. Fléri még meg is eskette a titoktartasra, nem szol
senkinek, amig 6 az iszap gyégyhatasat bizonyité szakvéleményeket meg nem
szerzi.

Fléri minden kovet megmozgatott a siker érdekében. Professzorok ajtajan
kilincselt, tudomanyos intézetek blrokratikus ttvesztéiben prébalt eligazodni.
Az iszapmintat még kulfoldi intézeteknek is elkiildte. Gyors és biztat6 valasz leg-
elébb a bécsi Institut fiir Radiumforschungtol érkezett. 10 tonnanként 4,18 mil-
ligramm radium elemet allapitottak meg, igazolva, hogy ebben a mennyiségben
a sugarzason alapulé gyoégyhatas igen tekintélyes. A bizonyitvanyban tjabb sza-
mok, szazalékok sorakoztak, viztartalomrol, plasztikussagrol és kenhet6ségrol.

Florival madarat lehetett volna fogatni.

A tekintélyes intézmény szakvéleménye megoldotta a hazai szakemberek
nyelvét is. Tuddésokbdl allé gardat hivott a helyszinre, akik megallapitottak,
hogy a vulkanikus eredetii iszapréteg a fold felszinétdl tizenot-husz méter
mélységben kénes asvanyi forrasok felett helyezkedik el, s reumas betegségek
gyogykezelésére kiilbndsen alkalmas.

Ami ezutan kovetkezett, az lett Flori életének legfajdalmasabb vesszéfutasa.

Bankhitelt igyekezett felhajtani, a kornyezé téeszek és a kdrnyéket uralo al-
lami gazdasag vezet6inek tamogatasat probalta megszerezni. Nyolcmillié forint
induld téke volt egyutt, amikor a gancsoskodok miatt elakadt az tigy. A leg-
adazabb ellenzgje a gyogyfiirdé és szallé terveinek Vallyon Kazi tanacselnok
volt. Flinek-fanak elmondta Flori priuszat, amivel sikeriilt megingatnia iranta a
bizalmat. Szemtd6l szembe mas kifogasokat hangoztatott:

- Kiesik ez a hely a forgalombdl, Flérikam, vendégekre nem lehet szamita-
ni. Meg azutan a sajat fajtankat ismerve, a parasztember egy 1épést sem haj-
landé tenni az egészségéért, amig fel nem bukik.

— Eh, halandzsa! - vagott kdzbe Flori. — Honnan ismered te a mi fajtankat?
Felmendid kozott csak egyvalaki akadt, aki a folddel tudott banni, nagybatyad, a
burai siras6. — Soha nem bocsatotta meg sem 6, sem a falu Kazinak, hogy ide-
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dgenként ultették a nyakukra. Kazi 6sei a Napoéleonnal vivott gydri litkdzet utan
maradtak vissza a seregtdl és telepedtek le a megye tavoli zugaban. A vallon
torzsbol szarmazoé belga vagy francia hadfiak alapitotta Vallyon-telep minden
rendszernek adott hliséges janicsarokat — nekik mindig bizonyitani kellett.

— Régen a reumat meg a koszvényt ari nyavalyanak tartottak. Egy fraszt!
A reuma a parasztember betegsége, akinek télen-nyaron esé és a ho, a szél
meg a fagy jar a sarkdban. Nekik akarok jot. Erdeklédtem a szomszéd téesz-
ben, két hajdiiszoboszl6i beutaldra tavaly tizenheten jelentkeztek.

- A KOJAL egészségtelennek tartja a teriiletet, alkalmatlannak gyogyfiirdé
épitésére — akadékoskodott tovabb a tanacselnok.

— Egészségiigyi okok, rohej! A te megrendelésedre késziilnek ezek a jelen-
tések.

- Vigyazz, Fléril Tal messzire mégy, ez ragalmazas.

- Nem a leveg6be beszélek. Korabban elmondott kifogasaidat visszhangoz-
za a tisztiorvos is. Még hogy a foly6 arteriiletérdl rajzanak a rovarok, és a kdégat
alatti kubikgodrok fert6zé gocok! Ha a flirdémedencébdl és a forrasokb6l mar
gdzologne a kénes bliz, még mutatéban sem talalnatok szunyogot.

Minden erdfeszités hiabavalénak bizonyult, a megyénél Vallyon Kazi szava
tobbet nyomott a latban, mint a Fl6rié; az 6vé talan el sem hallatszott odaig.
Végqiil kiildtek egy nagyfejut, aki lefajta az egészet: ,Felejtsék el, elvtarsak.”

De Flori évek multan sem felejtett. Sapi Ferivel csak belevagtak az iszapbanya-
szatba. Most, ahogy porfelhét kavarva a dombtetdre ért, leallitotta motort és pillan-
tasaba fogta birodalmat. A folyé kékeszold szalagja lomhan kanyarog a siksagon.
Balra a dombvonulat szelid lankaja billenti meg a horizontot, jobbra az erdé ritkas
fai koziil eldpiroslik a kastély teteje. Furcsa alkotmany magaslik a park fai folé,
harom hatalmas kupba allitott feny6gerenda, alatta csontos gebe rgja a koroket.
Betelve a latvannyal, motor nélkiil ereszkedik le a ,vOros nyillal” a domboldalon,
6vatosan keriilgeti a tavaszi felfagyas okozta godroket. Ismer minden egyenetlen-
séget. A fak kozott gurul az autd, az Gt mellett az arasznyi fliben rozsdas kutfaré
szerszamok hevernek. A farotorony mellett fékez, kinyitja a fiilke ajtajat, de nem
szall Ki. Boros Jani - Flori alkalmazottja — megdllitja a lovat és kifogja a hambdl.
A valla folott magyaraz hatra, félig Florinak, félig a 16hoz intézve szavait.

- Csak a munka kozben légatja igy a nyelvét, a zabla mellett. No, htizd visz-
sza szépen, ne hozd szégyenbe a gazdit!

Elcsapja legelni.

— Meddig jutottatok? — kérdezi Flori. — Latom, meghajtottad rendesen ezt a
kehes lovat.

- En nem huizhattam helyette. Mire tizenhdrom méterre értiink, habos lett
a szugye.

El6keriil Sapi Feri is, a tenyerén pogacsa nagysagu iszaprogot hoz.

— Ezt nézd meg, Flori, olyan finom, akar a vaj. EbbSl egy pakolas még
a halottakat is feltamasztja. Belefartunk egy tiszta szalonnas rétegbe, annyi
szennyezddés nincs benne, mint a kormoém feketéje.

Flori gépiesen nyul az iszapért, latszik az arcan, hogy egész mashol jarnak
a gondolatai.

- Este vigyél bel6le par téglat Bernat tisztelendé urnak, meg Margitnak is,
hadd kenje a derekara, mert reggel panaszolta, hogy nem tudja riszalni a farat.
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Szeplds Margit neve hallatan még a siild6legények is elpirulnak. Mar az
apaikat is 6 tanitotta a szerelemre, 6 tartja az igazi legényavatot a faluban.

— Talalkoztatok? — kérdezi Boros Jani kopés mosollyal Fléritol. De neki nem
nagyon akarédzik felelni. J6 hosszan formalja, gylirogatja ujjaival az iszapro-
got, mire raszanja magat a beszédre.

— A foldet akarja. Megszavaztatta a vb-vel a bérleti szerz6dés felbontasat.

- Tegnap este a veje beszédesre itta magat a Marcinal a Fels6ben. Kiko-
tyogta, hogy panziét akarnak épiteni, meg gydbgymedencét, itt a fenyvesben.
Kft.-t alapitanak a flirddigazgatésaggal, nekiink takarodnunk kell - mondja
ingujjat gydrogetve Sapi Feri.

— Abbdl ugyan nem eszik. Tudja a tanacselnok ar, hogy a kutya sem szavaz
ra a valasztason, igy hat be akar fektetni, vallalkozni akar. A link vejének sze-
retné megvenni az AFESZ-tSl a kocsmat is.

— Sikertil is neki, ha az arverést megint hajnalban tartjak, mint tavaly, ami-
kor a régi orvosi rendel6t eladtak suba alatt Tolka Pityunak, a korzeti rend6érok
gyongyének — igy Boros Jani.

— Az akkor volt. Ha kell, elmegyek az Atyatristenig. Megszerzem az orszag
legjobb véddiigyvédjét. — Flori egy ugrassal kint terem a kocsifiilkébdl, a két
oOreg mellett. — Halasznak, vadasznak, nyugati turistakat kocsmaztatnak, valu-
taért. Véget vetek ennek a lumpenfinalénak. Azt igérte, kikiildi a ,kis csibéjét”,
Talast, a miszaki ligyintéz6t. Ha jon, kergessétek el karéval, én 6sszeszedem
a fold és a haz papirjait és megyek az tigyvédhez. — Hatalmas léptekkel elindul
a murvaval felszort gyalogdosvényen a kastély épen maradt szarnya felé.

A két Oreg a kibanyaszott és féliaval letakart iszapprizmakhoz ballag. Az
egyiket Kitakarjak, és egy szal dréttal, aminek fogd gyanant a két végére fa-
darab van hurkolva, téglanyi darabokat vagdosnak a puha iszapbodl. Egy ilyen
tégla ara nyolc forint. Flori — minthogy az értékesités az 6 dolga — atlagban
harom-négyszaz darabot ad el beldliik naponta.

Sapi Feri azon tépreng, hogy mihez kezd, ha kiakolbdlitjak 8ket innen. Ujra
kutakat farni mar nehezére esne, meg azutan ki farat és kodveztet manapsag
kutat. Elég egy vékony csé a foldbe, ra egy szivattya, és kész a kat.

— Ez a Flori a szarbdl is pénzt tud csinalni — mondja Boros Janinak, aki csak
par napja dolgozik veliik. — Amit itt latsz, minden az 6vé. Amikor tarsultunk, ezt
a sok 6cskasagot is megvasarolta télem, azt mondta: én csak a szakértelmem
hozzam az lzletbe, a tobbit bizzam ra, megéliink mi itt mind a ketten. Hat
nem igaza volt? Még a hetedik hatarbdl is jonnek ide az emberek, viszik, mint
a cukrot, az iszapkockainkat. Sok errefelé a cstizos, kdszvényes beteg. Van, aki
gyalogszerrel viszi, zsakban a hatan. Otthon azutan magukra kenik, a labukra,
a derekukra, kinek hol faj.

Flori tlinik fel az 6svényen, hona alatt koszlott aktataskaval, elrohan mel-
lettiik, de feléjiik sem biccent. Bedobja a taskat a kocsililésre, beiil a volan
mellé, és maris felzug az 6reg Skoda, nekilddul, viszi utasat (j, s talan minden
eddiginél véresebb litkozetbe.

— A fénok felénk se néz? Csak rohan, mint a szélvész — mondta neheztelés-
sel a hangjaban Boros Jani.

- Nem kell ezért megsértédniink. Mindig igy viselkedik, ha nagy dolgokat
forgat a fejében.
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De amore
Az emberi psziché Galans Galadsagairol

A pusztan emberi Iéptékekben nyomon kévethetd Amor pszicholégiai jelenség-
ként valé mikodése a mar erépontos, polarizalt, s az ekképp apranként mar
rendszerré stlypontosul6 ,para-létezés” legcsizidsabb, legmegiitébb és legtak-
tikasabb pszicho-biologiai attételez6dése és ,alter-egoizalédasa”.

Valgjaban a fenomenoldgiai fejlédés statikus kronoldgiajaban az ontolégiai
jelenségek szinkronikus egymasban foglaltatasa révén a latszélagos egymasra
kovetkezés, avagy a mozdulatlan participatio — azaz az Egészben val6 Rész-
vétel — nem ugy fest, mint azt hinnék, avagy mint ahogy azt a diakronikus
teologiai dogmatikak megfogalmazzak kiilonben az emberi logika szamara
hozzaférhet6 és hihet6 nyelven.

Nem, nem az Amor szarmazik egy adott, vilagokat teremtd, kozmikus
foltoltottségii végtelen pillanatban” a ,Lé"-tezésbdl, az Ex-istentiabol, hanem
forditva: az Ex-istentia, a Létezés, az Egyetemleges ,L€” csapddik, cseppfolyo-
sodik, parolédik-desztillalédik-f6zédik ki” (vO. lat. ex, ki) az Animat, a ,Lelket”
Osszeslirité Amorbol.

A Lélek — Klasszikus filozofiai fogalomként: Anima — ontolégiai ,nehéz-
viz”.

Ebben a mindéségében a Lélek a még strukturalatlan, sarkitatlan, para-ka-
otikus Amort — a vilagporgetd ,Szerelmet”, a Létezés elétti, konfiz ,.Aramot”,
az ,Animatort” — vagyis a létrejové Szerkezet ,Rugéjat” — kikovetkezd, tovabbi,
egzisztencialis ,atomrobbanas” nyersanyaga.

Ebbdl a ténybdl kifolydlag az Amor nem mas, mint az Anima - az ariszto-
telészi Elsé Mozgato, a Primum Movens — fenomenolodgiai réviditése, kivonata,
suritménye és gyakorlatiasult attétele.

Az altalanos létezéselméleti travesztia 6kondémiajaban az emberi, ,elemi”
elme szamara ismert Létezés nem lehet egyéb, mint a Szerelem-Szeretet egyik
kozmogoniai maszkja.

Az Anima - a Lélek — az Amorban rejt6zkodik el.

A Szeretet-Szerelem pedig a Létezésben, amelyben mintegy 6nmagabdl
kiszallvan Kiils6iil.

Eme transzcendens biijécska egymasba dobozol6dé orosz babai k6zo6tt az
allandé alarcviselés aranyfiiggvényu szabalyai érvényesek.

A Létezés, a Kinyilatkoztatott — az Ex-istentia, az érzékelhetd — mintegy
lefatyolozza, eltakarja a Lelket, az Animat, a Primum Movens-et, az Elsé Moz-
gatot.

Az Anima - a Létezésbe elbujt Lélek — pedig az Amort — 6nndn kvintesszen-
ciajat — kend6zi és bujtatja el.

Azaz rdéviden: a Lélek ,haza” a Létezés, vagyis az Anima ,haza” a Létezéssel
egyenértékii Amor.
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Eme onto-szemantikailag megfejthetd .fenomenalia”, ez a gonszeoldgiailag
is folfoghat6-megismerhetd jelenség-lanc s némiképpen a magikus-
totemisztikus Ouroborosz archetipusaban is modellizalt episztemoloégiai és
jelentéstopologiai ., Gytiri” a kovetkezéképpen néz Ki:

Vagyis:
LETEZES EXISTENTIA

a
Létezés
a
Lelket,
a
Lélek
pedig
a
Szerelmet-Szeretetet
koédolja.

LELEK

AZAZ

S hogy a J6 Odafent van, bizonyitja a szerelmi vagy, a lélek testvére is, ezért
is kapcsoljak Ossze a festmények és a mitoszok Erdszt a Psziikhékkel.

Minthogy mas a Iélek, mint az Isten, ugyanakkor Otdle szarmazik, sziikség-
képpen szerelmes Obelé.

Ha a Iélek odafont idézik, az Egi Erész lakozik benne, idelent azonban ko-
zonségessé valik. Odafont 6 az égi Aphrodité, idelent azonban kd6zonségessé
valik, mintegy szajha lesz bel6le.

Minden lélek Aphrodité.

Erre a titokra utal Aphrodité sziiletéstorténete, amely szerint Erdsz egytitt
sziiletett Aphroditéval.

A lélek tehat természetes allapotaban az Istenbe szerelmes és Ovele kivan
egyesiilni, akar egy hajadon, akit nemes szerelem tolt el nemes atyja irant. Ami-
kor azonban a kérdk udvarlasatol megtévesztve belép a keletkezés vilagaba,
szerelmét masik, haland6 szerelemre cseréli, és atyja tavollétében szégyenbe
keriil. Ha azutan meggytiloli idelenti gyalazatat, megtisztul az itteni dolgoktal,
visszaindul atyjahoz, és ekkor gjra boldog.

AKi nem ismeri ezt az élményt, idelenti élményeibdl, az itteni szerelmekbdl
alkosson maganak fogalmat arrdl, milyen lehet megtalalni azt, aki utan a lélek
a leginkabb vagyakozik, és gondolja meg, hogy szerelme idelent csak haland6
targyra talal, aki részérdl sok baj éri, és hogy itt csak képmasokat szeret, de
még nem is mindig ugyanazt, mert nem talalja meg benniik szerelme igazi
targyat, és mert nem benniik van a j6, amelyet a Iélek keres.

A lélek igazi szerelme Odafont lakozik.

O az, akivel igazan egyesiilhet, akibdl részt kaphat, és akit valéban birtoka-
ba vehet, nem csak ugy, hogy testével Kiviilrél koré fonodik. ,Aki latta, tudija,
mirél beszélek”, tudja, hogy a lélek masik életet nyer, amikor Ofeléje kozelit
és immar a kozelében van, amikor részt kap Bel6le, és ebben az allapotaban
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felismeri, hogy benne lakozik az igazi élet adomanyozdja, és hogy tobbé mar
semmire sincsen sziiksége. S6t, éppen ellenkezéleg, minden mast is le kell
vetniink és egyediil csak Ebben kell megallapodnunk, Ezzé kell valnunk, koros-
koriil lenyesve magunkrél minden mast, ami koriilvesz. igy héat sietniink kell
Kijutni innen, és neheztelniink kell amiatt, hogy mas dolgokkal vagyunk Ossze-
kotve, hogy mielébb egész 1énytinkkel koriilolelhessiik, és ne legyen egyetlen
résziink sem, amellyel nem érintjuk az Istent.

EkKor tehat lathatjuk Ot is és ®nmagunkat is, amennyire sz6 lehet itt latas-
rol. Lathatjuk énmagunkat ragyogasba o6ltozotten, szellemi fénnyel teljesen,
pontosabban, lathatjuk, amint ama tiszta, sulytalan, konnyti fénnyé, istenné
valtozunk, még pontosabban azok vagyunk.!

A tények szintjén a Létezés csak magaba foglalja, de nem & hozza létre,
nem 6 teremti meg, nem 6 ,nemzi” a Szerelmet-Szeretetet.

Ellenkezdleg: transz- és metakozmikus demiurgoszként s az allando, ,Ter-
mészeti” Teremtés — a Creatio Continua — mega-hiper-gigantikus gyakorldja-
ként, a Szerelem ,06t0li Ki”, tervezi meg és gyartja le de facto — vagyis .sziili
meg” — mintegy futészalagon — a Létezést.

S ugyszintén: nem a Lélektdl .szerelédik 6ssze” és alakul ki valgjaban a
Szerelem-Szeretet, hanem a Szerelem-Szeretet ,Szervez6-erejébdl” adodik,
létesiil és jon Létre a Lélek.

Amor nélkiil nincs Anima, azaz nincs daimonikus, diinamisz-Misztikai Moz-
go és Mozgato.

Mozgas nélkiil pedig befellegzik mindenféle ontoldgiai ,folyékonysagnak”,
az egy bizonyos, eleve meghatarozott iranyba kibernetizalt-vezetett-csator-
nazott, ,Uni"-versalis Lének és a szamunkra ismerds — noha elvontnak és
illékonynak tetszé - foldi, a tridimenzionalitas Léptékeiben lekicsinyitéd6 és
antropocentrikailag is lecsekkolhat6 Létezésnek.

Am Amor nemcsak a para-egzisztencialis fenoménumok feminisen meg-
termékenyiil, &Os-fekundacios szférajaban elsédleges csupan, hanem az
ontologikumon keresztiul besziiremked6 és a gyakorlatiasuléan végbemend
befogadas valamennyi — s tobbnyire az al-tudat archetipizalt pulziéi révén
preformatalt — hullamhosszain is.

Avagy mas széval: az amor pszeudo-demiurgoszi esszenciaitol atitatodott
allati-emlési-emberi elme szamara nemcsak a Létezés (és az ez altal ,Vilag-
nak” érzékelt, bio-pszichikai info-konstrukt) megjelenésének az oknyomozo
problematizalasa meriil fol ,szerelmi kérdésként”, hanem a Létezés mint
tovabbi fonnallas, a Létezés mint folyamatos subsistentia s mint ,inter-galak-
tikusnak” kikialtott substantia foltételezése is egy egyetemlegesitett ,Kozmo-
erotika” gorbe-tiikrében parodizalédik.

A Kozmosz, a .Kinti”, kiils6iilt .Kéz-Kincs”, a .kozmetizalt” Trend-és-Re-
vitalizalt-Rend — miként a filozoéfiai és a .koszos”, .kocsmai” kdzfama szerint
Kant is hangoztatta a mindenek altal 6hajtott-epedett k6zosulésrdl — ,komi-
Kus”.

L Plétinosz, A Jorol vagy az Egyrdl, 9.
In: Plétinosz, Az Egyrdl, a Szellemrdl és a Lélekrél. Valogatott irdsok. Forditotta és a jegyzete-
ket irta Horvath Judit és Perczel Istvan. Eurdpa konyvkiadd, Budapest, 1986, pp. 345-346.
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A szexual-obszesszionalis, zooldgiai, al-bolcseleti elménckedés szamara
az egész fikcionalis, goliard Galaktika s a klasszikus Vilagegyetem is kozosiil
— pontosabban: orgiasztikusan csoport-Szexel — és a magdfizikan tali metafizi-
kanak egyéb dolga sincsen sziintelen, mint a mindent nemesit6, alapvetéen is
nemleges, tagado6-tagold, szakralisan szakité és minduntalan szakosul6 jelle-
dau - s a kezdeti, robotikus 6s-Robbanast folyton-folyvast, ,lépcsézetesen”- fo-
kozatosan és fokuszoltan — lebonto, legyengité — genetikus Nemzés.

A zoologikum valtig elamul a ndi jellegti névényvilag vitalitasan: a raadasul
onmagat al-allati elmének kikialté és meghamisité6 — ugymond: ,emberi” - el-
me szamara a létezés nemcsak Kékori .K6” és , K6tés”, hanem ,Oldas”, ,Oldat”
és ... ndvénytani ,Oltas” is. Solve et coagula.

Ezenképpen a zoologiai gyokerl(i és meghatarozottsagi s a vegetalis
pszichizmustél mar a start-vonalon sem elrugaszkodott mérlegel6képesség
szamara ontologikum és erotikum szétbogozhatatlanul, szétszedhetetle-
nil 6sszegombolyodik egyféle, episztemolégiai gordiuszi csomot, egyfajta
megismeréselméleti kozmoszt és zsakutcat képezve-alkotva.

A filozofiai-szellembolcseleti tér-képzetek és kielégiiletlen fantazmagoériak
valtozatlan, fogalmi hattér-forgatokonyvének a pornograf diszletezés- és sze-
reposztas-technikaja szerint a Lé-tezés, az Egyetemleges Szuper-Lé egy olyan
ontologiai ,Ond6”, egy olyan Koitalisan Kozmikus Szuper-,Sperma”, amely az
Isteni Osztas — a Divina Divisidként - is jelenségiesiild, fenomenologizal6do,
androgiin, him-n8s Divinitas nyilvan apai és alapos himvégtagjabol zubog fol,
tor, 16vell vagy szivarog rendiiletlen ,ki” és el ugyanama, dnmagat kettéoszto,
szenvedden szenvedélyesiilé és dnmagaba is mindinkabb szerelmes Divinitas
ndi-anyai méhébe, befogadokelyhébe, Uterus-aba, amely a genetikai gene-
raciok — a nemi nemzedékek — Els6 és Utolsé Utjaként és ,Osi Osvényeként”
tapostatva — no meg a mindenkori ,Lé-tezés” szimbolikusan is Kutatott Kuit-
jaként — ,eszkoziesiilve”, instrumentalizélva csobogtatja az Elet Orokifjisagot
.ontd”, Virilis-Vitalis Csoda-Vizét, pata-fizikai Csoda-Patakjat, s merkurialisan,
higanyosan hig és forr6 Mirakulum-Forrasat.

A szupra-szexualizalt ,hé-vizként” pszicho-desztillalédott és oralizaldédott
lé-tezés-koncepci6 tehat a nemkiildnben ,megesett” és pornografizalt racio filo-
z6fiai philtrumaként, fél-elméleti s érzékiség-kdzpontu — az egyiptomi teologia
ba-testét is tarsité — ,baj-itala” gyanant keriil az évezredek elsésorban mitolégiai
vétetésli gondolkodasanak a teritékére-asztalara, a faradhatatlan és kezdeti-
en is ,.bolcséi”, lélek-,babai”, szakralisan szokrateszi, maieutikai, béségesen
charme-os, szerelmi bélcselkedés évezredes sziimpozionjaira €s ,bankettjeire”.

Alapsémai és parabolisztikus, agyonhermeneutizalt, visszatéré motivumai-
nak a mitologémai szerint az emberi eszmelgés — még ha a legkomolyabb tu-
domanyossagi diszegyenruhajat 6lti is magara, 6nnoén, mesterségesen gyartott
és szintiszta igazségként elsiitott onto-teoldgiai doktrinai és vallasmetafizikai-
ideologiai ,rablomeséi” révén az emelkedett hangvételi — és eképp: .szent”
— pornografia és Kisbetusitett Szerelem nagy tételekben népszerusitett bulvar-
irodalmanak a bolcseleti ponyva-konyvtarat gazdagitja.

A latinizal6, al-erudita, am erotikus, onddcentrikus, 6nz6é Ontolégus és a
fantazmagoériaiban 6nmagat latornak 6nszereposztd, serényen szerelmes Sze-
rény minduntalan f6élcserélik egymast.
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A foldi, newtoni-einsteini fizika léptékeiben megnyilatkoz6 al-Alakzatai
Al-att a Lé-tezés egész folyamszerd, cseppfolyds, Spiritualis ,.Szupra”-Szérp-
és Likdr-szerlisége és a ,.Misztikus Méze” nem egyéb, mint az eidoszi-formai
Edények Lenni, Al-s6, Al-anyi, Szub-Sztancialisan Szub-jektiv Al-akjait folvett és
kitoltd Lé-Lek.

A Lé-tezésben az ontoldgiai ,L€” — a ,.Lé-Lek” — a ,Levés” Lenti-Lenni ,Leve-
se” — hullamzik.

A Létezés ebben a neo-mitoldgiai — s eképp nyilvan metaforikus — szoveg-
kornyezetben nem egyéb, mint egy mesterségesen — azaz: kozmikus ,Lépté-
kek” szerint — ,lecsapolt” és az egyiptomi teo-fiziologia ka-testjei .kabeleinek”
a révén kanalizalédott, kibernetizalt, szétvezetett és elosztott ,.Lap”.

A thaleszi hidro-ontoldgiai és szakralis arkhé, valamint a liquidumok, a
Folyadékok Fizikajanak ilyen fogalom-egzisztencialis attételeképpen a ,Léte-
zés” ezenképpen valdjaban nem mas, mint egy ki- és lecsapddott, allandéan
desztillalod6 Csepp, egy folyékony M, egy onto-alkimiai ,Opera”, egy amolyan
itt .Lenn” ,teng6-lengé”, folklér-ezoterikai ,Operencias” Tenger-Tengely-Ocean
avagy az egyiptomi Teoldgia Taujanak Orokifjusagot és Halhatatlansagot ado
Elet-,Tava”.

Egyfajta, az emberi elme altal megismert 1étezésformak ontologiai ,leparl6-
késziilékének” a gyakorlatban is megnyilatkozé miikddési-alkalmazasi elvét ké-
pezve le, a Lé-Lek GOémbszerli, ,Gombolyag”-.Golyo6i”, szerte-Gordild-Guruld
LQyurai” és ,Gyongy”-,.Cseppjei” a Lé-tezés ,Csapjain” és ,Csatornain” keresz-
tal futnak be, érkeznek meg, majd ,gytrédnak” at és ,csapédnak” ki ,Vilagga”,
azaz Fennrél - az Egbél mint Eqybdl, mint Egységbél s mint Egészbél — a lenni
Lennibe, a lenti Létbe .finomuld” Fénnyé.

A Lé-lek tulajdonképpen az a ,Lék”, az a ,Lik”, az a ,Lyuk”, az a ,Locus”,
az a Hely, amelyen keresztiil — attorve az Alakok, a formak morfologikus, Als6
Jegét — az elparolg6 és lecsap6dé Létezés Ocednja-Tengere Szellemként ,sze-
lel”.
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Pecske Csaba

Limerickek

A virtuoz

egy szonettben aludt el Babits
rim nyomta oldalat mint kavics
a hideg kirdzta
jaj a versldb sinta
jambust magadra ne haragits

A megbo’mtott

Nikldn munkilkodva Berzsenyi
Kolcseyt bosszantd mer’ zseni
Nem {ires a ferslog
A fistrdl is vers 16g
6 Horaccal szokott edzeni

Odondad

Odaidat Jean-Baptiste Rousseau
részemrdl nem illeti rossz sz6

a hirnév ritka kincs

babér fejedre nincs
az olvasét nem fogja lassz6

A ba[véw?t bés

Orrol Homér’ Odiisszeuszra

ki minden kalandjit megiszta
mint kappan a csirkét
cserbenhagyta Kyrkét

miutin szivét Osszezizta
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Koltéi sors

folkereste a kasz4s Byront
drdga fiam elviszlek fijront
tedd hat ki a pontot
majd még annyit mondott
koltdi sorsot el rossz maj ront

Halottak

meghalt Isten irta Nietzsche
tobbé mar nem teremt semmit se
Nietzsche folétt sirkd
akdrmit is irt 6
Istenbdl van még valamicske

Rém E[ek

nevezetes falu Kelemér
Lakik benne hirom Elemér
itt szolgélt Rém Elek
ra visszarimelek
e kis versbe Tompa belefér

A blazirt

mondjik mikor dtment Jean-Paul Sartre
a fényes Tejut szélére szart

hitte az 1deat

sokkal jobb ideat

mar tudja igy van-e Jean-Paul Sartre

Maddch tragédidja

nagy maganyaban Madach Imre
Sztregovan rakapott a rimre
fortyog Frater Erzsok
mindig csak rim nem csék
ah rdmégy az idegeimre

Ketseg

Leszboszon Szapphénak fgjja Pan
szarvak ékeskednek homlokin
veliik sokra nem mész
Zeusz netin Hermész
vagy egy bakkecske az apim

Kolt6i kérdés

Hol van a zsémbes vastag Margot
még 8rzi a villoni argd

és hol van a koltd

a sz6t sz6ba 61t
Francois a hires csavargd

Kocaborgdsz

mérgelédik a zord hal8r Yeats
engemet tisztara megGrjitsz

rimre nem akad hal

horgot hozz magaddal
vagy hordd el magad te poz8r Yeats

Mogyorod

rettenetes helység Mogyoréd
ott tépték le mindkét mogyoréd
nejed nagyot koppant

kakas helyett kappant
kapott tudja egész Mogyor6d

Bibliai

honnan tudhatta volna Simson
hogy terem-e Albertirsin som

s hogy Delila 4lnok

oda haj és dlmok
Sdmson les mint birka a nyarson
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Szintézis reménybol
€s fajdalombol

Olvasva Fecske Csaba legujabb verseskotetét, egyszer
csak felismerjik a fecskei tajat, koltészetének fel-felta-
rul6 szintereit a kényszerti magany lobbanasai vilagit-
jak be. S amulhatunk, mily valtozatos e taj, s hogy mily
termékenyit6 is lehet a kényszerliség, melyek szalait
Osszefogva, ezekkel irja, tarja elénk a részleteket. Cik-
lusrdl ciklusra haladva lathatjuk: 6vé a mult, az el6dok
ideje, a gyermekkor, a borzongd varakozasokban Kki-
nyil6 id6, de 6vé a megprobaltatasok, a testi és lelki
prébatételek ideje is, hogy aztan intellektualis dertibe
oldva a lira erejével tegye elviselhet6vé, ami elviselhe-
tetlen, az idében bujkal6é végzet elkeriilhetetlenségét.
A kotet egy masik fejezetében kiilonb6zé stilusha-
tasoknak enged. Ez egyszerre sokoldalii képességeinek
a bizonysaga, mint ahogy a distinkciéra érzékeny szem
szamara szelid figyelmeztetés is: mi az, ami ebben a kotetben a sajat, és mi
az, ami a fecskei stiltél elkiilonithetéen csupan sajatos. E sajatos funkcigju - a
limerickeken tuli, de a parédian inneni - teljesitmények a homo ludens megnyilva-
nulasai, amelyek ugyan szinesitik, de végs6 fokon nem gazdagitjak az oeuvre-t.
Am a sajatos helyett a sajat, a tehetség altal a poétikai én legmélyebb
rejtekébdl fakasztott 6nalld, a fecskei univerzum anyagaibdl épiils, épitkezd,
s ezért originalisan is a tiszta onértéket képviseld versek gyézik meg, avat-
jak leginkabb a fecskei koltészet maradéktalan hivévé az olvasét. Ha ebbdl a
szempontbdl tekintjiuk at a kotet anyagat, ugy azt kell elérebocsatanunk, hogy
az értékorientalt latasmod a kotetben alkalmazott téma-szemléletii ciklusok
hatarmezsgyéit némiképp atirna. Hogy néhany szoét erre is vesztegessiink: az
Eleitdl fogua ciklust az Idegen érzés mellé helyeznénk, mig az Idényvég verseit
a kotet nyit6 részévé tennénk, hogy ezzel inditva a tobbi fejezet altal az olvasé
figyelmét ra-, illetve elvezessiik a Kilatszanak belélem cim(i, a kotet csticstelje-
sitményét prezentald, kimagasl6 poétikai értékii ciklushoz.
Bizvast allithatjuk, hogy a Kilatszanak bel6lem ciklus majd minden darabja
a palyaja zenitjére ért, érett kolté egy-egy remeklése. Nem mintha az ide ve-
zetd staciok ne rejtenének egy-egy az itteniekhez hasonlé szinvonala darabot,
de mig azok csak jelzik a kiilbnleges érték kozelségét, addig a ciklus darabjai
immar fémijelet litnek a kotetre, mintegy igazolvan annak 24 karatos értékét.
S Fecske Csaba verseinek e magaslatan a recenzens egy kiilonleges fel-
adattal talalja szemben magat: meg kell fejtenie a fecskei vers kilonosségének,
itt és most jelentéségének a titkat. S teheti ezt ugy, hogy a versek elsédleges
olvasatat kiegésziti — még ha csupan egy villanas erejéig is — azok egy atfogobb,
teljesebb szempont szerint értelmezett valtozataval. Fecske Csaba esetében
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érdemes e tobblettel élni, hiszen 6 azon kevesek kozé tartozik, akik a kanonhe-
gemonia tamogatta trenden til a Kisérletezést nem 6ncélaan, nem a tradiciok
ellenében, hanem a lirai teljesség gazdagitasa érdekében muvelik.

A hétkdznapisag utjat jaro, esetiinkben a poézist az epikussagra cserélé
KOIt6i attittidtSl a hétk6znapok szinvonalat meghaladé koltészet aligha varha-
to6. A poézis lényegét, a liraisag nyelvi megujitasat nem vallal6, az el6l az SMS
szinvonaltu nyelvi trikkok hétkdznapisagaba huzodé defenzivitas a végtelen
dgazdagsagu lirai eszkoztarat a maga mulandé divatdiszeivel prébalja lecserél-
ni. Fecske Csaba esetében trend és alkat viszonyulasaként is szemlélhetjiik ezt
a jelenséget. Hiszen elég egy pillantast vetni verseire, a formak tisztelete, az
allegodria, a képek, a hasonlatok, a metaforak hasznalata stb., ezek mind kolté-
szetének természetes velejardi, szemben az ,eszkdztelenség” ma divé kanon-
javal. Mindez természetesen Fecske poétikai tajékozédasat sem hagyja érintet-
leniil. Ugy tiinik, a nyomast kivédends, 6 a kozosségi kotédés és a kdzéletiség
terén hajlamos feladni hadallasait. Persze igy a maganyos individuum koltéjévé
valik, de e mostani konfrontaciéban, amelyben a liraisagot az epikussaggal
felvalté trendnek a lirai teljességet 6rzé attitiiddel van elszamolnivaléja, még
mindig ez a Kisebbik rossz, hiszen igy megdrizheti erételjes lirai képességekkel
megaldott énjét. E folyamatosan zajlé probatétel soran olykor egy 6ntudatlan,
maskor meg egy nagyon is atgondolt, mar-mar szimbolikussa vald, s jelentés
tanulsagokkal szolgal6 kiizdelem tanti lehetiink. Természetesen immar a sze-
mélyességet meghaladé, kilonb6zé felfogasok kozott zajlo és kimenetelében
még bizonytalan kiizdelem tanui, amely a modernitasban alkalmazhaté poéti-
kai technikakon tul, a koltészet jovobeni esélyeiért is folyik.

Ezek a megfontolasok 4j kontextust nyitnak a liraértelmezés szamara. S ép-
pen itt, ebben a kontextusban keresend6 a fecskei vers kiilbndsségének a titka.
Itt kell Kimondanunk: ez a titok az 6 liraian megkomponalt szévegeinek az ima-
ginarius id6 feletti uralmaban rejlik. Ha nem az egyes versek, hanem mondjuk
egy egész ciklus elemzése, jelesiil a szovegekben kialakul6 id6beliség feldl ér-
telmezziik az olvasatot, akkor lathatjuk, hogy a szekvencialitas megképz6désé-
ben a szavak evokativ ereje altal felépitett poétikai kimunkaltsagnak kitlintetett
szerep jut. Erdemes egy gyors kisérlettel a Fecske altal alkalmazott idétechnika
struktirajat megidézniink, hogy lathatéva valjon a fecskei lira egyik értékeleme,
az iddbeliség sajatos moédon komponalt tizenethordozé funkcidja.
tas csakis igy, a versnyelvben jelenhet meg egyszerre egységes és Kiilon-kiilon
is létezd lirai alanyként, és csakis igy, egy allegorikusan rogzitett iddstruktu-
raban értelmezhet6é mint cél: ,mualtam kiisz6bén allok... / gyakorlom magam /
hogy elérjelek / mélté legyek a szenvedésre” (D€l). Holott az id6 végtelenjében
meggélt élet céltalan, csak a szenvedésre érleld idébeli egymasutanisag lattatja
cselekedeteinket, szandékainkat célszertinek. Mert lehet-e cél a legszebb, a
legmagasztosabb emberi érzelem, a szerelem idébe tiind mulandésaga, hogy
az id6é egy napon mindennek az ellenkezgjét mutassa: ,rancok pékhaldjaban
rang az arc / talan elviselsz inkabb mint akarsz / mar én se a tested csak a
vagyat kivanom / az 6nzés mocskos ujjnyoma a vagyon” (Eztistkor). De az im-
manens szovegvilag képzetében identitasrogzité élmények is ujraélhetdk: ,volt
egy lany a testvérosztalyban aki / lelkesen dicsérte a felolvasott verset / sokaig
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beszélgettek a twist Oriilt zajaban” (Kamasz). Ahogy a gyerekkor euférikus
egynemtiségében az eredet organikus egysége is felidézhetd: ....Kis koficok
nem / a szulék eldl bujtunk... / a cslirbe / és a szénaban iicsérogve csillogo /
szemekkel vartuk azt a valamit / amirél sohasem deriilt ki micsoda” (A titok).

Az uralt, a megszenvedett id6, mint strukturalis égbolt tartja csillagok ma-
dgasaban a kotet legszebb verseit. Hol eqgy talanyos miniatarat (Alvé nd), hol egy
derts életképet forditva felénk (Tanité néni). Ezekben olyan rutinon, tehetsé-
gen tuli finomsagokkal él, melynek hatasara ugy hihetjiik, ilyenkor mintha ma-
da a Kkoltd is csupan eszkoz, az ihlet eszkdze volna. Szétbont és 6sszerak, hol
tanaros fegyelmezettségével tiintet, hol meg a szeszélyeivel hivalkodik. Széles
spektrum ura, hiszen ilyesmit csak az engedhet meg maganak, aki mértéket és
iralyt csillagképekbdl merit.

A Kkétetben azonban ennek ellenére el6fordulnak lazasagok. Egy helyiitt a
szovegnek a kotott formahoz idomuld kényszerét érezziik, mashol meg, példa-
ul egy hosszabb vers esetében, elkeriilhetének vélt sz6ismétlés koccan elénk.
Néha a ritmust kdvetnénk masként, de mivel ez akar az eltérd olvasat szamla-
jara is irhat6, tulajdonképpen mar nem is hiba.

Am minden fellelheté vagy vélt déccenetért busasan karpétol a kotet emi-
nens, klasszikus értékii verse, a Korcsolyapalya. Az, ahogyan kétetének eme
talan legszebb versében Fecske Csaba az allegorikus id6 eszkozével banik, az
maga a megtestesiilt lira. Es nemcsak azért, mert az emlékezet vilagosabol
elmulni nem tudé szerelem a maga megfoghatatlan anyagszertiségében, mint
boldogsag és szenvedés egyetlen visszafojtott s6hajtasba metaforizalt lirai kép-
zete 1ép elénk, hanem azért is, mert hagyomany és modernitas kozti funkcigjat
a textus csak igy, a szavak evokativ eregje altal megképz6dé szekvencialitas
révén képes betolteni.

A két rogzithetd iddbeliség, az élmény és a vers keletkezésének ideje egyfeldl,
masfeldl viszont az olvasénak a vers megjelenésével belépd és innentdl a min-
denkori jelenre vonatkozo szabad szekvencialitasa, illetve az ezek kozott nyilo tér
ad helyet az irodalmi széveg aktualis értelmezési lehetéségeinek. Az értelmezés
tartomanyat betolti egyrészr6l maga a vers mint rogzitett irodalmi széveg és
mint az értelmezés anyaga, masrészrdl betoltik az anyag torténeti és esztétikai,
kotédésektol fiiggd olvasati diskurzusai. A vers esztétikai értéke nagyobbrészt a
lirai beszédmod teljességéhez kot6dd szemantikai invenciézussagtol és kevésbé
a korhoz kothetd nyelvi auratol fiigg, ambar ennek a korrelacionak a mulo id6-
ben egyre névekvd szerep juthat, mig az olvasatok mindsithet6ségével tobbnyire
forditott a helyzet, mar amennyiben ezek inkabb a kor nyelvi és egyéb 6sszetevs-
ju aurajanak a fiiggvényei. Mint jeleztiik, Fecske Csaba koltészete tobbek kozott
ebbdl a szempontbdl is fokozott figyelmet érdemel, hiszen az 6 habitusabdl, ars
poeticajabodl, s nem utolsésorban magas foki lirai intellektusabél kovetkezéen,
kisérletezései altal is a teljes lirai eszkoztar alkalmazéja.

S mindezt hogyan lathatjuk viszont a Korcsolyapalyaban? A fecskei id6-
technika karakterizalhat6an jellegzetes szituacidéteremto ereje altal, a kbrnyezet
egyes elemeinek az id6 homalyabdl torténé asszociativ kiérzékitésével. A vers
sorait athat6é idébeliség mindjart a kezdet kezdetén a mesék vilagat idézi: ,hol
voltal hol nem / mit tudjak azt a kébor évek / kirél beszélek”, hogy aztan ala-
nyanak tulajdonképpeni kilétét ebbe a jotékony homalyba vonva 6rizhesse meg
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mindétig. A személyesség kétségeit, amelyek természetesen egy csOppnyi két-
séget sem hagynak maguk feldl, a kiélesed6 kornyezet vibralé képei ellenpon-
tozzak: ,az iskolaudvar folott verdes a téli €j / sosemvolt s elmilt torténeteket /
sodor az id6 arapalya / telehold s emlékezet vilagosaban / a korcsolyapalya”. Mi-
nél konkrétabb az emlékezet teleholdja altal bevilagitott kép, annal gazdagab-
bak a részletek, elevenebb az érziilet, s parancsolobb, ahogy egykoron volt, a
vagy. .zene sz6l Beatles Bee Gees Illés / a 1élek vattacsoméként témve a szajba
/ teKintettel a transzcendenciara / harang sz6l valahol messze halkan”. Hely s id6
rajzolatanak e metszetében, mintegy az irodalmi szoveg aktualis olvasataként itt
mar a magunk egykori élményei fejlenek fel, torkunkban vattacsomoként mar
a mi sziviink verdes, és a korcsolyak hideg, fémes hangjatél kisérve tjra érezni
véljuk egy folheviilt, édes arc hajdani érintését. .fényt izzadnak a reflektorok /
fel-feltlinik prémes piros kabatja / jon a homalybdl gyerekkorabdl / a zizmaras
kerités mogil bamulom / mit karcol a jégre korcsolyaja”. Hely s id6 rajzolataban
most megint minden ugjra eleven. Lehet, hogy mégis megdriz beldliink valamit
az id6? Es halalunk utan, avagy elsé életiinket kévetéen egy masodik kovetkez-
het? Remény és fajdalom szintézisében vergédik az emlékezet. ,tizenhét mult
minden elmulik / szeme kék mint a megrepedt iiveg”. Am miel6tt a megrepedt
tivegbdl 6ml6 id6 arapalya végképp elsodorna életiink uszadékait, mintegy fi-
gyelmeztetdiil, csak verset olvastal, megismétlédnek a kezd6 sorok: ,hol voltal

hol nem”. S véqiil .félalomban a vasgyari villamos csénget”.
Ime Fecske Csaba kotetének legszebb verse, legszebb bizonysagaul a teljes-
séget gazdagitani és nem dehonesztalni igyekv) kisérletezés idészerliségének.

(Fecske Csaba: Elsé életem. Bibor Kiad6, Miskolc, 2006.)

Bereti Gabor

Az olvasoO nevet
Székely Csaba és Fekete Vince parodiakoteteirdl

Nem egészen szaz évvel ezel6tt, 1912-ben jelent meg elészor az Igy irtok ti.
Azébta bizonyos koOlték kapcsan el6bb jut esziinkbe a Karinthy-féle parddia-
valtozat, mint az eredeti. A parddia, irja Karinthy, ,tudomanyos szempontbdl”
ugyanugy €él6sdi miifaj, mint az irodalmi kritika. Kosztolanyi egyenesen bira-
latoknak nevezi Karinthy parédiait: ,az ¢ irodalmi torzképei egyaltalan nem
mokak. Biralatok ezek egytdl egyig, alarcos vagy alruhas biralatok, a biralatok
legnemesebb fajtajabdl valok: az alkotast nem fogalmakkal és elméletekkel
jellemzik, hanem érzékileg és érzékletesen.”! De, tegyiik hozza, nem feltétleniil
negativ értékitéletet hordoz6 biralatok. Sok esetben az lesz a parddia targya,
ami figyelmet, mi tobb, tiszteletet érdemel, amir6l érdemes — és lehet — paro6-
diat irni.

L Kosztoldnyi Dezsé: Elész6 a ,Még mindig igy irtok ti“-hez. In: Karinthy Frigyes: gy irtok ti.
Szépirodalmi Ronyvkiadd, Budapest, 1986. 149-154. 150.
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Karinthy irodalmi torzképeinek megsziiletése
6ta a mtifajt nem lehet anélkiil mitivelni, hogy ne
lenne érezhetd benne valamilyen formaban a nagy
eléd jelenléte, egy-egy gesztusa, fintora. Székely
Csaba a mifaj néhany karinthys formatechnikai
bravirja mellett a parddia mesterétél kolcsonzi
nemcsak a kotete cimét?, hanem a névferdités®
jatékat is; Fekete Vince kotetében a Karinthy révén
népszeruvé valt szerz6i Kisportré* miifajaval talal-
kozunk.

A felvallalt — és megkeriilhetetlen — hagyomany
perspektivajabol tobb probléma is kdrvonalazédik
a kortars parédiairodalom kapcsan. Mindenekel6tt
az, hogy a parodizalt szerz6knek, a kortars erdé-
lyi lira és proza fiatal, 1990 utan porondra 1ép6
képviseldinek a szbvegei sok esetben maguk is parodisztikusak. A korabban
elfogadott irodalmi kanon(oka)t és értékrend(ek)et felforgat6, a komolytalant
komolyan vevd és ars poeticaként hirdetd, kilonb6zdé nyelvi és stilusregiszte-
reket keverd, az irénia jegyében formalédé beszédmodok kihivjak a kérdést:
lehet-e parédiat parodizalni? A ,parddia parddiaja”, mint azt a parodiakotetek
jol bizonyitjak, gyakorlatilag lehetséges, és a ,tagadas tagadasa allitas” logikai
képlete nyilvan nem alkalmazhat6 itt, hanem inkabb a szdszerkezetben rejlé
fokozatisag elve érvényesiil: a parddia, amelynek el6szévege parodisztikus,
megsokszorozza a befogadas lehetséges szintjeit, és szinkronban élvezhet6 az
~eredeti”, illetve az ,utanalkotas”.

=

STEKE SABA
iRdE & ws*nzcnswl

LEay elterjedt estilap, szamolva a kozonség novekvd irodalmi igényeivel, érdekes rovatot
nyitott. Minden szombaton megjelenik egy ketrec a lap harmadik oldalan, harom hasab kozé
ékelve, és ebbe a ketrecbe tartozik a kivalasztott hat legnagyobb magyar iré kbzul az éppen
soron levd egy tarcat irmi bele, oly médon, hogy a tarca se révidebb, se hosszabb ne legyen,
mint a ketrec, hanem éppen akkora legyen. Ezt az érdekes tarsasjatékot mi is meg akartuk
honositani, és felszélitottuk a hat kivald atlétat, kik a ketrecnovella-irdsban ma versenyen
kival alinak, hogy az éhen halt regényirék téorvénytelen gyermekeinek javara rendezzenek
lapunk hasabjain egy ilyen ketrecprodukciot.

A verseny lefolyasat igy képzeljuk:

A hat versenyzé feldll, mindegyik a maga ketrece elétt, kezében tollal, bandazs nélkul.

A ketrecek egyforma nagyok, hosszUsagukrél és szélességukrél nyomdank hiteles szakér-
téi kezeskednek. Adott jelre mind a hatan egyszerre irni kezdenek, s megallds nélkul irnak,
mig a ketrec végére nem érnek. Mondatok befejezése kotelezd. Start!” Karinthy Frigyes: irok
a ketrecben. In ué: i.m. 189.

> A parodizélt szerz6k: Demény Péter (Kezdemény Péter), Kardcsonyi Zsolt (kolténk, Kara),
Lovétei Lazar Laszl6 (Lovétei Lazar Laszléd Lukacs Lorént Lipét Levente Lajos), Orban Janos
Dénes (Urbanus Dénes) stb.

4 Santha Attila: ,(...) A szertelen indulatok és szemtelen gondolatok nagystilii bajnokét, aki-
nek muveit hetvenhét orszag tobb mint szdzvalahany nyelvébdl forditottdk vissza magyarra,
nehezen lehetne besorolni semmilyen mas irdanyzatba, mint az altala kitalalt és transzszilvan
foldon meghonositott, ugyanakkor Orban Bebascu Janos személyében egyetlen tagot szam-
1416 franckozép irodalomba (...)"
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Székely Csaba kotetében a ,kortars fiatal erdélyi magyar irodalom” panop-
tikuma formalddik, amelyben a koltészet és a préza miveldi — Balazs Imre
Jozseftdl Laszld Noémiig, illetve Gyorgy Attilatol Vida Gaborig — egyarant helyet
kapnak, egy vagy tobb parédiaszoveg erejéig. Az ,arcadas mint arcrongalas”
torzitdé gesztusaval nemcsak a pardédiakban talalkozunk, hanem a kotet végén
talalhat6 karikatarakban is, szoveg é€s rajz egyiittesen probal valami lényegsze-
rit kiemelni, elmondani az egyes szerzékkel kapcsolatban. E 1ényegszertiség
vonatkozasaban pedig ismét a Karinthy-féle hagyomanyhoz kanyarodtunk
vissza: Kosztolanyi fogalmazza meg a mar emlitett el6széban, hogy Karinthy
nem az egyes mtiveket, verseket, regényeket parodizalja, hanem az illeté szer-
z6 muveire altalaban jellemzé6 jegyeket, miivészetének ,velejét” szandékszik
megragadni. Székely Csaba parddiaiban rengeteg a poén, az otletes formai
megoldas, amelyekben az olvasé az egyes szerzOk visszatérd témaira, beszéd-
modjuk sajatossagaira ismer: Balazs Imre Jozsef esetében a buszsofér-téma
keriil a parodeo porondjara, nonszensz versbeszédben talalva (Ki btinteti meg
az ellendrt?), Demény Péter megszolalasmoédja eqy személyes hangvételti és
egyben maniros miifajban karikirozédik (Libero sanzonjai), Farkas Wellmann
Endrénél a nyelvi regiszterek keverése, a fennkolt és obszcén tarsitasa teszi
lehetévé a csattanot (vagy-mix), és sorolhatnank hosszan tovabb.

A kotet parddiai irodalmi korképet teremtenek, igy nemcsak az egyes
szerz6kr6l, hanem az adott irodalmi korpuszrél altalaban is mondanak vala-
mit. Két altalanosnak mondhat6 jegy mutatkozik meg a parddiak tiikrében: a
versbeli, illetve prézai megnyilatkozasmoédok erételjesen Onreflexiv karaktere,
illetve az intertextusokban rejt6z6 irodalmi hagyomannyal valé dialéguste-
remtés. Itt mindkettd nyilvan a fonakjarél olvasoédik. Néhany példa a koltészet
metatematizalasara az egyes szerzok stilusaban: ,belém 1€ dél / bel6lem rimek”
(Farkas Wellmann Endre); ,légy addig kemény, amig megszamolod / minden
beékelt szdészerkezetemet” (Farkas Wellmann Eva); ,és nézd, folyik a kénnyem,
ha sirok (...) Nézd: / megall az eszem, ha verset irok” (Laszl6 Noémi); .irok
most, pedig kéne egyet egyek” (Demény Péter); ,Pedig milyen joé verset irni /
a kozéppont megszallottsaga nélkiil” (Lovétei Lazar Laszlo); ,Egy polos srac,
szakallan / odaszaradt metafora”, ,Lam, ily szép sorokat szorok széjjel / ide,
mert e vers valéban koltemény” (Papp Attila Zsolt). Es még egy példa, a Santha
Attila ,tollabdl”, amelyben az irénia nemcsak a szerz6t célozza meg: ,Buszut
gubiil lusztos icsu, / csimasz hutyur, viagra, / mindegy, mit irtam itt 6ssze, / a
Hely6rség kiadja”.

Nem hianyozhat a parédiaszovegekbdl azokra az elészovegekre valé uta-
las, amelyeket a kortars lira és préza folyamatosan tjraolvas és tjrair, burkolt
utalasok vagy explicit idézetek, rajatszasok formajaban mozgasba, jatékba
hoz. A parddia a parodizalt szovegre is rajatszva banik az intertextekkel, ennek
szellemében moddosul az eredeti, példaul a Jozsef Attila-sor a kovetkezé pasz-
szusban: ,Ha nincs kéj, az fogfajasnal rosszabb: / a hianya fogat huzat a hazon”
(Orban Janos Dénes: Whisky €s szod).

A Lesz maga juszt isa cim(i parédiakotet szerzéje — forgand6 a szerencse
— a Székely Csaba-kotet egyik parodizalt koltGje, Fekete Vince. A kdtet nem
nyujt a Székely Csabaéhoz hasonl6 korképet a fiatal erdélyi szerzékrdl, a név-
sor néhany szerzére korlatozodik. A kotet nagy részét Santha Attila-parddiak
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teszik ki. Santha Attila irodalomfelfogasa, amelyet
az Eldretolt Helydrség kialtvanyos szerzGjeként, a | ekete Vince

transzkézép teoretikusaként programatikus szovege- Lesz maga juszt isa
iben tobb alkalommal is meghirdetett, emlékezetes ! -
vitakat kavart a kilencvenes évek derekan. Koltésze- | g

tének nem sikertilt minden téren beteljesitenie a sajat
maga altal felallitott elméleti igényeket, és ugyancsak
eltéré vélemények, megitélések szinterévé valt. Teo-
ria és koltéi gyakorlat a popularis irodalom berkeiben
talal egymasra, amellyel kapcsolatban Fried Istvan igy
fogalmaz egyik tanulmanya zarszavaban: ,az alul- és
deretorizalas divataramatol ugy probal megszabadul-
ni, hogy a popularis regiszterre vonatkoz6 elméleti
eléfeltevéseire tamaszkodva Kikisérletez egy miifaijt,
amelyben mukodtetheték az 4j popularitas rekvizi-
tumai”®. A  kikisérletezett” miifaj, amelyet a szociolektusok valtasa, a tajnyelvi
szavak gyakori el6fordulasa, a primitiv, dilettans megszélalas irodalmiva min6-
sitése, illetve az abszurd, a nonszensz, a groteszk jelenléte jellemez, a parédia
halas terepének bizonyul. A Kemal és Amal (szado-mania) cimt ciklust parodi-
zal6 szovegek ezekre a jegyekre jatszanak ra, a Gajdé Maris levele és A messzi
tavolbdl cimti parddiaszovegek pedig a népies levélforma miifajat veszik at, és
tomérdek kozhely és tajnyelvi kifejezés szavatolja a csattanot.

A franckozép” tovabbi képvisel6i, Orban Janos Dénes és Farkas Wellmann
Endre provokativ, profan, vulgaris, obszcén versbeszédiik jogan érdemesiilnek
a parddiara. Koltészetiik rokon vonasaira az egymondatos portré figyelmeztet:
Farkas Wellmann Endre: ,,Orban Janos Dénes ifjukori koltéi neve”. Laszldé No-
émit a kisportré mint az egyugyti és naiv megszolalét mutatja be: ,Gyerekver-
seket szerez 6regeknek és fiataloknak. Az elébbiek jobban szeretik”, eszerint
olvasand6 a Nyejvi jatékok, tjéfakok kisziknek ész 6jegeknek cimui szoveg.
Tovabba egy-egy parddia erejéig Kelemen Hunor és Lovétei Lazar Laszlé kap-
nak helyet a kotetben. A kotet allatmesékkel, a jelent érinté kérdések mentén
értelmezhetd, allegorikus torténetekkel zarul.

Balazs Imre J6zsef a parddia évének® nevezi a 2004-es esztend6t, amikor a
fentebb emlitett kteteken Kiviil napvilagot lat még Kiraly Levente Igy irtok én’
cimi kotete, illetve Cselényi Béla Satnya Nyuszi® cimet visel6 konyve. Az iras
azt a kérdést veti fel, hogy lehet-e ebben az iddbeli egybeesésben valamiféle
fordulatot sejteni, lehet-e ugy tekinteni, hogy a kortars fiatal erdélyi magyar iro-
dalom (a szamok igézetében: tizen6t év utan) eljutott egy olyan pontra, ahon-
nan mar — a parédia tiikrében — vissza lehet pillantani. A kérdés nyitva marad
— érdemi valasz csak a tovabbiak ismeretében fogalmazhaté meg.

5 Fried Istvan: Vers-e (még, mar) amit az ir dr ir? In: : Irodalomtorténések Transsylvanidban.
Erdélyi Hiraddé — Eléretolt Helydrség, Kolozsvar, 2002. 84-97.97.

6 Baldzs Imre Jézsef: A parddia éve. In: Elet és Irodalom, 2005. februdr 4. llletve: U8: Mint egy
Usz6 szinhaz. Pallas—Akadémia Konyvkiadd, Csikszereda, 2005. 149-154.

/" Korona Riadd, Budapest, 2004.

8 Noran Kiadd, Budapest, 2004.
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Az kétségtelen, hogy a kotetek képet nyugjtanak egy behatarolt idészakhoz,
illetve egy generaciohoz kapcsolhat6 irodalmi torténésekrol, és részeivé valnak
annak a kanonizaciés folyamatnak, amely ezeket a ,torténéseket” kisérte, a
transzk6zép manifesztumanak meghirdetésétdl kezdve, az irodalmi lapokban
az utébbi évtizedben rendszeressé valo kritikai gyakorlaton at, a kortars iroda-
lommal foglalkozé kritika-, illetve tanulmanykotetekig.

Az analitikus megkozelités helyett a parédiak az .érzékletest” mint az iro-
dalomtorténet-iras alternativ lehetéségét valasztjak. Es az olvasé remekiil sz6-
rakozik.

(Székely Csaba: Irék a ketrecben. Parédiak. Erdélyi Hirad6 Kiad6-Fiatal irok
Szovetsége, Kolozsvar-Budapest, 2004.

Fekete Vince: Lesz maga juszt isa. Parddiak, szatirak, allatmesék. Erdélyi
Hirad6 Kiadd, Kolozsvar, 2004.)

Pieldner Judit

Konyvieletek

Irodalmak hatarvidékén

(Jegyzetek egy tanulmanykotet margdjara)

Egy tanulmany- és kriti- | NN cmbdl indulunk ki, akkor

kakotet Osszeallitasa al- maris meg kell emlite-
talaban - jobb esetben — nunk az elsé fejezet talan
nemcsak a szerz6 érdek- Léng Gusztav leghosszabb tanulma-
16dési korét tarja elénk, o - nyat, melynek Latvany
hanem egytittal egy olyan LATVANYOK ES SZOVEGEK és széveg a cime (alci-
irodalmi kanont is felva- me Vita az avantgardrol).
zol, melyben a targyalt A szerzd a tanulmany el-
alkotéknak pontosan ki- sé részében a magyar
gondolt és megindokolt irodalom egységének
helye és szerepe van. kérdését jarja koriil a Pa-
Lang Gusztav Latva- rizsban megjelent Magyar
nyok és szoévegek cimu Mtihely folyoirat kapcsan,
kotete mindkét, fentebb FELSOMAGYARORSZAG KIADO melyben a tanulmany ira-
emlitett megallapitasnak sakor — 1987-ben - egy-

eleget tesz, s emellett a kotet kompo- szerre jelentek meg a nyugati emig-
zicidja, tematikus fejezetei arnyaltan ransok szOvegei és a magyarorszagi,
és érthetéen foglaljak egységbe az romaniai, jugoszlaviai vagy csehszlo-
irodalomtorténész a magyar és vi- vakiai szerzOk irasai. Melyik magyar
lagirodalomrdl vallott nézeteit. Ha a irodalmat képviseli akkor a Magyar
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Muhely? Kik tartoznak ide és kik nem?
Olyan kérdések ezek, melyeket altala-
ban véve a magyar irodalom egységét
tekintve is minduntalan feltettek és
feltesznek az irodalomtorténészek, s
ekkor szilettek és sziiletnek kiillonbo-
z8 helyfoldrajzi és Kisebbségi megkii-
l6nboztetések. Masrészt a tanulmany
a magyar avantgardrol is sz6l, s annak
harom Kkitliné szerzdjérdl, Bujdoso
Alparrél, Nagy Palr6l és Papp Tibor-
rol. Avantgard és magyar irodalom.
Latvany és szbveg, avagy latvanyok
és szovegek. Nem véletleniil lett e
tanulmany cime egyuttal a kotet cime
is, hiszen itt olyan kérdések meriilnek
fel, melyek — akik hosszabb ideje nyo-
mon koévetik Lang Gusztav munkas-
sagat, azok tudhatjak — régoéta foglal-
koztatjak a szerzét. S ha mar emlitet-
tik az avantgardot, érdemes kiemel-
ni a kotetszervezd elvet: egy olyan
montazstechnikanak lehetiink tanui,
mely egyszerre kisérel meg szélni az
avantgardrol és a magyar irodalom
egységének kérdésérdl. A bevaloga-
tott tanulmanyok, esszék, kritikak és
jegyzetek nem (mindig) kronologikus
sorrendben kovetik egymast, hanem
Kiilonb6z6 tematikak szerint csopor-
tosulnak, s szintén kiemelendd, hogy
érdemes figyelni a sz6vegek eredeti
megjelenési helyeire is: egyik recen-
zi6 még a Hitelben (1989), a kovet-
kez6 pedig az Utunkban (1977) jelent
meg.

S kik Kkeriiltek a kozel 40 éves
kritikusi és irodalomtorténészi mun-
kassag fékuszaba? A szemezgetése
korantsem teljes, inkabb csak jelzés-
értékii: Paskandi Géza, Laszloffy Ala-
dar, Szilagyi Domokos, Grendel Lajos,
Balint Tibor, Goémoéri Gyorgy, Beke
Gyorgy, Kacsé Sandor, Cseres Tibor,
Székely Janos, de nem hagyhatjuk
ki a névsorbdl a Kkiilfoldi szerzdket
sem: Virginia Woolf, Joyce Carol Oates

vagy Christopher Marlowe. A felsorolt
szerzO6kbdl mar Kkirajzolédik egyfajta
irany: f6ként a hataron tuli alkotok
munkassagarol nyiijt vazlatos képet a
tanulmanykoétet. Vazlatost, mert csu-
pan néhany koétetre koncentral a szer-
z8, azonban ezen irasainak mélysége
és alapossaga a targyalt koltok, irok
egész munkassagarol tesz érvényes
megallapitasokat. Paskandi Géza Tui
foka ciml kotetének elemzésekor
Babits és Emil Staiger liraelméleti
megdfontolasaibdl indul ki, hogy ez-
utan a kolté néhany versén keresztiil
jusson - tulzott” részletesség miatt
szabadkozva - a kovetkezd kitételig:
.De hat nem verseinek szépségérodl
akartam irni, hanem Kkoltészetének
jelent6ségérdl. Arrdl, amit nemcsak
az olvas6nak ad (bar végsé fokon
neki ad mindent), hanem Kkoltésze-
tink holnapjanak is” (A mil foka).
Ahogyan Kiraly Laszl6 Sétalovaglas ci-
mu kotetének elemzésekor sem csu-
pan magara a koltére figyel, hanem
az egyedi jellemzOk mellett figyelme
minduntalan visszatér a magyar lira
fejlédéstorténetéhez, és ebben a szé-
lesebb horizontban kiséreli meg el-
helyezni Kiraly koltészetét: ,Egy kolt6
jelentésége nem meriilhet ki abban,
hogy lényeges tartalmakat mtvészi
formaban k6zo6l, hanem elvarhatjuk
téle, hogy miifajanak fejlédéstorté-
netéhez is adjon valamit. Kiraly Laszlo
koltészete (amelyet, sajnos, ez a ko-
tet korantsem teljességben mutat be)
ezekkel az epikusnak tartott eszko-
zOkkel gazdagitotta versirasunkat, ha
nem is egyediiliként, de megitélésem
szerint legkovetkezetesebben” (A bo-
vitett pillanat). S miel6tt azt hinnénk,
hogy Lang Gusztav figyelme csupan a
hajdani kortarsak, a mara mar szinte
klasszikusnak szamité szerzok felé
fordul, akkor meg kell emliteniink
azon firasat, melyben Orban Janos
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Dénes lirajat probalja meg elhelyezni
a magyar koltészet horizontjan. OJD
intertextusokban bdévelkedd, a Klasz-
szikus és a popularis hagyomanybdl
egyarant épitkez6, gyakran tragarsa-
gokkal jatsz6 (szerep)kolteményeit is
a megdfelelé helyre tudja illeszteni, s
igy mar ezek a tanulmanyok, Kritikak
nem csupan egy-egy koltérol — és en-
nek a magyar lirahoz valé viszonyardl
— szOlnak, hanem ha 06sszeolvassuk
Oket, sokkal egészebb, arnyaltabb és
komplexebb képet nyujtanak egyfelSl
a kortars magyar Kkoltészet jelenlegi
allapotarol, masfel6l pedig mindazok-
rol a tendenciakrol, melyek az utébbi
harminc-negyven évben jelen voltak
koltészetiinkben.

Lehet ugyan, hogy Lang Gusz-
tav irodalomtorténészi figyelme leg-
inkabb a hataron tali magyar alko-
tok munkassaga felé iranyul, azon-
ban nem szabad megdfeledkezniink a
szerz6 azon — minduntalan visszatér6
- intencigjardl, hogy ezen koltdk, irok
alkotasait az Osszmagyar irodalom
szemsz6gébdl figyeli, s ebben kivanja
Kijelolni helyuket. Az Eqyszer minden-
kit szolitanak cimd romaniai magyar
elbeszél6ket tartalmazo6 antoldgia tar-
gyalasanal is fontosnak tartja meg-
emliteni a magyar irodalom koz06s
hagyomanyat: .A legjobbak, a teremt6
tehetségek persze mindig is érezték
ezt az igényt, s Tamasi java prozaja
— akarcsak Kosztolanyi, Krady vagy
Moéricz szamos remeke — elblegezi a
magyar s az egyetemes novellairoda-
lom eme tendenciajat.” S ahogy utal
a kdzos hagyomanyra, ugy fejti fel azt
is, mit jelenthet a romaniai magyar
préza az Osszmagyar irodalom sza-
mara azzal, hogy .sajatosat, a magyar
elbeszél6 irodalom hatarait »hataron
talra« tagitét teremtett” (A romaniai
magyar elbeszélés seregszemléje). Ez
iranyta figyelme akkor sem lankad,

mikor nem szépirodalmat, hanem ta-
nulmanykoétetet olvas. Borcsa Janos
Irodalmi horizontok cimi kotetének
értelmezésekor fontosnak tartja meg-
jegyezni, hogy a szerz6 folyamatosan
szem el6tt tartja a hataron tdali és
az Osszmagyar kanon viszonyat és
ennek problematikussagat, majd a
lehetséges és mukodoé iranyt meg-
mutatva az aktualis helyzetre is ravila-
git: ,Pedig kanonképz6 tevékenysége
soran a »hataron Kiviili« Kritikust is
az Osszmagyar irodalom »értelmezé
kozOsségének« egyenrangu tagjaként
kellene elfogadnia [marmint az olva-
so6nak], Kiilonods tekintettel annak a
»helyi horizontnak« a képviseletére,
mely az 6sszmagyar irodalmi elvara-
sok tagoltabba tételében jatszhatna el
nem hanyagolhato szerepet” (Ttirelem
és elkotelezettség). JOl lathatd a két
fentebbi idézetbdl, hogy ezen intencio
miként mukoédik az irodalomtorté-
nészi munka soran, s ezzel a szerz6
megkisérli felszamolni mindazon el6-
itéleteket, melyek a kommunizmus
hosszu évtizedei soran a hataron tuli
magyar irodalmakkal szemben Kiala-
kultak, s sajnos gyakran még a mai
napig is léteznek és miikodnek.

A cim elemzésénél egy jelentéssi-
kot nem emlitettem meg: a ‘latvanyok’
sz6 nemcsak az avantgard koltemény
kiilonoés formavilagara utalhat, ha-
nem jelentheti azokat a grafikakat,
rajzokat, melyek elemzése szintén a
kotetbe Kkeriilt, ahogyan Suté egyik
dramajanak értelmezésekor egy szi-
nikritikat is olvashatunk. Plugor San-
dor grafikainak sarvari bemutatasakor
Lessing meghatarozasabdl indul Ki:
.a festészet néma Kkoltészet”, s mu-
tat ra arra, hogy koltészet és rajz 8si
rokonsagban allnak egymassal. Lang
Gusztav értelmezdi horizontja — mint
lathattuk eddig is — nem egysikua, nem
ragad le a helyi szinek kiemelésénél,
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hanem mindig egy magasabb, egy al-
talanosabb miivészeteszményhez mé-
ri az alkotasokat: legyenek azok kolte-
mények, prézak vagy éppen grafikak.
Plugor miuveinek értelmezésekor is
figyelembe veszi a muvész kozvetlen
kornyezetét, de nem elégszik meg
ennyivel, s eljut a kovetkezd befe-
jezé mondatig: .Igy erdélyi, magyar
és egyetemes. Mert ennek a harom
jelzének csakis igy egyiitt van értelme
és rangja.” Ezzel a kijelentéssel pedig
nem csupan a Kitiiné erdélyi grafikus
munkait jellemzi, hanem egytttal sa-
jat irodalomtorténészi munkassagat
is: mondhatni ars poeticat fogalmaz

meg. Olyan ars poeticat, mely nem-
csak a Latvanyok és szoévegek cimii
kotetében érhetd tetten, hanem Lang
Gusztav egész eddigi életmtivében.
S ez a kritikusi és irodalomtorténé-
szi szemléletmod és magatartas teszi
kiilbnlegessé és értékessé ezt a kote-
tet, mely nem egyszertin gytijtemény,
hanem diakron metszete egy egész
életmtinek.

Lang Gusztav: Latvanyok és szé-
vegek. Fels6émagyarorszag Kiado,
Miskolc, 2006.

Vincze Ferenc

A parédiak parédiai
A Kortars erdélyi parddiairodalom ,el6zményei”

Az utébbi évtizedek irodalmanak egyik legmarkansabb vonasa a szovegek eré-
teljes atitatottsaga az irénia és Onironia alakzata altal, illetve az elmiilt években
tobb olyan kétet jelent meg, amelyek a parodisztikus jegyeket mar nemcsak
latensen, hanem vallaltan hordozzak.!

A jelenkori erdélyi irodalomban a legkiélezettebben talan a kilencvenes
évek elején induld Eldretolt HelySrség torténéseiben és szovegeiben figyelhet6
meg e jelenség. Egyik lényeges részét képezte a HelyOrség esetében is — akar-
csak a kortars magyarorszagi irodalomban — egy olyan irodalmi (jaték)térnek a
megteremtése, vagy pontosabban, annak inkabb el6térbe helyezése, ahol a kii-
16nb6z6, akar tobbszordsen parodisztikus szévegek is kozkedveltté valhattak.
Nemcsak az irodalmi parédidaknak a népszertliségét feltételezi a megallapitas,
hanem a mar eleve egy (vagy tobb) parodisztikus szdveg tovabb parodizalasait
is, a parddiak parédiainak tovabb iro jellegét, illetve elterjedését.

A ,humorelv kiszélesedésének folyamata tobb sikon zajlott. Nemcsak az
el6dok szovegeit irtak szét — altala beleirva magukat sajat irodalmi szévegeiken

1 Lasd. Baldzs Imre Jozsef: A parédia éve. In: Baldzs Imre Jozsef: Mint egy (Uszé szinhdz. Pallas
Akadémia Ronyvkiadd, Csikszereda, 2005. 146.

2 Németh Zoltan: Irénia, pardédia, humor a fiatal magyar irodalomban. In: Németh Zoltan: A szét-
tartas alakzatai. Bevezetés a ,fiatal irodalom” olvasasaba. Kalligram, Pozsony, 2004. 60.
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keresztiil az addig elfogadott irodalmi kanonba, mik6zben felforgattak, ajraér-
telmezés és ujraértékelés targyava tették azt —, hanem 6nmagukat is elkezd-
ték parodizalni. Példaul Santha Attila és Orban Janos Dénes szbvegeinek egy
jelentés része ebben az ironikus és Onironikus vonasokkal teli parodisztikus
regiszterben kanonizaldédott és nyer értelmezést. A tényleges irodalmi parédiak
szempontjabol az 1993 utani Serény Muimia szilveszteri 6sszeallitasai ttnnek ki
a Hely6rség-szerz6k egymasrol irott parddiaival. Kozottik meghatarozo Fekete
Vincének a szerzétarsak koltészetérdl irott glinyos atiratai és irodalmi karikatu-
rai, melyek egyben bepillantast is adnak a kilencvenes évek erdélyi irodalma-
nak legnépszertibb iréi csoportosulasanak alkotéi vilagaba.> Azonban részben
a belterjesség problematikajat is felvetik ezek a sz6vegek, mivel nemigen lépik
tal a barati-alkot6i kor hatarait, beliill maradnak a Hely6rség-szerzék szdvegein,
értékrendjén és eljarasain.*

Ezt a vallalt parédia-vonalat teljesitik ki Székely Csaba 2002-2004 kozo6tt
megjelend parddiai, melyeket majd minden jelentésebb erdélyi irodalmi lap
kozo6lt abban az idészakban. Maga a parddia is ,mindennapi” beszédmodda
valt az irodalmi sajtoban, ugyanis megjelenésiik fiiggetlenedett az linnepek-
tél, megjelenésiikh6z mar nem volt sziikség szilveszteri vagy aprilisi kilon-
Kiadasra. Mindemellett ezek a parddiak altal nem a Hely6rség-szerzok bevett
parédia-szokasainak a folytatasa tortént. Uj és viszonylag kiilsé kritikai hangot
testesitenek meg az ezredfordulé erdélyi irodalmaban,® tullépik az egy ir6i
csoportosulas felett végzett kanonizalé gesztus-egyiittest, és egy Igy irtok ti-
s gorbe tukron keresztiil az egész fiatal erdélyi irodalom teljes parodisztikus
arcképcsarnokat céloztak meg.®

Szamos egyedi pontot mutat e parddia-irodalom Kialakulasa, illetve tobb
parodisztikus hagyomanynak is a talalkozasi pontjat képezik ezek a szovegek.

1. A Karinthy-hagyomany. Természetesen valamennyiszer parédiarol be-
széliink, szinte mindig kétségtelen, hogy megidézédik Karinthy alakja, illetve a
mérfoldkének szamit6 Iqy irtok ti. (Folyamatosan visszatéré motivum példaul
a parédiakétetek cime esetében is az Igy irtok ti szavaira valé rajatszas.) Azon-

> Ezeket a szilveszteri ¢sszedllitdésokban megjelend gunyrajzokat gyljti egybe a 2004-ben
megjelend Fekete Vince-parddiakotet. Fekete Vince: Lesz maga juszt isa. Erdélyi Hiradd
Kiado, Kolozsvar, 2004.

4 A parodizélt szerz6k szama a Helydérség legfontosabb tagjaira szoritkozik (jeloli ezt a ,D6 beszt
of franckézép” fejezetcim is). Ugyan megjelenik egy-egy vers-atirat erejéig Kelemen Hunor
és Lovétei Lazar Laszld neve, de féleg Santha Attila, Orban Janos Dénes, Farkas Wellmann
Endre és Laszl6 Noémi Koltészetét Karikirozza.

> Székely Csaba: Irék a ketrecben. Erdélyi Hiradé Kiadé — FISZ, Kolozsvar-Budapest, 2004.

5 A 2004-ben szinte egy idében megjelend két kotet kozott funkciondlis Kuldnbségek vannak:
a Lesz maga juszt isa egy iréi csoportosulas felett végzett irodalmi Kkarikaturdk gydjtemé-
nye, mialtal az un. ,Helydrség-jelenség” szerves részét képezve annak kanonizaldsat segiti
tovabb. Az rék a ketrecben viszont tévol marad az irodalmi korok érdekérvényesitésének
jeayeitdl, 22 szerzd gunyos atiratadt hozva kitagitjia a kort, teljessédre toérekedve, Osszessé-
aében fokuszal az erdélyi fiatal irodalom jelentéséggel bird szerzéire.

136




ABLAK NADUT

ban lényegbevagd ebben a vonatkozasban, hogy példaul a kortars fiatal iro-
dalom parédia-hagyomanyaitol eltéréen, az Eldretolt HelySrség parodisztikus
szbvegeiben és parddiaiban — amit akar mar maga az elnevezésik sugallhat
— Karinthynal sokkal inkabb meghatarozé Rejté Jend. Jéval markansabban
van jelen az eddigi hivatalos kanonbol Kiszoritott Rejté humoros vilaga. Sz6-
vegeikben tobbszor visszatérd alakok a tipikus Rejtd-szerepldk: példaul Vanek
ar és Troppauer Hiimér. A hatterében természetesen nemcsak az all, hogy az
elfogadott irodalmi kanon perifériajara szoritott szerzé szévegkorpuszanak {ij-
ragondolasara késztessenek, hanem az is, hogy kellékként hasznosithassak ezt
a maguk sajatos popularis irodalmanak a létrehozasahoz.

Az Un. ,Klasszikus” parédiahoz, a Karinthy-hagyomanyhoz ir6i eljarasaiban
viszont a Székely-parédiak és a parddiakétet mar visszanyul. A kotetcim (az
Ir6k a ketrecben), az Igy irtok ti-szer(i névferditések, maguk a szévegek és a
kotetkoncepci6 is ennek a jegyében olvashatok.

2. Az emlitett parédiak a kulturalis kdrnyezet adta jellegzetességek és ha-
gyomanyok altali meghatarozottsaga. Sok esetben egy olyan nyelvi (jaték)teret
idéznek, melyben a székely nyelvi humor, a tajnyelvi elemek, a régié adta
kultarak kozti nyelvi atjarasok is jelentésekké valnak. A tajnyelvi kifejezések-
nek, illetve az azokat imitalé6 halandzsaszévegeknek és szévegrontasoknak a
szovegeikbe valé beemelése a jelentések tobbszintli mozgasterét hozzak létre.
Jelentés szerepet kaphat itt e nyelvi elemek konkrét jelentésének ismerete
vagy éppen hianya. Rajatszanak erre az ebben a nyelvi regiszterben irott Santha
Attila- és Orban Janos Dénes-szévegek, megkisértve altaluk a nyelvi abszur-
ditas hatarait. Tobb esetben atfordulnak egy olyanfajta ,mintha-nyelvbe”, egy
.eredeti” székely él6beszédet imitalé6 halandzsanyelvbe, melyet folyamatosan
atjar, meghataroz az irénia és az Onironia.

Orban Janos Dénes Micimacko székely meseatiratat nem a torténeti szal
tovabbvitele vagy meglepd fordulatokkal valé gazdagitasa teszi izgalmassa,
hanem maga a beszédméd: ,Netené... H4 minnyar karomolni kezdi az Uristent,
hogy mind a maga faszaval veri a csihanyt. Hasze hogy a suj suvajsza sze megg,
mi maga? Kalvinista, gelevégyi 6szvér? Me asszem, allett, hitvany guruzsmas
fajzatja! Az a baja, hogy nem dégozik, csak mind lopja a napot, hersegteti a
lapit, s gugujkodik, mint az eszement. Mars dégozni! A cslrben ott vannak
a csebrek, mennyen el velilk a méhekhez, s hordja be a mézet. Aztan este a
napszamot es megbeszéljik...”” ,Berddzik két ricské, / buftiskodik Marisko. / Aj,
az azsagonjaro, a fuzsitos tepeldk, / a nylisletd zelegor” — részlet Santha Attila
.Székely nyelvii” Maris mar cinkakoraban zelegdr cimii versébdl.8

Székely Csaba Bénha Etele 1 verse cimi Santha Attila-parddidja ezt a
megidézett ,mintha-nyelvhasznalatot” és p6zold szerepjatékot viszi tovabb,
fricskazza a nyelvi regisztereknek a nonszenszig vitt keverése altal. ,Buszut
gubiil lusztos icsu, / csimasz hutyur, viagra, / mindegy, mit irtam itt 6ssze,
/ a HelyOrség kiadja”.° A szbveggenerald parodisztikus tobzédas a megértés

7 Orban Janos Dénes: Misimackd. In: Barka, Békéscsaba, 2005/5. 40.

8 Santha Attila: Ir dr. Erdélyi Hiradd, Kolozsvér, 1999.
o Székely, i.m. 43.
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hatarain tilra visz. Latszélag 6sszemosoédik a parddiairé beavatkozo6 jatéka a
.mintha-nyelvhasznalattal”, de valgjaban azért, hogy a szovegben 1évé regisz-
terek folyamatos valtakoztatasa, illetve azoknak az egymasra és sajat ajrairé
gesztusara torténd reflektalasa révén tovabb tagitédjon az ebbe a nyelvi tér-
be val6é beavatottsag mozzanata, hogy e nyelvhasznalat (szinte) mar a teljes
nonszenszig legyen fokozhat6é. Nemcsak a Santha-koltészet olvasddik benne
gjra, hanem a Helydrséget is biralja (.mindegy, mit irtam itt 6ssze, a Hely6rség
kiadja”). Egy olyanfajta olvas6i magatartast is miikodésbe léptet, melyben a
megidézett szovegek mellett az aktualis irodalmi élet helyi torténései, mito-
szai, pletykai és konfliktusai is érvényesiilnek. Természetesen nem véletlentil,
a parddia az irodalomnak egy olyan kritikus és onreflektiv beszédmaddja, ami
egy olyan egyéni ,egyiittolvasasnak” a lenyomatat adja, ahol az irodalmi sz6ve-
geken tal az adott irodalmi élet valds szerepldi, személyes alakjai, a killonb6z6
aktualis torténések és trendek is érvényesiilnek.

3. Akarcsak a jelenkori magyarorszagi parédiak és parodisztikus jegyekkel
biré szovegek esetében, a kortars erdélyi parddia-irodalomra is jellemzd, hogy
egyrészt tovabbviszik, masrészt pedig kiméletleniil szétirjak a hetvenes-nyolc-
vanas évek koltészetének ironikus, 6nironikus nyelvhasznalatat és ir6i hagyo-
manyait.

Viszont tobb szempontbdl is igen problematikus, hogy milyen viszonyban
all a jelenkori erdélyi parddia az imént emlitett idészakban létrejott és egy-
ben az 6 elédjének szamitd, erdélyi parodisztikus irodalommal. Ugyanis az
1989 elébtti erdélyi irodalomban egy igen jelentds parodisztikus hagyomany
korvonalazédott. Koztilk gyakoriak e beszédmodot nyiltan felvallalé irodalmi
parédiak is. Ezek az irodalmi gunyrajzok tobbnyire elmaradhatatlanok voltak
a szilveszteri és az aprilis elsejei (vagy aprilis eleji) korabeli lapokban, illetve
rovatokban.

A szazad elejétdl Tomcsa Sandor, az 6tvenes évektol Bajor Andor munkas-
saga alapvetd, mellettiik kés6bb Sinké Zoltan és Zagoni Attila tiint ki humo-
reszkjeivel és irodalmi parédidival. De szamos jeles szerz6 neve t6bbszor is fel-
tdnik mint egy-egy parédia irdja a szilveszteri kiulonkiadasokban (Balint Tibor,
Szilagyi Domokos, Paskandi Géza, Kiraly Laszl6é stb.). Hasonlé parodisztikus
beszédmobdot érzékeltettek képileg a parddiak és humoreszkek illusztracioi,
Unipan Helganak, Surany Erzsébetnek, Cseh Gusztavnak a frissen megjelent
irodalmi kotetek karikaturai, illetve a majd minden lapszamban el&szeretettel
meg-megidézett Benczédi Sandor-kisplasztikak.

Amig a tarsadalmi tényezdk lehetévé tették, mig a hatalom ,megttirte” e be-
szédmodot, addig irasaikat gyakran kozolték. A nyolcvanas években (de el6tte
is) a tarsadalmi fesziiltség fokozédasaval parhuzamosan csékken e beszédmod
barmiféle formaban val6 jelenléte a médiaban (gondolok itt igy a beszédmod
irott valtozataira, mint a képi megnyilvanulasi formakra, a karikattrakra).

A hatvanas-hetvenes években majd minden lapszamban vagy pedig heti
rendszerességgel olvashatok a kiilonb6zé parodisztikus szépirodalmi szovegek.
A parodisztikum szinte minden lapszamban megjelenik: az Utunk Hurmoru tiikér
cimd rovataban, az El6re Otvenes évekbeli Humor és szatira cimii rovataban,
majd a hatvanas években, ugyancsak az El6rében, tobbnyire heti rendszeres-
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séggel jelentkezett a Tiicsok és bogar név alatt futdé Gjabb és tGjabb Bajor-hu-
moreszkeket és irodalmi karikaturakat hozoé rovat, illetve kiemelked6 az Utunk
1956 és 1984 koz6tt megjelend szilveszteri parddia-killdnkiadasa, az Utiink.

Csakhogy az 1989 utan indult fiatal ironemzedék esetében mégsem beszél-
hetiink az 1989 el6tti erdélyi szerz6k parodisztikus hagyomanyainak folytatasa-
rol vagy kovetésérdl. A korszakvaltassal, a tarsadalmi feltételek megvaltozasa-
val, a korigény és cenzurabeli atalakulasokkal az altaluk muvelt parodisztikus
beszédmod elveszitette az élét. Nem tudott hatassal lenni az 6ket kovetd gene-
raciora. Egyediil Bajor Andor maradt szerves része a jelenkori irodalmi koztu-
datnak, de az 6 esetében sincs barmiféle parodisztikus athagyomanyozddas az
6t kovetd ironemzedék viszonylataban.

A két generacié parddiairodalma kozotti torés, vagyis az el6z6 (erdélyi)
parédiairé nemzedék teljesen figyelmen Kiviil hagyasa egyrészt a tarsadalmi
tényezOk egyiitthatasaira vezethetd vissza, a tarsadalmi struktura és a tarsa-
dalmi ellen6rzottség egyénre gyakorolt nyomasanak eltéré voltara.'® A humor
és a parodisztikus beszédmodok Kiilonféle fajtai hasznalatanak akkor erételjes
politikai vonzata is volt, maganak a hatalomnak igen gyakran hasznalt eszko-
zeivé valtak, amivel az ,.ellenséget” lehetett (és kellett) biralni.!! Ugyanakkor egy
voltak hivatottak megteremteni. Tehat egyfajta elegans fesziiltségoldo és lazitod
szerepet toltottek be. Sinké Zoltant idézem az Utiink elészavabodl: ... a szocia-
lista rendszer felszdlitotta az ir6kat: — Elvtarsak, irjatok szatirakat, hasznaljatok
a szatira fegyverét, leplezzétek le a mesterked6 kulakokat, a szabot6roket, az
amerikai imperialistakat! De elvtarsak, ugyanakkor ki kell ginyolnunk a sajat
hianyossagainkat is.”*?

Masfeldl pedig éppen ezért rendkiviili és roppant izgalmas Bajorék paro6-
diairodalma, ugy jatszottak ki folyamatosan a cenzorokat, hogy fricskaik mégis

10 A parddia a hatalmi tényezéket kikezdi. S6t, szabadsaga latszélag mintha nem is venné fi-
ayelembe a hatalom altal meghatarozott korldtokat. Ezzel szemben valdjaban igenis szamolni
kell a parddidk esetében is a tarsadalmi és koérnyezeti meghatarozottsaggal. Mary Douglas
a nevetéskultdrakat elemzd tanulmanyaban a humor-helyzet Iétrejottében épp a tarsadalmi
tényezdk meghatarozé szerepét hangsulyozza: ,valamely viccet akkor fognak fel és fogadnak
el, amikor szimbolikus mintaba rendez egy ugyanazon idében felbukkand tarsadalmi mintat.
Szerintem valamennyi vicc azokat a tarsadalmi helyzeteket fejezi ki, amelyekben el&fordul.”
Mary Doudlas: Rejtett jelentések. Antropoldgiai tanulmanyok. Osiris Riadd, Bp., 2003. 125.

Rarinthy szévegeiben védig ott van a szazad eleji pesti polgari humor. S6t, szoros kapcsolat
van a kettdé kozott. Szovegeit atjarja az akkori févarosi viccek és poénok vildga. llletve 6 is
erételjesen visszahatott rajuk, és oly mértékben ivddott be humora és poénvildga a kdztu-
datba, hogy akar napjaink viccei esetében, sokszor nem is gondolnank, hogy pont valamelyik
Karinthy-poén huzddik meg a hattérben.

11 Nem ritkdk ebben az iddben példaul a kulfoldi tuddsitdsok mellett képanyagként a kulonbozé
Nyugatot fricskdzé Karikaturak, olykor azok teljesen at is vették a tényleges képanyagok he-
lyét. De a hatvanas években szintén heti rendszerességgel jelentek meg kulénbdzé romaniai
varosok konkrét problémajarél tuddsitd, konkrét adatokkal elldtott Karikaturak.

12 Kvari Sinké Zoltan: Bajor Andor, a kévetkezményeket viseld iré. In: Bajor Andor: Utink. Gléria
— Rriterion, Kolozsvar, 2002. 5.
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a hatalom ellen fordultak. Sok esetben a humornak egy rejtett, bujtatott for-
majat talaljuk ezekben a sz6vegekben, vagy inkabb sokszor a sorok kozott,
a ki nem mondottsagban, a parodisztikus irasokban olykor épp a tényleges
parodisztikus elemeknek a visszafogottsagaban, ami esetiikben szintén infor-
macidértékkel bir. 12

A parodisztikus beszédmoddnak mint az uralkodé strukturakat sajatosan
felforgato technikanak tulajdonképpen az eszkozei is atalakultak maganak az
uralkod6 strukturaknak a valtozasaval. A tarsadalmi ellendrzottség enyhiilésé-
vel maga a parodisztikus beszédmod is felszabadult, jéval explicitebb, szoki-
mondobb és radikalisabb lett. Mig példaul az 1989 el6tti erdélyi parédiakbol
hianyoztak az obszcenitasra vagy a szexualitasra vonatkozo kifejezések, addig-
ra a jelenkori parédiairodalom szerves részét képezik ezek a nyelvi elemek is,
részben a nyelv Korlatlan birtokba vételéhez és szétirasahoz tartoznak, mas-
részt a fiziolégiai kényszereknek és vagyaknak a bevonasa mindig is szerves
részét képezte a komikumnak és a parodisztikus lefokozasoknak, mintegy be-
biztositva a hatast, illetve a szexualis képzettarsitasokban a komikum tébbira-
nyu jelentésképzo funkcioi is érvényesiilnek. A jelenkori parddiairodalom bira-
latanak a sulypontja a tarsadalmi ellenérzottség és kdvetelmények valtozasaval
mar mashova tevédott, sokkal inkabb az irodalmi tér, a szovegek és egyaltalan,
a nyelv, a Kiilbnb6zd ,modoros” nyelvhasznalatok képezik e beszédmoddnak a
mozgasterét.

A parodisztikus beszédmoéd, de a komikum és a humor szinte barmilyen
formaji megnyilvanulasanak ideoldgiai vonatkozasok altali terheltsége a kora-
beli recepciokban igen joél nyomon kovethetd, miszerint a 1ényeges ,szelepki-
engedd” szereppel biré . komor korok dertije”'* egyfajta mélyebb vilaglatast is
hivatott volt érvényesiteni. Visszatéré motivum a korabeli kritikakban a nevetés
.mélységeket meglatd” és lattatd vonatkozasainak a boncolgatasa, mikézben
a parddia fogalma jobbara hanyagolva van, illetve tobbnyire a nevetés mogott
hazédo .mélységek” fiiggvényében targyaljak. Jelentéssel birhat az is, hogy
a Romaniai Magyar Irodalmi Lexikon eddig megjelent kotetei egyaltalan nem
emlitik a parodisztikus beszédmod valtozatait. A parddia, pastiche cimsz6é még
csak nem is szerepel a lexikonban, amivel a lexikon az erdélyi irodalom egy
jelent6s szeletét hagyja figyelmen Kiviil.

A Kkorabeli kritikaban tobbszor is megjelenik az elméleti hattér hianya-
nak, illetve a meglévék elégtelenségének a problematikaja: ....akarhanyszor
elméleti fejtegetést olvasok a témarol, végigizgulom, hogy talan most mégis
kezemben a konyv, mely erre is tud magyarazatot...” — jelenti ki Szavai Géza
az 1973-as Bajor-kritikajaban.'®> 1979-ben Mézes Attila Sinké-kritikaja kovet-

13 Douglas idézett tanulmanydban meghatdrozénak tartia a humor esetében az ,exogén
tarsadalmi tényezdk” fontossagat, melyek példaul a testi elengedettség és ellendrzottség
toleranciakuszobét iranyitjak: ,ez a kuszdb tarsadalmilag meghatarozott. Bizonyos tarsadal-
mi helyzetekben helyénvald a testi kitdréseket teljesen a személyes kozelség és oldottsag
szimbolizaciéja részének tekinteni, masokban a kiszobok alacsonyabbak, a hivatalossag és
a tarsadalmi tavolsag kifejezédésének igényére reagalva.” Douglas, i.m. 112.

14 Lasd. Mozes Attila: Nehéz ugy ez a nevetés. In: Utunk, 1976. aprilis 6.

15 Szavai Géza: Bajor Andor: Tlcsok és bogér. In: Utunk, Kolozsvéar, 1973. majus 4.
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keztében alakult ki vita Mo6zes Attila és Kiss Jend kozott, vita-valaszaban irja
Moézes Attila: ,Mi faj tehat Kissnek? Hogy én a humort nem az »aktualitas«, meg
a »batorsag«, a »tett«-jelleg fel6l kozelitem meg elsésorban, hanem a muvészi
érték oldalarol...”16

A ‘89 elbtti parodisztikus irodalom kapcsan visszatéré kérdés a humor
.Szétforgacsolasa” az un. ,tomoritett”, a napi és irodalmi sajtéban megjelent
irasokbdl (humoreszkek, karcolatok és parodiak) 6sszegytijtott vegyes kotetek
szerkesztését kifogasolva. Ezek a humoros irasok magukon hordoztak a na-
pi publicisztika jegyeit, melyeknek kotetkiadasa tobb esetben a temporalitas
problematikajat kockaztatta. Az igy megjelen6 humoreszkek esetében nem
ritka mar az akkori kritikai olvasatokban az eléviilésnek és altala a minéségi hi-
anyossagoknak a taglalasa, ami a veliik egy kotetben megjelené (és egyébként
tobbnyire kivald) parédiak megitélését is visszafogja.

Moézes Attila Sinké humoreszkeket egybegytijté kotetérdl irja: .az alkalmi
el6idéz6 ok idékodzben eléviilt benniink, s mar nem tudunk olyan kozvetlen
harsanysaggal reagalni az irasra”.!” Lang Gusztav Bajor 1972-ben megjelent
TlicsOk és bogar cimu kotetérdl: ,Bajor a nevetés lirikusa. S ezt nem irasainak
els6 személyes el6adasmodja mondatja velem, hiszen Gj konyvének!® uralkod6
mitifaja, a napilapban kozolt, publicisztikai érdekd humoreszk, szinte megko-
veteli az irotél a szemtantiskodo jelenlétet, a személyes véleménymondast.
Lirikussa ennek az elsé személynek, ennek az »én«-nek a stilizaltsaga, a lirai
szerepteremtés avatja els6sorban. Hiszen a koltének mindig ki kell vetkeznie a
hétkdznapi énjébdl, »szent Oriiletet« kell mimelnie, hogy masnak lassa a vila-
got, mint a »normalis« szem; hogy kdznapi dolgok és események kozo6tt jarva,
radobbenjen rejtett jelentésiikre; hogy ami nekiink hideg tapasztalas, az benne
élménnyé forrésodjék... Persze, ez Bajor — és a jelen kotet — legjobb irasaira
illik elsésorban; a TiicsOk és bogar nagyrészt napi penzumként sziiletett humo-
reszkjei kozott sok e szinvonal alatt marad...”!®

A két parddiairodalom kozotti torés megkozelitéséhez lehetséges megol-
dast adhat (a korabeli) interpretacio, és annak elméleti hianyossagai is, illetve
részben feleletet arra, hogy a .fiatal” irodalom miért hagyja tobbnyire figyelmen
Kiviil ezt a szbvegkorpuszt. A valasz a beszédmoddhoz torténd viszonyulasmod
megyvaltozasaban vélhetd. Az ideoldgiai elvarasok és szemléletmaod altali leter-
heltségtél a hangsuly attolodott a beszédmaod textualis karaktere és lehet6sé-
gei felé, a kanonképzd folyamatok, a kiilonb6zé intertextualis szo6vegmozgasok
és szovegmegsokszorozodasok kérdéskorének iranyaba, melynek hatterében a
parédia korszakspecifikumma valo Kiterjesztettsége all.°

Zo6lya Andrea Csilla

16 Mozes Attila: Vélasz a zsémolyrdl. In: Utunk, 1979. méjus 4.

17 Mozes Attila: Nehéz ugy ez a nevetés. In: Utunk, 1976. aprilis 6.

18 Bajor Andor: TUcsok és bogdr. Dacia Konyvkiadd, Kolozsvér, 1972.

19 Lang Gusztav: Boldog-e a humorista? In: Utunk, Kolozsvar, 1973. majus 25.

20 |4sd. H. Nagy Péter: Vizudlis koltészeti parédiak. In: Uj forrds, 2005. 7 V6. Németh Zoltan,
i.m.
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Humor a komoly zenében

Tudunk nevetni zenehallgatas kozben? Lehet vicces, tréfas eqy zenemdi? Hat
persze, de ahhoz, hogy mosolyra, netan hahotara fakadjunk, érteniink is kell,
min nevetiink! Ez ma mar egyaltalan nem olyan konnyti. A verbalis vicc egyenes
aton jut el az agyba, kimondja, vagy épp nem mondja ki azt, ami oly kacagtato.
A zenei tréfa kozvetett moédon, a miifaj rendelkezésre allo eszkdzeivel képes
hatni, s megcélozni rekeszizmainkat. El6képzettség, bizonyos ismeretek hijan
szinte biztos céltévesztése. Csak az tud jol szoérakozni egy parddian, aki ismeri
az utanzottat, vagyis az eredetit. Valahogy igy miikodik ez a zenében is, hisz a
zenei viccek altalaban parédiak.

Tréfas kedvd komponistak mindig voltak, de a mult idé6t ki is hangsulyoz-
hatjuk, mert ezen iras komolysagahoz méltéan sajnos leszégezend6 az a tény
is, hogy ma egyre kevesebben probalkoznak zenei tréfak kitalalasaval. Termé-
szetesen ne a zenebohécokra gondoljunk most, akik virtuéz hangszeres tudas-
sal s akrobataligyességgel jatszanak a legkiilbnlegesebb hangszereken, bizarr
és vad hangzasokat elécsalva beldliik, amulatba ejtve és megkacagtatva ezzel
kozOnségiiket! Vagy azokra a kivalé muzsikusokra, akik példaul puszta ének-
hanggal hangszerek tucatjait utanozzak, s viccesebbnél viccesebb atiratokkal
kapraztatjak el hallgatésagukat.

A zeneszerzOket keressiik, napjainkban szinte nagyitéval — azokat, akik mu-
zsikajukkal megnevettetnek benniinket. Hova lettek?

De vegyiik csak szamba, miféle zenés tréfakon deriiltek eleink.

A madrigalszerz6k tobbszélamu kérusmiuveikben gyakran hasznaltak fel
allathangokat utanzé szavakat sz6veg gyanant, amelyeket aztan az illet6 allatra
jellemz6 hangzassal jelenitettek meg. Bizonyara nagyokat nevethettek a kora-
beli eléadok és hallgatdik a kérusbdl feltéré ugatason, nyavogason, csivitelé-
sen, vagy éppen tehénbdgésen. E kor, de a késObbi idSk szerzdi is élvezettel
alkalmaztak a .hangfestést” s a retorikabdl jol ismert triikkot, az érzelmek,
fogalmak . kézzelfoghat6” megjelenitését. A negativ eseményeket lefelé halado
hangokkal, a pozitivokat pedig felfelé menetel6kkel illett abrazolni. Biztos nem
viccnek szantak viszont azon zenei szakaszokat, amelyeken ma mar inkabb
mosolygunk; példaul az elhunyt kiraly gyaszzenéjének végén egyenként fellé-
peget6 skalamenet a kiraly lelkét hivatott bemutatni, amint a mennyorszagba
tér, a részegségében egy 1épcsoérdl lezuhant lantmiivész emlékét pedig a lefelé
futé hangok adjak, a halal eme szokatlan kivaltdjanak képletes lefestésére.

De térjiink csak vissza a nevettetésre!

Franz Ignaz von Biber, az osztrakok kora barokk mestere Csata cimti zene-
kari muvében az Utkozet el6tt magukat porig leivé katonakat vidam, mulatos
noétaval abrazolja, de ugy, hogy el6bb-utébb minden hangszer mas hangnem-
ben jatszik, s a vig dalolasbol 6sszevisszasag, filltépo zlirzavar lesz. A finom,
0sszecseng® harmoniakhoz szokott fiileknek nyilvan megdobbenté és egyben
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rohejt Kivalto lehetett a kilondés kakofénia. Hogy kozismertebb példat keres-
siink ebbdl a korszakbdl, elég, ha Vivaldi Négy évszakat idézziik fol. A mai
hallgatéknak valdszintleg fogalmuk sincs arrdl, hogy az oly gyakran szépen,
ahitattal jatszott bracsa-hangismétlések (A Tavasz cimii miben) a szerzé be-
irasa, és szandéka szerint kutyak ugatasat utanozzak, mig egy masik helyen a
szureti mulatsag utan békésen horkoldk igencsak komikus szuszogasat élvez-
hetjik. Talan, mert nem tudunk réla, nem is nevetiink ezeken?

A késébbi nagy nevettetSk koziil ki kell emelniink Joseph Haydnt. O az, aki
soha nem hagyja k6zonségét unatkozni, vagy hosszasan elandalodni, miivei-
ben mindig torténik valami varatlan, meglepd, kiilbnleges! Gondoljunk csak az
Ustdob szimfénia hatalmas iistdobiitéseire a néhany halk kezdé iitem utan. Ez
olyasféle tréfa, amire még napjaink tdmegreklamokon stimulalt hallgatésaga is
felkapja fejét, s6t, esetleg el is mosolyodik. De végigpergetve a szimféniak so-
rat (Medve, Tyuik, Csoda stb...), mar a cimek is kifejezik (amelyeknek nagy ré-
sze csak kés6ébb, s nem a szerzé keze altal keriilt a darab élére), hogy kedélyes,
életigenlé és a humort ismeré komponistaval van dolgunk. Persze a humor
alapeleme az operaknak és vigoperaknak is. Mozart vérfagyasztéan kegyetlen
figuraja, Ozmin, a maga esetlenségében vicces, s nem veheté komolyan, de
sorolhatnank végtelenségig az alruhat 6lt6 szobalanyokat, hercegasszonyokat
s csodadoktorokat akar Mozart, akar mas szerzék szinpadairél. Nevettetnek,
uigyetlenek, esetlenek — s mégis szeretetre méltéak.

Természetesen szamos zeneszerz6tdl idegen a kdnnyed viccel6dés. Bee-
thovenrdl aligha a kacagas, kacagtatas jut esziinkbe. Schubertnek, a tragikus
sorsu arva zseninek hangjaib6l — még ha durban, s kicsattané vidamsaggal is ir
- csak ugy arad a banat. De felidézhetjiik Chopin Scherzdit is (jelentése: tréfal),
nala e cim tulajdonképpen atejtés,
hiszen a legszenvedélyesebb és leg-
tragikusabb mondanival6t rejtik ezek
a muvek. Schumann ,vicces” darabjai
hallgatasakor is inkabb konnyeinkkel
kiiszkddhetiink, nem beszélve mond-
juk Bruckner szimfénidinak Scherzo
tételeirdl... Lehet, hogy e komponis-
taknak nem volt humorérzékik? Vagy
csak sorsuk, szenvedéseik s melan-
koliaba hajlé kedélyiik vezette ket a
szomoru zenék felé?

A XX. szazadban aztan jbol
felbukkan néhany hatalmas komikus
zeneszerzd egyéniség. Itt van rog-
ton Igor Sztravinszkij, aki sziporkazo
hangszerelésével, (jit6 kompozicios
oOtleteivel szinte felrazta az 4j évsza-
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ERIK SATIE BINARCKEFPE Camille Saint-Saens, aki egyébként a
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maga konzervativ modoraban az unalmasan gyakorlé zongoristak kiginyola-
sara komponalta az ,Allatok farsangja’-t. Es Erik Satie. O igazan kiemelt helyet
érdemelne a humoristak soraban! A vilagtél elvonulé, kiilbnc, maganyos ur,
aki mellesleg kavéhazakban zongorazta at fél életét, mar elképesztd cimeivel
is mosolyra derit; ,Darabok kdérte formaban”, ,Blirokrata szonatina” stb...
Egyik irasaban arrdl tudésit, hogy .Szeretnék komponalni egy darabot kutyak-
nak, és megvan mar hozza a diszletem. A fliggony felemelkedik egy csontrol.”
Zongoramitiveinek jelentds részét pedig ellatja sajat szovegeivel, amelyekben
értelmet ne nagyon keressiink, viszont nevetni szabad rajtuk! ,A szivem hinta-
zik igy. Nem érez szédiilést. Milyen kicsi labai vannak! Volna kedve visszatérni
a mellkasomba?” (részlet a ,Sportok és szérakozasok”-bol).

Satie az 6t kovetd avantgardok utjat jelolte ki; kiknek eszkdze a meghok-
kentés, elidegenités, botranykeltés, és természetesen ezzel a vidamsag, vagy
épp annak ellentétének Kivaltasa. Ez az a kor, amikor a dadaistak, kubistak és
a tobbi egyéb .-istak” a teljes Oriiletbe kergették és felforgattak a mitivészeti
élet valamennyi teriiletét. Ekkor mar a szomorutsagon nevettek, s a vidamsagon
sirtak.

A humor maga is megkérddjelez6dott. Ki tudja, hogy John Cage elhiresiilt
mtive, a .4’ 33", amelyben a zongoramtivész leiil a zongora elé, és a cimben
megadott idétartamig mozdulatlanul il hangszere el6tt, majd meghajol és Ki-
megy - tehat ez a mu viccként, avagy véresen komolyan értend$?

Végezetiil alljon itt egy Kkis torténet e sorok irgjanak sajat emlékeibdl.

Zeneakadémiai zeneszerz6 hallgatoként tobbéves kotelezd tantargyként ta-
nultam az ,elektronikus zeneszerzés” nevd tudomanyt. Mivel sohasem éreztem
kozel magamhoz a komponalas ezen — egyébként mas kollégaim altal gyakran
Kittinéen miuvelt — formajat, kényszerbdl, a vizsga és az indexben kitéltend6
tires rubrika okan valahogy, nem kevés szenvedés aran, 6sszehoztam az el8irt
vizsgamtivet. A darab egy jelentdés méretii papirdarab széttépésére irédott — a
hangfelvétel soran a papirtépé miivész szerepét az akkor tizéves kishugom
vallalta —, s igy a killonb6z6 sebességii s idétartami hangok elektronikus be-
rendezések altal végrehajtott .,modulalasabol” allt. Viccnek szantam. Kinomban
mtivet a szigoru vizsgabizottsag tagjai — valamennyien Kossuth- és egyéb dijas,
hirneves zeneszerzok, tanaraim — 6sszehuzott szemmel, komolyan hallgattak.
Mosolyra még csak szajuk széle sem rezdiilt. Nem értették meg. Négyest adtak.
Pedig csak vicc volt.
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Pénzes sarok

Noszogatott kotvényjegyzés

Az OTP Bank Pénztorténeti Gydjteményébdl
(Budapest, V. kerulet, Vigydzé Ferenc u. 6. Telefon: 473-5617)

| A pénzintézetek allamositasat kovetden 1949. marcius
1-jével a Gazdasagi Fétanacs megalakitotta az Orszagos
| Takarékpénztar Nemzeti Vdllalatot. Egyik elsédleges cél
a lakossagi betétgyljtés, és az ezzel dsszefuggd pro-
paganda volt. Az 6nkéntes megtakaritasoknak ugyan
a gazdasagpolitika sem tulajdonitott kulondsebb jelen-
téséget, hiszen a betétek Osszege is csupan néhany
szazmillié forintot tett ki.

Az életszinvonal lassu emelkedése mellett a takarékossag elsésorban allamkol-
csonjegyzésben nyilvanult meg. Az |. 6téves tervvel tulfeszitett programot kivantak
megvaldsitani a népgazdasagban, elétérbe kerult a nehézipar fejlesztése. A nagyberu-
hazasok finanszirozasara az allam 1949 és 1955 kozott minden év észén hosszu leja-
ratl allamkotvényt bocsatott ki esetenként 1-1,5 milliard forint értékben Tervkolcson
(1949), majd Békekolcson elnevezéssel.

A kotvényjegyzésekkel kapcsolatos mozgdsitasokat csak a sorsolasokat megelézd
hirverés multa feltl, a mdsorokkal egybekotott hlzasokat az egész orszag feszult figye-
lemmel varta. A kotvényjegyzések idészaka — a népszerlsités érdekében — természete-
sen nem nélkulézte a Korra jellemzd politikai humort sem, mely jelezte a munkasosztaly
és a parasztsag elszantsagat, elkdtelezettségét a szocialista szellemU orszagépitésére.

Mar régen tudjuk, a jovedelem meghatarozott szazaléka alapjan tortént kotvény-
jeayzés inkabb volt kényszerl lemondas, mint énkéntes hozzdjarulas az allami beru-
hazasokhoz.
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,BOském az én iidvoském,
Forro szerelmem 6!
Lenkém, te kis mindenkém,
Huncut, de draga ndé!
Zsuzskam, te draga fruskam -
Mindig a rim a f6!
A néta féz, a nota gyoz,
Tartalma barmi bamba, bész,
Elkabit, mint a géz.”
(Heltai Jen6-Louis A. Hirsch kupléja - Thuroczy Gergely gyiijtése)

.Satie egyik irasaban arrol tudésit, hogy »Szeretnék komponalni egy
darabot kutyaknak, és megvan mar hozza a diszletem. A fiiggony fel-
emelkedik egy csontrédl.«” (Elek Szilvia)

»Jose tudjak aktudlis arcod »meghalt Isten irta Nietzsche

mi furcsit takar — Istent, 1élek-falcot, tobbé mar nem teremt semmit se

bolond-kirily vagy éppen ez évben, Nietzsche folott sirkd

netdn magad csak dlarc-idényben?” akdrmit is irt 6

(Novik Valentin) Istenbdl van még valamicske”
(Fecske Csaba)

.~ Nem fert6z az ligynokbetegségem — mondom, és hahotazni kezdek.
A topiigynok arcan déobbenet latszik.” (Kutszegi Csaba)

~Eltelt néhany hét, s malacka a gyerekek nagy csodalkozasara mar a te-
metokapu folotti felirat néhany betiijét is el tudta olvasni” (Lacza Eva)

~Legyenek nyugodtak: annyi év utan nem vagyom viszontlatni szennyes
alsonemiiiket.” (Vincenzo Belano - Forditotta: Nové Béla)
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